@narzedzia.motive

Jakosé ma znaczenie
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ul. Mazowiecka 10, 96-300 Zyrard6w
tel.: +48 46 854 42 47, fax: 46 855 00 76
e-mail: biuro@inter-s.pl, www.inter-s.pl, www.motive.tools

EXPORT:
e-mail: export@inter-s.pl

508 092 867
1 Zachodniopomorskie 668 569 367 szczecin@inter-s.pl
734210 165

668 568 881
2 Wielkopolskie 321 g:g ?22 poznan@inter-s.pl

538 551 049

3 Lubuskie 787 148 646 gorzow@inter-s.pl

668 569 459
880 894 947
5 Pomorskie :gg g% ggg gdansk@inter-s.pl
6 Warminsko-Mazurskie :gg gﬁ 22? olsztyn@inter-s.pl
501 044 594
7 Podlaskie 882919 878 bialystok@inter-s.pl
668 568 676
668 568 676
509 838 429
Lubelski lublin@inter-s.pl
8 ubelskie 532 086 568 ublin@inter-s.p
882919878
508 092 803
L 508 092 804 )
9 Mazowieckie 510291 055 warszawa@inter-s.pl
668 568 676
668 568 650
795534 525
668 571 917

509 838 429

4 Kujawsko-Pomorskie bydgoszcz@inter-s.pl

10 Podkarpackie rzeszow@inter-s.pl

1 Swigtokrzyskie biuro@inter-s.pl

12 Matopolskie 664 126 467 krakow@inter-s.pl

882 351 549
886 322 213
668 572 145
14 todzkie Sgg :(7]; g;; lodz@inter-s.pl

734210 163
Dolnoé$laskie 539772134
Opolskie 880520 178

13 Slaskie biuro@inter-s.pl

15

wroclaw@inter-s.pl



FOLIE | ARTYKULY OCHRONNE

MNEHKN, CPEACTBA 3ALLIUTDI

FOILS AND PROTECTIVE ARTICLES
SCHUTZARTIKEL UND FOLIEN

FOLII PROTECTIE, ECHIPAMENT PROTECTIE

ODZIEZ ROBOCZA | ARTYKULY BHP
CNELLOAEXA W CTATbY N0 BE30MACHOCTH
WORKWEAR AND SAFETY ARTICLES

ARBEITSKLEIDUNG UND SICHERHEITSARTIKEL
ARTICOLE DE TMBRACAMINTE DE LUCRU SI DE SIGURANTA

NEHTBI

TAPES

BANDER

BENZI ADEZIVE

ARTYKULY MALARSKIE
MATAPHbIE UHCTPYMEHTBbI

PAINTING TOOLS AND ACCESSORIES
MALERWERKZEUGE

UNELTE DE ZUGRAVIT

NARZEDZIA BUDOWLANE
CTPOUTENbHbIE UHCTPYMEHTDI
CONSTRUCTIONTOOLS

BAUWERKZEUGE

UNELTE CONSTRUCTII

PEDZLE |1 SZCZOTKI
Knuctu

PAINTBRUSHES

PINSEL, BESEN

PENSULE, BIDINELE, MATURI

ARTYKULY SCIERNE
ABPA3UBbI

ABRASIVE ARTICLES
SCHLEIFZUBEHOR

ABRAZIVE

ARTYKULY GLAZURNICZE | NARZEDZIA DO TAPETOWANIA
WHCTPYMEHT ANA OBAULI0BOYHbIX PABOT 1 HAKNEEBAHA OBOEB

TILING ACCESSORIES AND WALLPAPERING TOOLS
FLIESEN- UNDTAPEZIERZUBEHOR
SCULE MONTAJ PLACI CERAMICE

TARCZE | WIERTLA
JNCKA W CBEPTT

DISCS, DRILLS

TRENNSCHEIBEN UND BOHRER
DISCURI, BURGHIE

185-206

207-212

213-236

ARTYKULY ROZNE
PA3HOE

OTHER PRODUCTS

SONTIGES

ACCESORII

NARZEDZIA | AKCESORIA STOLARSKIE

CTONAPHBIA MHCTPYMEHT U AKCECCYAPDI
CARPENTRY TOOLS AND ACCESORIES
TISCHLERWERKZEUG

UNELTE PENTRU PRELUCRAT LEMN

DRABINY
NECTHULLbI
LADDERS
LEITERN

237-257

ARTYKULY OGRODNICZE
UHCTPYMEHTbI ANA CALLA 1 OTOPOJIA
GARDENING EQUIPMENT
GARTENWERKZEUGE

UNELTE PENTRU GRADINA




ALFABETYCZNY SPIS TRESCI

A

Adapter do kija teleskopowego Wooster

Adapter do szpachli alu do gipsu
Adapter do szpachli fasadowych soft
Amortyzator do szelek
Automatyczny wieszak na 9 narzedzi
B

Big bag

Bity

Bity z ogranicznikiem

Bluza polarowa

Brzeszczot

Buty ochronne

C

Chlapak

Cyklina

Czerpak murarski

D

Drabina - platforma dla tynkarzy
Drabina alu 2-elementowa Motive
Drabina alu 3-elementowa Basic
Drabina alu 3-elementowa Motive
Drabina alu dwustronna Domo
Drabina alu dwustronna Motive
Drabina alu jednostronna Domo
Drabina alu jednostronna Motive
Drabina alu przystawna Basic
Drabina alu przystawna Motive
Drabina przegubowa

Drabina teleskopowa

Drabina wielofunkcyjna

Drabina wielofunkcyjna z podestem
Drabina wolnostojaca

Dysk szlifierski

Dyspenser

Dyspenser z folig Speedy Mask

E

Euromal

F

Folia budowlana atest

Folia malarska

Folia ochronna

Folia samoprzylepna niebieska
Folia samoprzylepna przezroczysta
Folia Speedy Mask

Frez do styropianu

Fugownica

G

Gabka do fug epoksydowych
Gabka do glazury

Gabka do szlifowania

Gabka do szlifowania diament
Gabka hydro

Gabka z guma

Gogle gospodarcze

Grabie

Grabie do lisci

Grabki

K

Kamizelka odblaskowa
Kamizelka zimowa

Kask ochronny

Kastra budowlana

Katownik metalowy

Katownik stolarski

Katownik stolarski aluminiowy

Katownik stolarski do zaciskania

92
13
115
23
249

191
191
35
187
38-39

139
152
120

163

163

151

146, 151
163

163

20

251
250-252
248

22
36
20
1
126
212
212
208

Kielnia do gazobetonu

Kielnia fugowa

Kielnia fugowa

Kielnia katowa

Kielnia katowa

Kielnia murarska

Kielnia sztukatorska

Kielnia trapezowa

Kielnia trojkatna

Kieszenie wiszace

Kij aluminiowy KLIK

Kij do grabi

Kij do miotly i smotowca

Kij do smotowca

Kij do szczotki

Kij do ulicowki

Kije teleskopowe

Kliny i klipsy do poziomowania ptytek
Kliny montazowe

Klucz do skrecania drutu
Ktodka mosigzna

Ktodka trzpieniowa wzmocniona
Ktodka zeliwna

Kombinezon malarski
Komplet glazurniczy

Komplet malarski

Koncoéwka zraszajaca
Koncoéwki wyciskacza do mas
Koszula flanelowa

Koszyk na owoce

Koziotek drewniany

Kotka do wiadra glazurniczego
Kétko wymienne ze $rubg
Kratka malarska

Krazki Superpad

Krazki scierne

Krazki Yellow Pad

Kreda budowlana

Kreda traserska

Krzyzyki dystansowe

Krzyzyki dystansowe z uchwytem
Kurtki

Kurtka przeciwdeszczowa
Kurtyna przeciwpytowa
Kuweta do szpachlowania
Kuwety malarskie

Kuweta metalowa Wooster
Kuweta narzgdziowa

L

Listwa do klinkieru

Listwa zaciskowa przedtuzajgca
Listwy zaciskowe prowadzace
t

tapka do gwozdzi

tata murarska

tata murarska + uchwyt
tawkowiec

tacznik do weza

tacznik redukcyjny

tacznik szybkoztaczek

topata

topata do $niegu

topata weglowa

topatka uniwersalna

M

Markery

Maski przeciwpytowe
Maszynka do glazury

Mata budowlana Protektor

m
108
110
108
110
m
109
109, 111
109, 111
36
251
251
142
140
142
140
91-92
159
160
126
202
203
202
23
161
76
245
200
35
250
220
161
166
91
149
148
149
194
194
162
161
35
22
14
19
60, 89, 90
90
190

165
21
210,211

121
125
126
139
242-243
242-243
242
254
203
255
248

193-194
22
165-166
12

Mata malarska

Mata malarska Sticky

Mata remontowa Cover-Tex
Miara ABS

Miara Auto-lock

Miara drewniana

Miara Soft

Miara stalowa

Miara zwijana

Mieszadetko do farb
Mieszadto

Minirap komplet

Minirap zapas
Minirusztowanie z podestem
Miotta ulicowka

Miotta ulicéwka ze skrobakiem
Miotty

Miseczka do gipsu

Mtotek ciesielski

Mtotek gumowy

Mtotek murarski

Mtotek stolarski

Mtotek $lusarski

Mop do czyszczenia gtadzi Wooster

Mop do czyszczenia gtadzi Wooster - zapas

Motyczko-grabki

Myjka do watkow

N

Nakolanniki

Nakolanniki Waterloo
Naswietlacz LED
Nauszniki ochronne
Niezbednik ogrodowy
Nozyce do cigcia blachy
Nozyce do trawy
Nozyczki monterskie
Nozyczki uniwersalne
Nozyk do folii

N6z 2blades

N6z automatyczny

N6z do kartonu

N6z do szkta

N6z do wetny

N6z do wyktadzin

N6z hakowy

N6z Interlock

No6z tamany

N6z tamany ABS

N6z tamany kotko

No6z tamany Profi

N6z tamany wzmocniony
N6z metalowy trapezowy
N6z Pocket

N6z Push-Lock

Né6z Securo

N6z z ostrzem tamanym
0

Okulary ochronne
Otowki

Opaski zaciskowe
Ostrza ,hakowe”

Ostrza do fazownika (strugu)
Ostrza do noza do wyktadzin
Ostrza do skrobaka
Ostrza tamane

Ostrza trapezowe

Ostrze do tarnika
Otwornica

Otwornica do glazury

"

12

12

195
196
197
196
195-196
196

89
119-120
14

14

219
140
140
141-142
120-121
127-128
129-130
129
128-129
128
150
150
248

88, 95

28-29
36
204-205
20

239
126-127
252

172

172

m

168

168

169

m

172

170

169

170

170

170

170

169

m

m

168

169
168, 176
169

21
192-193
206

173

152

174

93
172-173
173

152

183

166



P

Paca do fugowania z guma $cietg
Paca do spoinowania

Paca poliuretanowa

Paca styropianowa

Paca tarka

Paca zfilcem

Paca z gabka

Pacaz guma

Paca z wtokning

Papier Speedy Mask

Papier cierny do trojkata Wooster
Papier $cierny w rolce
Pasek

Pasy transportowe
Pazurki-kultywator

Pedzel angielski

Pedzel do akryli

Pedzel do dekoracji

Pedzel do paskéw

Pedzel kaloryferowy

Pedzel kaloryferowy V-PRO
Pedzel Motive Red

Pedzel okragty

Pedzel Wood

Pedzel owalno-ptaski
Pedzel ptaski do emulsji
Pedzel ptaski nylon do akryli
Pedzel pétangielski

Pedzel V-PRO

Pedzel V-PRO do paskow
Pedzel V-PRO okragty
Pedzel Winger

Pikownik

Pitadin1

Pita do gazobetonu

Pita do metalu

Pita do ptyt gips-karton

Pita ptatnica

Pita uniwersalna sktadana
Pistolet do pianki montazowej
Pistolet do unoszenia ptytek
Pistolet do zraszania
Pistolet klejowy

Pistolet mini do pianki montazowej
Plandeka z oczkami
Plandeki malarskie

Ptatno Scierne Klingspor
Podest roboczy

Podest roboczy H, platforma
Podpora teleskopowa
Pojemnik elastyczny
Pojemnik okragty
Pokrowiec na poziomnice
Pokrywa

Pokrywka do wiadra biatego
Poziomica Drywall
Poziomica Electric
Poziomica HV

Poziomica Motive Red
Poziomica Optical 6 oczek
Poziomica Plumber
Poziomica Profi magnes
Poziomica Sharky
Poziomica wodna

Prébnik elektryczny
Przecinak ze stali stopowej
Przedtuzacz

Przytacze

164
164
104
103-104
107
105
104-105
105-106
164
13
150
147
36
202
248
135
134
138
137
138
137
134
136
134
137
136
136
136
133
137
137
134
249
187
188
187
188
188
252
200
159
245-246
205-206
200
16
9-10
147
225
216
192
121
21
124
93
121
123
124
123
123
122
124
124
123
126
204
127
205
240-241

Przytbica ochronna

Przyrzad do uktadania glazury
R

Rajberka ABS

Rajberka aluminiowa
Rajberka HI-FLEX

Rajberka nierdzewna
Rajberka plastikowa

Rajberka wenecka

Redukcja przytacza
Rekawice ochronne
Rekawice z pazurkami

Rolka do gtadzi

Rolka do naroznikéw

Rolka do odcinania kolorow
Rolka do odcinania koloréw - zapas
Rolka do paskow

Rolka do paskow - ostona
Rolka do paskow - zapas
Rolka do rur

Rolka do rur - zapas

Rolka do siatki

Rolka do struktur

Rolka do tapet

Rolka do wiadra glazurniczego
Rolka do wylewek

Rolka Dulux

Rolka Elitakolor

Rolka Girpaint

Rolka Mikrofaza

Rolka Moltopren

Rolka Multikolor

Rolka Nylon

Rolka Orange

Rolka Rollex Thick

Rolka Syntex

Rolka Welur

Rolka Westan

Rozdzielacz z zaworami

Rysik do glazury

S

Sekator

Siatka do ocieplen

Siatka $cierna

Siekiera

Siewnik reczny

Skrobak

Skrobak do fug

Skrobak do silikonu

Skrzynka na drobnice
Skrzynka na drobnice z uchwytem
Skrzynka narzedziowa
Skrzynka uciosowa

Skuwacz do lodu

Smotowiec szary

Spodnie robocze

Spychacz reczny do $niegu
Strug (fazownik) do ptyt
System poziomowania wielokrotnego uzytku
Szablon do ksztattow
Szczotka do kosiarki ze skrobakiem
Szczotka doczotowa

Szczotka druciana

Szczotka druciana do kostki
Szczotka tarczowa

Szczypce do systemu poziomowania plytek
Szelki bezpieczenstwa

Sznur murarski

Sznur traserski

22
167

103
100
99-100
100-102
103
100
242
23-28
29
95

82

83

83

83

83

83

84

84

75

84
167
161
175
7

69

68

72

75

69

74

7

72

70

76

7
244
166

252-253
55

150

256

250
93-94
165

174

190

191
189-190
188-189
203

139
31,32,33,35
204

151

159

167

255
152-153
154-155
141

154

160

23

197

195

Sznurek polipropylenowy
Sznurek PP UV

Szpachelka

Szpachelka - skrobak
Szpachelka z bitem

Szpachelka do tapetowania
Szpachelka malarska
Szpachelka nierdzewna
Szpachelka nierdzewna fasadowa
Szpachelka wielofunkcyjna 6w1
Szpachelki do silikonu
Szpachelki japonki

Szpachla alu do gipsu

Szpachla alu do gipsu - adapter
Szpachla alu do gipsu - ostrza
Szpachla fasadowa soft
Szpachla fasadowa soft - adapter
Szpachla HI-FLEX

Szpachla HI-FLEX - kij teleskopowy
Szpachla nierdzewna

Szpachla RE-FLEX

Szpachla zgbata

Szpachle z walizkg HI-FLEX - zestaw
Szpadel

Szpilka do agrowtokniny
Szufelka C.0.

Szufelka metalowa

Szufelka ze zmiotkg
Szybkoztaczka

Scierka do podtogi

Scierka tetra

Sciernica listkowa

Sciernica listkowa diament
Sciski petnopowierzchniowe
Sciski stolarskie pistoletowe
Sciski stolarskie sprezynowe
Sciski stolarskie $rubowe

T

Tablica budowlana informacyjna
Tapetowka

Tapetowka Motive

Tarcza diamentowa Turbo/Super Turbo
Tarcza diamentowa uniwersalna
Tarcza do cigcia metalu

Tarcza do cigcia stali

Tarcza Meshy Blade

Tarnik typ blok

Ta$ma akustyczna

Ta$ma aluminiowa

Tasma antyposlizgowa

Tasma antyrysowa

Tasma Blue Masking Tape
Ta$ma delikatna

Tasma do klejenia folii

Tasma do klejenia kartonu
Taséma do membran dachowych
Ta$ma do otulin

Ta$ma dwustronna

Tas$ma Fix Extreme

Tasma izolacyjna

Tasma lakiernicza

Tasma taczeniowa

Tasma maskujaca precyzyjna
Tasma maskujaca

Tasma maskujaca blue

Ta$ma metalizowana

Ta$ma miernicza

Tasma montazowa

Ta$ma opakowaniowa

197
198
116
18
116
168
18
18
"7
"7
174
118-119
13
13
13
116
116
115
115
"1
14
"7
115

146, 149
209
212
212
212

204
138
138
180
180
181
181
178, 180
152
50
52
52
48
23
43
16
54
46
51
45
50
51
4
47
44
43
4
51
197
50
53-54



Tasma opakowaniowa z wtasnym nadrukiem

Ta$ma ostrzegawcza
Ta$ma papierowa

Tasma PE Promask

Tasma Power Fix

Tasma PVC

Tasma reperacyjna

Tasma Sime tgczeniowa
Tasma Sime naroznikowa
Tasma $lizgowa

Tasma tynkarska

Tasma tynkarska do boni
Tasma uniwersalna

Tasma uszczelniajgca PTFE
Tasma UV PE

Tasma White Masking Tape
Tasma wodoodporna
Tasma z wktadka

Ta$ma z wtokna szklanego
Tektura budowlana izolacyjna
Tektura falista

Temperowka do otowkow stolarskich
Trojkat do szlifowania gtadzi - Wooster
Trojnik

Trzony do siekiery i toporka
Trzon do kilofa

Trzon do topaty

Trzon do miotka

Trzon do szpadla

T-shirt

U

Uchwyt do watkéw regulowany
Uchwyt do watkéw Wooster
Uchwyt koszykowy

Uchwyt magnetyczny do bitow
Uchwyt malarski

Uchwyt malarski Soft
Uchwyt naswietlacz LED
Uchwyty magnetyczne do glazury
Uszczelki

w

Walizka do szpachli

Watek Arctic

Watek Bluecolor

Watek do gtadzi

Watek Girpaint

Watek Goldline

Watek Greenfield

Watek Microgreen

Watek Microstar

Watek Mikrofaza

Watek Multikolor

Watek Nylon

Watek Nylon

Watek Orange

Watek Poliazur

Watek Poligreen

Watek Silveramid

Watek Springfield

Watek Syntex

Watek Velur

Watek Velur

Watek Volcano

Watek V-PRO Fibra

Watek V-PRO Nylon

Watek V-PRO PES

Watek wooster Lambswool
Watek wooster Micro Plush

Watek wooster Microfibre

55
53
49
45
50
44-45

150
243-244
256

130

255

130

255

36

59,79
81-82
79

192

78

80

204

167
201-202

14
63
62
72
68
65
63
64
64
72
68
65-66
74
7
66
63
62
61
70
66
75
61
67
67
67
77
78
77

Watek wooster Mikrofibra
Watek wooster Mohair blend
Watek wooster pro/doo-z
Watek wooster Super fab
Waz ogrodowy ,Bos”

Waz ogrodowy Carbon

Waz ogrodowy rozciagliwy
Wiadro

Wiadro budowlane

Wiadro glazurnicze

Widetki

Widty

Wiertta HSS Gold Black - zestaw
Wiertto HSS do metalu
Wiertto HSS Titan zestaw
Wiertto sds do betonu
Wieszak $cienny na waz
Wktad Arctic

Whktad do kuwety

Wktad do kuwety 16/28
Wktad Girpaint

Whktad Microgreen

Wktad Microstar

Whktad Midi nylon

Wktad Mikrofaza

Whktad Moltopren

Wktad Multikolor

Whktad Nylon

Wktad Silveramid

Wktad Springfield

Whktad Syntex

Wktad Velur

Whktad Velur

Wktad Volcano

Wktad Wooster

Whktady klejowe

Wiéknina biata

Wibéknina czarna

Worki

Wycieraczka szczotkowa
Wyciskacz

Wyciskacz plastikowy
Wykrojnik

Z

Zacieraczka

Zamiatacz Profi

Zamiatacze

Zapas do Euromalu

Zapas filc

Zapas gumowy do pacy fugowej
Zapas Moltoflok

Zatyczki do uszu

Zdzierak do tynkow

Zestaw 3 narzedzi ogrodowych
Zestaw do poziomowania ptytek
Zestaw szpachli alu z walizkg
Zestawy malarskie
Zgarniacz wody

Ztgczki do wezy - zestaw sklepowy (box)
Zmiotka

Zraszacz

Zszywacz tapicerski

Zszywki

Zszywki Stanley

Zwijacz na waz ogrodowy

Zytka gospodarcza

78

7

77

77
239
239
239
92,93,122
121
161
248
253
179,181
182
182
183
239
63
89-90
90

67

63

64

73

72

74

68

65

62

61
69-70
66

75

61

76
206
164
165
19-20
143-144
198-199
200
167

148

141

141

89

105

164

73

20
107-108
249

160

13
84-88
174

257
143-144
246-247
201

201

201

240

198



FOLIE | ARTYKULY OCHRONNE

MJIEHKW, CPEACTBA 3ALLMTbI « FOILS AND PROTECTIVE ARTICLES
« SCHUTZARTIKEL UND FOLIEN « FOLII PROTECTIE, ECHIPAMENT PROTECTIE




FOLIA SPEEDY MASK

FOLIA MALARSKA + TASMA MASKUJACA W JEDNYM

FOLIA SPEEDY MASK to szybki i skuteczny sposob na zabezpieczanie $cian, okien, listew
przypodtogowych oraz mebli podczas prac malarsko-remontowych. Cienka folia w sze$ciu
. . g . . . . . z 5 >
rozmiarach i dwéch dtugo$ciach nawoju fabrycznie uzbrojona jest w taSme maskujaca,
co pozwala na sprawne przygotowanie i ochrone powierzchni przed zabrudzeniem lub 20m
uszkodzeniem podczas wielu prac. 33m /j
N\
300 mm
550 mm
1100 mm
1400 mm
1800 mm
2700 mm " ]

NAKLEJASZ, ROZKtADASZ | MASZ ZABEZPIECZONE!

dealnie odciete
krawedzie
Cienka folia przylegajaca
do powierzchni na zasadzie
elektrostatyki

tatwy sposéb
rozktadania folii

AR ATA LS POLECAMY ROWNIEZ DYSPENSER DO JESZCZE

NUMER tm | . @ MTWIEJSZEJ[APUKACJI FOLII SPEEDY MASK.
KATALOGOWY T - = LATWY SPOSOB NA ROZWU’AHEE[E(_:[E FOLII.

— T

010234 17 mm 9pum 300 mm 33m 1/50 -

Nr kat. 010 282 do folii Wrm
010235  17mm  9um  50mm  33m 1/50 od 1100 do 2700 mm. ==
010232 25mm  9ym  1100mm  33m 1/25 —
01023  25mm  9pm  1400mm  20m 1/25 Nrkat. 010 281 do folii w rozmiarach L
010237 25 mm 9pum 1800 mm 20m 1/25 300 mm i 550 mm - 4 i

e
—a

010233 25mm 9pum 2700 mm 20m 1/25



« MNEHKK, CPEACTBA 3ALLUTDI - FOILS AND PROTECTIVE ARTICLES

+ SCHUTZARTIKEL UND FOLIEN - FOLII PROTECTIE, ECHIPAMENT PROTECTIE

PLANDEKA MALARSKA GAT. |
Plastic drop sheet, | quality - Mnénka manapHas copt 1+ Abdeckfolie
- Folie protectie

NUMER — D W
KATALOGOWY T

010 206 60 pm 4m 5m 10/480

PLANDEKA MALARSKA GAT. |
Plastic drop sheet, | quality « Mnéxka manapHas copt 1 - Abdeckfolie
- Folie protectie

NUMER -
KATALOGOWY f D JD @
5m 20

010515 42 ym 4m

PLANDEKA MALARSKA GAT. |
Plastic drop sheet, | quality - [nénka manapHas copt 1 - Abdeckfolie
- Folie protectie

NUMER '
KATALOGOWY :T D JD @

010 205 30 pym 4m 5m 15/720

FOLIA MALARSKA OPAL
Plastic drop sheet LDPE - [néHka manapHas - Malerplane
- Folie protectie

NUMER
KATALOGOWY - D JD @

010513 60 pm 4m 5m 10

FOLIA MALARSKA OPAL
Plastic drop sheet LDPE - [néHka manspHas « Malerplane
- Folie protectie

NUMER
KATALOGOWY - D JD W

010512 45 pm 4m 5m 15

mot

Jakosé ma znaczenie

mot

Jakosé ma znaczenie

1]

a

mot

Jakosé ma znaczenie

mot

Jakosé ma znaczenie

]

e

mot

Jakosé ma znaczenie

s

e




« MNEHKK, CPEACTBA 3ALLNTDI - FOILS AND PROTECTIVE ARTICLES
« FOLII PROTECTIE, ECHIPAMENT PROTECTIE - SCHUTZARTIKEL UND FOLIEN

FOLIA MALARSKA OPAL
mOt Plastic drop sheet LDPE - [néHka manapHas - Malerplane
- Folie protectie

NUMER ! T
KATALOGOWY 5 D [D @

01051 30 pm 4m 5m 15

Jakosé ma znaczenie

inter-s g
4m x 5m=20m"

PLANDEKA MALARSKA 4/5 CZERWONA
Plastic drop sheet red LDPE - [néHka manspHasa KpacHas « Malerplane
- Folie protectie

NUMER !
KATALOGOWY :T D lD W
5m

10/480

010 204 60 pm 4m

PLANDEKA MALARSKA 4/5 NIEBIESKA
Plastic drop sheet blue LDPE - [TnéHka mansapHas rony6as » Malerplane
- Folie protectie

NUMER |
KATALOGOWY l?l D lD @

010203 40 pm 4m 5m 20/800

PLANDEKA MALARSKA 4/5 ZOLTA
Plastic drop sheet yellow LDPE - [néHka manapHas xéntas - Malerplane
« Folie protectie

NUMER = ID W
KATALOGOWY T

010 202 30 um 4m 5m 20/960

&
» PLANDEKA MALARSKA 4/5 ZIELONA

Plastic drop sheet green LDPE « [néHka manAapHas 3eneHas « Malerplane
- Folie protectie

NUMER ! T
KATALOGOWY 5 D [D @

010 201 20 ym 4m 5m 25/1200

%7




« NEHKW, CPEACTBA 3ALLUTDI - FOILS AND PROTECTIVE ARTICLES
+ SCHUTZARTIKEL UND FOLIEN - FOLII PROTECTIE, ECHIPAMENT PROTECTIE

FOLIA MALARSKA
Plastic drop sheet HDPE - lnéHka mansapHas - Abdeckfolie - Folie protectie mOt

Jakosé ma znaczenie
| [
NUMER K
KATALOGOWY :T D JD @ HDPE 31
010 208 7yum 4m 5m 50/2400
010243 7pm 4m 125m 1/25

FOLIA MALARSKA HDPE 91 rudhfF

Plastic drop sheet HDPE - lnéHka mansapHas - Abdeckfolie - Folie protectie

NUMER —
KATALOGOWY T
5m 40

010210 5um 4m

FOLIA OCHRONNA LDPE
Polythene dust sheet roll - MneHka 3awutHas « Abdeckfolie « Folie protectie

NUMER i
KATALOGOWY :T D JD @

010209 35pum 3m 20m 1

L 4
MATA MALARSKA m r ) "
Dust sheet fleece « 3awutHasa nneHka ¢ petpom - Malerabdeckvlies -e

- Pasla de acoperire

NUMER = @
KATALOGOWY M

010115 180 g/m? m 10m 1/6/120
MATA MALARSKA
Dust sheet fleece - 3awuTHas nneHka c petpom - Malerabdeckvlies mot
. Péslé de aCOperire Jakos$é ma znaczenie

~ — 7y
o HRERS

010116 220 g/m? m 10m 1/6

"



FOLIE I ARTYKULY OCHRONNE - TJIEHKW, CPEACTBA 3ALUUTDI - FOILS AND PROTECTIVE ARTICLES
« FOLII PROTECTIE, ECHIPAMENT PROTECTIE - SCHUTZARTIKEL UND FOLIEN

moti e MATA MALARSKA STICKY

Jako$é ma znaczenie Dust sheet fleece sticky - 3awmTHasa nneHka c petpom sticky
« Abdeckvlies selbstklebend « Pasla de acoperire

NUMER
KATALOGOWY D

010117 100 cm 10m 1/6
010118 50 cm 10m 1/6

moti e MATA BUDOWLANA PROTECTOR

Jakosé ma znaczenie Heavy duty protection pad - [neHka ctpoutenbHas ¢ Boinokom Protektor

« Bodenschutzmatte « Pasla de acoperire Protektor
4 =[O A i
i s
(=]

o O ¥
F'.iav P KATALOGOWY 7
— 010 264 Tm 10m 1

MATA REMONTOWA COVER-TEX

mutl e Non-woven Cover-Tex « [11eHKa pEMOHTHAs! C HETKaHbIM MaTepPUanom
Jakosé ma znaczenie - Bodenschutzmatte « Pasla de acoperire Cover-Tex
- -
NUMER @ @ W
KATALOGOWY “
010 265 m 10m 1

TEKTURA FALISTA
Corrugated cardboard roll - KapToH BonHUCTbIN « Rollenwellpappe

- Carton ondulat de protectie

NUMER
KATALOGOWY

010113 Tm 15m 1/40

@ TEKTURA BUDOWLANA IZOLACYJNA
Building paper roll - KapToH cTpoutenbHbii n3onsaLmoHHbIn « Abdeckpappe
- Carton de protectie
NUMER
KATALOGOWY D

010114 Tm 15m 1/80




FOLIE I ARTYKULY OCHRONNE - NIEHKW, CPEACTBA 3ALLUTDI - FOILS AND PROTECTIVE ARTICLES

+ SCHUTZARTIKEL UND FOLIEN - FOLII PROTECTIE, ECHIPAMENT PROTECTIE

FOLIA SPEEDY MASK
Pre taped masking film - Mnéxka 3awmtHaa SPEEDY MASK c nunkum cnoem
- Abdeckfolie mit Selbstklebeband - Banda de mascare cu folie de protectie

' | ]
e = [0
010232 25mm 9pm 1100 mm 33m 1/25
010233 25mm 9pum 2700 mm 20m 1/25
010234 17 mm 9um 300 mm 3m 1/50
010235 17 mm 9pum 550 mm 3m 1/50
010236 25 mm 9pm 1400 mm 20m 1/25
010237 25mm 9pum 1800 mm 20m 1/25

PAPIER SPEEDY MASK
Pre-taped masking paper- 3awutHas 6ymara speedy mask « Abdeckpapier
mit Klebeband - Hartie mascare cu banda adeziva

—

NUMER ¢
KATALOGOWY

010275 25 mm 300 mm 20m 1/6

010276 25 mm 450 mm 20m 1/6

DYSPENSER Z FOLIA SPEEDY MASK

Pre taped masking film with dispenser « lMnexka 3awuTtHan ¢ Knekomn

nento « Abdeckfolie mit Klebeband plus Abroller - Banda de mascare cu folie
de protectie + dispenser

NUMER ' ! =
KATALOGOWY i - lD D W

010281 17 mm 9mm 550 mm 20m 1/6

010 282 25 mm 9mm 2700 mm 20m 1/6

FOLIA SAMOPRZYLEPNA NIEBIESKA
Window protection film blue - CamoknesLasca 3awyTHas nneHka
- Selbstklebende Schutzfolie - blau - Folie de protectie autoadeziva

NUMER | T
KATALOGOWY - D JD @

010214 50 pm 25cm 30m 1/12/360
010216 50 pm 50 cm 30m 1/6/180
010217 50 pm 50cm 75m 1/6/168
010 285 40 ym 50 cm 75m 1/6

FOLIA SAMOPRZYLEPNA PRZEZROCZYSTA
Window protection film transparent « lMneHka camoknesianca 6ecuBeTHas
- Selbstklebende Schutzfolie- transparent - Folie de protectie autoadeziva

NUMER |

KATALOGOWY f |:| H:l @
010 262 50 ym 50 cm 30m 1/6/180
010263 50 ym 50 cm 75m 1/6/180

moti/e

Jakosé ma znaczenie

moti/e

Jakosé ma znaczenie

moti/e

Jakosé ma znaczenie

v ][ o

moti/e

Jakosé ma znaczenie

o )
o w
S| [N

moti/e

Jakosé ma znaczenie

o
o

0) ———
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FOLIE I ARTYKULY OCHRONNE - TJIEHKW, CPEACTBA 3ALUUTDI - FOILS AND PROTECTIVE ARTICLES
« FOLII PROTECTIE, ECHIPAMENT PROTECTIE - SCHUTZARTIKEL UND FOLIEN

moti/e KURTYNA PRZECIWPYLOWA
Jakosc ma znaczente Dust stop zip door - Mbine3sawmTHas wropka - Folien Staubschutztiir mit
Reil3verschluss « Folie usa anti-praf

NUMER
KATALOGOWY D

010238 120 cm 220 cm 1/6
= .
3 = SCIERKA DO PODLOGI 5 szt.
£ i e o Floor cleaning cloth (5 pcs) « Tpanka nonosas (5wr.) « Bodentuch (5 Stiick)
e T Q S i - Carpa pentru sters podeaua (5 buc)
L e -'-I:; '_,::- —
1“‘;' NUMER [D @
KATALOGOWY
010380 biata/white 60 cm 70cm 5/20
010381 szara/grey 60 cm 70cm 5/20
ﬁ\;\’\\ $CIERKA TETRA 20 szt.
Cotton cleaning cloth (20 pcs) - Tpsinka TeTpoBas (20 wr.)
« Mullwaschlappen (20 Sttick) - Carpa tetra (20 buc)
0 0%
KATALOGOWY
010382 80 cm 60 cm 1/30
;’ @ MINIRAP KOMPLET
5 — Stretch wrap mini roll dispenser « Mutu-pan komnnekT » Mini-Stretchfolie mit
'4. # Dispenser « Folie stretch manuala tip mini roll
Y NUMER
KATALOGOWY

010231 10cm 1/21

& ;
. i @ MINIRAP ZAPAS 2 szt.

Mini stretch wrap, 2 pcs. « MuHu-pan, ponuku (2 wr.) « Mini-Stretch folie 2

"‘ Stiicke « Folie stretch manuala tip mini roll
NUMER
KATALOGOWY
e 010230 10cm 1/20

= ;' — @ @ FOLIA STRETCH 23 pum
. s ’ J Stretch wrap film, clear « MnéHka STRETCH - Handstrechfolie- transparent
- Folie extensibila
NUMER -
I’ KATALOGOWY M
010220 50 cm 1,2 kg netto 6/300
010218 50 cm 2,5 kg netto 6




« MNEHKK, CPEACTBA 3ALLUTDI - FOILS AND PROTECTIVE ARTICLES
+ SCHUTZARTIKEL UND FOLIEN - FOLII PROTECTIE, ECHIPAMENT PROTECTIE

FOLIA STRETCH CZARNA 23 pm
Stretch wrap film, black « Mnéxka STRETCH uepHas » Handstrechfolie- schwarz
- Folie extensibila neagra

—

NUMER =
KATALOGOWY m

010219 50 cm 1,2 kg netto 6/300
010212 50 cm 2,5 kg netto 6
FOLIA CZARNA PE

Black foil PE - Mnéxka 3awmTHas yépHas « LDPE-Folie, schwarz
- Folie PE neagra

NUMER
KATALOGOWY

010108 4m 5m 1/5

FOLIA BUDOWLANA ATEST
Black foil PE « MnéHKa 3awmTHan YépHas (ceptndukaums)
- Baufolie mit Zertifikat - Folie PE neagra

NUMER |
KATALOGOWY F D

010103 0,2mm 5m 20m 1

FOLIA CZARNA PE
Black foil PE - Mnéxka 3awwuTHan yépHas PE - Baufolie « Folie PE neagra

NUMER
KATALOGOWY

010 109 TYP 150 5m 20m 1/50
010 110 TYP 150 4m 25m 1/50
010 111 TYP 200 4m 25m 1/50
010 112 TYP 200 5m 20m 1/50
010 106 TYP 300 5m 20m 1/90

\ |1‘ T
FOLIA PAROIZOLACYJNA - ATEST LDPE R ,,T ~
Yellow foil PE « [néHka napov3onaynoHHas (cepTrdrkaLms)

- Dampfsperrfolie mit Zertifikat - Folie PE galben

= T

KATALOGOWY i

010104 0,2mm 2m 50m 1




« MNEHKK, CPEACTBA 3ALLNTDI - FOILS AND PROTECTIVE ARTICLES
« FOLII PROTECTIE, ECHIPAMENT PROTECTIE - SCHUTZARTIKEL UND FOLIEN

P LDPE T 1 T FOLIA ZOLTA PE
- B s Yellow foil PE - Mnéxka »éntan PE « Garo izoliaciné plévélg, geltona
- Dampfsperrfolie « Folie PE galden
- NUMER
KATALOGOWY
010101 TYP 200 2m 50 m 1/50
PLANDEKA Z OCZKAMI
l, kl. Ot " Tarpaulin « TeHT 3awWuTHbIN « Gewebeplane « Prelata impermeabila
Jakosc ma znaczenie
18) NUMER -~
" KATALOGOWY @
010126 150 g/m? 2m 3m 1/20
010127 150 g/m? 3m 4m 1/10
010128 150 g/m? 3m 5m 1/8
010129 150 g/m? 4m 6m 1/5
010130 150 g/m? 5m 8m 13
010131 150 g/m? 6m 10m 1/2
010132 150 g/m? 10m 15m 1

PLANDEKA Z OCZKAMI (50 g +/- 5%)

Tarpaulin « TeHT 3awuTHbIN « Gewebeplane « Prelata impermeabila

NUMER -
KATALOGOWY @
4m

010119 50 g/m? 3m 1/45
010120 50 g/m? 2m 3m 1/50
010121 50 g/m? 3m 5m 1/40
010122 50 g/m? 4m 6m 115
010123 50 g/m? 5m 8m 1710
010124 50 g/m? 6m 10m 12
010125 50 g/m? 10m 15m 1/2
010 140 50 g/m? 4m 5m 1/20
010141 50 g/m? 4m 8m 115
010142 50 g/m? 5m 6m 110
010143 50 g/m? 6m 8m 178
010 144 50 g/m? 8m 10m 172
010 145 50 g/m? 8m 12m 12
010 146 50 g/m? 10m 12m 12
WORKI NA SMIECI

mot

Jakosé ma znaczenie

Rubbish bags « Mewwukn gna mycopa « Millsacke - Saci menajeri

(] e ] =7

g]g %ig 010221 50x60 cm 35L 25 110
010 222 60x80 cm 60 L 25 1/10
010223 70x110 cm 1200 25 1/6
010 224 80x130 cm 160 L 10 1/10
010 240 90x140 cm 240 L 10 1/10

‘ WORKI NA ODPADY SEGREGOWANE
mot Bags for waste segregation « MeLwku gna mycopa « Beutel fiir Miilltrennung «

Jakosé ma znaczenie Saci pentru colectarea selective
'.“ NUMER L |_
aw KATALOGOWY .
010 253 bio odpady/bio-waste [Jll  70x110cm 120 L 25 1/10
010 254 szkto/glass B ox10cem 120L 25 1/10
010 255 plastik/plastic 70x110 cm 120L 25 1/10
010 256 papier/paper . 70x110 cm 120 L 25 1/10




« MNEHKK, CPEACTBA 3ALLUTDI - FOILS AND PROTECTIVE ARTICLES
+ SCHUTZARTIKEL UND FOLIEN - FOLII PROTECTIE, ECHIPAMENT PROTECTIE

— 5
WORKI DO ODPADOW LEKKICH 1200x2400 5 szt. %\

Rubbish bags - Mewku ana nerkoro mycopa « Miillsacke - Saci Polietilena

NUMER
KATALOGOWY

010 245 120x240 cm 500 L 115
WORKI NA GRUZ 10 szt.
Rubble bags (10 pcs) - Mewwku ans ctpontenbHoro mycopa (10 wr.) mot
- Schwergutsacke (10 Stiick) » Saci pentru moloz (10 bucati) Jakos¢ ma znaczenie
NUMER [%?][ﬁ@ ][%]
KATALOGOWY TS
010242
010 258 §0x100cm 70 ”“ 010258
010 242 70x110 cm 120 L 10 1/4 .’
WORKI PRZEMYSLOWE CZARNE 10 szt.
Rubble sacks (10 pcs) « MpombitneHHble MewKu (10 LwT.) l'l'IDt i
- Schwergutsécke (10 Stiick)  Saci pentru moloz (10 bucati) Jakos¢ ma znaczenie
NUMER é ﬁ 2 .’
KATALOGOWY JD @ ot
010150
010 150 60x100cm  70L 1/30 oo
010151 70x110cm 1201 1/30 ot
010152 80x135 cm 160 L 1/30
010153 120x140 cm 240 L 1/20
010 154 125x160 cm 320L 115
WORKI PRZEMYSLOWE NIEBIESKIE 10 szt.
Rubble sacks (10 pcs) « MpombiLuneHHble MeLku (10 wr.) l'l'IDt .
- Schwergutsécke (10 Stiick) - Saci pentru moloz (10 bucati) Jakosé ma znaczenie
7
010 160 70x110cm 1201 1/30 [%] [Q] [Q ‘]
(]
010161 120x140cm 2401 1/20 LA A
010161

WORKI POLIPROPYLENOWE

PP (polipropylene woven) bags « Meluku nonunponuieHoBble
« PP- Gewebesack - Saci de rafie

NUMER >
KATALOGOWY §

010228 25kg 500 mm 880 mm 1/100/1000
010229 50 kg 650mm 1050 mm  1/100/1000

BIG BAG [_]%
Big bag - Mewok Big bag - BIG BAG - Saci de rafie Big Bag
NUMER
KATALOGOWY

010 251 1000 kg 90x 90 x 100 cm

17






ODZIEZ ROBOCZA | ARTYKULY BHP

WORKWEAR AND SAFETY ARTICLES « CTIELLOAEMIA U CTATBM 10 BE30MACHOCTK
« ARBEITSKLEIDUNG UND SICHERHEITSARTIKEL - ARTICOLE DE IMBRACAMINTE DE LUCRU SI DE SIGURANTA

e




« MNEHKK, CPEACTBA 3ALLNTDI - FOILS AND PROTECTIVE ARTICLES

« FOLII PROTECTIE, ECHIPAMENT PROTECTIE - SCHUTZARTIKEL UND FOLIEN

KASK OCHRONNY
Protective helmet « 3awnTHbIN wnem « Schutzhelm « Casca de protectie

NUMER
KATALOGOWY
53-61 cm 1/50

53-61 cm 1/50
53-61cm 1/50

010335

HDPE || CAT. Il 010337
010 336

]

[ HDPE ] [[:AT_ ||] [ E% ] KASK OCHRONNY EVO2
Protective helmet EVO2- 3awuTHbin wnem EVO2 « Schutzhelm EVO2

- Casca de protectie EVO2

NUMER
KATALOGOWY

010361 niebieski/blue 53-64 cm 110

@ I‘ ZATYCZKI 200x2 szt.
Ear plugs - Tanu 3a ywm « Ohrstopsel « Dopuri urechi
NUMER
KATALOGOWY

1/10

010 500

|¢ @ NAUSZNIKI OCHRONNE
Earmuffs « HaywHukmn npotusolwymHble « Kapselgehorschutz

- Casti antifon cu banda de prindere pe cap

NUMER @

KATALOGOWY

010 357 1/50

PVC + PC GOGLE GOSPODARCZE
Protective goggles - 3awutHble oukm « Apsauginiai akiniai « Schutzbrille

« Ochelari de protectie universala cu aerisire indirecta

' NUMER @

KATALOGOWY

010 355 1/200

20



« MNEHKK, CPEACTBA 3ALLUTDI - FOILS AND PROTECTIVE ARTICLES
+ SCHUTZARTIKEL UND FOLIEN - FOLII PROTECTIE, ECHIPAMENT PROTECTIE

>
OKULARY OCHRONNE LAW-S [ ] [ PC ] [ CLASS | ]
Protective spectacles LAW-S « 3awutHble ouku LAW-S « Schutzbrille LAW-S

« Ochelari de protectie LAW-S

NUMER
KATALOGOWY

010352 1/10/120
>
OKULARY OCHRONNE LAW-T PC CLASS |
Protective spectacles LAW-T « 3awntHble ouku LAW-T « Schutzbrille LAW-T
« Ochelari de protectie LAW-T
NUMER
KATALOGOWY
010353 1/10
>
OKULARY OCHRONNE KALAHARI PC CLASS |
Protective spectacles KALAHARI « 3awuTHble ouku KALAHARI

« Schutzbrille KALAHARI - Ochelari de protectie KALAHARI ‘
22
NUMER
KATALOGOWY

010378 1

OKULARY OCHRONNE [‘ﬁ] [ PC ][ E ] __

Safety spectacles « 3awuTtHble ouku « Besucherbrille

« Ochelari de protectie universala -~ |
e | /
NUMER @ .

KATALOGOWY

010 354 1/10/200

OKULARY OCHRONNE REGULOWANE
Adjustable safety spectacles - 3awwuTHble 0UKHM, perynnpyemble 7

« Schutzbrille, verstellbar « Ochelari de protectie universala

cu lentile incolore si brate ajustabile j
| s
NUMER
KATALOGOWY

010 342 1/10/200

21



« MNEHKK, CPEACTBA 3ALLNTDI - FOILS AND PROTECTIVE ARTICLES
« FOLII PROTECTIE, ECHIPAMENT PROTECTIE - SCHUTZARTIKEL UND FOLIEN

=

mot

Jakos$é ma znaczenie

mot

Jakosé ma znaczenie

PRZYLBICA OCHRONNA
Protective visor « 3aWnTHbIN Ko3blpek Ansa nuua « Gesichtsschutz schutzvisier
- Viziera de protectie

NUMER
KATALOGOWY

010362 1/60

MASKI PRZECIWPYLOWE
Dust masks « Pecnuipatop - Staubschutzmaske - Masca protectie praf

NUMER
KATALOGOWY

010350 FFP1(10) 10/20/400

010 440 FFP1(3) 3/21/420

POLMASKI PRZECIWPYLOWE Z ZAWORKIEM
Dust mask with valve « Pecnupatop c knanaHom - Staubschutzmaske
» Masca protectie praf

NUMER
KATALOGOWY

[PULYESTER ] []

PVC + POLYESTER

22

010 351 FFP1(10) 10/400

010441 FFP1(3) 3/21/420

010349 FFP2 (10) 10/400

010442 FFP2 (3) 3/21/420
KAMIZELKA ODBLASKOWA

Hi-viz vest - CBeTooTpaxatoLlas »unetka « Reflexion Weste
- Vesta de semnalizare galbena

NUMER %
KATALOGOWY

010330 XXL 1/100
010331 [ | XXL 1/100
010430 XXXL 1/100
010431 XXXXL 1/100

KURTKA PRZECIWDESZCZOWA
Rain jacket - KypTka-goxpgeBuk » Regenjacke - Jacheta ploaie din PVC

NUMER
KATALOGOWY

010259 1/20
010270 XL 1/20
010271 XXL 1/20




« TNIEHKW, CPEACTBA 3ALLUTDI - FOILS AND PROTECTIVE ARTICLES
+ SCHUTZARTIKEL UND FOLIEN - FOLII PROTECTIE, ECHIPAMENT PROTECTIE

PLASZCZ PRZECIWDESZCZOWY
Raincoat - Mnaw goxpesuk « Regenmantel « Pelerina ploaie din PVC galben

NUMER
KATALOGOWY

010358 L 1/20
010359 XL 1/20
010 360 XXL 1710

PVC + POLYESTER B

KOMBINEZON MALARSKI

Polypropylene Coverall - KombrHe3oH MansapHbiii « Schutzanzug, Polypropylen

- Combinezon de protectie de unica folosinta din polipropilena

NUMER
KATALOGOWY
XXL

010 356 1/50

010 368 XXXL 1/50

i

SZELKI BEZPIECZENSTWA
Safety harness « CrpaxoBouHas cuctema « Auffanggurt - Centura siguranta

NUMER
KATALOGOWY

010 400 1/20

AMORTYZATOR DO SZELEK
Shock absorbing lanyard - AMopTun3aTop AnA CTPaxoBOYHOW CUCTEMbI
- Bandfalldampfer - Banda de sustinere, cu amortizor

NUMER
KATALOGOWY

010 401 1/20

REKAWICE GRIPSTER (10 szt.)
Nitrile gloves GRIPSTER (10 pcs) » Hutpunosble nepuatki GRIPSTER (10 w.)
- Nitrilhandschuhe Gripster (10 Stiick) - Manusi de protectie Gripster (10 bucati)

NUMER
KATALOGOWY
L

010 405 1/15/90

010 406 XL 1/15/90

—

ERIPSTER

[‘ﬁ][ NITRILE J@

23



« MNEHKK, CPEACTBA 3ALLNTDI - FOILS AND PROTECTIVE ARTICLES
« FOLII PROTECTIE, ECHIPAMENT PROTECTIE - SCHUTZARTIKEL UND FOLIEN

[ NITRILE ] @ [é@] REKAWICE GRIPSTER (50 szt.)
Nitrile gloves GRIPSTER (50 pcs) « HutpunoBble nepuatku
GRIPSTER (50 wr) - Nitrilhandschuhe GRIPSTER (50 Stiick)
- Manusi de protectie Gripster (50 bucati)

NUMER
KATALOGOWY
S

010332 110
010327 M 110
010328 L 1/10
010329 XL 110
010 326 XXL 1710

[ NITRILE ] @ [é@] REKAWICE GRIPSTER BLACK (50 szt.)
Nitrile gloves GRIPSTER BLACK (50 pcs) » Hutpunosble nepuatku GRIPSTER
BLACK (50 wr.) « Nitrilhandschuhe GRIPSTER BLACK (50 Sttick)
- Manusi de protectie Gripster, neagra (50 bucati)

NUMER
KATALOGOWY
S

010 505 1/10
010 506 M 110
010 507 L 110
010508 XL 110
010509 XXL 1/10

ap,
[ LATEX ] [ é] REKAWICE LATEKS (100 szt.)
Latex gloves (100 pcs) « MepuaTku u3 natekca (100 wr.) « Voll-Latex-Einmal-
Handschuhe (100 Sttick) - Manusi universale din latex (100 bucati)
NUMER
KATALOGOWY
010316 XL 110
t 010317 S 1710
] 010318 M 1/10
010319 L 110
[(=]3
NITRILE 4 REKAWICE NITRYL (100 szt.)
Latex gloves (100 pcs) « MepuaTku u3 natekca (100 wr.) « Voll-Latex-Einmal-

Handschuhe (100 Sttick) - Manusi universale din latex (100 bucati)

e
NUMER
KATALOGOWY QW W
y 010291 S 110
evch® 010292 M 110
010293 L 110
010 294 XL 110

REKAWICE LATEKS THICK (100 szt.)
Latex gloves (100 pcs) « MepuaTku u3 natekca (100 wr.) « Voll-Latex-Einmal-
Handschuhe (100 Stiick) - Manusi universale din latex (100 bucati)

NUMER
KATALOGOWY
M

010 296 110
010 297 L 1/10
010298 XL 110
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« NEHKW, CPEACTBA 3ALLUTDI - FOILS AND PROTECTIVE ARTICLES
+ SCHUTZARTIKEL UND FOLIEN - FOLII PROTECTIE, ECHIPAMENT PROTECTIE

REKAWICE NITRYLOWE

Nitrile gloves « HutpunoBsbie nepuatku « Nitrilhandschuhe « Manusi nitril ll;l‘ot .
NUMER

KATALOGOWY % @ NITRILE

010490 S 1/10
010491 M 1/10
010492 L 1/10
010493 XL 1/10
010494 XXL 1

REKAWICE FOLIOWE HDPE

Plastic disposable gloves « ®onbrupoBaHHble nepyaTkm
- Plastik Einweghandschuhe « Manusi folie

NUMER
KATALOGOWY

010 495 L 1/100

REKAWICE GOSPODARCZE LATEX
Household latex gloves - MepuaTku X03a1NCTBEHHbIE PE3VIHOBbIE

- Voll-Latex-Handschuhe - Manusi pentrua menaj din latex

010310 12/240

010323 12/240

NUMER @ L 1
KATALOGOWY
s
M
L

010324 12/240

010325 XL 12/240 ‘

REKAWICE SUPER TECH BLUE FIX POLYESTER
Working gloves SUPER TECH BLUE FIX - NMepuatku SUPER TECH BLUE FIX
» Handschuhe SUPER TECH BLUE FIX - Manusi de protectie SUPER TECH BLUE FIX
NUMER
KATALOGOWY
010 300 10 12

REKAWICE BAWELNIANE POWLEKANE LATEKSEM [ BAWELNA ] [ LATEX ] H AA
Cotton gloves latex coated - NMepuatkn BAMIMUP « Arbeitshandschuhe COTTON
Baumwolle PVC Bezug - Manusi de protectie, din tricot + latex v /ﬁ

NUMER
KATALOGOWY
10

010301 10/600
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« MNEHKK, CPEACTBA 3ALLNTDI - FOILS AND PROTECTIVE ARTICLES
« FOLII PROTECTIE, ECHIPAMENT PROTECTIE - SCHUTZARTIKEL UND FOLIEN

[ B@gﬁ%’# ] [ LATEX ] REKAWICE POWLEKANE LATEKSEM
Cotton gloves latex coated - [epuaTku NponuTaHHbIE TaTEKCOM
« Latex-Strickhandschuhe « Manusi de protectie, imersat in latex

NUMER
KATALOGOWY
9

010 347 12/240
010 307 10 12/240
010348 n 12/240

[PULYESTER] [ NITRILE ] REKAWICE POWLEKANE NITRYLEM

Nitrile covered working gloves « MepuaTkv nponyTaHHbIE HUTPUIOM
- Nitrilhandschuhe - Manusi de protectie, impregnate cu nitril

NUMER
KATALOGOWY
9

010 304 12/240
010334 10 12/240
010333 n 12/240

=

[ NYLON ][PULYURETHANE] REKAWICE POLIURETANOWE

Polyurethane covered working gloves - lNepuaTku nonnypetaHoBble

| «» Nylon-PU-Handschuhe - Manusi de protectie, imersate in poliuretan, albe
|| o= NUMER @
gl 3 KATALOGOWY
010 340 9 12/240
010312 10 12/120
010 341 n 12/240
h.-r"" e ——

LATEX REKAWICE DRAGOTEX

Latex coated working gloves DRAGOTEX - Nepuatku DRAGOTEX
« Latex Strickhandschuhe Dragotex « Manusi de protectie Dragotex

NUMER
KATALOGOWY

010308 9 12/240
010338 10 12/240
010339 " 12/240

[PULYESTER][ LATEX ] e m

Latex coated working gloves GRIPEX « Mepuatku GRIPEX
« Latex Strickhandschuhe GRIPEX « Manusi de protectie Gripex

NUMER
KATALOGOWY

010379 10 12/240
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« NEHKW, CPEACTBA 3ALLUTDI - FOILS AND PROTECTIVE ARTICLES
+ SCHUTZARTIKEL UND FOLIEN - FOLII PROTECTIE, ECHIPAMENT PROTECTIE

REKAWICE SPAWALNICZE CZERWONE gﬁf:
Welding gloves - Mepuatku cBapLmka « Suvirintojo pirstinés

+ SchweiBer Handschuhe « Manusi de sudura

NUMER
KATALOGOWY

010290 1/12/60
REKAWICE OILMAX [ BAWELNA ] [ LATEX ]
PVC coated gloves « MepuaTku macno-6eH3octoinkue « PVC Handschuhe COTTON
- Manusi de protectie, din bumbac + pvc
NUMER
KATALOGOWY
010 306 10 12/120
GUMA \
REKAWICE GRIP RUBBER \
Rubber coated working gloves - lNepuaTtkn npope3nHeHHble "Grip" V' &

- Latex-Handschuhe mit Baumwollfutter - Manusi de protectie Grip

NUMER
KATALOGOWY ».

010305 10 12/120

REKAWICE EXTRA GRIP
Insulated working gloves EXTRA GRIP « lNepuatku EXTRA GRIP !:!;e.ngm
» Handschuhe EXTRA GRIP - Manusi de protectie Extra Grip

GUMA
NUMER
KATALOGOWY M @ RUBBER

010311 10 12/120
. \

REKAWICE ARMOR \ '__
Working gloves ARMOR with anticut fibres « Mepuatku ARMOR th . 2
- Handschuhe ARMOR - Manusi de protectie Armor Jakos¢ ma znaczenie

NUMER

KATALOGOWY
010372 10 1/12/120
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« MNEHKK, CPEACTBA 3ALLNTDI - FOILS AND PROTECTIVE ARTICLES
« FOLII PROTECTIE, ECHIPAMENT PROTECTIE - SCHUTZARTIKEL UND FOLIEN

mot

Jakosé ma znaczenie

REKAWICE MECHANIC

Heavy duty nitrile coated working gloves - Mepuatkn MECHANIC
- Montagehandschuhe- Nitril + Polyester

- Manusi de protectie, impregnate cu nitril

[PULYESTEH] [ NITRILE

mot

% \ A ! S 1 i/ : Jakosé ma znaczenie
) SKORA
J o LEATHER
\
mot

Jakosé ma znaczenie

NUMER
KATALOGOWY
10

010371 1/12/120
010370 n 1/12/120
REKAWICE TRUCKER

Cow grain leather working gloves « Mepuatku TRUCKER « Nappaleder-
Handschuhe TRUCKER - Manusi de protectie, din piele fina de bovina

NUMER
KATALOGOWY
9

010374 1/12/120

010375 10 1/12/120

REKAWICE ARCTIC OCIEPLANE
Latex coated terry inside working gloves - lNepuatku yTenneHHble ARCTIC
- Winter Arbeitshandschuhe Gefiittert ARCTIC - Manusi de protectie Arctic

[ LATEX ] [¢§¢]

mot

Jakosé ma znaczenie

NUMER
KATALOGOWY
10

010309 12/120

NAKOLANNIKI
Knee pads « HakoneHHuku « Knieschoner « Genunchiere de protectie

==

NUMER
KATALOGOWY

010 367 1/24
[ GUMA ] [ﬁ] NAKOLANNIKI GUMOWE
RUBBER Rubber knee pads « Pe3anHoBble HakoneHHuKY « Knieschoner aus Gummi

- Genunchiere de protectie

NUMER W
KATALOGOWY

010 365 1/12/24
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« NEHKW, CPEACTBA 3ALLUTDI - FOILS AND PROTECTIVE ARTICLES
+ SCHUTZARTIKEL UND FOLIEN - FOLII PROTECTIE, ECHIPAMENT PROTECTIE

NAKOLANNIKI PIANKOWE [ EVA ] [=’]
PU foam knee-pads « HakoneHHMKM Ha neHHo ocHoBe « Knieschoner aus
weichem Schaum - Genunchiere de protectie din material EVA

NUMER
KATALOGOWY

010 366 1/50
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NAKOLANNIKI OCHRONNE MOTIVE przydatne do wszelkich prac wykonywanych
w pozycji kleczgcej. Ich dopracowany ksztatt powoduje, Ze idealnie rozktadaja site
nacisku, przez co difuzsza praca na kleczkach nie staje sig meczgca I ucigzliwa.

Szerokie i elastyczne paski fagczone przy pomocy rzepow sowujg sie do
F | kazdego kolana. Nakolanniki znajdujg zastosowanie Zwgrukarskich,

rqont Sleh ogrodniczych, czy dekarskich. .

RZEPY

vuuuuuv

nAnnnnnnnn

VELCRO

Nr kat. 010 367

PIANKA
WEWNATRZ

2

PROFESSIONAL
PROTECTION

FOAM PADDING

Wysciotka
z wygodnej pianki
ochronnej
Wszyta w nakolannik Szerokie i elastyczne paski
zelowa warstwa ochronna QLGN FzEpaTTy
mocujacymi
NAKOLANNIKI OCHRONNE MOTIVE
Wodoodporna i mocna Dobrze wyprofilowana ; ;
tkanina poliestrowa, odporna i elastyczna miseczka ochronna dedykowane do wielu podiozy

przeznaczone do pracy w trudnych warunkach
o wysokim komforcie uzytkowania
zapewniajgce petng swobode ruchéw
atestowane, spefniajgce norme EN 14404
jeden uniwersalny rozmiar

na przedarcia i plamy

SN\ SN

C EN 14404:2004+A1:2010
Knee pads Art. DFT026

I’j@ 0 SZCZEGOLY | DOSTEPNOSC
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tested to work

to wysokiej jakoSci spodnie robocze, wykonane z lekkiego a jednocze$nie wytrzymatego

SPUDN'E materiatu streczowego. W pofgczeniu z wodoodpornym wykonczeniem :zapewniajg

uzytkownikowi niezréwnang swobode ruchu, bez ucisku i ocierania. Kieszenie na kolanach
ADVANCED dostosowane sg do umieszczenia w nich nakolannikéw, co Swietnie sprawdzi sie podczas
dtugiej pracy w pozycji klecznej. Dyskretne paski odblaskowe na bokach nogawek zapewnia

dodatkowe bezpieczenstwo podczas prac arunkach stabego oswietlenia.
Z KIESZENIAMI NA KOLANACH R e afd 1 g

Mocne szlufki do paska, w tym szeroka szlufka z tytu

i | Obnizona talia
Materiat streczowy Ultimate Stretch,

rozciggliwy we wszystkich kierunkach

Rozporek zapinany na zamek btyskawiczny

Podwojne szwy

Zapinane boczne kieszenie,
w tym kieszonka na udzie, na telefon

Kieszenie na kolanach, wykonane z wytrzymatego
materiatu CORDURA® do tatwego wktadania
dedykowanych wktadek ochronnych (Waterloo)

Skuteczna wentylacja w okolic kolan,
dzieki zamkowi btyskawicznemu

Elementy odblaskowe dla bezpieczenstwa
w warunkach stabego oSwietlenia

Odpowiednio skrojone, ergonomiczne nogawki

@'—Wi@'cl'l}

WORKWEAR

COR
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tested to work

nie przeszkadza podczas pracy. Kieszenie na kolanach dostosowane sg do umieszczenia
TE M U RA w nich nakolannikéw, co $wietnie sprawdzi sie podczas dtugiej pracy w pozycji kleczne;.

Dyskretne paski odblaskowe z tytu nogawek zapewnig dodatkowe bezpieczenstwo podczas

to wysoi(iej jakosci spodnie robocze o ergonomicznym kroju. Wytrzymate potréjne szwy
gwarantujg dfugg zywotno$¢. Nogawki zostaty skrojone z tytu dzigki czemu nadmiar materiatu

7 KIESZENIAMI NA KOLANACH pracy w warunkach stabego o$wietlenia.

Mocne szlufki do paska

Rozporek zapinany na zamek btyskawiczny

Potréjne szwy

Zapinane boczne kieszenie,
w tym kieszonka na udzie, na telefon

Kieszenie na kolanach, do fatwego wkfadania
dedykowanych wktadek ochronnych (SHORT lub LO

Ciemna tkanina umieszczona w miejscach
najbardziej narazonych na zabrudzenie

Elementy odblaskowe dla bezpieczenstwa
w warunkach stabego oSwietlenia

Skrojone z tytu, ergonomiczne nogawki !

Ijg 0 SZCZEGOLY | DOSTEPNOSC
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« WORKWEAR AND SAFETY ARTICLES - CELLOAEMIA U CTATbU 10 BE3ONMACHOCTU

« ARBEITSKLEIDUNG UND SICHERHEITSARTIKEL - ARTICOLE DE iMBRACAMINTE DE LUCRU $I DE SIGURANTA

| SPODNIE ADVANCED
Trousers with kneepad pockets Advanced - Bpioku ¢ KapmaHamu st
HakoneHHMKoB Advanced « Hose mit Knietaschen Advanced - Pantaloni

cu buzunare pentru genunchi Advanced A 1
| tested to work '
'S
KAT'\/‘ALEgAégWY van @ & @
17179-311-06-82C46 82/46 1 —
17179-311-06-82C48 82/48 1 —3 leTW
17179-311-06-82C50 82/50 1 AN II_IIIY
17179-311-06-82C52 82/52 1 () )

" 17179-311-06-82C54 82/54 1 @
17179-311-06-82C56 82/56 1 —
17179-311-06-82C58 82/58 1 SPRAWDZ
17179-311-06-82C60 82/60 1 SHOLROZMIAR 1
17179-311-18-82C46 [ ] 82/46 1 QQ 40 \M
17179-311-18-82C48 [ 82/48 1
17179-311-18-82C50 [ ] 82/50 1
17179-311-18-82C52 [ ] 82/52 1
17179-311-18-82C54 [ ] 82/54 1
17179-311-18-82C56 [ ] 82/56 1
17179-311-18-82C58 [ ] 82/58 1
17179-311-18-82C60 [ ] 82/60 1
17179-311-18-90C48 [ ] 90/48 1
17179-311-18-90C50 [ ] 90/50 1
17179-311-18-90C52 e 90/52 1
17179-311-18-90C54 [ ] 90/54 1
17179-311-18-90C56 [ ] 90/56 1
17179-311-18-90C58 [ ] 90/58 1
17179-311-33-82C48 [ ] 82/48 1
17179-311-33-82C50 [ ] 82/50 1
17179-311-33-82C52 [ ] 82/52 1
17179-311-33-82C54 [ ] 82/54 1
17179-311-33-82C56 [ ] 82/56 1
17179-311-44-82C46 [ 82/46 1
17179-311-44-82C48 [ ] 82/48 1
17179-311-44-82C50 [ ] 82/50 1
17179-311-44-82C52 [ ] 82/52 1
17179-311-44-82C54 e 82/54 1
17179-311-44-82C56 [ 82/56 1
17179-311-55-82C48 O 82/48 1
17179-311-55-82C50 82/50 1
17179-311-55-82C52 82/52 1
17179-311-55-82C54 82/54 1
17179-311-55-82C56 82/56 1

SPODNIE TEMORA

Trousers with kneepad pockets Temora « Bptoku ¢ KapmaHamu ais
HaKoneHHUKoB Temora « Hose mit Knietaschen Temora - Pantaloni
cu buzunare pentru genunchi

NUMER tested to work
. KATALOGOWY v W <o) [
a1}

N 15779-330-1809-82C46 82/46 71N 1l1]

1
15779-330-1809-82C48 82/48 1
15779-330-1809-82C50 82/50 1 \
15779-330-1809-82C52 82/52 1
15779-330-1809-82C54 82/54 1 SPRAWDZ
15779-330-1809-82C56 82/56 1 SWOJ ROZMIAR /1 _{))
15779-330-1809-82C58 82/58 1 WTABELI \M

y 15779-330-1809-82C60 82/60 1 Q;I 40

33



tested to work

to wysokiej jakoSci bluza z miekkiego polaru. Zapewnia doskonatg ochrone przed
wiatrem i zimnem jednoczes$nie pozwalajgc skdrze oddycha¢. Gtadkie wykonczenie
sprawia, ze brud i pyt nie osiada na powierzchni bluzy. Ergonomiczny kroj zapewnia

11.r'_ N !
swobode ruchow w kazdych warunkach. Pojemne kieszenie na hokach i klatce
ACCELERATE piersiowej pozwalajg mie¢ najwazniejsze rzeczy zawsze przy sobie. Dyskretne
paski odblaskowe na bokach zapewniag dodatkowe bezpieczenstwo podczas pracy

w warunkach stabego o$wietlenia.

Elastyczny, przylegajacy do szyi wysoki kotnierz

Kieszen na piersi zapinana
na zamek btyskawiczny

Zapigcie na suwak z wewnetrzng
klapka sztormowa

Gtadka powierzchnia zapobiegajaca
osiadaniu brudu i pytu

A
Dopasowany krdj .

Gumki w mankietach i pasie

Elementy odblaskowe dla bezpieczenstwa
w warunkach stabego o$wietlenia

I: 0 SZCZEGOLY | DOSTEPNOSC
ZAPYTAJ HANDLOWCA W TWOIM REGIONIE



« WORKWEAR AND SAFETY ARTICLES - CELLOAEMIA U CTATbU 10 BE3ONMACHOCTU
« ARBEITSKLEIDUNG UND SICHERHEITSARTIKEL « ARTICOLE DE iMBRACAMINTE DE LUCRU SI DE SIGURANTA

SPODNIE CLASSIC MAXIMUS
Classic Maximus pants « bptoku Classic Maximus « Hose Classic Maximus
- Pantaloni Classic Maximus

NUMER
KATALOGOWY Ea W -
SPRAWDZ
010611 m 1120 SWoJ nozwﬁﬂ%
010612 4 1/20 W TABELI \M

010613 48 1/20 @ 40
010614 50 1/20
010615 52 1/20
010616 54 1/20
010617 56 1/20
010618 58 1/20
010619 60 1/20
010 620 62 1/20
010621 64 1/20

BLUZA POLAROWA ACCELERATE
Fleece Jumper with zipper Accelerate - TonctoBka 13 pnmca
- Fleecepullover mit ReiBverschluss Accelerate « Hanorac din fleece Accelerate

NUMER tested to work
KATALOGOWY @I\ @

N7,
—D
AR

18103-316-1809-S S 1

18103-316-1809-M M 1

18103-316-1809-L L 1
18103-316-1809-XL XL 1
18103-316-1809-2XL 2XL 1
18103-316-1809-3XL 3XL 1
KURTKA CLASSIC MAXIMUS

Classic Maximus jacket « Kyptka Classic Maximus - Jacke Classic Maximus
« Jacheta Classic Maximus

NUMER
KATALOGOWY S W

010600 14 1/20
010601 46 1/20 SPRAWDZ
- < [mEe

/20 [Q; 40
010 604 52 1/20
010605 54 1/20
010606 56 1/20
010607 58 1/20
010608 60 1/20
010609 62 1/20
010610 64 1/20
KOSZULA MODAR SPRAWDZ

SWOJ ROZMIAR

=l

Modar shirt - Pybatika Modar - Hemd Modar - Cdmasa Modar

NUMER
KATALOGOWY v W

010622 39 1/50
010623 40 1/50
010 624 4 1/50
010 625 42 1/50
010626 43 1/50
010 627 44 1/50
010628 45 1/50
010629 46 1/50
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tested to work

SPRAWDZ

SWO) ROZMIAR {

tested to work

A

tested to work

EVAZOTE®

tested to work

tested to work

)
N4

LIMASCO

[Ligntweignt Insutation| |

S

KAMIZELKA ZIMOWA ACCELERATE
Winter Gilet Accelerate « 3umHuia xunet Accelerate « Winterweste Accelerate
«Vesta de iarnd Accelerate

NUMER
KATALOGOWY v @

18065-318-1809-S S 1
18065-318-1809-M 1
18065-318-1809-L L 1
18065-318-1809-XL XL 1
18065-318-1809-2XL 2XL 1
18065-318-1809-3XL 3XL 1
T-SHIRT ACCELERATE
NUMER
KATALOGOWY E__L‘ @
18382-959-1809-S S 1
18382-959-1809-M M 1
18382-959-1809-L L 1
18382-959-1809-XL XL 1
18382-959-1809-2XL 2XL 1
18382-959-1809-3XL 3XL 1
NAKOLANNIKI WATERLOO

Kneepads Waterloo - HakoneHHukmn Waterloo « Knieschutz Waterloo
« Genunchiere Waterloo

NUMER
KATALOGOWY

00718-100-08 1

KIESZENIE WISZACE BENONI
Holster Pockets Benoni - [MogBecHble kapmaHbl Benoni » Hangetaschen Benoni
«Toc pentru scule Benoni

NUMER
KATALOGOWY

11011-012-09 1

PASEK
Belt - Mosic - Gurtel « Centura

NUMER
KATALOGOWY

17044-990-09 130 cm 1




— tested to work

F
UBUWIE to profesjonalne buty robocze odpowiednie do pracy w kazdych warunkach. Lekki i elastyczny materiat
zapewnia komfort pracy. Kompozytowy podnosek odporny jest na uderzenie i nacisk réwny 200 dzulom.

UGHRUNNE Wygodna absorbujaca wstrzagsy wktadka optymalnie wspiera sklepienie zmniejszajac tendencje do
powstawania pfaskostopia. Antyprzebiciowa podeszwa odporna jest na dziatanie oleju i benzyny jak
F L E X rowniez temperatury do 140°C. Praktyczne zaczepy utatwiajg poruszanie sie po nierdwnych podiozach

i prace na drabinach.

Antyposlizgowy zaczep drabhinowy

Podeszwa odporna na temperatury do 140°C

Antyprzebiciowa podeszwa odporna na benzyne i olej

Absorbujgca wstrzasy wktadka

Wodoodporny materiat

Stabilizujgcy wielofunkcyjny przegub

Elastyczna przednia cze$¢ obuwia

Nosek wzmocniony TPU

COR
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+ WORKWEAR AND SAFETY ARTICLES - CTTELLOAEX /1A U CTATbU N0 BE3OMACHOCTU
« ARBEITSKLEIDUNG UND SICHERHEITSARTIKEL - ARTICOLE DE iMBRACAMINTE DE LUCRU $I DE SIGURANTA

OBUWIE OCHRONNE FLEX
Safety shoes Flex « Cnewjo6yBb Flex « Sicherheitsschuhe Flex
- Pantofi de protectie Flex

NUMER ii
—_— —/— KATALOGOWY

& % F0121-770-09880-1039 39 1
| N —
f? KT F0121-770-09880-1040 40 1
& & F0121-770-09880-1041 41 1
200) 15kN
— F0121-770-09880-1042 42 1
&% f % F0121-770-09880-1043 13 1
-
F0121-770-09880-1044 44 1
F0121-770-09880-1045 45 1
F0121-770-09880-1046 46 1
F0121-770-09880-1047 47 1
F0121-770-09880-1048 48 1
35 Jia
B | B BUTY OCHRONNE BTEX SB
200) 15kN Safety shoes Btex SB - Cnewjobysb Btex SB « Sicherheitsschuhe Btex SB
- Pantofi de protectie Btex SB
AV
\ NUMER @
KATALOGOWY
010739 39 110
010740 40 1/10
010741 41 110
010742 42 110
010743 43 110
010744 44 110
010745 45 110
010746 46 110
010747 47 110
( N &’\
& & BUTY SANDALY BSSB
S 200 Safety sandals - Canpganuu pabouue - Sicherheitssandalen « Sandale sigure
—  a )
i Eon)
[ 3
15 kN & NUMER @ @
P — KATALOGOWY
Q 010839 39 110
%’ "
010840 40 110
010841 41 110
010 842 42 110
010843 43 110
010 844 44 110
010 845 45 110
010 846 46 110
010847 47 110

38



« WORKWEAR AND SAFETY ARTICLES - CNELOAEX 1A U CTATbYU N0 BE30MACHOCTH
« ARBEITSKLEIDUNG UND SICHERHEITSARTIKEL - ARTICOLE DE iMBRACAMINTE DE LUCRU $I DE SIGURANTA

BUTY CHODAKI
Garden clogs - Ca6o - Gartenschuhe - Saboti

NUMER @ @
KATALOGOWY
010939 39 1/24
010 940 40 1/24
010941 4 1/24
010942 42 1/24
010943 43 1/24
010 944 44 1/24
010 945 45 1/24

KALOSZE - BUTY BPCV
Wellington boots - Canorv - Gummistiefel - Cizme

NUMER Q @
KATALOGOWY
010639 39 110
010 640 a0 110
010641 | 110
010 642 ) 110
010643 13 110
010 644 a4 1/10
010645 45 1/10
010 646 46 1/10
010647 47 110
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A
SPODNIE ADVANCED - Trousers with kneepad pockets Advanced
- Bptoku ¢ KapmaHamm ana HakoneHHyKos Advanced
+ Hose mit Knietaschen Advanced <— B
; - Pantaloni cu buzunare pentru genunchi Advanced E
O @] E-cm L-cm
I 82/46 82 78
< 82/48 82 83 £>
82/50 82 88
— 82/52 82 93 Ii
82/54 82 98
§ 82/56 82 103
82/58 82 108
N 82/60 82 13
I SPODNIE TEMORA -Trousers with kneepad pockets Temora
o BpIOKI/I C KapMaHamMmu ansa HaKoMNeHHNKoB Temora
< + Hose mit Knietaschen Temora \
« Pantaloni cu buzunare pentru genunchi Temora
I I I @] E-cm L-cm BLUZA POLAROWA ACCELERATE - Fleece Jumper with
zipper Accelerate « ToncroBka 13 ¢pnuca « Fleecepullover
82/46 82 78 o .
m mit ReiBverschluss Accelerate - Hanorac din fleece Accelerate
82/48 82 83
< 82/50 82 88
82/52 82 93 ) A-cm
l— 82/54 82 98
82/56 82 103 S 92
82/58 82 108 M 100
82/60 82 113 L 104
XL 112
2XL 116
3XL 124

SPODNIE CLASSIC MAXIMUS - Classic Maximus pants
- Bptoku Classic Maximus « Hose Classic Maximus

- Pantaloni Classic Maximus 5 :
KAMIZELKA ZIMOWA ACCELERATE - Winter Gilet Accelerate

« 3umHwnii xunet Accelerate - Winterweste Accelerate
@] F-cm L-cm «Vesta de iarna Accelerate
82/46 171 80-84
82/48 174 84 - 88 E__d A-cm
82/50 177 88 -92
82/52 180 92-98 Ll 92
82/54 182 98- 102 M 100
82/56 184 102- 108 L 104
82/58 186 108- 112 XL 112
82/60 188 114-118 XL 116

3XL 124

KURTKA CLASSIC MAXIMUS - Classic Maximus jacket
» Kyptka Classic Maximus « Jacke Classic Maximu
» Jacheta Classic Maximus

@] F-cm A-cm
44 167 86 - 90
46 17 90 - 94
48 174 94 - 98
50 177 98 - 102
52 180 102 - 108
54 182 108 - 112
56 184 112-118
58 186 118 - 122
60 188 124 - 128
62 193 128 - 132
64 197 132-138

KOSZULA MODAR - Modar shirt « Py6awika Modar » Hemd Modar - Camasa Modar

) 39 a0 @ a2 43 w“ 45 4
A-cm 114 118 12 126 130 134 138 192
B-cm 78 78 80 80 82 82 84 86
C-cm 50 50 52 52 54 54 56 56
D-cm 62 62 64 64 66 66 68 68

F-cm 164 - 170 164 - 170 170 - 176 170 - 176 176 - 182 176 - 182 182 - 188 182 - 188




TASMY

JIEHTbI - TAPES - BANDER BENZI - ADEZIVE




BLUE MASKING

Najpopularniejsza ta$ma masku-
jaca od Motive. Skutecznie zabez-
piecza $ciany, ramy okienne, listwy
przypodtogowe, narozniki, a takze
krawedzie $cian i sufitow. Wyroz-
nia sig bardzo dobrymi wtasciwo-

WHITE MASKING

Tasma maskujgca, dzigki ktorej
wykleisz idealne tuki czy nawet
okregi. Wykonana jest z papie-
ru krepowanego. Wyrdznia sie
bardzo dobrymi wtasciwosciami
klejacymi, jednoczesnie nie po-

$ciami klejacymi. Zero podci

MASKUJACA
PRECYZYINA

Tasma dedykowana do klejenia na
bardziej wymagajace powierzch-
nie. Idealnie dopasowuje si¢ do
wszelkich wyklejanych ksztattow.
Poza klasycznym malowaniem
pedzlem lub watkiem, mozna wy-

LAKIERNICZA

Taéma wykonana z papieru ry-
zowego odpornego na wilgoc.
Mocny klej idealnie sprawdzi sie
podczas malowania natryskowe-
go, gdzie istnieje ryzyko poderwa-
nia farby. Jednoczesnie tatwo jg

SPECYFIKACJA WYBRANYCH TASM

DELIKATNA

Tasma przydatna wtedy, gdy
nie mamy pewnosci jak zostato
wczesniej przygotowane nasze
podtoze. Delikatny klej zmniejsza
ryzyko oderwania tasmy razem
z farbg czy tynkiem. Klej jest jed-

20! jac Sladow kleju po jej korzysta¢ ja w czasie malowania usung¢, a ponadto nie pozostawia noczesnie na tyle mocny, aby bez
podczas malowania lub odcinania zerwaniu. natryskowego. Sladow kleju. problemu utrzymac sig na $cianie.
koloréw.

o\
@ 25,50 m 50m 50 m 50m 50m
Dtugosé
% 11,15, 25, 30, 38, 48
) 18, 25, 30, 38, 48 mm 18, 30, 38, 48 mm mm 25,30, 38, 48 mm 30, 38, 48 mm
Szerokos$¢

N

Gdzie stosowac?

Wewnatrz i na zewnatrz
(Sciany, ramy okienne,
listwy przypodtogowe, na-
rozniki, krawedzie $cian
oraz sufitow)

Wewnatrz i na zewnatrz
(Sciany, ramy okienne,
listwy przypodtogowe, na-
rozniki, krawedzie $cian
oraz sufitow)

Wewnatrz i na zewnatrz

Wewnatrz i na zewnatrz
(prace lakiernicze)

Wewnatrz i krotkotrwale
na zewnatrz (listwy, ramy
okienne, ptyty meblowe,
tworzywa sztuczne, szyby)

®

Kiedy zrywa¢?

Po wyschnigciu
farby i tasmy (maksymalnie
14 dni na zewnatrz lub
30 dni wewnatrz)

Po wyschnigciu
farby i tasmy (maksymalnie
3 dni na zewnatrz lub
7 dni wewnatrz)

Po wyschnigciu
farby i tasmy (maksymalnie
7 dni na zewnatrz lub
21 dni wewnatrz)

Po wyschnigciu
farby i tasmy
(maksymalnie 21 dni)

Po wyschnigciu
farby i tasmy

WODOODPORNA
DELIKATNA

Tasma, ktora nadaje sig¢ do przy-
klejenia na ledwo przeschnigta
farbe. Przywiera bardzo delikat-
nie. Jej noénik to folia z paskami
kleju. Dodatkowo przylega do
powierzchni, réwniez na zasadzie
elektrostatyki.

PROMASK

Tasma wzmocniona drobng siatka
z widkna, dzigki temu nie zmienia
ksztattu podczas przypadkowego
sklejenia sie. Jednoczesnie tatwo
przerywa sig pod katem 90°.

UV-PE

Tasma wykonana z folii PE do
zabezpieczania powierzchni we-
wnatrz, jak i na zewnatrz. Jest
odporna na promieniowanie UV
i dlatego moze by¢ eksponowana
na zewnatrz nawet do 30 dni, bez
obaw o utrate jej wtasciwosci.

TYNKARSKA

Tasma przeznaczona do zabezpie-
czania powierzchni podczas prac
tynkarskich i budowlanych. Jest
niewrazliwa na warunki atmosfe-
ryczne. Tasma o wielu zastoso-
waniach na placu budowy, w tym
rowniez jako tasma reperacyjna.

N
e

a-i.a:t
L 4

PVC KARBOWANA
LUB GLADKA

Tasmy maskujagce  wykonane
z PVC. Polecane do prac malar-
skich i lekkich budowlanych we-
wnatrz, jak i na zewnatrz. Tasmy
sg odporne na wilgo¢ i przy krot-
kim eksponowaniu na promienie
uv.

=

25m

25, 50 m 25, 50 m 20,50 m 25 m
Dtugosé

Y 4

: 25,33, 50 mm 38, 48 mm 38 - 48 mm 38, 48 mm 38, 48 mm

Szerokos$¢

25 mm - wersja do boni

N

Gdzie stosowac?

Wewnatrz i na zewnatrz
(na $wiezg farbe i delikatne
powierzchnie)

Wewnatrz i na zewnatrz
(stolarka okienna, stal,
aluminium, pcv, drewno,
szkto)

Wewnatrz i na zewnatrz
(metal, szkto, plastik,
aluminium, drewno)

Wewnatrz i na zewnatrz
(tynk, cegta, beton, drewno,
pev, kostka brukowa,
powierzchnie gtadkie
i chropowate)

Wewnatrz i na zewnatrz
(metal, szkto, plastik,
aluminium, drewno

O

Kiedy zrywa¢?

0d razu po malowaniu
(maksymalnie po 30
dniach)

Najlepiej od razu po
malowaniu lub tynkowaniu”
(maksymalnie po 30
dniach)

0d razu po malowaniu
lub tynkowaniu®
(maksymalnie po 30
dniach)

Maksymalnie 14 dni
na zewnatrz
lub 21 dni wewnatrz

0d razu po malowaniu
lub tynkowaniu”
(maksymalnie 14 dni
na zewnatrz lub
21 dni wewnatrz)

“tasmy nie nalezy zrywac¢ w petnym stoficu i z nagrzanych powierzchni




< IEHTDI - TAPES - BANDER - BENZI ADEZIVE

BLUE MASKING TAPE

Blue masking tape - JleHta mansapHas "BLUE MASKING TAPE"

«» Malerkreppband blau - Banda mascare, rezistenta la UV, albastra

NUMER @ @L @
KATALOGOWY 7
020328 30 mm 25m  36/3600
020 329 38 mm 2Bm  1/24/2520
020 330 48 mm 25m  1/24/2160
020311 18mm 50m  1/48/2880
020312 25 mm 50m  48/2880
020313 30 mm 50m  36/3600
020314 38 mm 50m  24/2160
020 315 48 mm 50m  24/2160
WHITE MASKING TAPE

White masking tape - Jlenta manapHasa "WHITE MASKING TAPE"

« Kreppband weil - Banda mascare alb

NUMER @ @ @
KATALOGOWY 2

020334 18 mm 50m  1/48/3600

020331 30mm 50m  1/36/3600

020332 38mm 50m  1/24/2160

020333 48 mm 50m  1/24/2160

TASMA DELIKATNA - LIGHT

Low tack tape « JleHTa manapHas "LIGHT" - Abdeckband Low Tack

- Banda mascare, suprafete sensible

AL0G0 @ @L
KATALOGOWY 74
020 498 30mm 50m 1/48
020 499 38 mm 50m 1/24
020 500 48 mm 50m 1/24
TASMA MASKUJACA

Masking tape - JleHTa mansipHas Ha 6ymakHol ocHoBe « Abdeckband

- Banda mascare interior

NUMER @L @ W
KATALOGOWY 7
020 150 19 mm 25m 48/4320
020 151 25 mm 2%5m 36/3780
020152 30mm 25m 40/3600
020153 38 mm 25m 24/2160
020 154 48 mm 25m 24/2160
020165 19 mm 50 m 48/4320
020 166 25 mm 50m 36/3240
020 167 30 mm 50m 40/3600
020168 38 mm 50 m 24/2160
020169 48 mm 50 m 24/2400

mot

Jakosé ma znaczenie

1)@ (%)

mot

Jakosé ma znaczenie

ElES

mot

Jakosé ma znaczenie

HEf

mot

Jakosé ma znaczenie

/Q'\ .
El &
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« IEHTD - TAPES - BANDER - BENZI ADEZIVE

TASMA MASKUJACA PRECYZYJNA
mot Precision masking tape - TouHas 3awuTHas neHTa « Kreppband Washitape
Jakosé ma znaczenie « Banda de mascare Washi-Tape aurie

Q /@\ - ., o
Q o S NUMER Q @L @
KATALOGOWY 7
020341 11 mm 50 m 1/96
020346 15 mm 50 m 1/48
020342 25 mm 50 m 1/48
020343 30 mm 50m 1/48
020 344 38 mm 50m 1/24
020 345 48 mm 50 m 1/24
TASMA MASKUJACA BLUE

Masking tape « JleHTa Kneiik. Ha 6yma>kHol ocHoBe « Kreppband Blue «
Banda mascare Blue

e O
KATALOGOWY 7

020 360 30 mm 50 m 40
020 361 38 mm 50 m 24
020 362 483 mm 50 m 24

TASMA WODOODPORNA DELIKATNA
l'I'IDt Waterproof masking tape- sensitive « JleHTa BogoHenpoHuLaemas cnabas
Jakosé ma znaczenic - Wasserbestandig malerband - Banda de mascare impermeabila sensitiv

M 24 (&) . O, O °F

020410 25 mm 25m 8/1296
020 411 33mm 25m 6/1458
020 412 50 mm 25m 471944
t TASMA WODOODPORNA MOCNA
mo Water f ki - n
JakoS¢ ma enaczenie proof masking tape- strong « JleHTa BogoHenpoHuLaemas Kpernkas

M |

» Wasserbestandig malerband - Banda de mascare impermeabila strong

‘j J
=]
= MAX
= 3 [& +1nn°cJ o (, [ 0 ]
3 =2 @ O ¥
53 g KATALOGOWY 7d
A >
> 020420 25 mm 25m 8
020 421 33 mm 25m 6
020 422 50 mm 25m 4
TASMA PVC GLADKA
l'I'IDt Smooth surface pvc tape « Jlenta MNBX rnaakas - Glatt PVC Band

Jakosé ma znaczenie

- Banda mascare PVC

BBy o, O, °7

020 203 30 mm 25m 1/36/2880
020 204 38 mm 25m 1/30/2400
020 205 48 mm 25m 1/24/1920

44



< IEHTDI - TAPES - BANDER - BENZI ADEZIVE

TASMA PVC KARBOWANA
PVC easy tear tape, embossed - Jlenta MBX « Quergerillt PVC Band
+ Banda mascare PVC alba

byt @L @L
KATALOGOWY d
020 198 30 mm 25m 1/36
020 199 38 mm 25m 1/30
020 200 483 mm 25m 1/24
TASMA UV-PE

Polyethylene masking tape « Jlenta UV-PE - UV-PE Band
- Banda mascare UV-PE

NUMER @L @
KATALOGOWY 7
020 207 38 mm 50 m 1/32
020 208 48 mm 25m 1/24
020 209 48 mm 50 m 1/24
TASMA PE PROMASK

PE Promask Tape « JleHta "PE PROMASK" - Bautenschutzband PE
- Banda mascare textila PE

ALOGO Q.
KATALOGOWY @L{'
020 459 38 mm 50 m 1/24
020 457 48 mm 25m 1/24
020 460 48 mm 50 m 1/24
TASMA DWUSTRONNA

Double sided adhesive tape, PE foil - CkoTu 2-x.cTop. Ha n/n ocHoBe
- Doppelseitiges Klebeband mit Folientrager - Banda dublu adeziva

NUMER @ @ @
KATALOGOWY 7

020125 38 mm 5m 1/48

020126 38 mm 10m 1/48

020128 50 mm 5m 1/36

020129 50 mm 10m 1/36

020 130 50 mm 25m 1/24

TASMA DWUSTRONNA WZMOCNIONA

Double sided adhesive tape, cloth « CkoTy 2-X.CTOp. Ha TKaHEBOW OCHOBE
+ Doppelseitiges Klebeband mit Gewebetrager

« Banda dublu adeziva, suport textil

PALOGO @L
KATALOGOWY “

020120 50 mm 5m 1/36

020121 50 mm 10m 1/36

020122 50 mm 25m 1/24

mot

Jakosé ma znaczenie

EA[EIES

mot

Jakosé ma znaczenie

BREE

mot

Jakosé ma znaczenie

mot

Jakosé ma znaczenie

mot

Jakosé ma znaczenie

<)€L
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« IEHTD - TAPES - BANDER - BENZI ADEZIVE

TASMA LAKIERNICZA
mot Car painter’s masking tape - TepmocToiikas ManApHas Knenkas neHTa
- Lackierband - Banda adeziva pentru vopsitorii auto

&8 [575] | o9
[ ][QJ ) [é] KATALDBOWY ©-, O ¥

Jako$é ma znaczenie

020 140 25 mm 50m 1/48
020 141 30 mm 50 m 1/36
020 142 38 mm 50m 1/24
020 143 48 mm 50m 1/24
TASMA UNIWERSALNA
mot Duct tape, cloth « JlenTa yHuBepcanbHas « Reparaturband - Banda Duct Tape
Jakos$é ma znaczenie
@@ bypted @ @L
KATALOGOWY 7

020 210 50 mm 10m 1/36
020 211 50 mm 25m 1/24
020212 50 mm 50 m 112

TASMA UNIWERSALNA STRONG
th Heavy duty duct tape - JleHTa yHuBepcanbHas "STRONG"
Jakosé ma znaczenie - Reparaturband Strong - Banda Duct Tape Strong

==l e o, O, T

020213 48 mm 25m 1/24
020214 48 mm 50m 112

TASMA DO KLEJENIA FOLII
th Joint tape for foils « Ckotu ans coeanHeHna nnéxkm - PE Reparaturband
Jakosé ma znaczenie - Banda adeziva pentru folie solar

AL06 @ @
KATALOGOWY 7l

020 454 48 mm 20m 1/24

TASMA DO MEMBRAN DACHOWYCH
I'I'IDt Adhesive tape for roof membranes « JleHTa gna mem6paH « Einseitiges

Jakosé ma znaczenie Klebeband fiir Unterspannbahnen - Banda reparatii membrane acoperis
- | | w
[@ -m] [ f: P] [LZ] NUMER C% @
KATALOGOWY 7
020 451 50 mm 25m 1/6
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< IEHTDI - TAPES - BANDER - BENZI ADEZIVE

TASMA TYNKARSKA
Plastering and roughcasting tape « JleHTa wrykatypHas « Putzband
- Banda adeziva pentru tencuieli

NUMER
KATALOGOWY

020131

020132

020 133

020 134

TASMA TYNKARSKA STRONG
Plastering and roughcasting tape « JleHTa wrykatypHas « Putzband
- Banda adeziva pentru tencuieli

ALOG0 @ @L @
KATALOGOWY v

mot

Jakosé ma znaczenie

mot

Jako$é ma znaczenie

EdlE

020 033 38 mm 50 m 1/32
AL
020 034 48 mm 50 m 1/24 —— 0
TASMA TYNKARSKA DO BONI

Plastering tape for rusticating « JleHTa ana pycToBKM LTYKaTypK®
- Putzband - Banda adeziva pentru tencuieli

bephal @L’ @L’ W
KATALOGOWY 7

020 455 25 mm 50 m

TASMA ELEWACYJNA
Plastering tape for rusticating - JleHTa gns pycToBKU WTyKaTypKn
« Putzband - Banda adeziva pentru tencuieli

o O
KATALOGOWY 74

020 240 38 mm 20m 1/24

020 241 48 mm 20m 1/24

020 242 38 mm 50 m 1/28

020 243 48 mm 50 m 1/24

020 244 48 mm 50y 1/24
TASMA LACZENIOWA

Drywall joint tape - JleHTa cepnsHKa - Gitterband selbstklebend
- Banda autoadeziva pentru imbinare

mot

Jakosé ma znaczenie

BERER

mot

Jakosé ma znaczenie

ALOG0 o=
KATALOGOWY @L‘,

020111 50 mm 10m 1/60
020 112 50 mm 20m 1/60
020113 50 mm 45m 1/54
020114 50 mm 90 m 1/24
020115 50 mm 153 m 112
020118 48 mm 82m 1/24

Ok
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TASMY « JIEHTbI - TAPES - BANDER - BENZI ADEZIVE

2 TASMA REPERACYJNA
F— moti./e Drywall joint tape « JleHTa peMOHTHas 113 CTEK/IOBONIOKHa
mth® Jakos¢ ma znaczenie - Gitterband selbstklebend - Banda autoadeziva pentru imbinare
o @ @L
KATALOGOWY e
020 108 200 mm 20m 112
020 109 100 mm 20m 1/24
020110 150 mm 20m 1/24

2 TASMA Z WLOKNA SZKLANEGO
thl e Fiberglass tissue tape « Creknoxonct ,lMaytnHka” - Glasfasermatte

Jakosé ma znaczenie - Banda fibra sticla pentru imbinare
' ALOGO @
KATALOGOWY 7
020 226 m 25m 25/100/2100

2 TASMA Z WLOKNA SZKLANEGO
motl e Fiberglass tissue tape -, Onv3enuH” - neHTa 13 CTeKNoBONOKHa ANsi

Jakosé ma znaczenie r/k Hecamok « Glasfaserband - Banda fibra sticla pentru imbinare
[:B 060 @ @
KATALOGOWY 7
020 225 50 mm 25m 1/100/1300
020 224 150 mm 25m 1/50

TASMA SLIZGOWA

!;nﬂtl, e Plasterboard tape « JleHTa pa3genvtensbHas « Trennband « Banda gips carton
lakosc ma znaczenie
[=] 'I:EEI NUMER @ @
. KATALOGOWY 7Y
[=]

020 188 48 mm 60 m 1/36

lq‘ll\, TASMA ANTYRYSOWA
Anti scratch self adhesive fiberglass tape « JleHTa pemoHTHas

« Anti-Rissband - Banda pentru imbinare

AL0Go @ C% W
KATALOGOWY “

\w 020105 50 mm 10m 1/52
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TASMY « NEHTBI - TAPES - BANDER - BENZI ADEZIVE

TASMA PAPIEROWA 3
motl/e

Plasterboard paper joint tape « JleHTa yrnodopmupytowas bymax. Jakosé ma enaczenie
- Fugendeckstreifen mit Perforation - Banda hartie pentru finisare

= e

KATALOGOWY

020195 50 mm 75m 1/24

TASMA Z WKEADKA METALOWA

Metal corner tape « JleHTa ¢ MeTan. BknagKoli - Metall Kantenschutz moti. e
- Banda pentru protectia colturilor Jakos¢ ma znaczenie .
AL0GO @ @ @ "
KATALOGOWY 7 .. ==
- ——
020220 50 mm 30m 1/10
TASMA Z WKLADKA ALUMINIOW, —
o i motiy/e

Aluminum corner tape - JleHTa ¢ antom. Bknagkoi » Alu Kantenschutz

Jakos$é ma znaczenie

+ Banda aluminiu pentru protectia colturilor
NUMER

KATALOGOWY @/ @ W

020 221 50 mm 30m 1710

TASMA SIME £LACZENIOWA Q [%:“]
Drywall joint tape Q « JleHta camokn. Q « CbeanHuTeNHa neHTa Q
« Lipni juosta Q « Armierungsband Sime Q
bepoi @ @ W
KATALOGOWY “
020317 50 mm 12m 112
020318 50 mm 25m 118

TASMA SIME NAROZNIKOWA V [E
Drywall corner tape V - JleHta camok. V - CbegnHuTeNnHa neHta vV e

« Lipni juosta V - Armierungsband Sime V

Lot @ @L

KATALOGOWY 2
020319 50 mm 12m 1/12 =
020 320 50 mm 2%5m 118 e
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« IEHTD - TAPES - BANDER - BENZI ADEZIVE

A~ ) TASMA AKUSTYCZNA
NN
Foam adhesive tape - JleHTa akkycTuueckas, kneikas « Trennwandband

- Banda adeziva pentru etansare

oA @ @
KATALOGOWY A

020 100 30 mm 30m 1/32
020101 50 mm 30m 118
020102 70 mm 30m 114
020103 95 mm 30m 110
TASMA MONTAZOWA
mOt Outdoor mounting tape » CKOTY 2-X.CTOP. Ha BCMEHEHON OCHOBE

Jakosé ma znaczenie

- Doppelseitiges Montageband - Banda dublu adeziva pentru fixare

e @ @
KATALOGOWY 7

020175 czarna/black 12 mm 5m 1/20
020 176 czarna/black 19 mm 5m 1/20
TASMA MONTAZOWA
mot Indoor mounting tape « CKOTY 2-X.CTOp. Ha BCMEHEHOI OCHOBe
Jakosé ma znaczenie - Doppelseitiges Montageband « Banda dublu adeziva pentru fixare
bapoi @ @
KATALOGOWY 7a
020177 biata/white 12 mm 5m 1/20
020178 biata/white 19 mm 5m 1/20

mot

Jakosé ma znaczenie

TASMA FIX EXTREME
Jy HEAVY & Repair tape « JleHTa pemoHTHas "FIX EXTREME" « Reparaturklebeband fur
Q ) m"” L2 Gewebeplanen - Banda adeziva, pentru reparatii Fix Extreme
OF 0] NUMER @ (% @
Bop oy KATALOGOWY -

020 216 48 mm 10m 1/36

TASMA POWER FIX
th i Power Fix tape « JleHTa pemoHTHaa "POWER FIX" - Doppelseitiges
Jakos¢ ma znaczenie Montageklebeband - Banda dublu adeziva pentru fixare

| Q.
SIREW KATALOGOWY @/ W

020174 19 mm 15m 1/32




< IEHTDI - TAPES - BANDER - BENZI ADEZIVE

TASMA IZOLACYJNA
Insulating tape - Mi3oneHTa YépHas - Isolierband-schwarz
- Banda izolatoare neagra

Q.
KATALOGOWY 7l

020 136 19 mm 10m 10/300

TASMA IZOLACYJNA KOLOR
Insulating tape - Vi3oneHTa ueTHas « Isolierband- bunt - Banda izolatoare

O
KATALOGOWY 74l

020135 15mm 10m 10/300

TASMA USZCZELNIAJACA PTFE
Sealing up teflon tape/PTFE thread seal tape - JleHTa repmeTr3unpyioLas
TednoHosas - PTFE Band - Banda PTFE

& @ O
KATALOGOWY 7l

020173 x10 12 mm 10m 10/1000

TASMA DO OTULIN
Duct tape - JleHTa yHuBepcanHas « Reparaturband - Banda adeziva duct

Klo

an ]l 1|8

IS

mot

F
Jakosé ma znaczenie J.1 [
I

I

mot

Jakos$é ma znaczenie

ALoG0 @
KATALOGOWY 7

<
()

020 260 [ | 48 mm 50 m 1/24
020 261 [ | 48 mm 50 m 1/24
TASMA METALIZOWANA

Metalized tape - JleHTa Kneikas metannmsmpoaHHas « Alu- PP Klebeband
- Banda adeziva de aluminiu

bapeoN @ @ W
KATALOGOWY 7

020170 50 mm 50m 1/96

)
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« IEHTD - TAPES - BANDER - BENZI ADEZIVE

. TASMA ALUMINIOWA 110°C
mot Aluminium tape - JlenTa antomuHuesas - Aluminiumband

Jakosé ma znaczenie - Banda adeziva, pentru reparatii, din aluminiu
- owx| |8
+10T NUMER @
KATALOGOWY d
020 106 48 mm 45m 1/24
020 096 48 mm 25m 1/30

¢ TASMA ALUMINIOWA 350°C
mot Aluminium tape « JleHTa antomvHueBas « Aluminiumband

Jakosé ma znaczenle - Banda adeziva, pentru reparatii, din aluminiu
= MAX
&uao’r @ NUMER @ @
KATALOGOWY “d
020 104 50 mm 25m 1/30
020 107 50 mm 50 m 1/24

TASMA ANTYPOSLIZGOWA CZARNA
th i Anti Slip tape - black « JleHTa npoTtrBockonb3awas « Anti-Rutsch Klebeband
Jakosé ma mmaczenie « Banda adeziva antialunecare

DA e o, O, ¥

020217 50 mm 5m 1/24

TASMA ANTYPOSLIZGOWA FLUO
th . Anti Slip tape - FLUO, « JleHTa NnpoT1BOCKonb3ALLas ¢ GpsiyopecLeHTHOMN
Jakosé ma znaczenie BcTaBKow « Anti-Rutsch Klebeband - Banda antialunecare fluorescenta

DA e O, O, TF

s\,
=2 020218 50 mm 5m 1/24
FLUD

mot TASMA ANTYPOSLIZGOWA CLEAR (BEZBARWNA)
Jakosé ma znaczenie Anti Slip tape - lMpoTtrBocKonb3Awwan nexTa « Anti-Rutschband

EE ] [] [ 0 ] % - Banda adeziva antialunecare
=) 12 > NUMER Q Q
SAb KATALOGOWY 7

020219 25 mm 5m 1/48
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< IEHTDI - TAPES - BANDER - BENZI ADEZIVE

TASMA OSTRZEGAWCZA

Heavy duty warning tape « JleHTa crHanbHas « Warnband rot/weif3
- Banda delimitare dungi rosu

O
KATALOGOWY 7

020189 100 mm 100 m 118

mot

Jakosé ma znaczenie

TASMA OSTRZEGAWCZA

Hazard warning tape « JleHTa curHanbHas « Warnband rot/weil3
+ Banda delimitare dungi rosu

O,
KATALOGOWY 7

020190 75 mm 100 m 1/24
020193 80 mm 200 m 1/30
020 194 80 mm 500 m 1/16

TASMA OSTRZEGAWCZA KLEJACA

Hazard warning tape, black/yellow self adeshive « JleHTa curHanbHas »xen./
yepH. kneiikas « Warnklebeband schwarz / gelb

- Banda adeziva delimitare negru/galben

bephid @L
KATALOGOWY 7

020 192

48 mm 25yd 1/24

TASMA OSTRZEGAWCZA ZOLTO-CZARNA
Hazard warning tape, black/yellow « JleHTa curHanbHas »xen./yepH.
» Warnband schwarz/gelb - Banda delimitare dungi negru/galben

AL060 @ @
KATALOGOWY 74

020191

80 mm 100 m 1/42

TASMA OPAKOWANIOWA BEZBARWNA

Packing tape transparent - Ckotu 6ecuBeTHbI « Packband transparent
- Banda adeziva pentru ambalare transparenta

ALOGo @L’ @L
KATALOGOWY 7l

020181 48 mm 40 yd 6/36

mot

Jakosé ma znaczenie
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« IEHTD - TAPES - BANDER - BENZI ADEZIVE

TASMA OPAKOWANIOWA BIALA
Packaging tape white « CkoTu 6enblii1 » Packband weild
- Banda adeziva pentru ambalare alba

e O
KATALOGOWY v

020 182 48 mm 40yd 6/36

TASMA OPAKOWANIOWA
Packing tape « Ckotu « Packband - Banda adeziva pentru ambalare

ALOGO @ @L
KATALOGOWY vl

020 180 48 mm 40 yd 6/36

TASMA OPAKOWANIOWA BRAZOWA
Packing tape brown - Kneiikas nexta (ckotu) « Packband, braun
- Banda adeziva pentru ambalare maro

ALOGO @L’ @L
KATALOGOWY 7

020 185 48 mm 60 yd 6/36

TASMA DO KLEJENIA KARTONU
Packing tape « Ckotu « Packband - Banda adeziva pentru ambalare

ALOGO @L
KATALOGOWY 7

020 184 48 mm 60 yd 6/36

TASMA OPAKOWANIOWA BEZSZELESTNA
Low noise packing tape « CkoTu 6ecluymHblili « PP-Packband leise abrollend
- Banda adeziva pentru ambalare

P @ @L
KATALOGOWY “d

020179 48 mm 66 m 6/36




< IEHTDI - TAPES - BANDER - BENZI ADEZIVE

TASMA DO KLEJENIA KARTONU
Packing tape « Ckotu « Packband - Banda adeziva PP

AL0GO @L’ @L’
KATALOGOWY d

020 440 96 mm 60 m 118
TASMA OPAKOWANIOWA Z INDYWIDUALNYM NADRUKIEM @ e
Packing tape with personalized printing logo - CkoTu c nHAMBUAYanbHOM

neuatblo - Packband mit Logo - Banda pentru ambalare

ALOGO @L @L
KATALOGOWY ,«

9876 48 mm 60 m 36

DYSPENSER
Tape gun « lucneHcep - Packband Handabroller
- Dispenser banda adeziva pentru ambalare

NUMER
KATALOGOWY

020187 1/24

4145 g’ 2
SIATKA DO DOCIEPLEN 145 g/m v

Fiberglass mesh « CrpouTtenbHas ceTka Ana ytenneHvs
- Armierungsgewebe - Plasa fibra sticla

AL0Go @ @L
KATALOGOWY 7

090 180 Tm 50m 50/1500 m?
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ARTYKULY MALARSKIE

MAJIAPHBIE UHCTPYMEHTbI « PAINTING TOOLS AND ACCESSORIES

« MALERWERKZEUGE - UNELTE DE ZUGRAVIT




JAKI WALEK, DO JAKICH FARB?

DOSTEPNE DEUGOSE NAJAKI

DLUGOSCI WLOSIA D0 JAKICH POWIERZCHNI RODZWJ UCHWYT

<> GLADKICH, CHROPOWATYCH, CZY NIERGWNYCH wosn >l DO JAKICH FARB | LAKIEROW
(] 6*

WALKI KLASYCZNE
[ i 18 cm @ =\ do farb, lakierow i zywic na bazie
NYLON FLOOR i 4mm % NYLON 8 mm agresywnych rozpuszczalnik6w,
0 25cm 'E’] ale réwniez do farb wodnych

J

- do farb, lakieréw i zywic na bazie
VELUR 8 mm r@] [E’] agresywnych rozpuszczalnikéw,
ale réwniez do farb wodnych

VELUR 0 ;gm o %@

i= - 8- i-

f v @ . dofarb, emulsji i impregnatéw
SPRINGFIELD L b 1Bem 1 9 mm MICROFIBRA| gmm | f]  na bazie wody,do fab aeylowych
. Z5¢m o i lateksowych
{ '\ | 18 cm @ A do farb, emulsji i impregnatow
GREENFIELD \ t\ v 10 mm MICROFIBRA| 8 mm @‘] na bazie wody, do farb akrylowych
. \ Z5cm — i lateksowych
18 cm @ @ =N do farb, emulsji i impregnatéw
MICROGREEN ‘\ \ \ M{( k’ 10 mm ENDLESS 8 mm U na bazie wody, do farb akrylowych
" 25¢cm i lateksowych
_ 18cm @ @ =  dofarb, emulsjiiimpregnatow
MICROSTAR o 25cm 10 mm POLIESTER | 8 mm [ na bazie wody, do farb akrylowych
40 cm i lateksowych
I I u 18 cm @ ) do farb, emulsji i impregnatéw
% % % % ENDLE i , do farb akrylowych
SILVERAMID 21 ‘ 95 om 12 mm SS 8 mm ?Iaa?:kzsliv\:/vyc:iy do farb akrylowycl
18 cm @ @~ dofarb, lakieréw i zywic na bazie
GOLDLINE ‘ 25 12 mm POLIAMID | 8 mm t@ agresywnych rozpuszczalnikéw,
il e =Y ale réwniez do farb wodnych
o i e 18 cm @ @), —~, dofarb, lakieréw i zywic na bazie
VOLCANO 1\?%‘&4&' 25 13 mm POLIAMID 8 mm @ agresywnych rozpuszczalnikéw,
T cm ale réwniez do farb wodnych
18 cm @ @ @ . dofarb, lakierow i zywic na bazie
.ﬂ 25 cm 14 mm % % % NYLON 8 mm [Ej]@ agresywnych rozpuszczalnik6w,
40 cm ale réwniez do farb wodnych
@ @ 2= do farb, lakieréw i zywic na bazie
N\
ARCTIC ;g cm 14 mm % 4 % NYLON 8 mm @ agresywnych rozpuszczalnikéw,
cm ale réwniez do farb wodnych
18 ¢cm @ 7= do farb, emulsji i impregnatéw:
BLUECOLOR : o 18 mm POLIAKRYL | 8 mm @‘] na bazie wody, do farb akrylowych
Sl g Z5cm — i lateksowych
BLUECOLOR } - 18 cm @ =) do farp, emulsji i impregnatéw
e 18 mm POLIAKRYL | 8 mm 0 na bazie wody, do farb akrylowych
FASADUWV ,h 25 cm — 'E i Iateksowych
{ 18 cm @ = do farb, emulsji i impregnatow
POLIGREEN 18 mm POLIAKRYL | 8 mm t@‘] na bazie wody, do farb akrylowych
\ Z5cm i lateksowych
@ G do farb, lakierow i zywic na bazie
A~ ,
VOLCANO MAX ;g cm 21 mm % % % POLIAMID | 8mm @ agresywnych rozpuszczalnik6w,
cm ale réwniez do farb wodnych
: > @ ) = dofarb, lakierow i zywic na bazie
MELANZ ¥ 27 cm 21 mm POLIAMID | 8mm @ agresywnych rozpuszczalnik6w,
ale réwniez do farb wodnych
. @ AA do farb, lakieréw i zywic na bazie
MELANZ PROFI o | 27 cm 21 mm POLIAMID | 8mm 'E’] agresywnych rozpuszczalnikéw,
ale réwniez do farb wodnych
WALKI KOSZYKOWE
£\ do farb, emulsji i impregnatéw
\-PRO FIBRA / ;g E: 10 mm MICROFIBRA ;222 na bazie wody, do farb akrylowych

i lateksowych

19mm G = do farb, lakieréw i zywic na bazie
NYLON (O] agresywnych rozpuszczalnikéw,
33mm @] ale réwniez do farb wodnych

voronnon IR I LA IRIET

19mm =N do farb, emulsji i impregnatéw
POLIESTER 3 @ na bazie wody, do farb akrylowych
mm i lateksowych

-5 1
505 05
i 0-i-

V-PRO PES \ o | 12mm
cm




SZEROKOSCI

W MALOWANIU!

Ergonomiczny uchwyt z gwintem do kijow teleskopowych

A

Regulacja rozstawu i szybka blokada
przy pomocy dwadch $rub motylkowych Sztywny anodowany na srebrno profil aluminiowy

: | l .

W 2 ok, nr kat. 030 413
IE
— -

WALKI 0D 40 em DO 50 em

__.( g o -

W naszej ofercie rowniez szerokie watki: Microstar (030 612), Nylon (030 014)



D u z A B

KUWETA MALARSKA

DUZA KUWETA MALARSKA TO NOWY PRODUKT 0D

MOTIVE, ktory powstat z myslg o fachowcach zawodowo

zajmujgcych sie malowaniem duzych powierzchni. Gabaryty

oraz pojemno$¢ kuwety pozwalajg na wykorzystanie jej w pracy

z szerokimi watkami, ktérych gtéwnie uzywa sie do malowania

wielkich powierzchni, gdzie liczy sie ilo§¢ pomalowanych metrow

w krotkim czasie. Kuweta wykonana jest z odpornego tworzywa. 5
Wykorzystasz ja zatem nie tylko do farb wodnych, ale réwniez crn 33 Cm
do lakieréow i zywic. Kuweta z powodzeniem postuzyé moze réwniez
jako miska warsztatowa do mycia elementow i czeSci mechanicznych,
a w sytuacjach awaryjnych do kuwety mozesz nasypaé zwirku dla kota
i tez zadziafa. U

A W OFERCIE ZNAJDZIESZ ROWNIEZ WKEADY DO KUWETY

DZIEKI NIM SZYBKO ZMIENISZ KOLOR BEZ KONIECZNOSCI MYCIA KUWETY

Gtebokie dno kuwety pozwala
na rzadsze dolewanie farby

Wzmocnione, wyprofilowane ranty

Wygtadzone ociekacze do réwnomiernego sptywu i $ciggania farby

Elastyczne tworzywo w jaskrawopomaranczowym kolorze

Sztywne i wytrzymate stopki

Mot

Jako$é ma znaczenie



« MANAAPHBIE UHCTPYMEHTDI - PAINTING TOOLS AND ACCESSORIES

» MALERWERKZEUGE - UNELTE DE ZUGRAVIT

WKLAD VOLCANO (2 SZT.) P
2 x VOLCANO roller refill » 2 x Munnanmk “VOLCANO” th i £
» 2 x Kleinflichenwalze Volcano - 2 x Rola poliamida Volcano Jakos¢ ma znaczenie . - ;' i - )
A " - e
NUMER -~ v poLvAMIbE P =2 du . :‘
— X 5~ e k- "\
oGOy ) 5y ¥ = L T hh
030 701 10cm  18mm  13mm  6mm  1/500 e ,'
WALEKVOLCANO

VOLCANO roller refill « Banuk “VOLCANO” 3anac - Malerwalze Volcano
« Rola poliamida Volcano

mot

Jakosé ma znaczenie

NUMER

->| | * o !
—_— 7Y @ POLYAMIDE
WS — 5 =
030 600 18 cm 48 mm 13 mm 8 mm 1/75
030601 25¢cm 48 mm 13 mm 8 mm 1/50

WALEKVOLCANO MAX

VOLCANO MAX roller refill - Banuk “VOLCANO MAX” 3anac - Fassaden- mot
Malerwalze Volcano Max - Rola de fatada poliamida Volcano MAX

Jakosé ma znaczenie
- | v )
NUMER — X POLYAMIDE
KATALOGOWY C i W —
030 602 18cm 48 mm 21 mm 8 mm 1/75
030 603 25¢cm 48 mm 21 mm 8§ mm 1/50 -
WKEAD SPRINGFIELD (2 SZT.) P
2 x SPRINGFIELD roller refill - 2 x MutBanyk “SPRINGFIELD” mot F
+ 2 x Kleinflichenwalze Springfield - 2 x Rola Springfield Jakosé ma znaczenie
NUMER

o ffa,

:f ¥ ;’
KATALOGOWY ) T v MICROFIBRE i " % % /’ ¥
030 705 10cm 18 mm 9mm 6 mm 1/500

WALEK SPRINGFIELD
SPRINGFIELD roller refill - Banuk “SPRINGFIELD” 3anac - Malerwalze Springfield th £
. ROla Sprlngﬁeld Jakosé ma znaczenie % ;:,‘ !
NUMER ™ A MICROFIB;!E E gf. H %. f
—_— % % %
KATALOGOWY C i W — b i o’
030610 18cm 483 mm 9mm 8 mm 1/15 * 4
030611 25¢cm 48 mm 9mm 8§ mm 1/50
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ARTYKULY MALARSKIE « MANAPHBIE UHCTPYMEHTbI - PAINTING TOOLS AND ACCESSORIES
« UNELTE DE ZUGRAVIT - MALERWERKZEUGE

moti/e

Jako$é ma znaczenie

POLYAMIDE i'
ENDLESS —

moti/e

Jakosé ma znaczenie

POLYAMIbE i'
ENDLESS a—

motiv/e

Jakosé ma znaczenie

POLYACRYL

moti/e

Jakosé ma znaczenie

WKLAD SILVERAMID (2 SZT.)
2 x SILVERAMID roller refill « 2 x MuHmnsanuk “SILVERAMID”
- 2 x Kleinflachenwalze Silveramid - 2 x Rola Silveramid

= —> v
NUMER —_—
e — S~

030715 10cm 18 mm 12 mm 6 mm 1/500

WALEK SILVERAMID
SILVERAMID roller refill - Banvik “SILVERAMID” 3anac - Malerwalze Silveramid
« Rola Silveramid

- —> v
NUMER —_—
KATALOGOWY :j T W

030614 18cm 48 mm 12 mm 8 mm 1/75
030615 25¢m 483 mm 12 mm 8 mm 1/50
WALEK BLUECOLOR

BLUECOLOR roller refill « Banuk "BLUECOLOR" 3anac - Malerwalze Bluecolor
- Rola Bluecolor

< —> v
NUMER —_—
oGOy - 3 Y

030 232 18 cm 48 mm 18 mm 8 mm 1/75

030 233 25cm 48 mm 18 mm 8 mm 1/50

WALEK BLUECOLOR FASADOWY
BLUECOLOR roller refill + foam « Ponka “BLUECOLOR” pacap
« Fassaden-Malerwalze Bluecolor « Rola de fatada Bluecolor

POLYACRYL i

moti/e

Jakosé ma znaczenie

POLYACRYL
L]

I e =

030 234 18cm 43 mm 18 mm 4 mm 8 mm 1/50
030 235 25¢cm 43 mm 18 mm 4 mm 8 mm 1/50
WKELAD POLIGREEN (2 SZT.)

2 x POLIGREEN roller refill « 2 x Munmnsanuik “POLIGREEN”
» 2 x Kleinflaichenwalze Poligreen « 2 x Rola Poligreen

- > v
NUMER —_—
(aTHLOGOWY —J 3

030 292 10cm 18 mm 12 mm 6 mm 1/100




« MANAAPHBIE UHCTPYMEHTDI - PAINTING TOOLS AND ACCESSORIES
» MALERWERKZEUGE - UNELTE DE ZUGRAVIT

WALEK POLIGREEN
POLIGREEN roller refill - Banvik dpacapHbiin "POLIGREEN" 3anac
+ Malerwalze Poligreen « Rola Poligreen

- —>| *
NUMER — X
KATALOGOWY C ) T W

030 286 18cm 48 mm 18 mm 8 mm 110
030 287 25¢cm 483 mm 18 mm 8§ mm 110
WKLAD ARCTIC (2 SZT.)

2 x ARCTIC roller refill « 2 x Munmneanuk “ARCTIC” « 2 x Kleinflaichenwalze Arctic
« 2 x Rola Arctic

- v
NUMER —_— X
KATALOGOWY ) i @

030718 10cm 18 mm 18 mm 6 mm 1/500

WALEK ARCTIC
ARCTIC roller refill - Banuk “ARCTIC” 3anac « Malerwalze Arctic « Rola Arctic

- v
NUMER —_—
A — < Y

030 606 18cm 48 mm 14 mm 8 mm 1/75

030 607 25¢cm 48 mm 14 mm 8 mm 1/50

WALEK GREENFIELD
GREENFIELD roller refill - Banuk “GREENFIELD” 3anac - Malerwalze Greenfield
- Rola Greenfield

- v
NUMER —_— 4
A — 5

030 604 18cm 48 mm 10 mm 8 mm 1/75

030 605 25¢cm 48 mm 10 mm 8 mm 1/50

WKLAD MICROGREEN (2 SZT.)
2 x MICROGREEN roller refill « 2 x MuuHusanuk “MICROGREEN”
- 2 x Kleinflaichenwalze Microgreen « 2 x Rola Microgreen

- = v
NUMER — X
i — 0O ¥

030291 10cm 18 mm 10 mm 6 mm 1/300

mot

Jakosé ma znaczenie

POLYACRYL
Safaftn

P e b
."wa

£

mot\ o

Jakosé ma znaczenie

NYLON PESH i' W 7, <ot SR t%?
" %‘&f S

mot

Jakosé ma znaczenie

NYLON PESH i'
MIX

mot

¢ 7
Jakos$é ma znaczenie ‘; l’
" ‘ % i i {
5 9 :
MICROFIBRE t X 9 b
— 3 1 5 x
L % i

-

A

mot ¢

Jakosé ma znaczenie

POLYAMIDE i'
ENDLESS [

| ode T

¥
~

e Rk
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« MANAPHBIE UHCTPYMEHTDI - PAINTING TOOLS AND ACCESSORIES
« UNELTE DE ZUGRAVIT - MALERWERKZEUGE

WALEK MICROGREEN
mot MICROGREEN roller refill - Banuk “MICROGREEN" 3amac

§ { i Jakosé ma znaczenie - Malerwalze Microgreen - Rola Microgreen
. i POLYAMIDE [+ - v
3 NUMER —_— 7!
A% G (= — U<
LS
) 030 284 18cm 48mm  10mm gmm 1/10
030 285 25¢m 483 mm 10 mm 8 mm 110
WKLAD MICROSTAR (2 SZT.)
' mot 2 xMini MICROSTAR roller refill - 2 x Mutmsanmk “MICROSTAR”

« 2 x Kleinflachenwalze Microstar « 2 x Rola Microstar

" | | - > v
s ‘ NUMER 0 '
: e 2. 00 5 T

.,“‘ 030 290 7cm 17mm 10 mm 6mm 1/300
030 263 10 cm 17 mm 10 mm 6 mm 1/300
030 264 15¢cm 17 mm 10 mm 6 mm 1/250
WKELAD MICROSTAR MIDI (2 SZT.)
NS mot 2 x Midi MICROSTAR roller refill - 2 x Murmsanuk “MICROSTAR MIDI”

« 2 x Kleinflachenwalze Microstar midi - 2 x Rola Microstar Midi

: ; . m > :
- POLYESTER NUMER - X
‘ =) mwosowy C D 5

030272 10cm 30 mm 10 mm 6 mm 1/200
030273 15¢cm 30 mm 10 mm 6 mm 1/200

WALEK MICROSTAR
mot MICROSTAR roller refill - Banuk “MICROSTAR” 3anac - Malerwalze Mirostar

« Rola Microstar

P 5 POLYESTER NUMER —_— o :
. “ =) e -— 1

030 240 18cm 48 mm 10 mm 8 mm 1/50
030 241 25¢m 483 mm 10 mm 8 mm 1/50

WALEK MICROSTAR
th MICROSTAR roller refill - Banuk “MICROSTAR” 3anac - Malerwalze Mirostar
4 Jako$é ma znaczenie . ROIa MiCrOStar

; . ‘ - v
4 POLYESTER NUMER —_— Iy W
. m =) mosow ) © I
030612 40 cm 48 mm 10 mm 8 mm 1/50

64



ARTYKULY MALARSKIE - MANAAPHBIE UHCTPYMEHTDI - PAINTING TOOLS AND ACCESSORIES
» MALERWERKZEUGE - UNELTE DE ZUGRAVIT

WALEK GOLDLINE -
GOLDLINE roller refill - Banvik "GOLDLINE" 3anac - Malerwalze Goldfaden thl e
«Rola Goldline

iy v
- 0o
Ao ) = =

030 247 18cm 48 mm 12 mm 8 mm 1/50
030 248 25¢cm 48 mm 12 mm 8 mm 1/50
WKLAD NYLON (2 SZT.) 2
2 x Mini NYLON roller refill « 2 x Munusanmk "NYLON" « 2 x Mini volelis NYLON” moti.e
- 2 x Kleinflaichenwalze Nylon - 2 x Rola Nylon Jakos¢ ma znaczenie
f— v L @ L L) 5
NUMER — * 2 i .
KATALOGOWY C i A NYLON - =In -'
" ¥ -
030 260 7em 17mm l4mm 6mm  1/500 - = -
030 261 10cm  17mm _ 14mm _ 6mm 1/300 ! L
030 262 15cm 17 mm 14 mm 6 mm 1/250 " L -'
WKLAD NYLON MIDI (2 SZT.) =
2 x Midi NYLON roller refill « 2 x Munmsanmk “NYLON MIDI” mOtl e

Jakosé ma znaczenie

v i : ‘

» 2 x Kleinflachenwalze Midi Nylon « 2 x Rola Nylon Midi

= —>
NUMER —
anLoGoNY )

L LT

Ny
-

—L

030 270 10cm 30 mm 14 mm 6 mm 1/200
030271 15¢cm 30 mm 14 mm 6 mm 1/200
WALEK NYLON =
NYLON roller refill - Banuk “NYLON" 3anac - Malerwalze Nylon mOtl e ;
Jakosé ma znaczenie 4
NUMER L A 1 ‘ o \ : j'
- 7Y 3 1 -
- — ¥ Y nvion A
[ — — ] -
030012 18 cm 48 mm 14 mm 8 mm 1/50
030013 25cm 48 mm 14 mm 8 mm 1/50
WALEK NYLON = 1
NYLON roller refill - Banuk “NYLON” 3anac - Malerwalze Nylon « Rola Nylon mOtl e { 1 {1

Jakosé ma znaczenie = % 1 '3
i

, T T

- v ‘ ' ALY G
NUMER —_— X W @) A
KATALOGOWY ) ﬁ NYLON % &
L]
030014 40 cm 48 mm 12 mm 8 mm 1/50




ARTYKULY MALARSKIE « MANAPHBIE UHCTPYMEHTbI - PAINTING TOOLS AND ACCESSORIES
« UNELTE DE ZUGRAVIT - MALERWERKZEUGE

- WALEK NYLON FLOOR
motl /e NYLON FLOOR roller refil - Banuk “NYLON FLOOR" 3anac
Jakosé ma znaczenie - Malerwalze Nylon Floor « Rola Nylon Floor

A e G -
| . - =

030 280 18cm 48 mm 4mm 8 mm 110
030 281 25¢cm 48 mm 4mm 8 mm 110
s WALEK POLIAZUR
motl e POLIAZUR roller refill - Banvk “POLIAZUR" 3anac - Malerwalze Poliazur
Jakosé ma znaczenie . ROIa POIiaZUr
‘ NUMER = = M
— L
rouvesten | ALOGOWY — Y
030 608 18cm 48 mm 12mm 8 mm 1/75
030609 25¢cm 48 mm 12 mm 8 mm 1/50
s WKLAD VELUR (2 SZT.)
motl e 2 x Mini VELUR roller refill « 2 x Munmsanuk “VELUR”

Jakosé ma znaczenie

« 2 x Kleinflachenwalze Velour « 2 x Rola Velur

e | v — 5

‘ 030 257 7cm 17 mm 4 mm 6 mm 1/500
‘ 030 258 10cm 17 mm 4mm 6 mm 1/250
030 259 15¢cm 17 mm 4mm 6 mm 1/250

- WKLAD MIDI VELUR (2 SZT.)
motl /e 2xMidi VELUR roller refill - 2 x MuBanuk “VELUR MIDI"
Jakos¢ ma znaczenie « 2 x Kleinflichenwalze Midi Velour - 2 x Rola Velur Midi

‘0 = . oo o o

KATALOGOWY
030 268 10 cm 30 mm 4 mm 6 mm 1/200
030 269 15¢cm 30 mm 4 mm 6 mm 1/200
L WALEK VELUR
moti e VELUR roller refill - Banuk “VELUR” 3anac - Posika VELUR « Volelis VELUR

Jakos¢ ma znaczenie

«» Malerwalze Velur « Rola Velur
@ - o
é NUMER — 7’
— KATALOGOWY :] 0 O ] I\T W

030 236 18cm 483 mm 4 mm 8§ mm 1/50
030 237 25¢cm 43 mm 4 mm 8 mm 1/50




« MANAAPHBIE UHCTPYMEHTDI - PAINTING TOOLS AND ACCESSORIES
» MALERWERKZEUGE - UNELTE DE ZUGRAVIT

.

el
4 . % « Wysokiej jakosci watki koszykowe do réznych rodzajow farb
A « Kompatybilne z uchwytami koszykowymi V-PRO i Wooster V"pﬂﬂ
« Wydajne w uzyciu i trwate w eksploatacji WSPOLPRACUJE
Z SYSTEMEM KOSZYKOWYM

WOOSTER

i
e

WALEK KOSZYKOWY

WALEK KOSZYKOWY FIBRA ['\gl'ggg] ["63@] [ £] V-

e e © P FIBRA
NUMER — _ ; 5

KATALOGOWY C d d 57 s ’
030 640 10cm  19mm  10mm  1/100 ’ L
030620 2Bem  38mm  10mm  1/36 "

WALEK KOSZYKOWY

WALEK KOSZYKOWY NYLON [NYLON] [O&g] [&@] V-

Cage roller sleeve - Banvk gna kapkacHow pyukm "NYLON"

- Malerwalze fiir Korbbtigel « Rola Nylon :@ :@
NUMER _6 d W — 9

KATALOGOWY (:
030 650 10cm 19 mm 11 mm 1/100
030 621 23cm 38 mm 11T mm 1/36
WALEK KOSZYKOWY
WALEK KOSZYKOWY PES [:SOTL; ][an@] [%®]
Cage roller sleeve « Banuk fna kapkacHol pyuki "PES" T | e

- Malerwalze fiir Korbbtigel - Rola PES

=
NUMER
(aTALOGOWY 00 7

030 660 10cm 19 mm 12 mm 1/100
030 622 23cm 38 mm 12mm 1/36

UCHWYT DO WALKOW KOSZYKOWYCH ZNAJDZIESZ NA STR. 79 (nr kat. 030 389, 030 390, 030 409)

WKLAD GIRPAINT (2 SZT.) ‘ ‘ %
2 x Mini GIRPAINT roller refill - 2 x MuHuBanmk “GIRPAINT” » 2 x Posnika GIRPAINT POLYACRYL

» 2 x Kleinflichenwalze Girpaint - 2 x Rola Girpaint

v
NUMER 1
i T 00 7 7

030 101 7cm 15 mm 11 mm 6 mm 1/5/250
030 102 10cm 15 mm 11 mm 6 mm 1/5/250
030 103 15¢m 15 mm 11 mm 6 mm 1/5/250

WKLAD MIDI GIRPAINT (2 SZT.) - ‘ %
2 x Midi GIRPAINT roller refill « 2 x MuHmnsanuk “MIDI GIRPAINT” s D LA

» 2 x Kleinflaichenwalze Midi Girpaint « 2 x Rola Girpaint Midi

NUMER v AN 0
A
KATALOGOWY € ) b d i @ ’
030 131 10cm 30 mm 11 mm 6 mm 5/250
030132 15¢cm 30 mm 11 mm 6 mm 5/250
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« MANAPHBIE UHCTPYMEHTDI - PAINTING TOOLS AND ACCESSORIES
« UNELTE DE ZUGRAVIT - MALERWERKZEUGE

POLYAGF{YL % WALEK GIRPAINT
L]

GIRPAINT roller refill - Banuk "GIRPAINT" 3anac
- Malerwalze Girpaint - Rola Girpaint

—> —> v
NUMER —_— 7y @
B — 0O 9
030010 18cm 48 mm 11T mm 8 mm 70/1400
030011 25¢cm 48 mm 11 mm 8 mm 70/1050
ROLKA GIRPAINT

GIRPAINT roller complete with frame « Banvik “GIRPAINT” + pyuka

- .y Y « Farbroller Girpaint - Rola Girpaint
>' POLYACRYL
e

—> = —> v
NUMER — [
aTLoGown —5 O NI
030170 18cm 48 mm 11T mm 8 mm 1/60
030171 25¢cm 48 mm 11T mm 8 mm 1/60

POLYACRYL % WKLAD MULTIKOLOR (2 SZT.)
e

2 x MULTIKOLOR roller refill « 2 x Mutmsanuk “MULTIKOLOR”
J o - 2 x Kleinflachenwalze Multikolor - 2 x Rola Multikolor
o & f "J“b > A4
o~ NUMER —_— 74
f 4 /f £ KATALOGOWY C ) i @
’f 030 265 7em 15mm  Mmm  6mm 5250
030 266 10cm 15 mm 11 mm 6 mm 5/250
030 267 15¢cm 15 mm 11 mm 6 mm 5/250

% WKLAD MIDI MULTIKOLOR (2 SZT.)

e

2 x Midi MULTIKOLOR roller refill « 2 x Munmsanmk “MIDI MULTIKOLOR”
« 2 x Kleinflachenwalze Midi Multikolor « 2 x Rola Multikolor Midi
L4 ) NUMER
3
i.

- ~ v
KATALOGOWY C ) T @

030133 10cm 30 mm 11 mm 6 mm 5/250
030 134 15¢m 30 mm 11 mm 6 mm 5/250
4 i POLYACRYL i WALEK MULTIKOLOR .
}. Fi MULTIKOLOR roller refill « Banuk "MULTICOLOR" 3anac « Malerwalze Multikolor
3 b b i « Rola Multikolor
! tl . | - v
1{ *
% I8 £ NUMER = ry
" e 1 . KATALOGOWY G i @
“w ]
- 030 027 18cm 48 mm 16 mm 8 mm 70/1400
030 028 25¢cm 48 mm 16 mm 8 mm 70/1050
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ROLKA MULTIKOLOR
MULTIKOLOR roller complete with frame « Banuk “MULTIKOLOR” + pyuka
- Multikolor Roller « Rola Multikolor

[ —>
v
NUMER —_— Iy
oy — J
030179 18 cm 48 mm 16 mm 8 mm 1/60
030180 25¢cm 43 mm 16 mm 8 mm 1/30

WALEK MULTIKOLOR FASADOWY
MULTIKOLOR roller refill + foam - Banuk dacagHbin "MULTICOLOR" 3anac
« Fassadenwalze Multicolor « Rola de fatada Multikolor

s, 000 F W

030 020 18cm 48 mm 16 mm 6 mm 8 mm 70/1050
030 021 25¢m 483 mm 16 mm 6 mm 8 mm 70/840

WALEK ELITAKOLOR FASADOWY
ELITAIKOLOR roller refill + foam « Banuk dpacagHbiii “ELITAKOLOR”
3anac - Fassaden-Malerwalze Elitakolor - Rola de fatada Elitakolor

NUMER —_— P M
7y
—— 5
030018 18 cm 48 mm 16 mm 8 mm 8 mm 70/1050
030019 25¢cm 48 mm 16 mm 8 mm 8§ mm 70/840

ROLKA MULTIKOLOR FASADOWY

MULTIKOLOR roller complete with frame + foam « Banuk pacagHbiii
“MULTIKOLOR" + pyuka « Multikolor Fassadenroller

» Rola de fatada Multikolor

ey 000 F T

030175 18 cm 48 mm 16 mm 6 mm 8 mm 1/30
030176 25¢cm 48 mm 16 mm 6 mm 8 mm 1/30

ROLKA ELITAKOLOR FASADOWY
ELITAKOLOR roller complete with frame + foam « Banvik dacagHbin
“ELITAKOLOR” + pyuka « Elitakolor Fassadenroller « Rola de fatada Elitakolor

—> - v
NUMER e
W e =

030173 18cm 48 mm 16 mm 8 mm 8 mm 1/30
030174 25¢cm 48 mm 16 mm 8 mm 8§ mm 1/30
WKLAD SYNTEX (2 SZT.)

2 x Mini SYNTEX roller refill « 2 x MunnBanuk “SYNTEX”
« 2 x Kleinflichenwalze Syntex - 2 x Rola Syntex

= v
NUMER —_—
KATALOGOWY @ T W

030128 7cm 15 mm 11 mm 6 mm 5/250
030 129 10cm 15 mm 11 mm 6 mm 5/250
030130 15¢cm 15 mm 11 mm 6 mm 5/250

POLYACRYL
Salhft

POLYACRYL
L

-~
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« MANAPHBIE UHCTPYMEHTDI - PAINTING TOOLS AND ACCESSORIES

POLYACRYL
L]

« UNELTE DE ZUGRAVIT - MALERWERKZEUGE

WKLAD MIDI SYNTEX (2 SZT.)
2 x Midi SYNTEX roller refill « 2 x MuHuBanuk “MIDI SYNTEX”
« 2 x Kleinflachenwalze Midi Syntex « 2 x Rola Syntex Midi

POLYACRYL | %
e

POLYACRYL
Salhft

70

- — *
NUMER —_— 7y W
v — 00 9
030137 10 cm 30 mm 11 mm 6 mm 5/250
030 138 15¢cm 30 mm 11 mm 6 mm 5/250
WALEK SYNTEX
SYNTEX roller refill « Banuk “SYNTEX” 3anac - Malerwalze Syntex « Rola Syntex
NUMER y - ¥
— H
e T 00 § ¥
030035 18cm 483 mm 12mm 8§ mm 70/1400
030 036 25¢cm 48 mm 12 mm 8 mm 70/1050
ROLKA SYNTEX

SYNTEX roller complete with frame « Banuk “SYNTEX" + pyuka
« Farbroller Syntex - Rola Syntex

v
NUMER = 7y
LoGowY —J O &
030 040 18cm 43 mm 12mm 6 mm 1/60
030041 23cm 48 mm 12 mm 6 mm 1/60
WALEK SYNTEX FASADOWY

SYNTEX roller refill + foam <Banuk pacagHbin“ SYNTEX “3anac
- Fassadenwalze Syntex - Rola de fatada Syntex

gl [« *
NUMER — Y
p el o X o 0 B=
030037 18cm 48mm 16 mm 6 mm 8 mm 70/1050
030 038 25¢cm 48mm 16 mm 6 mm 8§ mm 70/840
ROLKA SYNTEX FASADOWY

SYNTEX roller complete with frame + foam « Banuk dacagbiin “SYNTEX” +
pyuka - Syntex Fassadenroller - Rola de fatada Syntex

! v
NUMER = I
amn 000 F
030183 18cm 48 mm 16 mm 6 mm 8 mm 1/30
030 184 25¢cm 483 mm 16 mm 6 mm 8 mm 1/30




« MANAAPHBIE UHCTPYMEHTDI - PAINTING TOOLS AND ACCESSORIES
» MALERWERKZEUGE - UNELTE DE ZUGRAVIT

WALEK ORANGE
ORANGE roller refill - Banuk “ORANGE” 3anac - Malerwalze Orange - Rola Orange

NUMER g - T
- . X
KATALOGOWY :j Q i W
030032 18cm 48 mm 10 mm 8 mm 1/10/70
030 033 25cm 48 mm 10 mm 8 mm 1/10/70

ROLKA ORANGE . i'
ORANGE roller complete with frame « Banuk “ORANGE” + pyuka POLYACRYL

« Orange Roller - Rola Orange

* 4
NUMER —_— 1
OGOy ) SR~ \
3
030186 1Bcm  48mm 10mm  8mm 1/60 R, ©
030187 25¢cm 48 mm 10 mm 8 mm 1/30

ROLKA WESTAN
WESTAN roller complete with frame « Banuk “WESTAN" + pyuka
«Vestan Roller - Rola Westan

— — v
NUMER —_ ¢
e = - -:

030 227 18 cm 48 mm 15 mm 6 mm 1/60
030 228 23cm 48 mm 15 mm 6 mm 1/60

ROLKA DULUX
DULUX roller complete with frame « Bannk “DULUX" + pyuka
« Farbroller Dulux « Rola Dulux

—| [— v
NUMER — *
KATALOGOWY @ T W

030039 25¢cm 58 mm 8 mm 8§ mm 1/40

WALEK OWCZA WELNA POLYESTER d
SHEEP WOOL roller refill « Banuik "OBEYbA LLUEPCTb" 3anac « Ponka OBYA BbJTHA =y

- Volelis “avies kailis”» Malerwalze Lammfell- Synthetik

NUMER o ¥
PR X
KATALOGOWY :j i W
030030 18cm 48 mm 16 mm 8§ mm 1/10/70
030031 25¢cm 48 mm 16 mm 8 mm 1/10/70

n



« MANAPHBIE UHCTPYMEHTDI - PAINTING TOOLS AND ACCESSORIES
« UNELTE DE ZUGRAVIT - MALERWERKZEUGE

ROLKA ROLLEX THICK

Rollex roller (sheepskin) « Banuk, oBeubs wepctb "Rollex” + pyuka
- Lammfellwalze Rollex « Rola Rollex Thick

- - —> v
NUMER — X
b 00 ¥

030 160 18cm 50 mm 18 mm 7mm 1/60
030 161 24 cm 50 mm 18 mm 7mm 1/60

WKLAD MIKROFAZA (2 SZT.)
2 x Mini MIKROFAZA roller refill « 2 x Munnanuk “MIKROFAZA”
« 2 x Kleinflachenwalze Microfaser - 2 x Rola Mikrofaza

v
NUMER —_—
o —T 00 § ¥

030141 7cm 15 mm 10 mm 6 mm 5/250
030 142 10cm 15 mm 10 mm 6 mm 5/250

- 4

i' WALEK MIKROFAZA
CH ORI R MIKROFAZA roller refill « Banuk “MIKROFAZA" 3anac - Malerwalze Microfaser

- Rola Mikrofaza

v
NUMER —_— X
b T 00 7

030016 18.cm 483 mm 10 mm 8 mm 1/10/70
030017 25¢cm 48 mm 10 mm 8 mm 1/10/70

. \ ROLKA MIKROFAZA
MICROFIBER %
MIKROFAZA roller complete with frame « Banuk “MIKROFAZA” + pyuka

« Microfaser Roller - Rola Mikrofaza

v
NUMER X
P 00 §

030190 18cm 483 mm 10 mm 8 mm 1/60
030 191 25cm 48 mm 10 mm 8 mm 1/60
WALEK DO GLADZI

Skim coat roller - lvncoBbI Banvik « Spachtel Rolle - Trafalet glet

v
NUMER Iy @
P =l o
030 195 8cm 18 mm 8 mm 1/60
030197 22cm 18 mm 8 mm 1/30
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« MANAAPHBIE UHCTPYMEHTDI - PAINTING TOOLS AND ACCESSORIES
» MALERWERKZEUGE - UNELTE DE ZUGRAVIT

ZAPAS MOLTOFLOK
FLOCK roller refill - MutmBanuk “MOLTOFLOK” (akpwin)
« Flock-Walze « Rola Moltoflok

- v
NUMER —_— X
b o 5 7

030530 5cm 35mm 6 mm 10/1160 ’

030 531 7cm 35mm 6 mm 10/820
030 532 10cm 35mm 6 mm 10/560
030 533 15¢cm 35mm 6 mm 10/420

ZAPAS MOLTOFLOK MIDI %
FLOCK roller refill MIDI « MutmBanuk “MOLTOFLOK MIDI” (akpun) —
« Flock-Walze Midi - Rola Moltoflok

—>| [ v
NUMER —_— X
o 0o 5 '

030 535 18 cm 50 mm 6 mm 5/185

ZAPAS MOLTOFLOK (2 SZT.) %

2 x FLOCK roller refill « 2 x MunnBanuk “MOLTOFLOK” (akpun) « 2 x Flock-Walze

« 2 x Rola Moltoflok
NUMER N ~ ¥
- . X e
KATALOGOWY ) i @ B ‘

030 536 5cm 35mm 6 mm 1/500

030 537 7cm 35mm 6 mm 1/448 '

030 538 10cm 35mm 6 mm 1/320

030 539 15¢cm 35mm 6 mm 1/220

ZAPAS MOLTOFLOK NIEBIESKI (2 SZT.)
2 x Blue flock roller refill « 2 x Munusanuk “MOLTOFLOK” (cuHwin)
« 2 x Flock-Walze, blau - Rola Moltoflok albastru

- - v
NUMER —_— 4
A — 3 ¥

030 540 10cm 35 mm 6 mm 1/320

WKLAD MIDI NYLON (2 SZT.)
2 x Midi NYLON roller refill « 2 x MuHvBanuk “MIDI NYLON”
» 2 x Kleinflaichenwalze Midi Nylon « 2 x Rola Nylon

—> [— v
NUMER —_— 7y W
P — 3
030 135 10cm 30 mm 9mm 6 mm 5/250
030136 15¢cm 30 mm 9mm 6 mm 5/250
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« MANAPHBIE UHCTPYMEHTDI - PAINTING TOOLS AND ACCESSORIES
« UNELTE DE ZUGRAVIT - MALERWERKZEUGE

NYLON % é@ WALEK NYLON (CZERWONY PASEK)
— NYLON roller refill (red stripe) « Banvik “NYLON” 3anac (kpacHas nonocka)

«» Malerwalze Nylon, rot Streifen « Rola Nylon

3 - J I-. : - g *

/ s F v NUMER X @
{ | i ' KATALOGOWY D 6 d‘ i
i { ; i

. ! j 030 025 18cm 483 mm 12mm 8 mm 70/1400
. 030 026 25cm 483 mm 12mm 8 mm 70/1050
ROLKA NYLON

NYLON roller complete with frame « Banuk “NYLON” + pyuka
« Nylon Roller - Rola Nylon

v
NUMER —_— ¥
v — 00 7 7

030177 18cm 48 mm 12 mm 8 mm 1/60
030178 25¢cm 48 mm 12 mm 8 mm 1/60
MOLTOPREN

Foam roller refill - MunmBanuk “MOLTOPREN” « Schaumwalze « Rola Moltopren

e v
NUMER —_— 1
b 0 § 7

030111 5cm 35mm 6 mm 10/1600
030 112 7cm 35mm 6 mm 10/1100
030113 10cm 35 mm 6 mm 10/840
030 114 15¢cm 35mm 6 mm 10/500

MOLTOPREN MIDI
FOAM roller refill « Munmeanuk “MOLTOPREN” « Schaumwalze Midi

« Rola Moltopren Midi
/ NUMER N X
A — 0 5 ¥
030115 15¢cm 50 mm 6 mm 10/150
MOLTOPREN (2 SZT.)

2 x FOAM roller refill « 2 x MunmBanuk “MOLTOPREN" « 2 x Schaumwalze
« 2 x Rola Moltopren

] v
NUMER —_— X
' (ATALOGONY — 0 5

. 030116 5¢cm 35mm 6 mm 1/500
030 117 7cm 35mm 6 mm 1/532
030118 10cm 35mm 6 mm 1/380
030119 15¢cm 35mm 6 mm 1/250
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ROLKA MOLTOPREN
Foam roller MOLTOPREN complete with frame « Banuik “MOLTOPREN" + pyuka
+ Schaum Roller « Rola Moltopren

e v
NUMER —_— X
o el o U=
030 220 25¢cm 80 mm 6 mm 1/50
ROLKA DO SIATKI

Grid roller - Banvik gns ceTku + pyuyka « Schaum Roller zum Streichen von Gitter
- Trafalet pentru plasa

g v
NUMER _ 7'y
by — 5 ¥
030 052 18cm 50 mm 6 mm 1125
WKLAD VELUR (2 SZT.)

2 x Mini VELUR roller refill « 2 x MuHnBanuk “VELUR”
- 2 x Kleinflachenwalze Velour « 2 x Rola Velur

—>| [ v
NUMER — Y
(AALDGONY — 3
030 125 7cm 15 mm 4 mm 6 mm 1/5/250
030 126 10cm 15 mm 4 mm 6 mm 1/5/250
030127 15¢cm 15 mm 4 mm 6 mm 1/5/250

WKLAD MIDI VELUR (2 SZT.)
2 x Midi VELUR roller refill « 2 x MunmBanuk “MIDI VELUR”
« 2 x Kleinflachenwalze Midi Velour « 2 x Rola Velur Midi

NUMER y - M
— X
L0GowY — O Y ¥
030139 10cm 30 mm 4 mm 6 mm 5/250
030 140 15¢cm 30 mm 4 mm 6 mm 5/250
WALEK VELUR

VELUR roller refill - Banuk “VELUR" 3anac « Malerwalze Velur « Rola Velur

—> [ v
NUMER Iy W
G —T 00 5
030 282 18cm 40 mm 4 mm 8 mm 1/60/2700
030 283 25¢cm 40 mm 4 mm 8 mm 1/60/2400
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ROLKA VELUR
VELUR roller complete with frame « Banuk “VELUR" + pyuka
«Velour Roller « Rola Velur

—> f— v
NUMER —_— A W
(G| ~—5 0 q
m — é 030215 15¢cm 40 mm 4 mm 6 mm 1/60

030216 25¢cm 40 mm 4 mm 6 mm 1/60
o =
= KOMPLET MALARSKI
~ ,a = Foam roller set with handle - KomnnekTt manapHbIi « Lackier-Set - Set trafalet

g .
(\r o NUMER NP
f ’ KATALOGOWY C ) W

4 030120 6cm 30 mm 1/70
030121 8cm 30 mm 1/50

KOMPLET MALARSKI NITRO
o Flock roller set with handle - Komnnekt manspHbiii “NITRO”
~NI— - Nitro-Set - Set trafalet Nitro

“"5 [ o -
f [ NUMER —_—
. o ) =/
4
030122 6cm 30 mm 1/70
030123 8cm 30 mm 1/50

®

WOOSTER WKLAD JUMBOKOTER PRO/DOO-Z FTP (2 SZT.)
2 x PRO/DOO-Z FTP « 2 x MuHuBanuk PRO/DOO-Z FTP
i' « 2 x Kleinflachenwalze PRO/DOO-Z FTP « Rola PRO/DOO-Z FTP
‘ NUMER

.
oty — 57

RR 372 45" (11,5 cm) 12mm 112

®
WOOSTER WKLAD PRO/DOO-Z (2 SZT.)

2 x Jumbo-Koter Pro/Doo-Z° - 2 x MuHnBanuk “PRO/DOOZ-Z"
i' - 2 x Kleinflichenwalze PRO/DOO-Z - Rola PRO/DOO-Z
— -
NUMER —_
0 b — 5/
. RR302 4 1/2 45" (11,5 cm) 9mm 112
RR3026 1/2 6,5 (16,5 cm) 9mm 1/6
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WALEK PRO DOO-Z
Pro Doo-z roller refill - Banuk PRO DOO-Z 3anac - Malerwalze PRO/DOO-Z
« Rola PRO/DOO-Z

-
NUMER —_—
i S Q

RR6419 9" (23 cm) 5mm 112
RR642 9 9" (23 cm) 9mm 112
RR643 9 9”"(23cm)  12mm 1712
RR644 9 9"(23cm)  18mm 112
RR641 18 18" (46cm)  5mm 1/6
RR642 18 18" (46cm)  9mm 1/6
RR643 18 18" (46cm)  12mm 1/6
WALEK LAMBSWOOL

LAMBSWOOL roller refill - Banuk LAMBSWOOL 3anac
« Farbwalze Natur-Lammfell - Rola LAMBSWOOL

>
NUMER —_
KATALOGOWY Cj W

R2919 9” (23 cm) 12mm 1/24
WALEK SUPER FAB
Super Fab roller refill - Banvik Super Fab - Malerwalze SUPER FAB
+ Rola SUPER FAB
NUMER - % ?
KATALOGOWY [:]
R2399 9" (23 cm) gmm 112
R2409 9” (23 cm) 12mm 112
R2419 9”(23cm)  18mm 1712
R24018 18" (46cm)  12mm 112

WALEK AMERICAN CONTRACTOR
American contractor roller refill « Banvk American contractor 3anac
« Farbwalze American contractor « Rola American contractor

+
NUMER —_
(aTL0GowY —J 574

R363 18" (45,5 cm) 10 mm 1/24

WALEK MOHAIR BLEND
MOHAIR BLEND roller refill - Banuk MOHAIR BLEND
« Malerwalze MOHAIR BLEND - Rola MOHAIR BLEND

=
NUMER =
(aTALOGOWY — 57

R207 9 9" (23 cm) 6 mm 112

R207 18 18" (46cm) 6 mm 112

WOOSTER
===

5mm 12mm 18mm
9 mm

WOOSTER

®

WOOSTER
=)=

9mm 12mm 18 mm

WOOSTER

WOOSTER

woen |ER
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« MANAPHBIE UHCTPYMEHTDI - PAINTING TOOLS AND ACCESSORIES
« UNELTE DE ZUGRAVIT - MALERWERKZEUGE

W()OSTERO WALEK MICRO PLUSH

MICRO PLUSH roller refill « Banuk MICRO PLUSH - Malerwalze MICRO PLUSH
: : « Rola MICRO PLUSH
— [——— ]

-
NUMER —
8mm  14mm KATALOGOWY ) e/

R2359 9” (23 cm) gmm 1712
R235 18 18" (46 cm) 8 mm 112
R524 18 18" (46 cm) 14 mm 112
R524 9 9" (23 cm) 14 mm 112

®
WOOSTER WKLAD MICROFIBRA (2 SZT.)
‘ , 2 x MICROFIBRA roller refill « 2 x MuHnsanuk MICROFIBRA
« 2 x Kleinflachenwalze Micorfaser « Rola MICROFIBRA
MICROFIBER
I
NUMER —_—
. . KATALOGOWY C ) d W

RR31441/2 45" (11,5¢cm) 10 mm 1712

UCHWYT

Roller frame « PykosTka-6torenb ana muH1Banukos « Farbrollenbigel
 Maner pentru trafalet

. NUMER X @
N KATALOGOWY i
o T 030 401 57 cm 19.cm 6 mm 1/50
S 030 402 10-15 cm 27 cm 6mm 1/50
. 030 403 10-15cm 39cm 6 mm 1/100

UCHWYT

Roller frame « PykosTka-6torenb anis Banvkos « Farbrollenbtigel
« Maner pentru trafalet

NUMER X @
KATALOGOWY i
\
\/ 030410 18 cm 28 cm 8mm 1/100/3400
030411 25¢cm 31cm 8 mm 1/100/3400

UCHWYT DO ZAPASOW

Roller frame « PykosTka-6torenb ansa Banvkos « Farbrollenbtigel
« Maner pentru trafalet

NUMER X @
: KATALOGOWY i
=
030 404 15-18cm  255cm 6 mm 1/100

030 405 25¢cm 28 cm 6 mm 1/100
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UCHWYT KOSZ YKOWY

n « Wysokiej jakosci uniwersalny uchwyt koszykowy do watkéw
- « Ergonomiczna i wygodna w uzyciu raczka
« Gwint na koricu raczki pasujacy do wiekszosci kijow teleskopowych mOt

CAGE ROLLE R HA NDLE Jako$é ma znaczenie

mot UCHWYT KOSZYKOWY ALUMINIOWY

Jakosé ma znaczenie Cage roller handle « Pyuka kapkacHas « Korbbtigel - Maner pentru trafalet
NUMER =
KATALOGOWY %I* % a7l
030 389 38 mm 23cm 1/24
UCHWYT KOSZYKOWY

Cage roller handle  Pyuka kapkacHas « Korbbtigel - Maner pentru trafalet V-Pro

NUMER @
KATALOGOWY

030 390 19 mm 10cm 1/50

030 409 38 mm 23cm 1/20

gwint mocujgcy

WALEK KOSZYKOWY |00y ey KOSZYKOWY 0y i KOSZYKOWY

.‘ﬂ"ﬂ V.‘ﬂ"ﬂ V.‘ Rﬂ SPRAWDZ OFERTE

mﬂ mm E WALKOW(Is(tESéTKOWYCH

sprezynowe zapiecie na watek

tozyskowana konstrukcja uchwytu wykonana z nylonu




80

« MANIAPHBIE UHCTPYMEHTbI - PAINTING TOOLS AND ACCESSORIES
« UNELTE DE ZUGRAVIT - MALERWERKZEUGE

WSZYSTKIE UCHWYTY SOFT | KOSZYKOWE Z NASZEJ OFERTY
WYPOSAZONE SA W GWINT MOCUJACY

Pasuja do kijow teleskopowych z koficowka
z gwintem amerykanskim (patrz: katalog str. 91-92)

\
l % NUMER X
KATALOGOWY i J @
030 408 5-7cm 19cm 6 mm 1/50
030 407 10-15¢cm 27cm 6 mm 1/50
030 406 10-15¢cm 39cm 6 mm 1/50

UCHWYT SOFT

Soft handle roller frame « PykosTka-6torenb ansa Banvkos “SOFT”
- Farbrollenbiigel Soft - Maner pentru trafalet

mot

Jakosé ma znaczenie

UCHWYT SOFT

Soft handle roller frame « PykosTka-6torens ans sanvkos “SOFT”
« Farbrollenbiigel Soft - Maner pentru trafalet

mot

Jakosé ma znaczenie

% NUMER X @‘
KATALOGOWY i
030 251 18cm 33cm 8 mm 1/50
030 252 25¢cm 335cm 8 mm 1/50

UCHWYT DO WALKOW REGULOWANY

Roller frame « PykosTka-6torenb ana Banvkos « Rollerbiigel fiir Bodenwalzen
« Maner pentru trafalet

mot

Jakosé ma znaczenie

NUMER 4
KATALOGOWY [\ﬁ r\ﬁ W

030 413 40-50 cm 8mm 1/30
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UCHWYT SHERGRIP WOOSTER®

Roller frame Shergrip « PykosTka Shergrip « Shergrip Korbbuigel
« Maner pentru trafalet Sher Grip

NUMER W —
KATALOGOWY

R501 9" (23 cm) 112

UCHWYT DO WALKOW ACME WOOSTER®

Acme™ Heavy-Duty Roller Frame - PykosTka-6torenb Acme™ Heavy-Duty Roller
- Roller Korbbtigel Acme - Maner pentru trafalet Acme

ey = =

F0010-9 9" (23 cm) 1/24 T

UCHWYT BIG BEN WOOSTER@

Big Ben Roller Frame « PykosTka-6torenb Big Ben « Farbrollerbuigel ¥
NUMER -“-.
KATALOGOWY i W :
BR045 18 18" @6cm) /10 - -

UCHWYT DO WALKOW HULK WOOSTER®

Sherlock Wide Boy™ Hulk™ « PykosiTka-6torenb Sherlock Wide Boy™ Hulk™
- Farbrollen Buigel Hulk™ « Maner pentru trafalet Sherlock Wide Boy™ Hulk™

NUMER @
KATALOGOWY

BR047-18 12-18" (31-46 cm) 1/3

UCHWYT DO WKLADOW WOC)STERO

Jumbo-Koter ® Frame « PykosTka-6torenb Jumbo-Koter « Korbbtigel fiir Wooster

« Maner pentru trafalet Jumbo-Koter

NUMER % =
KATALOGOWY * J @

RR013 19 mm 12" (31 cm) 112
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WOOSTERO UCHWYT JUMBO - KOTER FLIP FRAME

Jumbo Koter Flip Frame « PykoaTtka Jumbo Koter Flip Frame

@ - Korbbtigel Jumbo Koter Flip Frame « Maner pentru trafalet Jumbo Koter
& Flip Frame
NUMER 7y @
KATALOGOWY i
RR323 19 mm 45" (11,5 cm) 112

WOOSTER® UCHWYT JUMBO KOTER SHERGRIP

Jumbo Koter Shergrip « PykosTka Jumbo Koter Shergrip « Korbbtigel JUMBO-

KOTER SHERGRIP « Maner pentru trafalet Jumbo Koter Shergrip
NUMER % %3
KATALOGOWY * @
RR 028 19 mm 45" (11,5 cm) 112

®
WOOSTER UCHWYT DO WALKOW SHERLOCK
Sherlock® Roller Frame - PykosTka-6torenb Sherlock® « Korbblgel Sherlock®
, « Maner pentru trafalet Sherlock
T~ NUMER % %
KATALOGOWY * @

R0179 38 mm 9" (23 cm) 1/6

ROLKA DO NAROZNIKOW
- th Corner roller - Banvk ansa nokpacku yrnos + pyuka « Eckenroller

A_,——"'f Jakosé ma znaczenie - Trafalet pentru colt
» / POLYAMIDE NUMER ﬁ:} - C X W
E— KATALOGOWY
030 211 5cm 15mm 6 mm 1710
POLYACRYL ROLKA DO NAROZNIKOW
Corner roller - Banuk s nokpacku yrnos + pyuka « Eckenroller
- Trafalet pentru colt
NUMER 7 I @
- KATALOGOWY C i
030210 5cm 50 mm 6 mm 1/100

82



« MANAAPHBIE UHCTPYMEHTDI - PAINTING TOOLS AND ACCESSORIES
» MALERWERKZEUGE - UNELTE DE ZUGRAVIT

mot

Jakosé ma znaczenie

ROLKA DO PASKOW

Edging paint roller - Banuk gna nonoc + pyuka « Beschneideroller ' ‘ >
- Trafalet cu distantier POLYAMIDE BLISTER
NUMER — —
KATALOGOWY :] @

030213 10 mm 10 cm 1/10

ZAPAS DO ROLKI DO PASKOW

Motive roller refill - Banvik ana nonoc 3anac - Ersatzwalze ftir Wandkantenroller mot
- Rezerva pentru trafalet cu distantier Jakosé ma znaczenie
NUMER oo | | /
caaaLoGon O — = BLSTER
030214 10 mm 10cm 110
OSLONA ROLKI DO PASKOW
Cover plate for Motive roller « 3aLwuTHbIV Sn1eMeHT AnsA Banuka Ans nosioc mot
+ Abdeckplatte fiir Wandkantenroller - Capac pentru trafalet cu distantier Jakosé ma znaczenie
NUMER
KATALOGOWY @ BLISTER
030219 110

. \ ~
ROLKA DO PASKOW MICROFIBER QFATY™
- Edging paint roller - Banvik ansa nonoc + pyuyka « Beschneideroller

- Trafalet cu distantier

NUMER —
(aTHLOGOWY O — ¥

030 222 10 mm 10cm 1/20

ZAPAS DO ROLKI DO PASKOW ) MICROFIBER
Roller refill « Banuvik ana nonoc 3anac - Ersatzwalze fiir Wandkantenroller

- Rezerva pentru trafalet cu distantier

NUMER =
(aTLDGOWY O ¥ ‘

030 223 10 mm 10 cm 1/200
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; mot ROLKA DO RUR

lakosé ma znaczenie Tubes painting roller - Banvik ana nokpacku Tpy6 + pyuka « Rohrroller
- Trafalet pentru tevi

1008 — +

r KATALOGOWY
&
r s 030212 3x20mm 12 mm 6 mm 1/10
% ~ ZAPAS DO ROLKIDO RUR - 3 SZT.
Tubes roller refill - Ersatzwalzen fiir Rohrroller
030 209 3x20 mm 12mm 6 mm 1/500
ROLKA DO STRUKTUR GROSZEK
Structure sponge roller, pea hole « Banuk cTpyKTypHbIl "ropoLuek” + pyuka
« Strukturroller, Erbsloch - Trafalet burete poros cu gauri
NUMER - N
(ATALOGOWY — 0 7 v
030 202 18.cm 80 mm 6 mm 1/75
030 206 25¢cm 80 mm 6 mm 1/50
ROLKA DO STRUKTUR SZORSTKA
Structure sponge roller, coarse « Banvk CTpyKTYpHbII "LLepoxoBaTbii” + pyuka
« Strukturroller Schaum - Trafalet burete poros
| NUMER —_— 7 X @
.-*‘ — KATALOGOWY Cj i
030 201 18cm 80 mm 6 mm 1/75
030 205 25¢cm 80 mm 6 mm 1/50
y POLYACRYL ZESTAW MALARSKI DO EMULSJINR 30
E Painting set for emulsion paints item no. 30 - Habop manApHbIn
ona amynbcuia N2 30 « Emulsion-Set Nr 30 - Set trafalet 30
-
o NUMER
. o — ] <&
030 430 10cm 27 cm 16x28 cm 110
POLYACRYL ZESTAW MALARSKI DO EMULSJINR 31
] Painting set for emulsion paints item no. 31 « Habop mManApHbIV
#* ansa amynbcuia N 31 Emulsion-Set Nr 31 - Set trafalet 31

S T — 5l i= < v

030 431 10cm 27 cm 15" 16x 28 cm 1710
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ZESTAW MALARSKIDO BEJCNR 15
Painting set for wood stains item no. 15 - Habop ManspHbIi anist Moprnok N2 15
- Beize - Set Nr 15 - Set trafalet 15

am. ] e &

030415 10cm 27 cm 1,5 16x28 cm 1/10

ZESTAW MALARSKI DO LAKIEROW NR 16
Painting set for varnishes item no. 16 - Habop mansApHbIl Ansa nakos N2 16
+ Lacke- Set Nr 16 - Set trafalet 16

e — 7] =<

030416 10cm 27 cm 15" 16x 28 cm 1/10

ZESTAW MALARSKI DO FARB FTALOWYCH NR 7
Painting set for solvent-based paints item no. 7 « Habop manapHbIii
INA ankugHbix Kpacok Ne 7 « Lackier-Set Nr 7 - Set trafalet 7

B = 7] &

030 107 10cm 27cm 16 x 28 cm 1/10

ZESTAW MALARSKI DO FARB FTALOWYCH NR 4
Painting set for solvent-based paints item no. 4 « Ha6op manApHbiii
ANA anknpHbix Kpacok N2 4 « Alkyd- Set Nr 4 - Set trafalet 4

e — ] =< Y

030 104 10cm 27 cm 15" 16 x 28 cm 1710

ZESTAW MALARSKI DO FARB WODOROZCIENCZALNYCH NR 22
Painting set for water- based paints item no. 22 - Habop mansapHbI
INA Kpacok Ha BOAHOM ocHoBe N2 22 - Lasuren-Set Nr 22 « Set trafalet 22

e SN & T

030 522 10cm 27 cm 16x28 cm 110
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ZESTAW MALARSKI DO FARB WODOROZCIENCZALNYCH NR 23
Painting set for water- based paints item no. 23 - Ha6op manapHbii
[N KpacoK Ha BoaHOW ocHoBe N2 23 « Lasuren-Set Nr 23 - Set trafalet 23

N e Y T

030 523 10cm 27 cm 15" 16x 28 cm 1710

ZESTAW MALARSKI DO FARB WODOROZCIENCZALNYCH NR 24
Painting set for water- based paints item no. 24 - Ha6op manapHbii
[NA KpacoK Ha BoAHoW ocHoBe N2 24 « Lasuren-Set Nr 24 - Set trafalet 24

KATALOGOWY o Tl E? @ 74

16 x 28 cm 110

030 524 10cm 27 cm 15"

ZESTAW MALARSKI DO FARB WODOROZCIENCZALNYCH NR 25
Painting set for water- based paints item no. 25 - Ha6op manapHbii
AJ1A KPacoK Ha BopHoM ocHoBe N2 25 « Lasuren-Set Nr 25 - Set trafalet 25

i 5 &

27 cm 16x28 cm 1/10

030 525 10cm

ZESTAW MOLTOFLOK Z KUWETA
Flock roller set with paint tray « Komnnekt “MOLTOFLOK” + kioBeTa

« Lasuren-Set, Flock-Walze in Wanne - Set trafalet Moltoflok cu tava

s 7 &= Y

PP 12x20 cm 1/50
PP 12x20cm 1/50

030 520 5cm
030 521 Tcm

ZESTAW MOLTOPREN Z KUWETA
Foam roller set with paint tray - Komnnekt “MOLTOPREN" + KioBeTa

- Lackier-Set, Schaumroller in Wanne - Set trafalet Moltopren cu tava

b — 3 & Y

030 105 5cm PP 12x20 cm 1/50

030 106 Tcm PP 12x20 cm 1/50




« MANAAPHBIE UHCTPYMEHTDI - PAINTING TOOLS AND ACCESSORIES
» MALERWERKZEUGE - UNELTE DE ZUGRAVIT

ZESTAW MOLTOPREN Z KUWETA
Foam roller set with paint tray - Komnnekt “MOLTOPREN" + KioBeTa
- Lackier-Set, Schaumroller in Wanne - Set trafalet Moltopren cu tava

ey — 35 £ 9

030 108 5cm 19cm @6 mm 12x20 cm 1/50
030 109 7cm 19cm @6 mm 12x20 cm 1/50
030110 15¢cm 24cm @6 mm 12x20cm 1/50

ZESTAW MOLTOFLOK Z KUWETA
Foam roller set with paint tray - Komnnekt “MOLTOFLOK" + KioBeTa
« Lackier-Set, Schaumroller in Wanne - Set trafalet Moltoflok cu tava

NUMER S

KATALOGOWY C ) i @' W
030 541 5 om PP 1220 om 1750
030 542 7cm PP 12x20 cm 1/50

ZESTAW MALARSKI MULTIKOLOR POLYACRYL
Painting set « Ha6op manApHbiii « Maler Set - Set trafalet

NUMER —_— =
i bGow — 3 @ N7
m @6 mm

030 432 25cm  25¢ 32x34cm 1/10

ZESTAW MALARSKI SYNTEX POLYACRYL
Painting set « Ha6op mansApHbiii « Maler Set - Set trafalet

e — 5 &Y

030433 25cm 25¢cm @6 mm 32x34cm 110

ZESTAW MIKROFAZANR 3 MICROFIBER
Painting set - Ha6op manApHbiii « Maler Set « Set trafalet

NUMER —_

e — 5 & W
030438 18cm 18cm @8 mm 24x26 cm 110
030 437 25¢cm 25cm @ 8 mm 32x34cm 1
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ZESTAW MALARSKI GIRPAINT
Painting set « Habop manspHbIii - Maler Set - Set trafalet

NUMER —_— C

KATALOGOWY C] \@ @
030 434 18 cm 18cm @8 mm 24 x26 cm 1/15
030435 25¢cm 25¢cm @8 mm 32x34cm 110

ROLKA WESTAN 18 CM Z KUWETA
WESTAN roller set with paint tray « Banuk “WESTAN" + pyuka + KioBeTa
« Westan Roller mit Farbewanne Set trafalet Westan cu tava

o — 5 & 9

030 225 18cm 18cm @6 mm 24x26 cm 1/20

ROLKA WESTAN Z KRATKA
WESTAN roller set with paint tray « Banuk “WESTAN" ¢ OTXXMMHOW peLueTKoi
+ pyuka - Vestan Roller mit Abstreifgitter - Set trafalet Westan cu gratar

NUMER — rREez)
KATALOGOWY ) 57
030 230 18 cm 18cm @6 mm 20x 24 cm 1/20
030 231 23cm 23¢cm @6 mm 27x30cm 1/20
i MYJKA DO WALKOW
mot Paint roller’s washer « YctpoiicTBo AN MoiiKu ManspHbIX BannKoB
Jakos¢ ma znaczenie « Reinigungsgerat fiir Farbrollen « Dispozitiv curatare role
NUMER
KATALOGOWY W
030 335 1
EUROMAL

Euromal painting set« EBPOMAJIb - Anstreich-Set « Set trafalet Euromal

NUMER
KATALOGOWY @

030003 1/10
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ZAPAS DO EUROMALU 3 SZT.
Euromal refill pads - 3 pcs set - 3anac gns EBPOMAJIA (3 wr.)
« Ersatzpads fiir Anstreich-Set « Rezerva pentru Euromal

NUMER
KATALOGOWY @
030 001 1/10
MIESZADELKO DO FARB
Paint stirrer - Mewwanka fns kpacok nnactuk « Farbriihrer / Riihrstab Kunststoff th

Jakosé ma znaczenie

« Mixer pentru vopsea

NUMER
KATALOGOWY

040 277 275 mm 1/20/1000
KUWETA
Paint tray - KioBeTa « Farbwanne « Tava trafalet m Ot :
Jakos$é ma znaczenie
NUMER é@
KATALOGOWY \ / W
030311 16x31cm 1/90
030312 34x38cm 1/50

KUWETA MALARSKA DUZA/WKLADY DO KUWETY ¢
Paint tray « KioBeTa « Farbwanne « Tava trafalet mot

Jakosé ma znaczenie
NUMER
KATALOGOWY \ / @
030 304 kuweta/paint tray 54 x 38 cm 1
030318 wkiady/paint tray liners 54 x38 cm 3
KUWETA MALARSKA

Paint tray - Kioseta « Farbwanne - Tava trafalet

NUMER
KATALOGOWY @ @

030 305 12x20 cm 1/300
030 306 16x28 cm 1/180
030 308 25x31cm 1/50
030 309 BIG 32x34cm 1/50
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&@ Q WKLAD PLASTIKOWY DO KUWETY
@ Paint tray liner - Bknagpiw B ktoeTy "BIG" « Einlage fiir Farbwanne Big

- Rezerva din plastic pentru tava trafalet

NUMER @ @
KATALOGOWY N

030300 16x 28 cm 1/250

030310 32x34 cm 1/100

WOOSTER® KUWETA BIG BEN

Big Ben™Tray « KioseTa Big Ben - Big Ben Farbwanne
& NUMER
KATALOGOWY @' W

BR412-21 375L 21" (54 cm) x 16" (41 cm) 1/6

WOOSTER® KUWETA MALARSKA

Jumbo-Koter ® Tray « KioBeTa Jumbo-Koter « Farbwanne - Tava trafalet
& NUMER
KATALOGOWY \@/’ @
BR40341/2 41/2" (11 cm) x 15" (38,5 cm) 112

of : WOOSTER® KUWETA METALOWA

Deluxe Metal Tray - KioBeta Deluxe Metal - Metall Farbwanne

SO AU
= e NUMER @ =
o «;': 5 ] KATALOGOWY N
-» Y R402 11 (28 cm) x 16 1/2” (42 cm) 112
-
-

WOOSTER® WKLAD DO KUWETY

Tray Liners « Bknagpiwu B KioBeTy « Einlage fiir Metall Farbwanne
&)E
NUMER

KATALOGOWY @ W

R406 11" (28 cm) x 16 1/2” (42 cm) 1/48
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KRATKA MALARSKA
Plastic paint grid - MansipHas omkrmHan pelueTka « Abstreifgitter Kunststoff

« Gratar plastic

NUMER

KATALOGOWY W
030 301 20x 24 cm 1/150
030 302 27x30 cm 1/100

KRATKA MALARSKA METALOWA
Metal paint grid - ManapHasa oTK1MHasA pelueTka MeTas
- Abstreifgitter - Gratar metalic

NUMER
KATALOGOWY W
030 303 26 x30 cm 1/10/40
KIJ TELESKOPOWY FIBER

Fiberglass extension pole « Pyuka Teneckonuueckas "FIBER"
- Maler Teleskopstange « Prelungitor telescopic

NUMER

KATALOGOWY W
030 507 0,8-1,4m 1710
030 508 14-24m 1/10

KIJ TELESKOPOWY ALUMINIOWY
Aluminium extension pole « Pyuka Teneckonuyeckas antommH1eBas
- Maler Teleskopstange - Prelungitor telescopic

NUMER

KATALOGOWY W
030 503 1-2m 1/10
030 504 1,5-3m 1/10

KIJ TELESKOPOWY ALUMINIOWY
Aluminium extension pole - Pyuka Teneckonuyeckas aniomvHveBas
« Maler Teleskopstange « Prelungitor telescopic

NUMER
KATALOGOWY @
030 505 55-75cm 1/20

mot

Jakosé ma znaczenie

e 135N
[ALU] [FIBERGLASS —

== o e
moti
ALU
_ _ﬂ_ — —— — — = = — -
moti
ALU
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% KIJ TELESKOPOWY METALOWY
METAL Metal extension pole - Pyuka Teneckonuyeckas - Maler Teleskopstange
« Prelungitor telescopic

——— — NUMER
KATALOGOWY -« @
030 501 1-2m 1710
030 502 1,5-3m 1/10
WOOSTER
- KIJ TELESKOPOWY
ALU /‘22:4 @ 6" (15CM) Extension Pole Sherlock GT® « Pyuka Teneckonunyeckas "Pole Sherlock GT"
FIBERGLASS - Teleskopstange - Prelungitor telescopic Sherlock GT®
NUMER
+ ’ \V KATALOGOWY — ¥
e | ——_ _— - RO91 122-244cm /6
R092 183 - 366 cm 1/3
R090 61-122cm 1/6

®
WOOSTER ADAPTER DO KIJA TELESKOPOWEGO 2 SZT.

Conversion Tips For Extension Poles 2 pcs « AganTep K Tenieckonmyeckom
pyuke 2 wr - Adapter fiir teleskopstange

NUMER @
KATALOGOWY

RO42 1/6

@)05 é@ WIADRO MALARSKIE

Paint bucket - ManapHoe Begpo « Farbeimer - Galeata vopsea

NUMER L W
KATALOGOWY

030314 8L 1/40

030315 12L 1/20

WOOSTER® WIADRO MALARSKIE MALE

4 Gallon Paint bucket - ManapHoe Begpo « Farbeimer

NUMER
KATALOGOWY .J—' W

8616 34,29 cm x 38,1 cm x 22,86 cm 15,15 L 13
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POKRYWA MALA
4 Gallon Bucket lid « Kpbiwika gns Begpa - Deckel fiir 4 Gallon Eimer

NUMER @
KATALOGOWY

8626 1/3

WIADRO MALARSKIE DUZE
Wide Boy bucket - ManapHoe Begpo « boapxuiicka Koda « Farbeimer

NUMER
KATALOGOWY ‘J—' W

8614 35,56 cm x 60,96 cm x 25,4 cm 18,92L 13
POKRYWA DUZA
Wide Boy bucket lid « Kpbiwka ansa Begpa « Deckel fiir 5 Gallon Eimer
NUMER
KATALOGOWY ﬁ
8624 13
SKROBAK ALUMINIOWY

Long, aluminium handle scraper - Ckpebok ana ctekos antoMUHUEBbII
« Schaber « Rézuitor

NUMER

KATALOGOWY I W
030 327 10cm 20cm 1/6/48
030 328 15¢cm 40 cm 1/6/48

OSTRZA SKROBAKA ALUMINIOWEGO (5 SZT.)
Blades for long handle scraper « Jle3us fis ckpebka ansa crekos antoMMHUEBOTO
- Ersatzklingen fiir Schaber - Lame pentru razuitor

NUMER

KATALOGOWY W
030329 10cm 1/12/144
030330 15¢cm 112144

WOOSTER

WOOSTER

WOOSTER

H

mot

Jakosé ma znaczenie

>
Ot 240

A
=

mot mtk

Jakosé ma znaczenie | q

j: |
BLISTER 1! _
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94

SKROBAK DO SZYB
th Window scraper « Ckpe6ok aisi crekon (umkns) « Glasschaber « Razuitor geam
Jakosé ma znaczenie
> NUMER
Vi -—>
[BLISTER] [ % ] % KATALOGOWY W
030 321 4cm 1/12/144
OSTRZA SKROBAKA DO SZYB
mot Blades for window scraper « Jle3ue ansa ckpebka ans crekon « Ersatzklingen fiir
Jakosé ma znaczenie Glasschaber « Lame pentru razuitor de geamuri
>
BLISTER NUMER —
KATALOGOWY W
110 006 4cm 1/10/120
SKROBAK DO SZYB
Window scraper « Ckpebok fia ctekon (umkns) « Glasschaber « Razuitor geam
NUMER
KATALOGOWY @
030 320 5cm 1/25/100
SKROBAK MALARSKI

Paint Scraper » ManspHbIii wabep « Farbschaber « Rézuitor geam

NUMER
KATALOGOWY — W

030 325 1Mcm 1/100




« MATAPHBIE UHCTPYMEHTDI - PAINTING TOOLS AND ACCESSORIES
« MALERWERKZEUGE - UNELTE DE ZUGRAVIT

ROLKA DO GLADZI
SZYBSZE | SKUTECZNIEJSZE ROZPROWADZANIE GLADZI | MAS SZPACHLOWYCH.

Eliminuje potrzebg uzywania kielni, rajberek, pac, blichéwek itp., ktérych uzytkowanie jest bardziej czasochtonne i wymaga czestszego uzupetniania
materiatu. W tym jednym narzedziu znajdziesz wszystko, czego potrzebujesz do skutecznego naktadania gtadzi. Sciany, sufity, a nawet katy i tuki
nie stanowig wyzwania dla tego rodzaju watka. Co wigcej, dzigki odpowiedniej dtugos$ci i gestosci wiosia, juz nigdy nie zuzyjesz wigcej gtadzi
niz potrzeba. Wysoka jako$¢ wykonania watka do gtadzi jest gwarancjg jego dtugotrwatej zywotno$ci! Produkt testowany byt przy uzyciu gtadzi wielu
znanych producentéw, takich jak Knauf, Semin, Siniat, Lakma, Cekol, Master Mas, Atlas GTA czy Kabe Profinisz.

WLOSIE 0 DLUGOSCI 18 mm

GESTE | ELASTYCZNE POSZYCIE WAtKA DOSKONALE
POBIERA GtADZ  ROWNIEZ DOSKONALE ROZPROWADZA
JA PO POWIERZCHNI

DWIE SZEROKOSCI WALKA: 80 | 220 mm

OCYNKOWANY, SZTYWNY PRET 0 GRUBOSCI 8 mm

mot

DZIEKI WYSOKIEJ JAKOSCI WYKONANIA RUNA,
Jakos$¢é ma znaczenie

WALEK NIE STRZEPI SIE PODCZAS PRACY
| NIE GUBI WEOKIEN

ERGONOMICZNY, WYGODNY W UZYCIU DWUKOMPOZYTOWY UCHWYT TYPU SOFT

ROLKA DO GLADZI
CALOWY GWINT ZAPEWNIAJACY SOLIDNE Skim coat roller - Spachtel Rolle  Trafalet glet

POtACZENIE Z WIEKSZOSCIA KIJOW TELESKOPOWYCH
= h /
NUMER —_— P4
U e <

030198 80 mm 18 mm 8 mm 1/100
030 200 220 mm 18 mm 8 mm 1/30
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PREZENTUJEMY WAM NOWOSC! To przemyslane i opatentowane
proste urzadzenie, ktére jest bardzo przydatne dla os6b zawodowo zajmujgcych sie malowaniem. Do uzycia myjki wystarczy
w zasadzie tylko dostep do weza z biezagcg wodg i wiadro jako zbiornik na brudng wode. Myjka jest uniwersalna, przy jej pomocy
umyjesz watki o dtugo$ci do 250 mm i Srednicy z wtosiem do 120 mm.

WA,

UNIWERSALNA

Myjka, ktdrg wykorzystasz do mycia wigkszo$ci
watkéw malarskich dostepnych na rynku. Pasuje
do watkéw tradycyjnych, jak réwniez koszykowych.

PROSTA W UZYCIU

Do mycia watkéw wystarczy dostep do weza z biezgcg wodg i wiadro.
Moze to by¢ waz ogrodowy lub prysznicowy.

PRZEMYSLANA

Dolne mocowania myjki dopasowane jest do wiekszo$ci okragtych wiader
po farbach, masach szpachlowych i gipsach, o pojemnosci 10 litréw.



NARZEDZIA BUDOWLANE

CTPOUTENBHBIE WUHCTPYMEHTbBI - CONSTRUCTION TOOLS

« BAUWERKZEUGE « UNELTE CONSTRUCTII




OPTICALO

MAKSYMALNE ULATWIENIE W TWOJEJ PRACY

o [5mn | [S]# RYBIE OCZKD
/ ) 200 | 50 ) =} o
opronn| WFET =] || |22, 27,

Nr kat. 040 887

PROFESJONALNA POZIOMICA OPTICAL 6 to dopracowane w kazdym detalu
narzedzie, ktdrego zadaniem jest doktadne i szybkie wyznaczanie pozioméw J
i pionéw podczas Twojej pracy. Poziomica szczegoélnie dedykowana jest glazurnikom
i budowlancom, ktorzy czesto dokonujg pomiaréw w réznych sytuacjach i pozycjach.

Dzigki poziomicy Optical 6 dokonasz pomiaru praktycznie za kazdym razem, kiedy

wezmiesz ja do reki, bez koniecznos$ci zhednego jej obracania i szukania wtasciwej
libelli.

AZ 6 OCZEK POMIAROWYCH NA CALE) DEUGOSCI POZIOMICY
DLA WYGODNEGO | SZYBKIEGO ODCZYTU:

™
)

Libella "rybie oczko" umozliwiajaca
odczyt pod réznym katem

\ 4

-

Na libelli zaznaczony spadek 2% utatwiajacy
wykonanie tarasu lub odptywu

%
}

ODCZYT PIONU NA SRODKU
ODCZYT PIONOW PRZY 0BU KONCACH

Dopracowany, sztywny i idealnie
prosty profil aluminiowy, malowany
proszkowo na kolor czerwony

v

%’

4200cm »

0DCZYT POZIOMU
PRZY JEDNYM KONCU

Ptyn stosowany w libellach nie ulega
odbarwieniom, odporny jest na dziatanie
temperatur od -20°C do +50°C

0:)

\ 4

NA SRODKU LIBELLA Gumowane zakonczenia chronigce

0DGZYT POZIOMU now |
RYBIE 0CZKO poziomice przed uszkodzeniem

NA SRODKU

Otwory do zawieszenia
zlokalizowane na obu
koncach poziomicy

0DCZYT POZIOMU
PRZY DRUGIM KONCU
- Y. .



RAJBERKI .44

PROngONALNE IDACE E[AS’TYCZ/Ve Jakosé ma znaczenie

Prezentujemy Wam kolejne profesjonalne narzedzia z rodziny HI-FLEX. Tym razem sg to ELASTYCZNE
RAJBERKI, ktére razem z kompletem szpachli Hi-Flex i watkiem do naktadania gtadzi Motive tworzg
profesjonalny zestaw narzedzi do prac ze wszelkimi gotowymi masami typu “finisz". Dzigki nim
wykonywana praca stanie sie jeszcze doktadniejsza. Dopracowane do ostatniego detalu rajberki Hi-Flex pozwolg Wam tatwo,
szybko i wtasciwie rozprowadzi¢ kazdg mase.

RAJBERKI

Wytrzymata aluminiowa Zaokraglone naroza Idealnie gtadka spodnia czg$¢ pacy,  Elastyczna, kwasoodporna
stopka mocowana nitami czesciroboczej bez widocznych nitéw mocujgcych stal o grubosci 0,3 mm

Mocowanie uchwytu
wzmocnione tasma, ktora
dodatkowo zabezpiecza taczenie
stopki z czg$cig roboczg pacy

Ergonomiczny, wygodny

W SPRZEDAZY DOSTEPNE gumowy uchwyt
DWIE DLUGOSCI:
=
PR I £
S
280 mm
210 mm W ko_mpleme zabezpieczajace,
plastikowe ostony na ostrza

RAJBERKI HI-FLEX
Finishing trowel Hi-Flex - Doppelblatt

Glattekelle Hi-Flex - Gletiera finisaj Hi-Flex

NUMER
KATALOGOWY E] @

040 940 280 mm 1/2
040 942 410 mm 1/3




+ CTPOMTENbHbIE UHCTPYMEHTDI - CONSTRUCTION TOOLS

« UNELTE CONSTRUCTII - BAUWERKZEUGE

RAJBERKA NIERDZEWNA STOPKA ALUMINIOWA
mot Plastering trowel, stainles steel, soft-grip handle  [magunka Hepx.
Jakosé ma znaczenie Ha antoMuH. nopct. « Glattekelle mit Soft-Griff « Gletiera otel inoxidabil

=)@ s
fre NUMER
ERGO KATALOGOWY D JD
EI 5 E.\.

040 940 1 cm 28 cm 1/2
040 942 Mcm 41cm 13

RAJBERKA NIERDZEWNA STOPKA ALUMINIOWA
mot i Plastering trowel, stainles steel, soft-grip handle « nagunka Hep.
Jakosé ma znaczenie Ha antomuH. noAcT. » Glattekelle mit Soft-Griff - Gletiera otel inoxidabil

5 . ;;.‘l I‘/¥ l-:.\.--‘ E“’?i:TSAEL ]
e - re
y =T = it Y

040 750 13cm 28cm 1710

RAJBERKA NIERDZEWNA ZEBATA STOPKA ALUMINIOWA

m(lt Square notched tiling trowel, soft-grip handle « [nagunka Hep>. Ha antlOMUH.
Jakosé ma znaczenie noacr. - Glittekelle gezahnt mit Soft-Griff - Gletiera inox
@ Rost —
e NUMER
. =) | meo | N

L ; HiL..--""F. 1 KATALOGOWY D JD LAl @

- ?, | 040 751 13¢cm 27 cm 4mm 1/10
=LAl ']L J— 040752 13cm 27 ¢m 6 mm 110

. 040753 13cm 27cm 8§ mm 1/10
040754 13cm 27cm 10 mm 1/10

RAJBERKA ALU. UCHWYT KOREK
th Cork grip handle plastering trowel « agunka Hep». Ha antOMVIH. MOACT., pyyKa
Jakosé ma znaczenie 13 Npobku « Glittekelle mit Korkgriff - Gletiers, maner din pluta

S

KATALOGOWY
040 827 12cm 28 cm 1/5
040 828 12cm 36cm 1/5
040 829 12¢cm 48 cm 1/5
RAJBERKA WENECKA
mﬂt Venetian plastering trowel - [nagunka BeHeLKas « Venezianische Glattekelle

Jakosé ma znaczenie

) - Gletiera rotunijita tip venetiana
@ Rost —
= || o fre NUMER
KATALOGOWY

040 755 75x95¢cm 24 cm 1710
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RAJBERKA NIERDZEWNA ZAB POLOKRAGLY
U notched Trowel « [nagunka Hep. nosyKpyrbiid 3y6,pyyKa « Glattekelle
halbrund zahn - Gletiera zimtata dinti profil semirotund

NUMER
KATALOGOWY D JD LAE @

040 756 13¢cm 27cm 10 mm 1/10

moti/e P
Jakosé ma znaczenie W

@ Rost |_.--""""-F
Lo

RAJBERKA NIERDZ. DO GIPSU ALUMINIOWA
Wooden grip handle plaster finishing trowel - nagunka Hepx. Anis rinca an.
- Trockenbau Glattekelle - Gletiera otel inoxidabil

NUMER
KATALOGOWY

040 148 12cm 40cm 1/6

RAJBERKA NIERDZEWNA STOPKA ALUMINIOWA
Plastering trowel, stainles steel, wooden handle « agunka Hep>x. Ha antOMUH.
nogcr. - Glattekelle rostfrei - Gletiera otel inoxidabil

NUMER
KATALOGOWY D

040 114 13cm 27 cm 1710

RAJBERKA NIERDZEWNA ZEBATA STOPKA ALUMINIOWA
Square notched tiling trowel, wooden handle - [nagunka HepX. Ha antoMUH.

—

NUMER
KATALOGOWY

nogcr. - Glattekelle gezahnt - Gletiera zimtata
w Y

040110 13cm 27cm 4mm 110
040111 13cm 27cm 6 mm 110
040112 13cm 27 cm 8 mm 110
040113 13cm 27cm 10 mm 110

R(;St
= re
=

Rost
=) Ure
]

Rdst,
= | Ure

RAJBERKA NIERDZ. 13/28 PL GAT. |
Plastering trowel, stainles steel, plastic handle, | quality - Tnagmnka Hep.
C nnacTm. pyyk. copr 1 - Glattekelle mit Kunststoffgriff - Gletiera inox

NUMER
KATALOGOWY

040 144 13cm 27 cm 1710

) V
= ss
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HoSF RAJBERKA NIERDZ. 13/28 PL GAT.II
Plastering trowel, stainles steel, plastic handle, Il quality - Inagunka Hep.

C MIacTM. pyuyK. copr 2 - Glattekelle mit Kunststoffgriff « Gletiera inox

NUMER
KATALOGOWY D

040 145 13cm 27 cm 1/10

'?:3:‘ RAJBERKA NIERDZEWNA ZEBATA
Square notched tiling trowel - agunka Hep». ¢ tnacTm. pyuk. 3ybuatas

- Glattekelle mit Kunststoffgriff « Gletiera zimtata

NUMER
KATALOGOWY D lD LLE @

040 140 13cm 27 cm 4mm 110
040141 13cm 27cm 6 mm 1/10
040142 13¢cm 27cm 8 mm 1/10
040143 13¢cm 27cm 10 mm 110
040 146 13cm 27 cm 12 mm 110
F;gest RAJBERKA NIERDZEWNA UCHWYT DREWNIANY
= Plastering trowel, stainles steel, wooden handle - [nagunka Hepx. ¢ fepeBsH.

pyuKoi « Schweizer Glattekelle rostfrei « Gletiera otel tip elvetiana

—

| ] NUMER
KATALOGOWY

» 040 124 13cm 38cm 1/10
040123 13cm 48 cm 1/10
w 040125 13cm 58 cm 118
040127 13cm 78 cm 118
Rosg RAJBERKA NIERDZEWNA UCHWYT DREWNIANY
fre Square notched tiling trowel, wooden handle - [nagunka Hepx. c aepeBaH.

pyukoii « Schweizer Glattekelle rostfrei - Gletiera otel inoxidabil

¥ —
; NUMER
— KATALOGOWY D lD LLE @

e 040120 13cm 48cm 6mm 110
_ aaei 040 121 13cm 48 cm 8 mm 1710
: 040 122 13cm 48 cm 10 mm 1710
'T::‘);t RAJBERKA NIERDZEWNA UCHWYT PLASTIKOWY
= Plastering trowel, stainles steel, plastic handle « magunka Hepx.

« Schweizer Glattekelle mit Kunststoffgriff - Gletiera inox

NUMER
KATALOGOWY

040 151 13cm 48 cm 1710
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RAJBERKA PLASTIKOWA
Plastic trowel - [nagunka nnactmaccosas - Glattekelle Plastik « Drisca plastic

NUMER
KATALOGOWY

040 102 13cm 27cm 110

RAJBERKA ABS
Plastic trowel ABS - Imagunka ABS - Glattekelle Kunststoff « Drisca plastic ABS

NUMER
KATALOGOWY

040 101 13cm 27 cm 10
PACA STYROPIANOWA
Foamed polystyrene float - Tepka 13 neHonnacra - Styropor-Reibebrett N

- Drisca polistiren

—

NUMER
KATALOGOWY

040 045 13cm 27cm 10
040 046 13cm 40 cm 10
040 047 13cm 60 cm 10
040 048 13¢cm 70cm 10
040 049 14cm 100 cm 10
040 050 32cm 17¢cm 10
(L
PACA STYROPIANOWA Z GABKA MIEKKA ] I.Q 1
Foamed polystyrene float with soft sponge - Tepka 13 neHomnnacta ¢ Markom
ry6koi - Styropor-Reibebrett mit feinporigen Schwamm
- Gletiera polistiren cu burete fin
NUMER
KATALOGOWY
040 056 14cm 28cm 10
(L
PACA STYROPIANOWA Z GABKA TWARDA 7 l* ]
Foamed polystyrene float with tough sponge « Tepka 13 neHonnacTa c TBepgon

rybkoi - Styropor-Reibebrett mit grobporigen Schwam
« Gletiera polistiren cu burete poros

NUMER
KATALOGOWY D

040 057 14cm 28cm 10
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104

moti/e

Jakos¢é ma znaczenie

moti/e

Jakosé ma znaczenie

(0} (S0l =)

moti/e

Jakos¢ ma znaczenie

i

PACA STYROPIANOWA Z FILCEM 5 mm
Foamed polystyrene float with felt 5 mm « Tepka 13 neHonnacta ¢ detposon
HakmnagKkom 5 mm « Styropor-Reibebrett mit Filz - Gletiera polistiren cu pasla

NUMER
KATALOGOWY

040 055 14cm 28cm 10

PACA POLIURETANOWA
Polyurethane float - Tepka nonuypetaHoBas « Polyurethan-Reibebrett
« Drisca poliuretan

NUMER
KATALOGOWY

040 051 14cm 28 cm 1/6/36
040 052 18cm 32cm 1/6/36

PACA Z FILCEM 8 mm
Plastic trowel with felt 8 mm « Tepka nnact. c $peTpoBoOi1 HaKIaaKoW 8 MM
« Reibebrett mit Filz « Drisca cu pasla

NUMER
KATALOGOWY

040 080 14cm 28 cm 110

PACA Z GABKA GUMOWA 18 mm
Plastering sponge trowel « Tepka nnacr. c pe3auHoBo rybkoii 18 Mm
- Reibebrett mit grobporigen Schwammgummi - Gletiera cu burete cauciucat

NUMER
KATALOGOWY

040 081 14cm 28 cm 110

PACA PRZEGUBOWA Z HYDROGUMA
Celling sponge float - Monnasok 13 MBX maTepurana ¢ rmgpopesviHoin
« Deckenreibebrett « Raspel de aluminiu cu burete

NUMER lD
KATALOGOWY

040078 20 cm 40cm 110




« CTPOUTENbHBIE UHCTPYMEHTbI - CONSTRUCTION TOOLS

+ BAUWERKZEUGE - UNELTE CONSTRUCTII

PACA Z GABKA PONACINANA HYDRO 30 mm :
Trowel with scatching sponge HYDRO 30 mm « Tepka nnacT. ¢ Hape3aHHo mot
pe3uHoBoi ry6koin HYDRO 30 mm - Fliesenwaschbrett Hydro gerastert Jako$é ma znaczenie

« Drisca burete hidro-absorbant profilata E@ [ ] [@ I
NUMER 30 mm
KATALOGOWY

040 086 14 cm 28cm 110

PACA Z GABKA PONACINANA 25 mm
Tiling float with scatching sponge 25 mm - Tepka nnact. c Hagpe3aHHoOM th i
pe3unHoBoi rybkom 25 mm « Fliesenwaschbrett gerastert - Drisca burete Jakosé ma znaczenie

Ly #EE

KATALOGOWY

040 082 14 cm 28cm 110

mot

Jakosé ma znaczenie

PACA Z GABKA POROWATA 25 mm
Tiling float with sponge 25 mm « Tepka nnact. ¢ MArkow NopuUCToii ry6Kom ﬂ@ @
25 MM « Reibebrett mit feinporigen Schwamm « Drisca burete N 25 mm
NUMER
KATALOGOWY

040 083 MIEKKA/SOFT 14cm 28 cm 1710
040 084 TWARDA/HARD 14cm 28cm 1710

PACA ZGUMA 8 mm
Grout float 8 mm - Tepka ¢ pe3. nokpbiTriem 8 mm « Reibebrett mit Gummi mOt i
« Drisca cauciuc Jakosé ma znaczenie

SN

KATALOGOWY

040 085 14cm 28cm 110

PACA Z FILCEM 5 mm S’@ Efly
Plastering trowel with felt 5 mm - Tepka nnact. ¢ deTpoBo HaKNagKom 5 MM N Smm

« Reibebrett Filz5 mm

NUMER
KATALOGOWY

040 060 14cm 28cm 1710

ZAPAS FILC 8 mm
Felt refill 8 mm « ®eTpoBbie Haknagky 8 Mm « Filz 8 mm fiir Reibebrett
+ Rezerva pasla pentru gletiera

-

040 061 14cm 28 cm 1710
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PACA Z GABKA HYDROCHLONNA PONACINANA 30 mm
Trowel with scatching sponge 30 mm - Tepka nnacT. ¢ Hagpe3aHHOW Pe3MHOBOIA
ry6kor 30 mm - Fliesenwaschbrett  Drisca burete hidro-absorbant profilatg

NUMER
KATALOGOWY D

040 066 135¢cm 275¢cm 1/10

PACA Z GABKA GUMOWA 18 mm
Plastic trowel with rubber sponge 18 mm - Tepka nnacr. ¢ pe3anHoBoi
ry6koi 18 mm « Reibebrett mit Schwammgummi « Drisca burete

NUMER
KATALOGOWY

040 065 14cm 28cm 1710

PACA Z GABKA POROWATA MIEKKA
Plastic trowel with soft sponge « Tepka nnact. ¢ MArkorn NopUCToN ryoKom
« Reibebrett mit feinporigen Schwamm « Drisca burete fin

NUMER
KATALOGOWY D

040070 14cm 28 cm 1710

PACA Z GABKA PONACINANA 30 mm
Trowel with scatching sponge 30 mm « Tepka nnacT. ¢ Hagpe3aHHOW Pe3NHOBOW
ry6koii 30 mm - Fliesenwaschbrett « Drisca burete

NUMER
KATALOGOWY

040072 14cm 28 cm 1/10

PACA Z GABKA POROWATA TWARDA
Plastic trowel with tough sponge « Tepka nnact. ¢ TBepA. NOpUCTon rybkomn
« Reibebrett mit grobporigen Schwamm « Drisca burete spongios

NUMER
KATALOGOWY

040 071 14cm 28cm 1710

PACA Z GUMA
Grout float - Tepka ¢ pe3. nokpbituem « Reibebrett Moosgummi « Drisca cauciuc

—

NUMER D
KATALOGOWY

040 075 14cm 28cm 110




NARZEDZIA BUDOWLANE « CTPOUTENbHBIE UHCTPYMEHTbI - CONSTRUCTION TOOLS

+ BAUWERKZEUGE - UNELTE CONSTRUCTII

PACA TARKA PRZELOTOWA -
Polystyrene rasp with through holes - Tépka ana neHonnacta - Schleifbrett fir thl e
Styropor « Razuitor polistiren Jakose ma znaczenie

NUMER ag;;@
KATALOGOWY :

040037 18cm 40 cm 1/5
PACA TARKA PELNA 2
Heavy duty polystyrene rasp - Tépka Ans neHonnacta ycuneHHas moti.e
- Schleifbrett - Razuitor polistiren Jakosé ma znaczenie

= Rost
NUMER - @ fre
KATALOGOWY Shd
040 053 13cm 27cm 110

PACA TARKA PRZELOTOWA WZMOCNIONA

Heavy duty polystyrene rasp - Tépka Ans neHonnacta ycuneHHas motl e k]
- Schleifbrett - Razuitor polistiren Jakost ma znaczenie AT
EpELSTANL ; 0,
= Rost by MO S T
NUMER a‘,«,,@ fre g ] Y et Y o
KATALOGOWY bl L
g
: ] -t

040 054 13cm 27¢cm 110 B " : iz

040 038 16 cm 38cm 110
PACATARKA = @ EII;:;A;L T

. fre
Polystyrene rasp « Tépka ana neHonnacta « Schleifbrett fiir Styropor 38 AL :
kit

« Razuitor polistiren

NUMER
KATALOGOWY

040 040 13cm 27 cm 1/10
040041 18cm 40 cm 110
-
ZDZIERAK DO TYNKOW METAL - :'; £
Render scraper - CKkpebok ans WTyKaTypKku meTann « Putzkratzer mﬂtl e +7

Jakosé ma znaczenie

Rost,
@ fre

« Rabot pentru tencuiala

NUMER .
KATALOGOWY ==

040 044 13cm 25¢cm 110

W

0 8
3o
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moti/e

Jakosé ma znaczenie

Rost
fre

moti/e

Jakosé ma znaczenie

[ ] Rost ]
IZ fre

moti/e

Jakosé ma znaczenie

‘Rost.
. fre

ZDZIERAK DO TYNKOW
Plaster rasp » Ckpeb6ok ana wrykatypku « Putzhobel - Rabot pentru tencuiala

NUMER
KATALOGOWY

040 042 8cm 40cm 110

ZDZIERAK ALUMINIOWY
Plaster alu rasp « Ckpe6ok antomviHueBbIl « Putzhobel ALU
« Rabot aluminiu pentru tencuiala

NUMER
KATALOGOWY

040 043 9cm 45cm 1/20

KIELNIA FUGOWA NIERDZEWNA
Tuck Pointing Trowel, stainless steel - LLInatenb AnA LUBOB HepaB.
- Fugenkelle, rostfrei « Mistrie rosturi pentru zidarie

NUMER
KATALOGOWY

040701 8 mm 1/10
040 702 10 mm 110
040703 12mm 1710

KIELNIA KATOWA WEWNETRZNA
Internal corner trowel « Kenbma yrnosas BHyTpeHHaAA « Eckenkelle innen
- Mistrie colt interior

NUMER
KATALOGOWY

040720 65 mm 80 mm 1/10

KIELNIA KATOWA ZEWNETRZNA
External corner trowel - Kenbma yrnoBas BHeluHss « Eckenkelle auBen
« Mistrie colt exterior

NUMER
KATALOGOWY

040721 65 mm 80 mm 1710
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KIELNIA SZTUKATORSKA NIERDZEWNA
Margin trowel, stainless steel - Kenbma LutykatypHasa Hep»K.
« Stukkateurspachtel - Mistrie dreapta

NUMER
KATALOGOWY

040725 50 mm 1/10
040 726 80 mm 1/10
040727 100 mm 110
040728 120 mm 1710

KIELNIA SZTUKATORSKA KOREK
Stucco trowel, stainless steel, cork grip handle « Kenbma wtykatypHas Hepx.,
pyuka 13 npobku - Stukkateurspachtel mit Korkgriff « Mistrie dreapta

NUMER
KATALOGOWY

040 823 60 mm 1/5
040 824 80 mm 1/5
040 825 100 mm 1/5
040 826 120 mm 1/5

KIELNIA NIERDZEWNA TRAPEZOWA
Stainless steel bucket trowel - Kenbma Tpanewus Hep.
- Maurerkelle, rostfrei « Mistrie trapez

—

NUMER
KATALOGOWY

040730 130 mm 1710
040731 160 mm 1/10
040732 180 mm 1/10

KIELNIA TRAPEZOWA KOREK
Bricklayer trapeze shape, stainless steel, cork grip handle - Kenbma Tpaneuus
HepX., pyyKka 13 npobku « Maurerkelle, rostfrei « Mistrie trapez

NUMER
KATALOGOWY

040 820 140 mm 1/5
040 821 160 mm 1/5
040 822 180 mm 1/5

KIELNIA TROJKATNA NIERDZEWNA
Bricklaying trowel, stainless steel - Kenbma TpeyronbHas Hepx.
Berliner Maurerkelle - Mistrie triunghiulara

—

NUMER
KATALOGOWY

040 705 180 mm 1/10

040 706 200 mm 110

motiv/e

Jako$é ma znaczenie

EDELSTANL
Rost
% fre

)

Oy

Y

moti/e

Jakosé ma znaczenie

LA

‘-.-‘F'%

8

motiv/e

Jakosé ma znaczenie

Rost
% fre

moti /e

Jakosé ma znaczenie

LA a
.

o

moti/e

Jakosé ma znaczenie

Rost
% fre

é'l

109



NARZEDZIA BUDOWLANE « CTPOUTE/IbHBIE UHCTPYMEHTbI - CONSTRUCTION TOOLS

« UNELTE CONSTRUCTII - BAUWERKZEUGE

KIELNIA TROJKATNA SZLIFOWANA
Grinded triangular brick trowel - Kenbma TpeyronbHas wnndosaHas

mntl e « Mistrie triunghiulara

Jakosé ma znaczenie
NUMER =
KATALOGOWY

040711 180 mm 1710
= 040712 200 mm 1710
B S 040713 220 mm 110
s
&- e _“F_

Rosy KIELNIA FUGOWA NIERDZEWNA
fre . .
Tuck Pointing Trowel, stainless steel - LLInatenb A1 LUBOB HEpaB.

« Fugenkelle, rostfrei « Mistrie rosturi pentru zidarie

s 4 NUMER
w7 KATALOGOWY

040 001 8§ mm 1/10/50
__F 040 002 10 mm 1/10/50
_ﬁ,,‘,.ﬁ—-“' 040003 12 mm 1/10/50
4 F;?g" KIELNIA KATOWA WEWNETRZNA
Internal corner trowel - Kenbma yrnosas BHyTpeHHaAA « Eckenkelle innen

« Mistrie colt interior

NUMER
KATALOGOWY

040 020 65 mm 80 mm 1/10/50
Ros
f?; L KIELNIA KATOWA ZEWNETRZNA
. External corner trowel - Kenbma yrnosas BHewwuHss « Eckenkelle auen
17 L4 « Mistrie colt exterior

—

F NUMER
A KATALOGOWY
‘ 040 021 65 mm 80 mm 1/10/50

o ',‘,..'.
f?; U KIELNIA SZTUKATORSKA NIERDZEWNA
Margin trowel - Kenbma wtykatypHas Hep. « Stukkateurspachtel, rostfrei
« Mistrie dreapta
™ NUMER
J KATALOGOWY
ﬁ-, 040 025 50 mm 1/10/50
’ 040 026 80 mm 1/10/50
040027 100 mm 1/10/50
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KIELNIA NIERDZEWNA TRAPEZOWA
Stainless steel bucket trowel « Kenbma Tpaneuus Hepx. « Maurerkelle, rostfrei
+ Mistrie trapez

—

NUMER
KATALOGOWY

040 030 130 mm 1/10/50
040 031 160 mm 1/10/50
040 032 180 mm 1/10/50

Rost
R fre

£

KIELNIA TRAPEZOWA CZARNA
Bucket trowel, black - Kenbma Tpaneuus uepHas - Trapezkelle, schwarz
« Mistrie trapez

NUMER
KATALOGOWY

040 009 130 mm 1/50
040010 180 mm 1/50
040011 200 mm 1/50

Rost
% fre

KIELNIA TROJKATNA NIERDZEWNA
Bricklaying trowel, rostfrei « Kenbma TpeyronbHas Hep. « Berliner Maurerkelle
« Mistrie triunghiulara

NUMER

KATALOGOWY D
040 005 180 mm 1/10/25
040 006 200 mm 1/10/25

Rosy,
R fre

KIELNIA MURARSKA CZARNA
Bricklaying trowel, black « Kenbma kameHLyyika « Berliner Maurerkelle
+ Mistrie triunghiulara

NUMER

KATALOGOWY
040015 180 mm 1/50
040016 200 mm 1/50

Rost
% fre

KIELNIA DO GAZOBETONU
Trowel for aerated concrete « Kenbma no razo6etoHy « Porenbetonkelle
« Mistrie BCA

NUMER
KATALOGOWY

040 035 115 mm 110

040 036 240 mm 110

EDELSTAML
Rost
fre

m
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mot SZPACHLE Z WYMIENNYMI OSTRZAMI

Jakosé ma znaczenie

ALUMINIOWE SZPACHLE DO MAS GIPSOWYCH, tynkéw cementowo-wapiennych, kwarcowych, jak
rowniez lekkich tynkow maszynowych, a nawet klejow. Aluminiowe szpachle Motive to precyzyjne
narzedzia do wydajnej pracy przy naktadaniu wspomnianych mas na powierzchnie $cian

i sufitow. Wykonane sg z solidnego anodowanego profila aluminiowego, dzigki czemu tatwo
doprowadzisz je do czysto$ci po zakonczonej pracy. Niewatpliwie atutem naszych szpachli

jest wygoda ich uzytkowania oraz tatwa wymiana ostrzy, co daje uzytkownikowi

mozliwo$¢ pracy z r6znymi masami.

Zaokraglone naroza czesSci roboczej

Korpus z anodowanego, wzmocnionego wewnatrz profila

Wygodny, ergonomiczny ksztaft

LATWA WYMIANA OSTRZA:

ODKRECASZ « ZDEJMUJESZ ZASLEPKE » WYSUWASZ
OSTRZE « WSUWASZ NOWE OSTRZE « ZAKtADASZ
ZASLEPKE » PRZYKRECASZ
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OSTRZA DO SZPACHLI
Skimming spatula blade - Jle3Bne ana wnatena anto ana runca
ALUMINIOWE SZPACHLE DO MAS - Ersatzklinge fiir Flachenspachtel « Lama pentru spatula
Skimming spatula « LLiInatensb « Flachenspachtel - Gletiera profesionala i
NUMER
KATALOGOWY = «> @
NUMER @
KATALOGOWY 040 843 0,3mm 250 mm 1/50
040 842 250 mm 1 040 854 0,3mm 400 mm 1/20
040 855 400 mm 1 040 833 0,3 mm 600 mm 1/20
040 830 600 mm 1 040 834 0,3 mm 800 mm 1/20
040 831 800 mm 1 040 835 0,3mm 1000 mm 1/20
040 832 1000mm 1 040 839 0,5 mm 600 mm 1/20
040 840 0,5mm 800 mm 1/20

ADAPTER DO SZPACHLI ALUMINIOWYCH

Skimming spatula adaptor « AanTep ana wnatens « Adapter fiir
Flachenspachtel mit Wechselblattsystem « Maner-Adaptor pentru
gletiera profesionala

NUMER
KATALOGOWY

040 851 1/4

Regulacja kata nachylenia adaptera

Dwa sposoby mocowania kija teleskopowego (gwint/wcisk)

g i
Y i

Ly

i o H
A Q.
» YL 4

POLACZENIE WKRECANE POLACZENIE WCISKANE
Pasuje do wigkszosci kijow teleskopowych z koncowka Pasuje do kijow teleskopowych z typowg kofcowka stozkowa
z gwintem amerykanskim (patrz: katalog str. 91-92) (patrz: katalog str. 91-92)

ZESTAW SZPACHLI Z WALIZKA / WALIZKA
Skimming spatula set in box « Flachenspachtel-Set im Koffer

- Set pentru glet
(ATALOGOWY - W
030507  Kij teleskopowy 08-14m 1
040842  Szpachla do gtadzi 250 mm 1
040 855 Szpachla do gtadzi 400 mm 1
040 849 040830  Szpachla do gtadzi 600 mm 1
040831 Szpachla do gtadzi 800 mm 1
040832  Szpachla do gtadzi 1000 mm 1
040 851 Adapter do szpachli 1
040 845 Zestaw szpachli z walizkg + rolka do gtadzi 1

13



5ZPACHLE POWIERZCHNIOWE

NE-FLEX

SZPACHLE POWIERZCHNIOWE RE-FLEX to produkt, ktéry zadowoli kazdego
fachowca od nakfadania gtadzi lub tynkéw. Dzieki szpachlom RE-FLEX idealnie
gtadkie sciany i perfekcyjne wykonczenie sag dostownie na wyciggniecie reki.

250 MM Nrkat. 040950
PIEC DLUGOSCI SZPACHLI C———3 400 mm e

W ofercie pig¢ dtugosci szpachli, 600 mm oo
co daje gwarancje udanej pracy
|I‘ 800 mm Nr kat. 040 953

na kazdej powierzchni.
l 1000 mm Nr kat. 040 954

P D=

tATWA WYMIANA 0STRZY

W standardzie nierdzewne i elastyczne
ostrza o grubo$ci 0,3 mm. Dostepne sg
réwniez ostrza mocniejsze, o grubo$ci 0,5 mm.

LEKKI PROFIL Z TWORZYWA SZTUCZNEGO
Lekki i ergonomiczny profil to duze utatwienie,
zwtaszcza dla oséb wykonujgcych gtadzie
przez kilka godzin dziennie i to na duzych
powierzchniach.

WSPOtPRACA Z ADAPTEREM | KIJEM TELESKOPOWYM
Kompatybilno$¢ szpachli z adapterem, ktory

wraz z kijem teleskopowym pozwala siegnag¢

dalej i wyzej, daje wigkszy zasieg i swobode ruchu.
To mniej wdrapywania sie na drabing i znacznie
tatwiejszy dostep do wysokich i oddalonych

od nas miejsc.

;. N |
e

3
Wtsy,, =
3 04035/

ZESTAW SZPACHLI Z WALIZKA / WALIZKA

Skimming spatula set in box/Case « Flachenspachtel-Set im Koffer/
Koffer fur Flachenspachtel-Set « Prelungitor cu maner pt gletiera
profesionala

SZPACHLE DO GLADZI
Skimming spatula Re-Flex

« Flachenspachtel Re-Flex - Gletiera
profesionala Re-Flex

NUMER
NUMER
KATALOGOWY «—> @ KATALOGOWY <> EL g
040910 250 mm 040920 Kij teleskopowy - m-2m
040 950 Szpachla do gtadzi 250 mm
040911 450 mm

1 1

1

! 040 951 Szpachla do gtadzi 450 mm 1

040912 600 mm 1 040 906 500 mm :
! 1

1 1

040 952 Szpachla do gtadzi
040913 800 mm 040953  Szpachla do gtadzi 800 mm
14 040914 1000 mm 040954  Szpachla do gltadzi 1000 mm
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mot

Jakosé ma znaczenie

SZPACHLE DO MAS

SZPACHLE | KIJE TELESKOPOWE

SZPACHLE | KIJE TELESKOPOWE DO GLADZI HI-FLEX sg doskonatymi narzedziami do wydajnej pracy przy naktadaniu gtadzi na §cianach
i sufitach. Wystepujace w pieciu szeroko$ciach szpachle oraz dostepne w dwéch dtugo$ciach kije teleskopowe to niezbedny i profesjonalny
system do szybkiego rozprowadzania mas na duzych powierzchniach

PIEC SZEROKOSCI SZPACHLI DO WYBORU

ERGONOMICZNA, WYPROFILOWANA 0BUDOWA
Z ODPORNEGO TWORZYWA SZTUCZNEGO

ELASTYCZNE OSTRZE WYKONANE ~ DOSTEPNE KIJE TELESKOPOWE
Z NIERDZEWNEJ BLACHY 0 GRUBOSCI 0,31 mm  ZZAKRESEM PRACY OD 1m D04 m

LATWA REGULACJA DEUGOSCI
KIJA TELESKOPOWEGO

SZPACHLE DO GLADZI
Skimming spatula Hi-Flex « Flachenspachtel Hi-Flex
- Gletiera profesionala Hi-Flex

e
KAT'\/‘ALEOMGESWY - @
040910 250 mm 1
040911 450 mm 1
040912 600 mm 1
040913 800 mm 1
040914 1000 mm 1 SZYBKI MONTAZ

SZPACHLI Z KIJEM
KIJE TELESKOPOWE Z ADAPTEREM TELESKOPOWYM (PRZYDATNE

Extendable alloy handle - Verlangerungsstab fiir PRZY PRACY NA WIEKSZYCH WYSOKOSCIACH)
Flachenspachtel « Prelungitor cu maner pt gletiera

profesionala

040 920 Tm-2m 1
040 921 2m-4m 1

ZESTAW SZPACHLI Z WALIZKA / WALIZKA

Skimming spatula set in box/ Hi-Flex box « Flachenspachtel-Set
im Koffer/ Koffer fuir Flachenspachtel-Set - Prelungitor cu maner pt
gletiera profesionala

NUMER
KATALOGOWY @

040 920 Kij teleskopowy im-2m
040910 Szpachla do gtadzi 250 mm
040911 Szpachlado gtadzi 450 mm

1
1
1
040 905 -
040912 Szpachla do gtadzi 600 mm 1
040913 Szpachlado gtadzi 800 mm 1
040914 Szpachla do gtadzi 1000 mm 1
040 904 WALIZKA (bez wyposazenia) 1
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SZPACHLA FASADOWA SOFT

motl e Taping knife, stainless steel, soft handle - LLInatenb dacaaHbli “SOFT”
Jakesé ma zmaczenie - Fassadenspachtel Soft - Spaclu inox
Rost
— 4_ fre NUMER
. KATALOGOWY
' 040 180 60 mm 150 mm 110
&EE 040181 60 mm 250 mm 110
040 182 60 mm 350 mm 1710
040183 60 mm 450 mm 1/10
040 184 60 mm 550 mm 1/10
= SZPACHLA FASADOWA SOFT
thl e Taping knife, stainless steel, soft handle  LLinatenb pacagHbiii “SOFT”

Jakosé ma znaczenie

- Fassadenspachtel Soft « Spaclu inox

Rost —
- T Q fre NUMER
S KATALOGOWY

— =¥ 040190 90 mm 150 mm 1/10
— 040 191 90 mm 250 mm 1/10
040192 90 mm 350 mm 1/10
040193 90 mm 450 mm 1/10
040 194 90 mm 550 mm 1/10

motiv/e

Jakosé ma znaczenie
[z L2 [m]

E-I

ADAPTER DO SZPACHLI FASADOWYCH
Taping knife adaptor - AanTep ans wnarens Motive
- Stielhalter flr Flachenspachtel - Suport pentru coada

NUMER
KATALOGOWY

040 852 1/50
<
_ 86 mm
_ 96 mm =
i
Ié SZPACHLA NIERDZEWNA SOFT
STAINLESS Taping knife, stainless steel, soft handle « LLInatenb Hepx. “SOFT”

- Fassadenspachtel mit Softgriff « Spaclu inox

- ~2 e ] [ ¥

040 164 60 mm 150 mm 1/10/50
040 165 60 mm 250 mm 1/10/50
040 166 60 mm 350 mm 1/10/50
040 167 60 mm 400 mm 1/10/30
040 169 60 mm 600 mm 1/10/30
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v
SZPACHLA NIERDZEWNA FASADOWA Ilé
Taping knife, plastic handle « LLinatenb pacagHbii HEpP. d STAINLESS
« Fassadenspachtel mit Kunststoffgriff - Spaclu inox

NUMER
KATALOGOWY

040 254 60 mm 150 mm 1/20

040 255 60 mm 250 mm 1/10

040 256 60 mm 350 mm 110

040 257 60 mm 450 mm 110

040 258 60 mm 600 mm 1/10
SZPACHLA NIERDZEWNA ZEBATA
Scraper with teeth « LLInatens Hep. 3y6uatbiii « Fassadenspachtel rostfrei STAINLESS
« Spaclu inox

NUMER

KATALOGOWY > o @

040 201 150 mm 6 mm 1/20

040 202 250 mm 6 mm 110

040 203 150 mm 8mm 1/20

040 204 250 mm 8 mm 110

SZPACHELKA NIERDZEWNA =
Stainless steel putty knife, soft handle - LLinatenb Hepx. « Rostfrei Spachtel thl e
. spadu inOXidabil Jakos¢ ma znaczenie

£L
NUMER
— @ STAINLESS

KATALOGOWY
040 240 40 mm 1/12/120
040 241 60 mm 1/12/120
040 242 80 mm 1/12/120
040 243 100 mm 1/12/120
040 244 120 mm 1/12/120
040 245 150 mm 1/12/120

SZPACHELKA WIELOFUNKCYJNA6W 1 -
Multipurpose scraper « MHOrodyHKLMOHabHBIN LNaTeb thl e
« Multifunktionsspachtel - Spaclu multifunctional Jakose ma znaczenie

KATALOGOWY «— STAINLESS g

NUMER @ )

040 247 76 mm 112120

SZPACHELKA NIERDZEWNA Z BITEM

Stainless steel scraper with bit « LLinatenb HeprxaBeloLLMii crieLanbHbIi moti.e
- Spaktellapstina, neriiséjosa térauda - Fugenspachtel mit PH2-Bit Jakosé ma znaczenie
« Spaclu cu surubelnita .
=) A
.
NUMER PH2 ) {sTaiNLESS
KATALOGOWY
040 249 150 mm 112/120

17
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W4
a SZPACHELKA NIERDZEWNA
STAINLESS Stainless steel putty knife, plastic handle « Lnatenb Hepx. « Rostfrei Spachtel

mit Kunststoffgriff - Spaclu inox cu maner plastic

NUMER
KATALOGOWY —

040 250 40 mm 20
040 251 60 mm 2
040 252 80 mm 20
040 253 100 mm 20
‘Rost
fre SZPACHELKA - SKROBAK

Heavy duty scraper - Ckpebok ¢ 3akaneHHbIM ne3suem - StoBspachtel
« Spaclu cu maner lemn

NUMER
>
KATALOGOWY @

040 259 70 mm 1

SZPACHELKA MALARSKA
Putty knife, wooden handle « LLinatens c fepeAHHoI pyukoli « Malerspachtel
« Spaclu pentru zugravi

3 NUMER — @
KATALOGOWY
040 230 40mm 1/12/240
040 231 50 mm 1/12/240
040232 60 mm 1/12/240
040233 80 mm 1/12/240
040234 100 mm 1/12/240

>
g SZPACHELKI JAPONKI METALOWE
Metal scrapers 4 pcs set « LLinatena metannuueckme “JAPAN" 4 wr.

« Japanspachtel-Set aus Stahl - Set spaclu japonez - metal

NUMER
KATALOGOWY

- 040 210 5/8/10/12 cm 1/10/120
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SZPACHELKI JAPONKI PLASTIKOWE
Plastic scrapers set 4 pcs set - LLinatensa nnactmaccosble “JAPAN" 4 .
- Japanspachtel Set - Kunststoff - Set spaclu japonez - plastic

NUMER
KATALOGOWY
040211 5/8/10/12 cm 1/10/200

KUWETA DO SZPACHLOWANIA
Plastic mud pan - KioBeTa anist unatnesku « Spachtelkasten Kunststoff
« Tavita pentru mortar

NUMER
KATALOGOWY
040 901 350 x 120 x 90 mm 1

MIESZADLO DO ZAPRAW M-14
Paddle mixer M14 « Mukcep ana cmeceit M-14 « Mortelriihrer M14
« Mixer pentru mortar M14

NUMER ¥

KATALOGOWY ,‘Q @
040 274 100 mm 112
040 276 120 mm 112
040 275 135 mm 112

moti

Jakosé ma znaczenie

moti

Jako$é ma znaczenie

MIESZADLO SLIMAKOWE DO ZAPRAW
Concrete mixing paddle - Mukcep ana cmecen “YJIUTKA” « Mortelstab « Mixer
pentru materiale de constructii

NUMER ¥

KATALOGOWY ,@ @
040 288 90 mm 1/40
040 289 100 mm 1/20

Flle

MIESZADLO DO GIPSU
Mixer paddle for plaster - Mukcep ans runca « Gipsrihrer
« Mixer clopot pentru materiale de constructii

NUMER ~¥

KATALOGOWY ,(/ @
040 283 80 mm 1/50
040 284 100 mm 1/50

Flli
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@ MIESZADLO DO ZAPRAW SDS
SDS mixing paddle - Mukcep ansa cmecein SDS « SDS Mortelriihrer

« Mixer pentru mortar SDS

NUMER ¥
KATALOGOWY ,Q W

040 278 100 mm 1/6/24
040 279 120 mm 1/6/24

gg _'ﬁ MIESZADLO DO FARB

Paint mixing paddle - Mukcep ana kpacok « Farbriihrer - Mixer pentru vopsea

NUMER ¥
KATALOGOWY ,Q W

040 280 50 mm 1/6/48
040 281 80 mm 1/6/48
040 282 100 mm 1/6/48
” _'ﬁ MIESZADLO OCYNKOWANE
# : . . . .
HEX o) Galvanized mixing paddle « MuKkcep ans cmeceii OLIMHKOBaHHBIIA

«Verzinkt Rihrstab « Mixer spirala pentru materiale de constructii

NUMER ¥
KATALOGOWY ,Q W

ey
: /.I 040 285 60 mm 1/6
::)} / 040 286 80 mm 1
. 040 287 100 mm 1
CZERPAK MURARSKI
Bricklayer scoop « Yepnak kameHLuka » Maurerschopfkelle « Cancioc zidar
NUMER ¥
KATALOGOWY ,Q @
040 270 163 mm 1/50

- ; = MISECZKA DO GIPSU
5 thl e Flexible, plaster mixing bowl - EMkocTb anisi runca « Gipsbecher

Jakosé ma znaczenie .Vas pentru ipSOS

NUMER
KATALOGOWY @

040 265 600 ml 1/10/240
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MISECZKA DO GIPSU Df
Plaster bowl - EMKocTb ans runica - Gipsbecher « Vas pentru ipsos
NUMER L
KATALOGOWY
040 300 05L 1/20
POJEMNIK OKRAGLY

Round mixing tub - Begpo 6enoe c Kpbiwwkoii - Mortelkiibel
«Vas pentru constructii

NUMER L
KATALOGOWY

040 290 451 1/240
040 291 65L 1/212
040 292 Q0L 1/212
POJEMNIK ELASTYCZNY @
Flexible mixing tub « Begpo r6koe « Flexibler Kiibel « Cos flexibil cu manere
NUMER -
KATALOGOWY M L
040997 80 kg 27L 1/720
040 998 100 kg 21 1/600
040 999 120 kg 55L 1/300
KASTRA BUDOWLANA

Rectangular mixing tub « MpaAMoyronbHas eMKocTb Ans pacTBopa
» Mortelwanne - Vas pentru constructii

NUMER L
KATALOGOWY

040 295 40L 1/250

040 296 60 L 1/250

040 297 0L 1/180
WIADRO BUDOWLANE

Builders bucket - CtpoutenbHoe Begpo - Baueimer PE rund
- Galeata pentru zugravit

NUMER @
KATALOGOWY

040 301 12L 1/1000

040 302 16L 1/450

040 303 0L 1/600

040 304 5L 1
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WIADRO BUDOWLANE NIEBIESKIE
Blue builders bucket - Begpo ctpouTenbHoe cuHee « Baueimer blau
- Galeata pentru zurgavit

NUMER L
KATALOGOWY

mot

Jakosé ma znaczenie

040 298 12L 1

040 992 16L 1

040 299 20L 1
WIADRO OCYNKOWANE

Galvinized bucket » Beapo ounHKoBaHHOe « Zinkeimer « Galeata zincata

NUMER L
KATALOGOWY

040 271 0L 1/20

040 272 12L 1/20

040 273 15L 1/20
WIADRO BIALE/POKRYWKA

White plastic bucket - Beapo 6enoe/kpbiLka « Farbeimer weif3 - Galeata alba

NUMER L
KATALOGOWY
5L

040 293 1/25
040 294 0L 1/500
040993 pokrywka/lid 5L 1/50
040 994 pokrywka/lid 0L 1/50

POZIOMICA OPTICAL 6

l'[IDt ] Spirit level OPTICAL 6 - Ypogetb OPTICAL 6 - Wasserwaage OPTICAL 6

Jakosé ma znaczenie . NiVeIa OPTICAL 6
NUMER

KATALOGOWY «— @

040 887 200 cm 1110
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« CTPOUTENbHBIE UHCTPYMEHTbI - CONSTRUCTION TOOLS

+ BAUWERKZEUGE - UNELTE CONSTRUCTII

POZIOMICA HANDY HV
Spirit level HANDY HV - YposeHb HANDY HV - Magnet Wasserwaage Handy HV
» Nivela cu magnet

NUMER
KATALOGOWY @
040890 23cm 1710
POZIOMICA SHARKY

Spirit level SHARKY « YpoeHb SHARKY - Wasserwaage fiir Fliesenleger Sharky
- Nivela speciala pentru constructii

NUMER
KATALOGOWY @
040 895 60 cm 110
040 896 100 cm 1710
POZIOMICA HV

Spirit level HV « YpoBeHb HV - Wasserwaage HV « Nivela profesionala

mot

Jakosé ma znaczenie

mot

Jakosé ma znaczenie

0,5 mm

mot

Jakosé ma znaczenie

NUMER

KATALOGOWY > @
040 880 40cm 1/10/60
040 881 60 cm 1/10
040 882 80cm 1/10/40
040 883 100 cm 1/10/40
040 884 120 cm 1/10/20
040 885 150 cm 1/10
040 886 200 cm 1/10

POZIOMICA HV Z MAGNESEM

Spirit level HV with magnet « YpoeHb HV - Magnet Wasserwaage HV
- Nivela cu magnet

NUMER
KATALOGOWY W
040873 40 cm 1/10/60
040 874 60 cm 1/10/60
040 875 80 cm 1/10/40
040 876 100 cm 110/40
POZIOMICA DRYWALL

Spirit level DRYWALL « YpoeHb DRYWALL - Trockenbau Wasserwaage
- Nivela pentru pereti din gips-carton

NUMER
KATALOGOWY

N

040 891 90 cm 1/10

) ()

mot

Jakosé ma znaczenie

)Y (&)




+ CTPOMTENbHbIE UHCTPYMEHTDI - CONSTRUCTION TOOLS

« UNELTE CONSTRUCTII - BAUWERKZEUGE

| .l o t' : POZIOMICA PLUMBER
Jakos¢ ma znaczenie
Spirit level PLUMBER - YpoBeHb PLUMBER - Wasserwaage fiir den Installateu

0,5 MM/M g « Nivela pentru instalatori
W
NUMER
(=l KATALOGOWY — @

040 892 70cm 1710

i [a]
2

,!PPEQ POZIOMICA ELECTRIC
Spirit level ELECTRIC « YpoBeHb ELECTRIC - Elektriker-Wasserwaage

0,5 MM/M - Nivela pentru electricieni
el

NUMER
KATALOGOWY

040 893 48 cm 1/10
040 894 130 cm 110
: POZIOMICA RED
mot Spirit level RED « YposeHb RED - Wasserwaage RED - Nivela Red
Jakosé ma znaczenie
0,5 mm NUMER
TS DT] KATALOGOWY
040 320 40 cm 1/10
040 321 60 cm 1/10
040 322 80cm 1/10
040 323 100 cm 1/10
040 324 120 cm 1/10
040 325 150 cm 1/10
040 326 200 cm 1/10
POKROWIEC NA POZIOMICE

I'I'IDt Spirit level carrying case « Cymka gnsa ypoBHeii - Schoner fiir Wasserwaage

Jako$é ma znaczenie
NUMER ]

KATALOGOWY JD

040 349 164 x 81 cm 1/25

" w sprzedazy pusty pokrowiec, bez poziomic widocznych na zdjeciu

0,5 ww/m @ POZIOMICA PROFI MAGNES
Spirit level with magnet « YposeHb PROFI MAGNES - Magnet Wasserwaage Profi

- Nivela cu magnet

NUMER
KATALOGOWY

‘ 0‘ 1¢q € 040 305 40cm 1/30

= 040315 60 cm 1/30
53 O 040316 80 cm 1/30

’ 040317 100 cm 1/30

040318 120cm 1/30

040319 150 cm 1/30

040 308 200 cm 1/30
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LATA MURARSKA TRAPEZOWA
Trapezium profile feather edge - MpaBwno Tpaneuws « Trapez Kartatsche
- Dreptar aluminiu, pentru constructii, tip trapez

NUMER
KATALOGOWY W

040 433 100 cm 1/5
040 434 120 cm 1/5
040 435 150 cm 1/5
040 436 180 cm 1/5
040 437 200 cm 1/5
040 438 240 cm 1/5

LATA MURARSKA PION/POZIOM
Straight-edge aluminium profile V/H with vial « [paBuno c yposHem
« Alu-Richtlatte « Dreptar aluminiu, pentru constructii, cu 2 indicatori

NUMER
KATALOGOWY

040 430 150 cm 1/5
040 431 200 cm 1/5
040 432 250 cm 1/5

LATA MURARSKA TRAPEZOWA
Trapezium profile feather edge - MpaBwno Tpaneuus « Trapez Kartatsche
« Dreptar aluminiu, pentru constructii

NUMER
KATALOGOWY

040 608 100 cm 1710
040 609 120 cm 110
040610 150 cm 1710
040611 180 cm 1710
040612 200 cm 1710
040613 240 cm 110
040614 300 cm 110

moti/e

Jakosé ma znaczenie

moti/e

Jakosé ma znaczenie

1Twwm

_]'-L
ledi
=
r

LATA MURARSKA PION/POZIOM
Straight-edge aluminium profile V//H with vial - [paBuno c yposHem
« Alu-Richtlatte « Dreptar aluminiu, pentru constructii, cu 2 indicatori

NUMER
KATALOGOWY @

040 600 150 cm 110

040 601 200 cm 110

040 602 250 cm 110
LATA MURARSKATYP H

H profile feather edge « Mpasuno Tun“h” - H-Profil-Kartatsche
« Dreptar aluminiu, pentru constructii, tip h

NUMER
KATALOGOWY W

040618 150 cm 1/5
040619 200 cm 1/5
040 620 250 cm 1/5

0,5 wm
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NARZEDZIA BUDOWLANE « CTPOUTENbHBIE UHCTPYMEHTbI - CONSTRUCTION TOOLS

« UNELTE CONSTRUCTII - BAUWERKZEUGE

0,5 mm
TTSDT] LATA MURARSKA Z UCHWYTEM

Aluminium profile V/H with handle « Mpasuno ¢ pyukamu « Alu Richtlatte mit 2
Handagriffe « Dreptar aluminiu, pentru constructii, cu 2 indicatori

i ~ NUMER
C-J KATALOGOWY — @

040615 150 cm 1710
040616 200 cm 1710
040 617 250 cm 110

p I,\ POZIOMICA WODNA Z WEZEM

Water level « YpoBeHb BogHbI co wnaHrom « Schlauchwasserwaage
- Furtun de nivel

; AL0GO @
? KATALOGOWY

P—

040 307 20m 1710

KATOWNIK METALOWY
Metal angle ruler - Yrnomep metannuueckuii - Bauwinkel « Echer tamplarie

NUMER l
KATALOGOWY

040 348 600 mm x 400 mm 1/6/36

= NOZYCE DO CIECIA BLACHY
thl e Aviation Snips « JIuctoBble HOXHULbI « Blechschere- links
' Jakosé ma znaczenie - Foarfeca de tabla, stanga

>

BLISTER NUMER >{ W
KATALOGOWY

040 350 LEWE / LEFT 1/6/60

- NOZYCE DO CIECIA BLACHY
thl e Aviation Snips « JluctoBble HOXHULbI « Blechschere- rechts
Jakos$é ma znaczenie
« Foarfeca de tabla, dreapta

P
BLISTER NUMER K W

KATALOGOWY

040 351 PRAWE / RIGHT 1/6/60
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NARZEDZIA BUDOWLANE « CTPOUTENbHBIE UHCTPYMEHTbI - CONSTRUCTION TOOLS

+ BAUWERKZEUGE - UNELTE CONSTRUCTII

NOZYCE DO CIECIA BLACHY
Aviation Snips « JlnctoBble HoXHULbI « Blechschere- gerade
» Foarfeca de tabla

NUMER
KATALOGOWY
040 352 PROSTE / STRAIGHT 1/6/60

PRZYRZAD DO WIAZANIA PRETOW
Reinforcement rod tying tool « IHCTpymeHT ans cBA3bIBaHNA apMaTypbl
« Drillkurbel - Unealta pentru legat otel beton

NUMER
KATALOGOWY
040 368 1/12/48
040 367 TWIST WIRE 300 1/12/48
LAPKA DO GWOZDZI

Crowbar - [Bo3gogep - Brechstange - Ranga tip levier

NUMER —F

KATALOGOWY ,\) — W
040 358 19 mm 500 mm 1/20
040 359 19mm 700 mm 1/20

motr /e /
Jakos¢ ma znaczenie

> '
BLISTER
motr /e

Jakosé ma znaczenie

e T ’/
BUSTER | /

moti/e

Jakosé ma znaczenie

> A
A
BLISTER .

A%

PRZECINAK ZE STALI STOPOWE)
Cold chisel with hand guard - 3y6uso 3akaneHHoe « Flachmeissel mit
Handschutz - Dalta pentru constructii, cu protectie

NUMER

KATALOGOWY
040 360 300 mm 1/6
040 361 400 mm 1/6

MLOTEK CIESIELSKI MONOLIT
Roofing one-piece hammer, MONOLIT « MnoTtH1umia monotok MONOLIT
« Latthammer Monolit - Ciocan dulgheri

NUMER -
KATALOGOWY
040 492 06 kg 1/3/6/24

motiv/e

Jakosé ma znaczenie

31
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- MLOTEK CIESIELSKI
mﬂtl e Roofing, fiberglass handle hammer - MNnoTHWuMI MONOTOK
Jakosé ma znaczenie « Latthammer - Ciocan dulgheri

= U@ =

KATALOGOWY

040 491 0.6 kg 1/3/24

- MELOTEK SLUSARKI
l'l'lDtl e Machinist, fiberglass handle hammer « CnecapHbliii MonoTok
Jakos¢ ma znaczente « Schlosserhammer « Ciocan lacatus coada fibra

% NUMER -
KATALOGOWY

040 481 0.1kg 1/3/6/24
040 482 0.2 kg 1/3/6/24
m 040 483 0.3kg 1/3/6/48
. 040 484 0.4 kg 1/3/6/36
040 485 0.5kg 1/3/6/36
040 486 0.6 kg 1/3/6/36
040 487 0.8 kg 1/3/6/24
040 488 1kg 1/3/6/24
040 489 1.5kg 1/3/12
040 490 2kg 1/3/6/12
|| A
,\;\2\’- /4"@ MLOTEK CIESIELSKI
f( X N Roofing hammer « [noTHWuMin monoTok « Latthammer « Ciocan dulgheri

NUMER -
KATALOGOWY @

040 380 0.6 kg 1/6/24

NUMER =
KATALOGOWY m

é‘q 040 496 0.6 kg 1/6/24

Jakosé mgaEr!e e MLOTEK STOLARSK'
ﬁ Claw hammer « CronsipHbIit mosioTok « Klauenhammer « Ciocan tamplarie
" [ ERGO ] [ ] [ % ]

MELOTEK SLUSARSKI
Machinist hammer , wooden handle - CnecapHblin MONOTOK
« Schlosserhammer « Ciocan pentru lacatus

NUMER -
KATALOGOWY M
3“ 040370 03kg 1/6/60

040374 0.4kg 1/6/48
040371 05kg 1/6/36
040375 08kg 1/6/24
040372 1.0kg 1/6/24
040373 15kg 1/6/12
040376 20kg 1/6/12
040377 30kg 1/6
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+ BAUWERKZEUGE - UNELTE CONSTRUCTII

MLOTEK MURARSKI MONOLIT
Masonry one-piece hammer MONOLIT - MonoTtok kameHLuka MONOLIT
» Maurerhammer - Ciocian zidarie

NUMER -
KATALOGOWY M
040 495 05kg 1/3/6/24

MLOTEK STOLARSKI MONOLIT
Claw one-piece hammer MONOLIT - CronspHbii moniotok MONOLIT
« Klauenhammer Monolit - Ciocan tamplarie Monolit

NUMER =
KATALOGOWY M
040 497 0.5kg 1/3/6/24

MLOTEK GUMOWY UCHWYT METALOWY

Rubber head hammer, steel tube handle, rubber grip - MonoTtok pe3nHoBbii

C MeTannmyeckoii pydkor « Gummihammer mit Stahlrohrstiel und Gummigriff
« Ciocan cauciuc

NUMER -
KATALOGOWY
040 390 0.45 kg 1/6/36
MEOTEK MURARSKI

Masonry fiberglass handle hammer - MonoTtok kameHLwuka « Maurerhammer
» Ciocian zidarie

NUMER -
KATALOGOWY
040 494 06 kg 1/6/24

MLOTEK MURARSKI TYP BERLINSKI
Masonry hammer, wooden handle - MonoTok KameHLUyKa Tn “6epanHcKuin”
« Maurerhammer berliner form « Ciocian zidarie

NUMER -
KATALOGOWY M
040 385 0.7kg 1/5

moti/e 1

Jakosé ma znaczenie

.

motiy/e _/#

Jakosé ma znaczenie

2]

g{q (I

motiv/e

Jakosé ma znaczenie

N =T
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@ @ MEOTEK GUMOWY UCHWYT DREWNIANY
Rubber head hammer, wooden handle « MonoTok pe3unHoBbIii ¢ fepeBAHHON

pyukoi « Gummihammer schwarz « Ciocan cauciuc negru maner lemn

NUMER =
KATALOGOWY @

040 393 0.45 kg 1/6/24
040 391 0.6 kg 1/6/24
040 392 0.9kg 1/6/24

@ gg MLOTEK GUMOWY BIALY
White rubber head hammer - Monotok pe3vHoBbIl 6enbiii

« Gummihammer weil3 - Ciocan cauciuc, alb

NUMER -
— KATALOGOWY

040 394 0.5kg 1/6/24
040 395 1kg 1/6/24

TRZON DO MLOTKA MURARSKIEGO
Shaft to hammer « YepeHok gna monotka « Maurerhammiterstiel rheinische
Form « Coada pentru ciocan

NUMER
KATALOGOWY

040 464 1/10

TRZON DO KILOFA

,/f’-) Shaft to pickaxe « YepeHok ana kupku « Stiel fiir Pickel - Coada pentru tarnacop
G NUMER =
— KATALOGOWY @

040 480 2.5kg 1/10

TRZON DO MLOTKA
Shaft to hammer - YepeHok s monotka « Hammerstiel
« Coada pentru ciocan lacatus

NUMER
KATALOGOWY

040 450 28 cm 1/50

040 451 32cm 1/50

040 452 36cm 1/50

" 040 453 40cm 1/50

q 040 454 50 cm 1/50
040 455 60cm 1/10

040 456 70cm 1/10

040 457 80 cm 1710

040 458 90 cm 1/10
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« KUCTHU W LWETKM - PAINTBRUSHES & BRUSHES - PINSEL, BESEN - PENSULE, BIDINELE, MATURI

PROFESJONALNE PEDZLE MALARSKIE

Seria nowoczesnych pedzli w pelnej gamie rozmiarowej gwarantujacych
najlepszy i najbardziej estetyczny efekt podczas malowania. WtaSciwie
dopracowane wtosie oraz wysokiej jako$ci wykonczenie pedzli zadowoli nawet
najbardziej wymagajacych uzytkownikéw. Pedzle przeznaczone sg do malowania
wszystkimi rodzajami farb.

0

8]

Uniwersalne pedzle przydatne podczas

T Scigte pod katem wiosie pomaga w precyzyjnym, wiekszos$ci prac malarskich. Do malowania

koficowym malowaniu farbami wykonczeniowymi.

<
=
S

AS Idealne do malowania odcig¢ koloréw. drewna, metalu, ale r;?(mfrzzcnr:ﬁidzz?/acnh
M Agledsash paintbrush AS PEDZELV-PROSC
e e R Paint brush SC - Malerpinsel SC
NUMER = A/ NUMER 2 ¥
ﬂi karaocony  BL— L= @ kmawcowy BL—= ML= W
050 571 66 mm 15" 112 050 575 56 mm 1 112
050572 70 mm 2" 112 050 576 66 mm 15" 112
050 573 80 mm 25" 112 050 577 70 mm 2" 112
050 574 85 mm 3 112 050 578 76 mm 25" 112
050 579 85 mm 3 112
050 580 90 mm 35" 112

Lekka, wyprofilowana raczka wykonana
ze szlifowanego, bukowego drewna

Matowa, metalowa i nierdzewna skuwka z wybitym na
niej rozmiarem okres$lajagcym szeroko$¢ pedzla fue

Geste i hartowane wtosie wykonane
ze specjalistycznych okragtych
i zwezajacych sie widkien

Uzyty do osadzenia wtosia klej epoksydowy
zapobiega wypadaniu witékien podczas malowania

g, PEDZEL V-PRO HANDY AS
i Paint brush Handy AS - Malerpinsel Handy AS
= v
NUMER -
KATALOGOWY !D: @
050 565 70 mm 2" 112
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« KNCTU W LWETKM - PAINTBRUSHES & BRUSHES - PINSEL, BESEN « PENSULE, BIDINELE, MATURI

PEDZEL “WOOD”
- mot Paintbrush,wood”+ KNCTb WOOD - Flachpinsel Wood - Pensula plata Wood
9 L Jakos¢é ma znaczenie
Ig
L NUMER = Y
KATALOGOWY E— ﬂi @
050 060 51 mm 30 mm 112
050 061 58 mm 40 mm 112
050 062 60 mm 50 mm 112
= 050 063 65 mm 60 mm 112
g 050 064 70 mm 70 mm 112
0 .
PEDZEL WINGER
Jl.nolt’ : Paintbrush WINGER - Kuctb WINGER - Malerpinsel Winger « Pensula Winger
- lakos¢ ma znaczenie
m NUMER = Y
= KATALOGOWY E— % @
050 051 68 mm 25" 1/12/240
050 052 73 mm 3" 1/12/240
PEDZEL DO AKRYLI
th Flat nylon paintbrush for acrylic paints « Kuctb gns akpunoBbix Kpacok
Jakos¢ ma zmaczenie - Acrylpinsel - Pensula pentru vopsea pe baza de apa
g : NUMER = x
: i KATALOGOWY B— ﬂi
050 550 56 mm 1 1/12/600
050 551 57 mm 15" 1/12/600
050 552 58 mm 2' 1/12/360
050 553 71 mm 25" 1/12/300
050 554 70 mm 3 1/12/240
050 555 80 mm 4 1/12/120
PEDZEL RED
th Paintbrush RED, natural bristle, plactic handle - Kuctb RED « Flachpinsel Red
Jakos$é ma znaczenie . Pensula Re d
NUMER = A/
KATALOGOWY g— K- @
050 070 45 mm 1" 12/360
050 071 53 mm 15" 12/360
050 072 56 mm 2" 12/300
050 073 64 mm 25" 12/240
050 074 67 mm 3" 12/120
050 075 80 mm 4" 12
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« KUCTHU W LETKM - PAINTBRUSHES & BRUSHES - PINSEL, BESEN - PENSULE, BIDINELE, MATURI

PEDZEL ANGIELSKI PROFI
Paintbrush, natural bristle, wooden, varnished handle - Kuctb aHrnuiickas
npodu - Flachpinsel, lackierter Holzstiel - Pensula profi

NUMER H@% mi @
KATALOGOWY N
050510 45 mm e 1115
050511 46 mm 15 115
050512 47 mm 2 1115
050513 52 mm 25" 115
050514 50 mm 3" 115
050515 56 mm 35" 115
050516 58 mm Iz 115

PEDZEL ANGIELSKI PROFI PLASTIK
Paintbrush, natural bristle, plastic, varnished handle « Kuctb aHrnuiickas npogu
nnactuk « Flachpinsel, lackierter Kunststoff-Stiel « Pensula maner PVC

— v

KATNALEP]A(;E ng 5— Li @
050 101 47 mm 1 12/1200
050 102 47 mm 15" 12720
050 103 51 mm 2" 12/360
050 104 52mm 25" 12/360
050 105 50 mm 3 12/240
050 106 60 mm 35" 12/240
050 107 60 mm Iz 12/180

PEDZEL ANGIELSKI PLASTIK
Paintbrush, natural bristle, plastic handle « Knctb aHrnuinckas nnactmk
« Flachpinsel, helle China-Borste « Pensula maner PVC

NUMER H@% mi W
KATALOGOWY Iy
050 080 45mm 25mm 12/1200
050 081 47mm 36 mm 12/600
050 082 51 mm 50 mm 12/480
050 083 51 mm 63 mm 12/360
050 084 51 mm 76 mm 12/240
050 087 58 mm 90 mm 12/240
050 085 57 mm 102 mm 12/240
PEDZEL ANGIELSKI

Paintbrush, natural bristle, wooden handle « Kuctb aHrnuiickas
« Flachpinsel - Pensula plata

NUMER H% 'D% @
KATALOGOWY 2
050110 46 mm 25mm 12/720
050 111 46 mm 36 mm 12/480
050112 51 mm 50 mm 12/360
050113 51 mm 63 mm 12/360
050114 50 mm 76 mm 12/240
050 115 58 mm 90 mm 12/240
050 116 58 mm 102 mm 12/240
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PEDZEL POLANGIELSKI
Paintbrush, natural bristle, flat wooden handle « Kuctb nonyaHrnuiickas
« Flachpinsel - Pensula plata

NUMER = Az
' KATALOGOWY 5— ﬂi @

050 090 38 mm 25mm 12/1200
050 091 42 mm 36 mm 12/720
050 092 43 mm 50 mm 12/480
050 093 44 mm 63 mm 12/360
050 094 45 mm 76 mm 12/360
050 096 43 mm 90 mm 12/240
050 095 52 mm 102 mm 12/240

PEDZEL PLASKI DO EMULSJI
Flat paintbrush for emulsion paints « Kuctb nnockas ansa amynbcui
- Flachpinsel fiir Dispersionsfarbe « Pensula plata

= v

KAT'\/IALLJ(';/IGESWY E— ﬂi @
050 400 45 mm 1" 12
050 401 46 mm 15" 12
050 402 52 mm 2 12
050 403 51 mm 25" 12
050 404 51 mm 3" 12
050 405 52mm Iz 12

PEDZEL PLASKI NYLON DO AKRYLI
Flat nylon paintbrush for acrylic paints « Kuctb nnockas «nylon» ans akpunoBbix
Kpacok « Acrylpinsel Nylon « Pensula pentru vopsea pe baza de apa

NUMER H@% T% @
KATALOGOWY ry
I 050 200 50 mm 1" 12
& 050 201 58 mm 15 12
050 202 58 mm 2" 12
050 203 65 mm 25" 12
050 204 65 mm 3 12
050 206 77 mm 35" 12
050 205 77 mm 4" 12
PEDZEL OKRAGLY
Round paintbrush « Kuctb kpyrnas « Ringnpinsel « Pensula rotunda
= A4
KAT'\/IALLJ(';/IGESWY 20— ﬂi @
. 050 130 34 mm 20 mm 12/1200
050 131 34 mm 25 mm 12/960
: 050 132 36 mm 30mm 12/720
050 133 42 mm 35 mm 12/576
050 134 42 mm 40 mm 12/408
050 135 41 mm 45 mm 12/336
050 136 40 mm 50 mm 12/288
050137 46 mm 55 mm 12/240
050 138 47 mm 60 mm 12/192
050 139 48 mm 70 mm 12/144
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PEDZEL OWALNO-PLASKI

Paintbrush - OVAL shape - Kuctb oBanbHo-nnockas « Ovalpinsel - Pensula ovala

e i~ i
KATALOGOWY 3
050 182 51 mm 30 mm 12/600
050 183 51 mm 40 mm 12/480
050 184 51 mm 50 mm 12/480
050 185 50 mm 60 mm 12/240
PEDZEL DO PASKOW
Line flat brush « Kuctb gns nonocok - Strichzieher « Pensula de linii !‘Eélmg;&m
=] A\
NUMER B— & @ >
KATALOGOWY 3 BLISTER
050 128 9mm 2mm 12
050 129 11 mm 4mm 12
050 145 12 mm 6 mm 12
050 146 15 mm 8 mm 12
050 147 15 mm 10 mm 12
050 148 17 mm 12 mm 12
050 144 ZESTAW/SET 2,4,6 mm 1/12/240
050 149 ZESTAW/SET 8,10,12 mm 1/24/240
PEDZEL V-PRO DO PASKOW :
Pointed sash brush « Schrag-Strichzieher  Kuctb kpyrnas mot
« Pensula de linii Jakosé ma znaczenie
NUMER = *@3
KATALOGOWY g§— y
050 590 25 mm 6 mm 1/24/144
050 591 30 mm 12 mm 1/24/144
050 592 33mm 18mm 1/24/144
PEDZEL V-PRO OKRAGLY
Lining fitch brush « Kuctb gna nonocok « Sprossenpinsel « Pensula rotunda th
Jakosé ma znaczenie
— v
NUMER
KATALOGOWY - ﬂi @
050 595 52 mm 12 mm 12/72
050 596 52 mm 15 mm 12/72
050 597 53 mm 21 mm 12/72
PEDZEL KALORYFEROWY V-PRO
Radiator paintbrush V-PRO « PagunatopHas kuctb V-PRO mot

- Heizkorperpinsel V-PRO « Pensula pentru calorifer V-PRO

v
NUMER
KATALOGOWY % @
050 584 25mm 10
050 585 35 mm 10
050 587 50 mm 12
050 588 70 mm 12

Jakosé ma znaczenie

PEDZEL

V-PRO
| sTAIPE

»

PEDZEL

V-PRO
[RounD]

PEDZEL

V-PRO
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PEDZEL KALORYFEROWY RED
Radiator paintbrush RED - PaguatopHas kuctb RED « Heizkorperpinsel Red
- Pensula pentru calorifer

mot

Jakosé ma znaczenie

e i— i—
KATALOGOWY y
050 190 46 mm 35mm 12
#EE--.--_'_ 050 191 55 mm 50 mm 12
===y 050 192 54 mm 60 mm 6
050 193 56 mm 70 mm 6
PEDZEL KALORYFEROWY

Radiator paintbrush « PagnatopHas kuctb » Heizkorperpinsel
« Pensula pentru calorifer

NUMER b %*
KATALOGOWY ry
050 120 48 mm 25 mm 12/480
,=:_ \f«}} 050 121 48 mm 36 mm 12/360
e 050 122 48 mm 50 mm 12/300
050 123 48 mm 63 mm 12/240
PEDZEL DO DEKORACJI
th Mottler brush « Kuctb ans gekopa « Schleifmodler « Pensula pentru efecte
Jakosé ma znaczenie decorative, tip spalter
Al NUMER = .
: KATALOGOWY HL- ﬂé @
050 186 48 mm 120 mm 112
' mot TAPETOWKA
Jakos¢ ma znaczenie Block brush « Munumaknosuua - Flachenstreicher, helle Borste
- Bidinea pentru tapet
= v
NUMER A
. . KATALOGOWY é B—= % @
=
E 050 040 28 mm 58 mm 110 mm 1/5
050 041 28 mm 64 mm 130 mm 1/6
050 042 38 mm 68 mm 140 mm 1/6
050 043 49 mm 70 mm 150 mm 1/5
TAPETOWKA
Block brush « MuHumaknosuua « Flachenstreicher - Bidinea pentru tapet
=) v
NUMER A
KATALOGOWY é §H— ﬂi @
050 150 22 mm 40 mm 70 mm 1/12/120
050 151 27 mm 45 mm 90 mm 1/12/120
050 152 27 mm 47 mm 110 mm 1/12/120
050 153 27 mm 45 mm 130 mm 1/12/120
050 154 31 mm 50 mm 140 mm 1/6/60
050 155 40 mm 50 mm 150 mm 1/6/60
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LAWKOWIEC
Block brush - Maknosuua « Malerbiirste « Bidinea pentru zugravit mOt
lakos¢ ma znaczenie . & 3
NUMER 5 D mi @ [Hy s =
KATALOGOWY R © 2 :
050 160 55 mm 67 mm 170 mm 1/2/12
050 161 65 mm 67 mm 180 mm 11212
050 162 74 mm 70 mm 190 mm 112112
CHLAPAK : ‘\(
Water splash brush « Kuctb-6pbisratens » Deckenbiirste
- Bidinea pentru grunduri
— v
NUMER &
KATALOGOWY é §— 34 W
050 165 85 mm 65 mm 200 mm 1/50
CHLAPAK NYLON & P -
Pasting brush « Kuctb-6pbisratenib NYLON - Deckenbiirste, Polypropylen-Borste N e Ny ‘
- Bidinea pentru grunduri Nylon "?55.‘_
= v
NUMER
050 163 65 mm 170 mm 1/40
SMOLOWIEC SZARY

Tar brush grey - MaknoBuua “cepas” afifl HAHeCEHUA XONOAHBIX GUTYMHbIX Macc
- Teerbirste- grau « Bidinea pentru bituminoasa gri

= v
NUMER
KATALOGOWY €H— ﬂi @
050 170 70 mm 200 mm 1/60
SMOLOWIEC SZARY KOMPLET
Tar brush grey, with pole - MaknoBuua “cepas” oyis HaHeCEHUsA XONOAHbBIX

OUTYMHbIX Macc, KOMMIEKT « Teerbiirste- grau, Satz
- Bidinea pentru bituminoasa gri

NUMER = .
KATALOGOWY i— ﬂ% @

050 159 70 mm 20x120 cm 1/40 ‘
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KIJ DO SMOLOWCA
Pole for tar brush « YepeHok ans “cepoin” nnm “6enoii” MaknoBuLibl
« Holzstiel flir Teerblirste « Coada pentru bidinea bituminoasa

NUMER
KATALOGOWY

050 180 120 cm 1/25
ULICOWKA
Street broom - YnuuHas wetka « StraBenbesen « Matura strada
= v
NUMER %E %E
KATALOGOWY 2 @
050 175 75 mm 300 mm 110
050 176 85 mm 400 mm 110
050177 85 mm 500 mm 1/10
050 178 75 mm 600 mm 110
050179 80 mm 800 mm 110
KIJ DO ULICOWKI

Pole for street broom « YepeHok ansa ynuuHom weTku « Besenstiel mit konus
« Coada pentru matura

NUMER
KATALOGOWY @ — @

050 181 23 mm 140 cm 1/25
050 142 23 mm 180 cm 1/25

2 ULICOWKA ZE SKROBAKIEM METALOWYM
motl e Street broom with metal scraper  YnuuHas wetka c negopy6om

Jakosé ma znaczenie - StraBenbesen mit Schabeblech « Matura strada
= v
NUMER
KATALOGOWY g — L% @
050194 75 mm 440 mm 1/10

KIJ DO ULICOWKI ZE SKROBAKIEM
Pole for street broom with metal scraper - YepeHok s ynmuHom WeTku
cnegopy6om « Besenstiel - Coada pentru matura

NUMER
KATALOGOWY @ «— @

050 195 28 mm 140 cm 1/25
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SZCZOTKA DO KOSTKI BRUKOWEJ ZE SKROBAKIEM
Block paving brush with spike « MpoBonoyHas LweTka Ana 6pycyatki co —
cKkpebkom « Pflasterstein-Besen « Perie pentru curatarea pavajului

= i

KATALOGOWY

050 196 1/10

ZAMIATACZ PRZEMYSLOWY
Profesional industrial broom « MeTna "npombiiuneHHas"
« Industriebesen « Matura industriala

= v
NUMER
KATALOGOWY 5 Li @
050 600 65 mm 430 mm 110
050 601 65 mm 630 mm 1710
ZAMIATACZ

Indoor broom head « MeTna « Zimmerbesen « Matura interior

en - =
KATALOGOWY Iy
050 167 65 mm 380 mm 1/25
ZAMIATACZ PROFI i
Indoor broom head Profi - Metia PROFI - Zimmerbesen Profi « Matura profi i ** e
= v
NUMER
KATALOGOWY E— ﬂi @
050 197 65 mm 320 mm 16 AT
MIOTEA

Nylon broom head « Metna - Allzweckbesen - Matura

= v
NUMER
KATALOGOWY 85— Li @

050 168 140 mm 350 mm 1/25
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MIOTLA NYLON
Nylon broom head - Metna “NYLON" - Allzweckbesen - Matura Nylon
NUMER T%
KATALOGOWY ry
050 169 240 mm 1/25

MIOTLA SKOSNA

- Slanting broom - Metna yrnosas - Allzweckbesen mit Stiel - Matura oblica

= v
NUMER
KATALOGOWY - % — @
050173 270 mm 300 mm 150 cm 1/25
MIOTLA SORGO

Corn broom « Broom ,sorgo” style  Metna ,Sorgo”« Reisstrohbesen
« Matura Sorgo

— v

NUMER

KATALOGOWY 2 ﬂi — @
050 172

450 mm 360 mm 140 cm

1/10

KIJ DO MIOTLY | SMOLOWCA GWINTOWANY

Threaded wooden pole - YepeHok ¢ pe3bboli - Besenstiel mit Gewinde

« Coada pentru bidinea bituminoasa

NUMER
KATALOGOWY ’
050 164 120 cm 1/25
050 141 180 cm 1/25
ZMIOTKA
Sweeper - MeTenka « Handfeger « Matura
v
NUMER
KATALOGOWY % @
050 166 170 mm 1/64
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ZMIOTKA KOKOS
Hand brush coconut - LLietka KOKOC - Kokos-Handfeger « Matura de cocos
= v
NUMER
KATALOGOWY g5 ﬂi @
050 157 70 mm 160 mm 1
ZMIOTKA PROFI
Sweeper PROFI - Metenka PROFI - Handfeger Profi - Matura Profi
= v
NUMER
KATALOGOWY E— ﬂi @
050 156 58 mm 150 mm 1/6/90
SZUFELKA ZE ZMIOTKA
Dustpan and sweeper set - CoBOK co LieTkom « Schaufel mit Handfeger
» Matura + faras
NUMER
KATALOGOWY
050 174 1/24
SZUFELKA METALOWA

Metal dustpan - CoBok meTannuueckuii - Handschaufel - Faras metalic

NUMER
KATALOGOWY

050 199 1/5

WYCIERACZKA SZCZOTKOWA
Shoe scrubber doormat - MpyaBepHbI NooBMK « FulSmatte mit Bursten
- Covoras de intrare cu perii

NUMER
KATALOGOWY

050 700 58 cm 37cm 1

a2
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WYCIERACZKA SZCZOTKOWA BOCZNA
Shoe brush scrubber « Mprcnocobnenve ana unctkm obysm « Schuhabtreter
- Perie pentru curatarea incaltamintei

NUMER
KATALOGOWY

050 701 36 cm 32¢cm 1
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RN

&

ARTYKULY SZLIFIERSKIE

Artykuty szlifierskie Motive to wysokiej jako$ci produkty do obrdébki Sciernej, ktére przeznaczone sg do pracy z twardym
materiatem. Charakteryzujg sie materiatem Sciernym o réznej ziarnisto$ci, pokrytym powtoka diamentowsa. Dzieki temu
idealnie sprawdzaja sie przy usuwaniu niedoskonatoSci, zadzioréw i koncowym szlifowaniu twardych materiatéw takich jak

ptytki ceramiczne, gres, kamien lub powierzchnie betonowe.

mord

SCIERNICA LISTKOWA
DIAMENTOWA

Profesjonalna §ciernica przeznaczona do szlifowania ptytek z ceramiki,
kamienia naturalnego i gresu przy uzyciu recznej szlifierki. Metalowe listki
diamentowe pozwalajg stawi¢ czota nawet najtwardszym materiatom, bez

obaw o zmniejszenie wtasciwos$ci Sciernych.

SCIERNICA LISTKOWA DIAMENT

NUMER ¥

KATALOGOWY ,O @
060 097 125 mm 60 1/10/100
060 098 125 mm 120 1/10/100
060 099 125 mm 200 1/10/100
060 100 125 mm 400 1/10/100

I’j@ 0 SZCZEGOLY | DOSTEPNOSC
_" ZAPYTAJ HANDLOWCA W TWOIM REGIONIE

KOSTKA DO SZLIFOWANIA
DIAMENTOWA

Poreczna gabka do szlifowania pozwala w szybki sposob uporac sig z ostrymi
krawedziami ptytek i gresu powstatymi poich przycieciu do zadanego formatu.
Mozliwo$¢ pracy na sucho, jak réwniez na mokro utatwia obrobke materiatu

bez obaw o jego uszkodzenie.
l—umﬂ

NUMER @
KATALOGOWY.

060 220 60 1/10/100

060 221 120 1/10/100

060 222 200 1/10/100

060 223 400 1/10/100




ARTYKULY SCIERNE - ABPA3UBbI - ABRASIVE ARTICLES « SCHLEIFZUBEHOR - ABRAZIVE

PAPIER SCIERNY W ROLCE 50M -
Sandpaper roll - HaxxgauHas 6ymara « Schleifpapier Rolle fiir Holz und Farben « thl e
Rola panza abraziva Jakose ma znaczenie

ALOGD @
KATALOGOWY @,

060 300 115 mm 50 m 40 1
060 301 115 mm 50 m 60 1
060 302 115 mm 50 m 80 1
060 303 115 mm 50 m 100 1
060 304 115 mm 50 m 120 1
060 305 115 mm 50 m 150 1
060 306 115 mm 50 m 180 1
060 307 M5mm  50m 220 1 —
060 308 115 mm 50 m 240 1
060 309 115 mm 50 m 320 1
PAPIER SCIERNY W ROLCE 50M
Sandpaper roll - Haxxgautas 6ymara « Schleifpapier Rolle fiir Holz und Farben «
Rola panza abraziva
NUMER @L @
KATALOGOWY “d
060010 115 mm 50 m 40 1
060011 115 mm 50 m 60 1
060012 115 mm 50 m 80 1
060013 115 mm 50 m 100 1
060014 115 mm 50 m 120 1
060015 115 mm 50 m 150 1
060016 115 mm 50 m 180 1 H
060017 115 mm 50 m 220 1
060018 115 mm 50 m 240 1
060019 115 mm 50 m 320 1
PAPIER SCIERNY W ROLCE 5M
Sandpaper roll - HaxxgauHas 6ymara « Schleifpapier Rolle fiir Holz und Farben «
Rola panza abraziva
NUMER @ @ @
KATALOGOWY 7
060 041 115 mm 5m 40 1
060 042 115 mm 5m 60 1
060 043 115 mm 5m 80 1
060 044 115 mm 5m 100 1
060 045 115 mm 5m 120 1
060 046 115 mm 5m 150 1 T ————_———
060 047 115 mm 5m 180 1
060 048 115 mm 5m 220 1

PLOTNO SCIERNE KLINGSPOR
Sanding cloth “KLINGSPOR” - HaxgauHoe nonotHo “KLINGSPOR”
« Schleifpapier KLINGSPOR - Coala abraziva Klingspor

NUMER
KATALOGOWY

060 030 230 mm x 280 mm 40 50
060 031 230 mm x 280 mm 60 50
060 032 230 mm x 280 mm 80 50
060 033 230 mm x 280 mm 100 50
060 034 230 mm x 280 mm 120 50
060 035 230 mm x 280 mm 150 50
060 036 230 mm x 280 mm 180 50
060 037 230 mm x 280 mm 220 50
060 038 230 mm x 280 mm 240 50
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ZACIERACZKA
/Q."k\ Jl:r.o‘: i Hand sander « Pyuka ans abpa3visHol ceTku « Handschleifer
\- e05C ma haczente « Suport smirghel cu surub fixare

NUMER
KATALOGOWY

060179 100 mm x 230 mm 1/10/50

0%

%7
i
|
s
R
R

ZACIERACZKA
Hand sander - Pyuka ansa abpasvsHoii cetku « Handschleifer
« Suport smirghel cu surub fixare

NUMER
KATALOGOWY

060 180 100 mm x 225 mm 1/10/50

DYSK SZLIFIERSKI Z RZEPEM
Sanding pad for grinder « LLinudoBanbHbIN Anck ¢ nunyukoii « Klett Schleifteller
« Suport pt. disc abr. arici

NUMER ¥
KATALOGOWY ,Q @

060 050 125 mm 1/10/100

DYSK DO WIERTAREK Z RZEPEM
Sanding pad for drill  LLinudoBanbHbIi AUCK K APEnu C nMyYKon
- Klett Schleifteller fiir Bohrmaschine « Suport pt. disc velcro

NUMER &
KATALOGOWY 10 @

060 051 125 mm 1/10/100

KRAZEK SCIERNY (RZEP) 10 SZT.
Velcro sanding disc (10 pcs) « HaxkgauHoe nonoTHo Kpyrnoe ¢ avnyykon (10
wr,) - Klett Schleifscheiben (10 Sttick) - Flansa abraziva pentru masina de slefuit,

autoadeziva
NUMER C)‘ @
KATALOGOWY <
060 053 125 mm 36 1/10/100
060 054 125 mm 40 1/10/100
060 055 125 mm 60 1/10/100
060 056 125 mm 80 1/10/100
060 057 125 mm 100 1/10/100
060 058 125 mm 120 1/10/100
060 059 125 mm 150 1/10/100
060 060 125 mm 180 1/10/100
060 061 125 mm 220 1/10/100
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SCIERNICA LISTKOWA DIAMENT
Diamond flap disc « [lnick nenecTkoBbii Bbinyknbiii « Diamant Facherscheibe m(lt i
« Disc lamelar frontal diamant Jakosé ma znaczenle

>
NUMER U @
KATALOGOWY < ;A
060 097 125 mm 60 1/10/80 4
©
060 098 125 mm 120 1/10/80
060 099 125 mm 200 1/10/80 it
060 100 125 mm 400 1/10/80
: D> 2
SCIERNICA LISTKOWA WYPUKLA If/
Flap disc « [iuck nenectkoBbIn BbinyKibiii « Facherscheibe « Disc lamelar frontal
A
NUMER Q‘
KATALOGOWY o
060 090 125 mm 24 1/10/100 R
A LE
060 091 125 mm 36 1/10/100 L ,‘;}w_:ﬂ,::.fngﬂ;f%
060 092 125 mm 40 1/10/100 ——
060 093 125 mm 60 1/10/100 "‘
060 094 125 mm 80 1/10/100 b
060 095 125 mm 100 1/10/100
060 096 125 mm 120 1/10/100
KRAZKI YELLOW PAD
Velcro Yellow Pad - LnndoBanbHbin guck "YELLOW PAD" « Klett-Schleifpapier mOt
. . . . o Jakos$é ma znaczenie
perforiert - Hartie abraziva pentru masina de slefuit
Fl=
NUMER X ananaaan
KATALOGOWY 10 @
060 210 225 mm 40 1/10/100
060 211 225 mm 60 1/10/100
060 212 225 mm 80 1/10/100
060 213 225 mm 100 1/10/100
060 214 225 mm 120 1/10/100
060 215 225 mm 150 1/10/100
060 216 225 mm 180 1/10/100
060 217 225 mm 220 1/10/100
; e
KRAZEK SUPERPAD J
Velcro superpad « LLnudosanbHbin anck "SUPERPAD" « Klett-Schleifpapier &
perforiert - Hartie abraziva pentru masina de slefuit
NUMER Q’
KATALOGOWY ~
060 069 225 mm 40 1/25
060 062 225 mm 60 1/25
060 063 225 mm 80 1/25
060 064 225 mm 100 1/25
060 065 225 mm 120 1/25
060 066 225 mm 150 1/25
060 067 225 mm 180 1/25
060 068 225 mm 220 1/25
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L o
WOOSTER TROJKAT DO SZLIFOWANIA GLADZI

' 360° Aero Sander « TpeyronbHVK Ans windosaHma runca » Trockenbauschleifer
o NUMER i i
KATALOGOWY
1801 95" (24 cm) 1/4

WOOSTERR PAPIER SCIERNY DO TROJKATA 6 SZT.

Drywall sandpaper (6 pcs) - HaxxgauHas 6ymara ana TpeyrosbHmKa ais runca (6 L)
» Schleifscheiben fiir Aerosander 6 St.
NUMER i i
KATALOGOWY
1802 9,5" (24 cm) 80 1/10
1803 9,5" (24 cm) 120 1710

WOOSTER@ MOP DO CZYSZCZENIA GLADZI

Dust eater - LLIBabpa ana ouncTku rinca ot nbiav « Mopp Staubfresser
i NUMER i i
KATALOGOWY
1800 16" (41 cm) 1/2

®
WOOSTER ZAPAS DO MOPA DO CZYSZCZENIA GLADZI

Dust eater refill - 3anacka 415 weabpb! Ans runca - Ersatz fur Staubfresser Mopp

NUMER
KATALOGOWY

1805 16" (41 cm) 13

SIATKA SCIERNA 5 SZT.
Sanding mesh (5 pcs) « AbpasmsHas ceTka (5 Wwr.) « Schleifgitter (5 Sttick)
- Sita abraziva pentru suprafete gletuite

NUMER
KATALOGOWY

060 000 115 mm x 280 mm 40 110
060 001 115 mm x 280 mm 60 110
060 002 115 mm x 280 mm 80 110
060 003 115 mm x 280 mm 100 110
060 004 115 mm x 280 mm 120 110
060 005 115 mm x 280 mm 150 110
060 006 115 mm x 280 mm 180 110
060 007 115 mm x 280 mm 220 110
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GABKA DO SZLIFOWANIA
Sanding sponge - ly6ka ana wnndosaHus « Schleifschwamm « Burete abraziv

NUMER @
KATALOGOWY
060 181 40 1/250
060 182 60 1/250
060 183 80 1/250
060 184 100 1/250
060 185 120 1/250
060 186 150 1/250
060 187 180 1/250
060 188 220 1/250

GABKA DO SZLIFOWANIA SKOSNA
Angled sanding sponge « [y6Ka 1A WnndoBaHWa oCTpoyrosibHas
« Schleifschwamm schrdg « Burete abraziv multifunctional

NUMER @
KATALOGOWY
060 190 60 1/100
060 191 80 1/100
060 192 100 1/100
060 193 120 1/100
060 194 150 1/100
060 195 180 1/100
060 196 220 1/100

GABKA DO SZLIFOWANIA DIAMENT
Diamond sanding sponge - [y6ka ana windpoBaHmA
- Diamant-Schleifschwamm - Burete abraziv diamant

NUMER @
KATALOGOWY

060 220 60 1/10/100

060 221 120 1/10/100

060 222 200 1/10/100

060 223 400 1/10/100

STRUG (FAZOWNIK) DO PLYT GIPS-KARTON
Plasteboard planner  Py6aHoK KpOMOUHbII 1A FMMCOKapTOHa
+ Hobel fiir Gipskartonplatten « Rindea pentru gips carton

NUMER
KATALOGOWY

060 176 1/48

moti /e

Jakosé ma znaczenie

Zl=)le)

moti/e

Jako$¢ ma znaczenie

Zl=)e]

moti/e

Jakos¢ ma znaczenie

moti/e

Jakosé ma znaczenie

=
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OSTRZA DO (FAZOWNIKA) STRUGA PLYT G-K

mOt Plasterboard planner blades « Jle3susa ana py6aHka KpoMoyHoro
Jakose ma znaczenie « Ersatzmesser fiir Kantenhobel - Rezerve lame rindea pt gips-carton
NUMER
KATALOGOWY @ W
060 177 x3 x3 1/200
TARNIKTYP BLOK
mot

Surform block plane « LUnndoBaHbIn 6pycok » Blockhobel
- Razuitoare gips-carton

C
BLISTER NUMER — @

Jakos$é ma znaczenie

KATALOGOWY
060 169 140 mm 1/10/50
060 170 250 mm 1/5/50

OSTRZE DO TARNIKA
Surform refill blade « Jle3ue ans wnngosanbHoro Gpycka
« Ersatzblatt fiir Blockhobel « Rezerva rindea pentru gips carton

NUMER
KATALOGOWY @

BLISTER

060 171 250 mm 1/60
060 172 140 mm 17120
CYKLINA

Floor scraper « Linkns « Ziehklinge amerikanische Form « Razuitor

NUMER
e KATALOGOWY

060 140 40 mm x 190 mm 1/75
060 141 60 mm x 200 mm 1/50

t SZCZOTKA DOCZOLOWA DF Z NAKRETKA M14
!k!;c_.mgamm Waved wire cup brush with M14 thread - LLleTka KpaLoBKa Hac. ¢ rankort M14, n3
BUTON NpoBonoki « Topfblrste, Stahl, gewellter Draht M14 « Perie sarma cupa

&/
[BLISTER] [ ] [9] KAT'\/IALLJ('\)/IGESWY 16 RmPa'\);' @

090 500 60 mm 12500 1/10/100
090 501 80 mm 12500 1/10/100
090 502 100 mm 8500 1/4/40
090 503 125 mm 6500 1/4/24
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SZCZOTKA DOCZOLOWA DF-TRZPIEN 6 mm
Waved wire cup brush with 6 mm shank - LLleTka KpaLioBKka co CTep»KHeM, 13 BUTON th .
npososokm 6 Mm - Topfbiirste gewellt fiir Bohrmaschinen, 6 mm Schaft Jakosé ma znaczenie

« Perie sarma cupa > "IIT Q’
BUSTER| | < || bom |~
NUMER & max —
KATALOGOWY ,Q R.PM. @

090 504 50 mm 4500 1/10/200
090 505 63 mm 4500 1/10/120
090 506 75mm 4500 1/10/120

SZCZOTKA DOCZOLOWA DS Z NAKRETKA M14 :
Twisted wire cup brush with M14 thread - LLleTka KpaLioBKa c rarkoii M14/co mot

CKpy4eHHo npoBosioki « Topfbirste, Stahl, gezopfter Draht M14 « Perie sarma Jako$é ma znaczenie
cupaM14 ~ S :
NUMER ¥ max BLITER] (© M14
KATALOGOWY ,Q R.P.M.
090 507 65 mm 12500 1/10/100
090 508 80 mm 12500 1/10/100
090 509 100 mm 8500 1/4/40
090510 125 mm 6500 1/24
SZCZOTKA DOCZOLOWA DS - TRZPIEN 6 mm mot
Twisted wire cup brush with 6 mm shank - LLleTka KpaLioBKa Co CTepXeMm, Jako$é ma znaczenie

CO CKpy4eHHO NpoBonokm 6 Mm « Topfbiirste gezopft fiir Bohrmaschinen,
6 mm Schaft « Perie sarma cupa 'U
= 6 mm

NUMER Q“ max
KATALOGOWY P R.PM.

090 511 65 mm 12500 1/10/120
SZCZOTKA DOCZOLOWA DF STOZKOWA M14 mot
Waved wire bevel brush with M14 thread - LLleTka KoHycHas ¢ rakon M14, Jakosé ma znaczenie
13 BuTOM NpoBonoky « Kegelbirste, gewellter Draht M14 -
- Perie sarma rotunda M14 > e, @
BLISTER| | (@) Mk
NUMER ¥ max
KATALOGOWY ,Q R.PM. W
090513 100 mm 12500 1/10/100
090514 115 mm 12500 1/10/60
090515 125 mm 12500 1/10/60

SZCZOTKA DOCZOLOWA DS STOZKOWA M14 g
Twisted wire bevel brush with M14 thread - LLleTka KoHycHas ¢ raiikor M14, mot

13 BuTOl NpoBonoky « Kegelbirste, gezopfter Draht M14 Jakosé ma znaczenie
« Perie sarma rotunda M14 ~ 3 :
NUMER Ox max BLISTER| [ (® M14
KATALOGOWY < R.PM.
090516 100 mm 12500 1/10/100
090 517 115 mm 12500 1/60
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d

6 mm

|

mot

Jakosé ma znaczenie

- ABPA3UBbI - ABRASIVE ARTICLES - SCHLEIFZUBEHOR - ABRAZIVE

SZCZOTKA TARCZOWA DRUT SKRECANY
Twisted wire circular brush « LLleTka anckoBas, o CKpyUYeHHOV NMPOBOOKM
« Scheibenbiirste fiir Winkelschleifer « Perie sarma rotunda

NUMER O“ max
KATALOGOWY « R.P.M.

090 520 100 mm 11000 1/12/120
090 521 115 mm 11000 1/6/60
090 522 125 mm 11000 1/6/60

SZCZOTKA TARCZOWA DRUT FALOWANY
Waved wire circular brush - LLleTka fuckoBas, 13 BUTOV NMPOBOJIOKU
« Scheibenbiirste fiir Winkelschleifer  Perie sarma rotunda

NUMER O‘ max
KATALOGOWY « R.P.M.

090 523 100 mm 4500 1/12/120
090 524 115 mm 4500 1/10/60
090 525 125 mm 4500 1/6/60

SZCZOTKA TARCZOWA DRUT FALOWANY, TRZPIEN
Waved wire circular brush with shaft - LLleTka gnckoBas co cTepxHem, 13 BUTOW
npoBosoku « Scheibenblirste « Perie sarma rotunda

NUMER C)‘ max
KATALOGOWY P R.P.M.

090 526 80 mm 4500 1/20/120
090 527 100 mm 4500 1/14/84
SZCZOTKA DRUCIANA SOFT

Wire brush with soft grip handle « lMpoBonoyHas wetka "SOFT"
- Drahtburste mit Schaber Soft - Perie sarma Soft

NUMER
KATALOGOWY — MLy @

090 116 300 mm 4-rzedowa/4 rows 1/10/60

SZCZOTKA DRUCIANA UCHWYT PLASTIKOWY
Wire brush, plastic handle - lMpoBonouHas weTka nnact. » Stahldrahtbirste
"vermessingt" - Perie sarma maner plastic

NUMER
KATALOGOWY -«

090 115 240 mm 1/12/120




ARTYKULY SCIERNE - ABPA3UBbI - ABRASIVE ARTICLES « SCHLEIFZUBEHOR - ABRAZIVE

SZCZOTKA DRUCIANA
Wire brush, wooden handle - lMpoBonouHas weTka « Drahtbirste « Perie sarma

NUMER
KATALOGOWY iy

090 110 4-rzgdowa/4 rows 1/12/120

090111 5-rzedowa/5 rows 1/12/120

090112 6-rzedowa/6 rows 1/12/120
SZCZOTKA DRUCIANA PROFI

Wire brush PROFI, wooden handle « lNpoBonoyHas wetka MPODA
« Drahtbiirste Profi - Perie sarma Profi

NUMER
KATALOGOWY  — @

090113 4-rzedowa/4 rows 1/50
090114 5-rzedowa/5 rows 1/50
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ARTYKULY GLAZURNICZE
| NARZEDZIA DO TAPETOWANIA

WHCTPYMEHT Z1/1A OBNTNLIOBOYHBIX PABOT N HAKNEEBAHIAA OBOEB « TILING ACCESSORIES AND WALLPAPERING TOOLS
« FLIESEN- UND TAPEZIERZUBEHOR - SCULE MONTAJ PLACI CERAMICE




PODNOSNIK - WSPORNIK GLAZURNICZY

zakres pracy od 1 cm do 40,5 cm

=)
MAX
105kg |

i . LW
b ' f"’gﬁﬁ;{-——/

Sl zwalniajacy

=1L

- ; " ~ Mechanizm do podnoszenia i regulacji wysokosci

Nr kat. 070 060

Trzy sztywne prety stabilizujagce

Stabilna podstawa z lakierowanej proszkowo blachy

STOLET DO PODNOSZENIA PLYTEK | NIE TYLKO. Ten prosty i sprytny przyrzad
najdzie zastosowanie nie tylko w pracach glazurniczych, ale rowniez w wielu
pracach monterskich, stolarskich i okotodomowych. Po ustawieniu wtasciwej pozycji
(wysokoSci) pistolet postuzy¢ moze jako stabilna podpora i przymiar przy klejeniu
plytek wielkoformatowych lub ptyt typu beton architektoniczny. Utatwia tez ustawienie
i wypoziomowanie na $cianie ptyt gipsowo-kartonowych. Moze by¢ przydatny réwniez
do ustabilizowania pralki, wypoziomowania bramy, czy ustawienia elementoéw przed ich
skreceniem. Zakres pracy wspornika wynosi od 1 cm do nieco ponad 40 cm.

f-l]
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PISTOLET DO PODNOSZENIA PLYTEK
Tile lifter « YcTpocTBO ANst NOAHATYA 1 BbIPaBHVBaHWA MAUTKK « Fliesen-und
Plattenheber - Unealta manuala pentru pozitionare nivelare placi ceramic

NUMER ) -
KATALOGOWY s

070 060 105 kg 1-405cm 1

SYSTEM POZIOMOWANIA PLYTEK WIELOKROTNEGO UZYTKU
Reusable tile leveling system » Cuctema 3a n3paBHsBaHe Ha MOYKM 3a
MHOroKpaTtHa ynotpe6a - Wiederverwendbar Fliesen Nivelliersystem

« Sistem reglabil, reutilizabil de nivelare a placilor
NUMER |_
KATALOGOWY .

070 089 50 szt. 1,5mm 16 mm 1/25

KLIPSY DO POZIOMOWANIA PLYTEK
Tile leveling clips « Knuncel ana BbipaBHMBaHKA MANTOK « Zuglaschen
- Distantiere pentru gresie si faianta

NUMER
KATALOGOWY 1

mot

Jako$é ma znaczenie

mot

Jakosé ma znaczenie

=)

mot

Jakosé ma znaczenie

=)

Do ptytek o grubo$ci do 12 mm

070081 30 szt. 1mm 1/10/40
070073 30 szt. 1,5 mm 1/10/40
070 083 30 szt. 2mm 1/10/40
070078 100 szt. 1mm 1/10/40
070074 100 szt. 1,5mm 1/10/40
070079 100 szt. 2mm 1/10/40
070 087 100 szt. 3mm 1/10/40
Do ptytek o grubo$ci od 12 mm do 20 mm
070 085 100 szt. 2mm 1/10

KLINY DO POZIOMOWANIA PLYTEK
Leveling clips « KnuHba ana BbipaBHMBaHWA nnnTok  Fliesen Nivelliersystem-
Keile « Pene nivelare placi ceramice

NUMER
KATALOGOWY
070077 100 szt. 1/10/40

KLINY + KLIPSY DO POZIOMOWANIA PLYTEK - 30 KPL

Tile leveling wedges & clips, 30 pcs « KnnHba 1 KNMNcbl AnA BblpaBHBaHUA
nanToK (30 komni.) « Nivelliersystem- Laschen und Keile (30 Stiicke)

- Sistem de nivelare gresie si faianta (30 buc)

NUMER R

KATALOGOWY
070 080 30 szt. 30 szt. 1mm 1/10/20
070 082 30 szt. 30 szt. 2mm 1/10/20

mot

Jakosé ma znaczenie

=)

mot

Jakosé ma znaczenie

=)

4
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mot

Jakosé ma znaczenie

>
BLISTER

mot

Jakosé ma znaczenie

160

SZCZYPCE DO SYSTEMU POZIOMOWANIA PLYTEK
Tile leveling plier « LLinupl Ana cuctembl BblpaBHMBaHWA MAUTOK » Zange flr
Bodenverlegung - Cleste pentru distantiere autonivelante

NUMER
KATALOGOWY

070 086 1/6/24

ZESTAW DO POZIOMOWANIA PLYTEK
Tile leveling system « KomnneKT gnis cuctembl BblpaBHUBaHWUA NAUTOK
« Fliesen Nivelliersystem - Sistem de nivelare gresie si faianta clips, pene

NUMER
KATALOGOWY

070 088 1szt. 100 szt. 100 szt. 1

KLIPSY DO POZIOMOWANIA PLYTEK 30 KPL
Tile leveling clips, 30 pcs « Knuncbl anA BbipaBHYBaHWA MANTOK (30 LUT.)
« Zuglaschen (30 Stticke) - Distantiere pentru gresie si faianta (30 buc)

NUMER N
KATALOGOWY

070 118 30 szt. 30 szt. 1,3 mm 1/50

KLINY I KLIPSY DO POZIOMOWANIA PLYTEK 30 KPL

Tile leveling wedges & clips, 30 sets « KnuHbA 1 KNMNCbl ANA BblpaBHYBAHWA
nanToK (30 komni.) « Nivelliersystem- 30 Stiicke Laschen und Keile

- Sistem de nivelare gresie si faianta

NUMER I
KATALOGOWY

070 117 30 szt. 30 szt. 1,3mm 1/50

KLINY MONTAZOWE
Plastic wedges, 30 sets « MoHTaxHble KnuHbA « Montagekeile
- Set pene distantiere montaj parchet, parchet laminat, PVC

NUMER
KATALOGOWY lD

070071 10 szt. 90 x 43 x 13 mm 1/50

070070 50 szt. 90 x 43 x 13 mm 1/50
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KOMPLET GLAZURNICZY
Tilling set - Habop ana 06nmL0BoYHbIX pabor « Fliesenlegerset th .
- Set pentru curatat gresie & faianta Jakosé ma znaczente

NUMER L
KATALOGOWY

070170 241 1

WIADRO GLAZURNICZE Z ROLKAMI
Grout cleaning bucket - Begpo ans 0611L0BOYHBIX PaboT ¢ ponvkamu th

- Fliesenwaschset - Galeata pentru curatat gresie & faianta Jakosé ma znaczenie
NUMER L
KATALOGOWY
070171 241 1/20

KOLKA DO WIADRA GLAZURNICZEGO 4szt.
Wheels for grout cleaning bucket « Konecuku k Beapy ana 06nmLoBayHbIx
pa6ort - Radchen fiir Fliesen-Wascheimer « Roti pentru galeta gresie

NUMER
KATALOGOWY

070175 1

ROLKI DO WIADRA GLAZURNICZEGO
Spare rollers for grout cleaning bucket - Ponvku ansa Begpa ans 061mLoBOYHbIX
pabor - Rollenaufsatz flir wascheimer « Role de stoarcere

NUMER
KATALOGOWY

070172 1/40

KRZYZYKI DYSTANSOWE Z UCHWYTEM
Tile spacers with a holder « Kpectuku gnsa nnutku c gepkatenem th

« Fliesenkreuze mit Griff - Distantiere pentru gresie si faianta Jakosé ma znaczenie
e ¢ =]
KATALOGOWY 0% - @
070090 100 szt. 1,5mm 1/50
070091 70 szt. 2mm 1/50
070 092 70 szt. 2,5mm 1/50
070093 70 szt. 3mm 1/50
070 094 70 szt. 4mm 1/50
070 095 60 szt. 5mm 1/50
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. KRZYZYKI DYSTANSOWE
Tile spacers « Kpectvkv gna nantku « Fliesenkreuze
mot - Distantiere pentru gresie si faianta
Jako$é ma znaczenie
!
=] e R = Y
= 070 100 150 szt. 1mm 1/50
070101 150 szt. 1,5mm 1/50
070102 150 szt. 2mm 1/50
070103 150 szt. 2,5mm 1/50
070104 150 szt. 3mm 1/50
070105 100 szt. 35 mm 1/50
070 106 100 szt. 4 mm 1/50
070107 75 szt. 5mm 1/50
070108 50 szt. 6 mm 1/50
070109 30 szt. 8 mm 1/50
070110 30 szt. 10 mm 1/50

T DO PLYTEK KLINKIEROWYCH
Clinker brick crosses « Kpectukn "T" gna nnutku « Fliesen T-Stiicke
- Distantiere pentru gresie si faianta T

3 . E] NUMER % e @

mot

Jakosé ma znaczenie

- . | KATALOGOWY f
3 070111 50 szt. 6 mm 1/50
070112 30 szt. 8mm 1/50
070113 30 szt. 10 mm 1/50
KLINYTYP C
l'l'll)t Tile spacers C-type « KnuHbsa ana BblpaBHyBaHyA nantkuy Tvn,C”

Jakosé ma znaczenie

« Fliesenkeile C-Form « Pene distantiere pentru gresie tip C

NUMER |
KATALOGOWY ZamN :T @

070 114 50 szt. 1-12 mm 1/10/100
mot KLINY
Jakosé ma znaczenie Tile wedges « KnviHbs gna nnntkm « Fliesenkeile « Pana pentru faianta

NUMER .

KATALOGOWY t
070115 100 szt. mate / small 1/50
070 116 30 szt. duze /large 1/50
FUGOWNICA

Grout spreader « LLInaTenb pe3vHoBbIN 4515 WBOB » Fugengummi mit Holzgriff
« Spaclu cauciuc

NUMER
KATALOGOWY
070130 150 mm 1/10/50

070131 200 mm 1/10/50
070132 250 1/10/50
162 mm Nno;
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GABKA HYDRO =
Grount sponge Hydro - [y6ka ansa obnuuoBouHol namtku HYDRO l'l'll:ltl e
« Hydroschwamm - Burete Hidro fakost ma maczenle
1 rfj'
NUMER l Y]
KATALOGOWY - JD @
070 126 70 mm 135x 105 mm 1/50
T
GABKA SYNTETYK DO GLAZURY ] lﬁj : ol =
Grount sponge - [y6ka ansa obnnuosouHom namtki SYNTETYK . : ek
« Fliesenschwamm Synthetisch - Burete absorbant :
NUMER —
KATALOGOWY i
070 169 70 mm 230 x 120 mm 1/5
(L]
GABKA DO GLAZURY ] l{]
Grount sponge - [y6Ka ansa 06n1LoBoYHoN NnTKK « Fliesenschwamm
+ Burete universal
NUMER |
KATALOGOWY t JD W
070 135 70 mm 140x 110 mm 1/10

GABKA DO FUG EPOKSYDOWYCH

Epoxy grout tile sponge - lNa3ypoBaHHas ry6ka « Epoxid Fliesenschwamm mlJtl e
- Burete celuloza Epoxi Jakos¢ ma znaczenie
I T
NUMER 'l
KATALOGOWY 1 JD @ i
070127 54 mm 185x 110 mm 1/100
(L]}
GABKA Z GUMA .I.QJ
Grout sponge with rubber « ['y6ka c pe3uHol « Fliesenschwamm mit dem

Gummi « Burete universal

NUMER —
KATALOGOWY T

070136 70 mm 140 x 110 mm 1/30
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mot

Jakosé ma znaczenie

164

PACA DO SPOINOWANIA
Epoxy grout float - Tepka ans dpyrosku « Fugenbrett - Drisca cauciuc dur

NUMER e
KATALOGOWY T
070137 16 mm 240 x 100 mm 1/12/36

PACA DO FUGOWANIA Z GUMA SCIETA
Grout float - Pe3anHoBas Tepka ana ¢yrosku « Fugenbrett fur Fliesen
- Gletiera cauciuc

NUMER
KATALOGOWY

070138 250 x 90 mm 1/30

ZAPAS GUMOWY DO PACY FUGOWE)J
Grout float refill - 3anacka pesunHoBas A1 TepkmM Ansa GyrosKu
- Ersatzbelag fiir Fugenbrett - Rezerva pentru gletiera cauciuc

NUMER |
KATALOGOWY f

070129 16 mm 250 x 100 mm 1/10

PACA Z WLOKNINA
Scrub float with pads « Tepka ¢ TkaHbto « Pad-Handbrett fiir
Expoxidverfugungen « Gletiera curatat gresie

NUMER
KATALOGOWY

070 166 130 x 270 mm 1/10

WLOKNINA BIALA
Replacement pad- white for polishing - TkaHb 6enas (MArkas ans nonepoBKw)
-Vliesauflage weiss (fein) « Rezerva abraziva, alba

NUMER
KATALOGOWY

070 167 biata / white 110
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WLOKNINA CZARNA
Replacement pad- black for cleaning « TkaHb YepHas (rpybas Ansa YncTkm)
-Vliesauflage schwarz (grob) « Rezerva abraziva, negru

NUMER
KATALOGOWY

070 168 czarna/ black 110
>
WOLFRAMOWY SKROBAK DO FUG
BLISTER
Tungsten grout rake « Bonbdpamosas 6pycoBKa And LBOB

- Fugenreiniger Hartmetall - Razuitoare placi ceramice

NUMER
KATALOGOWY

070 164 1/10/100

» Razuitoare placi ceramice

S
HOMNE i e

NUMER dafoim
KATALOGOWY "

070 165 1/10/100

LISTWA DO KLINKIERU
Brick wall spacer - [naHka BblpaBHMBatoLwas ana nantky « Leiste fir Klinker
« Profil de distantiere pentru clincher

NUMER
KATALOGOWY

070 144 0,8x1,0x200cm 50
040 154 1,0x1,0x 200 cm 50

MASZYNKA DO GLAZURY
Tile cutter « MnuTkope3 pyuHol « Fliesenschneider » Masina de taiat faianta
NUMER
KATALOGOWY

070 140 300 mm 1/10
070139 400 mm 1/10
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MASZYNKA DO GLAZURY 3 FUNKCYJNA
Tile cutter with tile hole cutter « MnuTKope3 pyuHom 3 GyHKLMUM
« Fliesenschneider - Masina de taiat faianta, cu 3 functii

NUMER
KATALOGOWY W
070 141 430 mm 174
MASZYNKA DO GLAZURY PROFI
Tile cutting machine PROFI - Mnutkope3s pyuroii "PROFI"
« Fliesenschneider Profi - Masina de taiat faianta
NUMER
KATALOGOWY g @
070 142 600 mm 1/4
— KOLKO WYMIENNE ZE SRUBA
BLISTER Tile cutter wheel « 3anacHoln ponvK ¢ BUHTOM AnA NAMTKopesa
r « Ersatz Schneidrad - Rola schimb
NUMER ¥
KATALOGOWY ,O @
070 150 15 mm 1/100
070 151 16 mm 1/100
070 152 22 mm 1/100

RYSIK DO GLAZURY
Etching pen - KapaHgaw ana nantku - Reillnadel « Ac de trasat

NUMER

KATALOGOWY W

070 148

140 mm 1/50/500

OTWORNICA DO GLAZURY

Hole cutter « CBepno ana 06nmuoBoYHomn namtki « Fliesenlochbohrer
- Burghiu pentru gresie

NUMER

KATALOGOWY 1<>‘ @

070 145

30- 110 mm 112
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PRZYRZAD DO UKLADANIA GLAZURY
Tile leveling set « IHCTpymeHT anisi 0611LOBOYHBIX paboT « Fliesenlegerecken

- Disporzitiv aliniere gresie & faianta -
=
NUMER ’ N -
KATALOGOWY ==
070120 45x 40 mm 1/60

UCHWYTY MAGNETYCZNE DO GLAZURY @ _— _'h

Tiled magnetic catches « MarH/THbI 3aMOK [/1 06MMLIOBOUHbIX MANTOK
- Fliesenmagnet Satz - Set magneti pentru usa de vizitare din faianta

NUMER
KATALOGOWY

070125 1/100

V/

WYKROJNIK
Profile contour gauge - LLlabnoH gnsa nantku « Konturenlehre th i
+ Sablon masurare profil Jakosé ma znaczenie

NUMER
KATALOGOWY > @ BLISTER

070121 250 mm 1/10/40
SZABLON DO KSZTALTOW mot
Multi angle template tool - YHMBepcanbHas WwectucTBopyaTtas JIMHENKa, Jakosé ma znaczenie

perynupyemas  Winkelschablone « Rigla sablon multi-unghi
-
NUMER O“
KATALOGOWY « .

070123 26, 41,46 mm 1/10/40
ROLKA DO TAPET
Wallpaper press on roller - Banuk ana o6oes « Nahtroller - Trafalet pentru tapet
NUMER &
KATALOGOWY ) W
070220 5cm 1/50
070 221 15¢cm 1/40
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SZPACHELKA DO TAPET
mOt Wallpaper smoother « LLInatens 06oriHbIN « Tapezierspachtel
Jakosé ma znaczenie a B

- Spatula pentru montajul tapetului

NUMER
KATALOGOWY

070301 17x27 cm 1/50
NOZ POCKET
mOt Folding utility knife POCKET « Hoxx POCKET « Klappmesser mit Trapezklinge
Jakos¢ ma znaczenie .
POCKET - Cutter universal
@
BLISTER NUMER
KATALOGOWY /N
[=] 75"%_ 070 19 X3 1/12/48
NOZ SECURO
mot Knife cutter SECURO « Hox SECURO « Messer SECURO

Jakosé ma znaczenie

« Cutter universal

BLISTER = NUMER
= KATALOGOWY ﬂ @
ESHE

. i."[- 070 197 x1 1/12/24

mot

Jako$é ma znaczenie NOZ 2BLADES
Knife cutter 2BLADES « Hox 2BLADES - Messer mit zwei Klingen

E.}:: [Bclﬁk] [ Q] L@;b] - Cutter multifunctional cu 2 lame
®
o
= NUMER \
0 KATALOGOWY Q @
# . 070181 x2 x2 1/12/48
(1 %
Y
NOZ AUTOMATYCZNY
mOt Self-loading cutter » Hox c aBTOMaTUeCKO CMEHOW NE3BUN

Jako$é ma znaczenie

« Abbrechmesser mit automatischer Nachladung - Cutter universal

. (o)
-- . VRV

070187 x5 18 mm 1/6/72
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NOZ PUSH-LOCK
Cutter Push-Lock « Hox Push-Lock « Messer PUSH-LOCK « Cutter universal

PG /Y

070 182 x1 18 mm 1/12/144

NOZ DO KARTONU
Box cutter « HoX 45151 KapTOHHbIX KOPO6OK » Saugus peilis « Kartonmesser

NUMER
KATALOGOWY /N W

070183 x4 1/12/72

NOZ HAKOWY
Hook blade cutter - Hox c ne3srem kptokom « Hakenmesser
» Cutter multifuncional cu lame carlig

NUMER
KATALOGOWY W

070 189 x3 1/6/72

NOZ Z OSTRZEM LtAMANYM
Cutter, soft handle « CtponTenbHbiin Hox « Abbrechmesser fur Abbrechklingen
« Cutter universal

e /Yt

070 207 x1 25 mm 1/12/120
070 208 x1 18 mm 1/12/48
NOZ LAMANY PROFI

Cutter, soft handle PROFI « CrpovTenbHblii HoX "PROFI"
« Profi-Abbrechklingen-Messer - Cutter universal + 5 lame

e /R

070190 x5 18 mm 112/72

mot

Jakosé ma znaczenie

> =

mot

Jakosé ma znaczenie

mot

Jakosé ma znaczenie

>
BLISTER

mot

Jakosé ma znaczenie

>
BLISTER ‘=

mot

Jakos$é ma znaczenie

>
BLISTER ‘= £

.
-

L
s

-
—
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« NHCTPYMEHT [A/1A 06/IULI0BOYHbIX PABOT U HAKIIEEBAHA OBOEB - TILING ACCESSORIES
AND WALLPAPERING TOOLS - FLIESEN- UND TAPEZIERZUBEHOR - SCULE MONTAJ PLACI CERAMICE

> )
BLISTER AN NOZ DO WYKLADZIN

Carpet cutter - Hox ans KOBpoBbIX NOKpPbITUIA « Teppichschneider
« Cutter pentru mocheta

NUMER
KATALOGOWY /N @

070195 x1 8/80

BLISTER < NOZ INTERLOCK
Snap off cutter “INTERLOCK” « Hox “INTERLOCK” « Interlock Messer

, ’ - Cutter Interlock
p— o am Y

KATALOGOWY
070 201 x1 18 mm 1/12/144
> .
BLISTRR| | <=\ NOZ LAMANY
- Snap off cutter - CrpouTenbHbiii HOX » Universalmesser Kunststoff

- Cutter universal

PG /YAt

070 202 x1 18 mm 1/25/250

N

NOZ LAMANY ABS
Snap off cutter ABS « CtpouTenbHbI Hox "ABS" « Abbrechmesser ABS
« Cutter universal ABS

e /R V////A

070 204 x1 18 mm 1/25/250

BLISTER

NOZ LtAMANY KOLKO
Snap off cutter with wheel - CrponTenbHbiin HoX » Abbrechmesser mit
Metallfiihrung und Drehknopf « Cutter cu protectie

e /YR

070 205 x1 18 mm 1/25/250
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WALLPAPERING TOOLS - FLIESEN- UND TAPEZIERZUBEHGR - SCULE MONTA) PLACI CERAMICE

« IHCTPYMEHT 111 OB/TULIOBOYHbIX PAGOT M HAKJIEEBAHUA OBOEB - TILING ACCESSORIES AND /
2

NOZ LAMANY WZMOCNIONY
Snap off cutter reinforced « CTpouTeNbHbIN HOX YCUNEHHBII

« Abbrechmesser mit Stahlfiihrung - Cutter cu protectie
ALOGD /i
KATALOGOWY

070 203 x1 18 mm 1/25/250

> 0,:
BLISTER

NOZ DO SZKLA OLEJOWY
Qil glass cutter - Creknopes macnaHbii - Ol-Glasschneider - Cutit pentru taierea
sticlei cu rezervor de ulei

NUMER
KATALOGOWY

070 185 1/6/120

NOZ DO SZKLA
Glass cutter - Hox ans ctekna - Glasschneider - Diamant sticla

NUMER
KATALOGOWY

070 209 1/12/120

NOZYK DO FOLII
Foil & tape cutter - Hox ana nnéxku « Folienmesser « Cutter pentru folie

NUMER
KATALOGOWY

070 180 1/24/144

NOZ METALOWY TRAPEZOWY
Cutter with trapeze blades - MeTtannuueckni Hox (Tpanewws)
« Trapezmesser « Cutter cu lama trapezoidala

NUMER /
KATALOGOWY Q @

070 206 x1 1/10/100

)

> o
BLISTER @

R

mot

Jako$é ma znaczenie

>
BLISTER

>
BLISTER

m



« NHCTPYMEHT [A/1A 06/IULI0BOYHbIX PABOT U HAKIIEEBAHA OBOEB - TILING ACCESSORIES
AND WALLPAPERING TOOLS - FLIESEN- UND TAPEZIERZUBEHOR - SCULE MONTAJ PLACI CERAMICE

NOZ DO WELNY
mOt Knife cutter for insulation « Hox ana tennonsonsumn - Dammstoffmesser,
Jakos$é ma znaczenie oM n q a

doppelschneidig - Cutit pentru taiat vata minerala

NUMER
KATALOGOWY ’

070192 280 mm 1//10/100

@ Jakos$é ma znaczenie
Knife cutter for insulation with sheath « Hox ans tennounsonauum c kobypoii
—
o e = - Dammstoffmesser, doppelschneidig - Cutit pentru taiat vata minerala
”_._,—-F-'—"_' s

NOZ DO WELNY Z KABURA

NUMER
KATALOGOWY

—Y A 070 193 280 mm 2

NOZYCZKI MONTERSKIE
mOt Heavy duty scissors « HoxHuLbI MOHTaxHble « Drahtschere « Foarfeca elctrician

Jakosé ma znaczenie

Sa=] | SNy | P NUMER
= | 27
puieR| | > s KATALOGOWY

070198 14cm 1/12/1200

i

NOZYCZKI UNIWERSALNE
Long blade scissors « HoxHuLbl yHMBEpCcanbHbie « Haushaltsschere « Foarfece

mot

Jakosé ma znaczenie

o |4 NUMER o
BLISTER ss KATALOGOWY i @

070199 28cm 112/72

mot

Jakosé ma znaczenie

OSTRZA LAMANE (10 SZT.)
> Blades for cutter (10 pcs) - Jle3Bua otnambiBaioLyieca cMeHHble (10 W)
BLISTER 9\ + Abbrechklingen (10 Stiick im Spender) - Lame pentru cuttere (10 bucati)
-
NUMER
KATALOGOWY [ﬂ @

070215 18 mm 12/144
070219 25 mm 12/96




« IHCTPYMEHT 111 OB/TULIOBOYHbIX PAGOT M HAKJIEEBAHUA OBOEB - TILING ACCESSORIES AND /
WALLPAPERING TOOLS - FLIESEN- UND TAPEZIERZUBEHGR - SCULE MONTA) PLACI CERAMICE y>

>
OSTRZA LAMANE (10 SZT.) BLISTER %

Blades for cutter (10 pcs) - Jle3Bus otnambiBaiowyiecs cMeHHble (10 W)
« Abbrechklingen (10 Stiick) - Lame pentru cuttere (10 bucati)

e S

070211 18 mm 10/400
070216 STANLEY 18 mm 1/25
>
OSTRZA LAMANE (5 SZT.) BLISTER @
Blades for cutter (5 pcs) « Jle3Bua otnamblBaloLyeca CMeHHble (5 LUT.) O

« Abbrechklingen (5 Stiick) - Lame pentru cuttere (5 bucati)

NUMER
KATALOGOWY [ﬂ

070214 25 mm 1/10/100

OSTRZA TRAPEZOWE (5 SZT.)
Trapeze blades (5 pcs) - Jle3us oTnambiBatoLLMeCsi CMEHHbIE TpaneLyeBmaHble th «

(5 wr,) - Trapezklingen (5 Stiick) - Lame cutter, trapezoidale (5 bucati) Jakosé ma znaczenie

.
NUMER
KATALOGOWY @ BLISTER

070218 1/24

>

OSTRZA TRAPEZOWE (5 SZT.) BLISTER
Trapeze blades (5 pcs) - Jle3Bris oTaMbIBalOLeCs CMEHHbIE TparneuneBrgHble
(5 wr.) - Trapezklingen (5 Stiick) - Lame cutter, trapezoidale (5 bucati)

NUMER

KATALOGOWY
070 212 1/25/600
S

OSTRZA HAKOWE (5 SZT.) BLISTER

Hook blades (5 pcs) « Jle3usa kptoku (5 wwr.) » Hakenklingen (5 Stick)
- Lame cutter, tip carlig

NUMER
KATALOGOWY

070213 1/25/600
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« NHCTPYMEHT [A/1A 06/IULI0BOYHbIX PABOT U HAKIIEEBAHA OBOEB - TILING ACCESSORIES
AND WALLPAPERING TOOLS - FLIESEN- UND TAPEZIERZUBEHOR - SCULE MONTAJ PLACI CERAMICE

] m
4 T O VLA OSTRZA NOZA DO WYKLADZIN (5 SZT.)

Blades for carpet cutter (5 pcs) « Jle3aBusA ana Hoxa fJ1 KOBPOBbIX MOKPbITWIA

() (5 wr.) - Ersatzklingen fiir Teppichschneider ( 5 Stiick) - Lame pentru cutter
BLISTER mocheta (5 buc)
NUMER
KATALOGOWY
070 217 25/200
m SKROBAK DO SILIKONU
Jakosé ,,.g..,E,.ie Silicone sealant scraper « Hox ana yganeHua cunvkoxa

- Silikon Fugenentferner » Unealta etansare silicon
NUMER
EREE KATALOGOWY

] 070 295 1/100

BLISTER
NUMER
KATALOGOWY @

070299 1/100

: mot SZPACHELKI DO SILIKONU - KOMPLET 4 SZT.
ﬂ ; Jakosé ma znaczenie Silicone sealant spreader (4 pcs.) - LLinatena gna cunmkoHa (4 wr.)
o L « Fugenglatter Set 4-teilig - Spatula pentru silicon (4 bucati)

>
BLISTER Z SZPACHELKA DO SILIKONU

Sealant smoother - LLinatenb gna cunmkoHa « Fugenglatter
« Spatula pentru silicon

NUMER
KATALOGOWY

070 300 1/20/400

ZGARNIACZ WODY
Squeegee - Ckpebok AnA yaaneHus Bofbl « Fliesenwischer
- Racleta podea pentru apa

NUMER
KATALOGOWY @

)

070133 450 mm 1/10/50
070134 600 mm 1/10/30
070128 750 mm 1/10/50
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« IHCTPYMEHT 11 OBNTULIOBOYHbIX PABOT M HAKJIEEBAHUA OBOEB - TILING ACCESSORIES AND

WALLPAPERING TOOLS - FLIESEN- UND TAPEZIERZUBEHGR - SCULE MONTA) PLACI CERAMICE

mot%
Jakosé ma znaczenie

ROLKA DO WYLEWEK
{

Spiked aeration roller - Banvik fns yaaneHunsa Bo3gyxa B CTAKKax
- Entliiftungsrolle - Trafalet pentru sape

NUMER O“ @ @

KATALOGOWY
070161 110 mm 230 mm 1/10
070 162 75 mm 230 mm 1710
ROLKA DO WYLEWEK
mot
Jakosé ma znaczenie

Spiked aeration roller - Banvik ins yaaneHuns Bo3gyxa B CTsKKaxX
« Entliftungsrolle - Trafalet pentru sape

NUMER ’Q‘ = @

KATALOGOWY
1/4/8

500 mm

070 163 110 mm

175



1E @’ SERENEE

W WYGODNYM DO EKSPOZYCJI DISPLAY-U

Prezentujemy Wam kolejny néz z serii Motive. Tym razem nazwalismy go mﬂtll e
Securo. Dlatego Securo, ze oprocz tradycyjnej blokady ostrza posiada on ——

chwilowy, bezpieczny wysuw, ktory automatycznie chowa ostrze, gdy nie o
korzystasz z noza. Sprawd? jak to dziata i przekonaj sie sam! BEZPIECZNY NOZ

SEFiiG |

Przeznaczony do ostrzy o szeroko$ci 18 mm

Solidny, aluminiowy korpus

Chwilowy wysuw ostrza, bez blokady

A (HBL DAL
WYCOONA RENOJESE

META

WIYSLWL DS TREA

Wysuw ostrza
ze standardowa bhlokada

Otwor do zawieszenia noza
(np. w warsztacie)

ATALOGOWY /RS

070197 18 mm 1/12/24




TARCZE | WIERTLA

AWCKW 1 CBEPITA « DISCS, DRILLS « TRENNSCHEIBEN UND BOHRER
« DISCURI, BURGHIE




PROFESJONALNE a
TARCZEDIAMENTOWE moti /e

Jakos¢é ma znaczenie

TARCIA DIANEMNTOWA
< B = o :-. ' 4 J AR =
: suu‘l‘é Yy -r‘ v B ' F‘.?;h_;m.&!:;

|DEALNA
, l“‘: TN

=
&
L |
—

T
=
o=

(@)

TURBO BLAD
Skuteczne cigcie betonu i kamienia. Wytrzymate
obrzeze typu turbo umozliwia réwniez cigcie stalowych

pretéw_zbrojgniowych._Maksymalne obroty 13 200/min @ﬁ@%@sw

(w zalezno$ci od Srednicy tarczy).

Ultracienka krawedz tngca zapewniajaca idealne cigcie
glazury, terakoty, czy gresu. Grubo$¢ tarczy mniejsza niz
2 mm umozliwia réwniez uko$ne ciecia. Przeznaczona
do pracy na sucho. Maksymalne obroty 13 200/min
(w zaleznosci od Srednicy tarczy).

; TARCZE DIAMENTOWE TURBO BLADE/MESHY BLADE
- : Diamond cutting disc  iuck Meshy Blade/Turbo Blade
r « Diamanttrennscheibe Meshy Blade/Turbo Blade
- Disc diamantat Meshy Blade/Turbo Blade

-

NUMER @ v @‘ W
s KATALOGOWY W A

B ) 080 184 22mm  14mm  115mm 1100
AL 080 185 22mm  14mm  125mm 1100
j‘_’ 080 186 22mm  18mm  230mm  1/25
F o5 080 187 22mm  22mm  115mm  1/100
- 080 188 £ 22mm  24mm  125mm  1/100
2 080 189 Al 22mm  28mm  230mm  1/26

£




ZESTAWY WIERTEL mot‘

Jako$é ma znaczenie

ZESTAW WIERTEL

ZESTAW WIERTEL SDS DO BETONU
HSS DO METALU
—

ZESTAW WIERTEL

DO DREWNA

—

I

Cbf T /e sTawY WIERTEE DO METALU - DREWNA « BETONU
O] NUMER ¥
KATALOGOWY ) N

A
080210 Iy/ 1-10 mm 1/50

080 211 % 410mm 125100

080212 .63 6-10 mm 1/40

) 0L BLACK

e zestaw od 1 mm do 10 mm

* wiertta ze stali szybkotnacej
e chwyt walcowy

e DIN 338

e zestaw od 4 mm do 10 mm
e stal weglowa

e zestaw od 6 mm do 10 mm
e mocowanie SDS
¢ widie z wolframu




TARCZE | WIERTLA « AUCKN U CBEPJIA - DISCS, DRILLS - TRENNSCHEIBEN UND BOHRER - DISCURI, BURGHIE

] ——
il e b, L TARCZA DIAMENTOWA TURBO
] 1;, * motl e Diamond cutting disc « inck anma3Hbii TURBO « Diamanttrennscheibe Turbo
iy Jakosé ma znaczenie - Disc diamantat Turbo

NUMER ¥
KATALOGOWY 10 @

080 108 115 mm 1/50
080 109 125 mm 1/50
080 110 230 mm 1/25
m ¥ TARCZA DIAMENTOWA SUPER TURBO
,ak.,,-c-,.,ga!,z,.lb e Diamond cutting disc « uck anma3sHbiii SUPER TURBO

« Diamanttrennscheibe Super Turbo - Disc diamantat Super Turbo

SEc .
KAT’\/!\li('\)A(;gWY BN @
[@] [] [&] 080 111 115 mm 1/50

080 112 125 mm 1/50
080113 230 mm 1/25
m B TARCZE DIAMENTOWE TURBO BLADE/BLADE
Jakosé mgacEnl:e e Diamond cutting disc - Iuck Meshy Blade/Turbo Blade

- Disc diamantat Meshy Blade/Turbo Blade

NUMER v @“
——3
KATALOGOWY 4 P

080 184 222mm  14mm  115mm 1/100

@@E@@@;@W T%@@@ . D!ame!nttrennschelbe Meshy Blade/Turbo Blade

080 185 22,2 mm 1,4 mm 125mm  1/100
080 186 22mm  18mm  230mm 125
080 187 22mm  22mm  115mm  1/100
080 188 ¥ 222mm 24mm  125mm  1/100
080 189 © o 22mm 28mm 230mm  1/25

TARCZA DIAMENTOWA UNIWERSALNA SEGMENTOWA
Diamond cutting disc « [Jck anmasHblIii CerMEHTHbIN

e « Diamanttrennscheibe Segment - Disc diamantat universal
_,9"" e LN M -
e ramsea gumcnro : NUMER ¥
e “loa) AR 5@.‘?1" KATALOGOWY ,Q @
[=] (D3] 7
in (] oo (2] AF 080 101 115 mm 1/50/100
Al AR E J
3 e ,_zr" 080 102 125 mm 1/50/100
o ' 080 103 180 mm 1/50
— 080 104 230 mm 1/25/100
> Y
= o TARCZA DIAMENTOWA UNIWERSALNA PELNA
o o Diamond cutting disc « [luck anmasHbii - Diamanttrennscheibe fiir Fliesen
5= s A W e - Disc diamantat universal
'*"z.-:.,.mtusmm .
7 It’*"? SR ‘-\
u: ¥ | NUMER C)‘
|1-'l B } KATALOGOWY «
LoNAE=L- R RS e ¥
T 080 105 115 mm 1/50/100
w 080 106 125 mm 1/50/100
080 107 230 mm 1/25

180



« AUCKWU U CBEPJIA - DISCS, DRILLS - TRENNSCHEIBEN UND BOHRER - DISCURI, BURGHIE

TARCZA DO CIECIA STALI NIERDZEWNEJ
Inox cutting disc « luck oTpe3Holi Mo HepaBeloLLel CTanu
« INOX-Trennscheibe - Disc debitare inox

NUMER g '
KATALOGOWY ,Q :T W

080 181 115 mm 1.0 mm 50/400

080 182 125 mm 1.0 mm 50/400

(] =
SR

TARCZA DO CIECIA METALU
Metal cutting disc « [lnck otpesHoii mo metanny « Trennscheibe fiir Metall
- Disc debitare metale

NUMER ¥ '
KATALOGOWY ,Q :T @

080 168 115 mm 1.0 mm 25/50/400
080 169 125 mm 1.0 mm 25/50/400
080 167 125 mm 1.5mm 25/50/400
080 175 230 mm 1.8 mm 25/50/400

ZESTAW WIERTEL HSS GOLD BLACK DO METALU
Drill for metal - CBepno no metanny - Metallbohrer « Burghiu pentru metal

NUMER C)’
KATALOGOWY «

080 210 1-10 mm 1/50

ZESTAW WIERTEL DO DREWNA
Drill for wood « CBeprno no gepesy « Holzbohrer « Burghiu pentru lemn

NUMER ¥
KATALOGOWY 10 @

080 211 4-10 mm 1/25/100

mot

Jakosé ma znaczenie

mot

Jakosé ma znaczenie

el
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« ANCKN U CBEPJIA - DISCS, DRILLS - TRENNSCHEIBEN UND BOHRER - DISCURI, BURGHIE

ZESTAW WIERTEL SDS DO BETONU
mot

5 Jakosé ma znaczenie SDS drill for concrete « CBepno no 6etoHy SDS « SDS Bohrer « Burghiu beton SDS
=) f
KATALOGOWY o
080 212 6-10 mm 1/40

ZESTAW WIERTEL DO METALU
mOt i Drill for metal - Habop ceepn no metanny - Metallbohrer Titanium
Jakosé ma znaczenie - Burghie metal Titanium

| 7 — g

KATALOGOWY
080 239 1-10 mm 1/50
WIERTLO DO METALU
l'l'lDt Drill for metal - CBepsnio no metanny « Metallbohrer Titanium

Jakosé ma znaczenie

« Burghiu pentru metal

NUMER ¥
KATALOGOWY 1© W

080 240 1.0 mm 10
080 241 1.5 mm 10
080 242 20 mm 10
080 243 2.5mm 10
080 244 3.0mm 10
080 245 3.2mm 10
080 246 3.5mm 10
080 247 4.0 mm 10
080 248 4.5 mm 10
080 249 48 mm 10
080 250 5.0 mm 10
080 251 5.2mm 10
080 252 6.0 mm 10
080 253 6.4 mm 10
080 254 7.0 mm 10
080 255 8.0mm 10
080 256 9.0 mm 5
080 257 10.0 mm 5
080 258 120 mm 5
080 259 14.0 mm 3
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« AUCKWU U CBEPJIA - DISCS, DRILLS - TRENNSCHEIBEN UND BOHRER - DISCURI, BURGHIE

WIERTLO SDS DO BETONU
SDS drill for concrete « CBepsio no 6etoHy SDS « SDS Bohrer « Burghiu beton SDS

NUMER x
KATALOGOWY ,Q -« @

080 300 5 110 mm 1/50
080 305 6 160 mm 1/50
080 306 6 210 mm 1/50
080308 6 310mm 1/25
080312 8 160 mm 1/25
080313 8 210 mm 1/25
080314 8 260 mm 1/25
080315 8 310mm 1/25
080319 10 160 mm 1/25
080320 10 210 mm 1125
080321 10 260 mm 1/25
080322 10 310mm 1/25
080323 10 350 mm 1/25
080 327 12 160 mm 1/25
080328 12 210 mm 1/25
080329 12 260 mm 1/25
080330 12 310mm 1/25
080 331 12 350 mm 1/25
080 335 14 160 mm 1/25
080338 14 310mm 1/25

sl 7))

Hole saw set - CBepno kopoHuatoe « Lochsdge, 7 tlg « Fierastrau coroana

NUMER U
KATALOGOWY «

080 200 26, 32, 38, 45, 50, 56, 63 mm 1/10/60

OTWORNICA DO BETONU Z WOLFRAMEM [BclﬁR] [] [@] "T

Tungsten carbide grit hole saw with aluminium plate « KopoHuaToe cBepno
o 6eToHy ¢ Bonbdpamom « HM-bestreute Lochsdge - Set carote cu wolfram, e
pentru beton :

NUMER ¥
KATALOGOWY ,Q W =

080 190 33, 53,67, 73 mm 1/10/20
FREZ DO STYROPIANU
Cutting mill for styrofoam « ®pe3sa ana neHononuctnpona th

Jakosé ma znaczenie

« Styroporfraser - Freza pentru polistiren

|
x \
e g o O

080 202 67 mm 100
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TARCZE | WIERTLA « AUCKN U CBEPJIA - DISCS, DRILLS - TRENNSCHEIBEN UND BOHRER - DISCURI, BURGHIE

! [ %] [@] [,;, OTWORNICA DO DREWNA 8 CZESCI
50

Hole saw set - CBepsio kopoHuaToe 8 yacTeit - Lochsdge Set 8-tlg
« Fierastrau Coroana 8 piese

NUMER ¥
KATALOGOWY 1© W

080 201 64,76, 89, 102, 127 mm 1/40

184



ARTYKULY ROZNE

PA3HOE - OTHER PRODUCTS « SONTIGES « ACCESORII
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« PASHOE - OTHER PRODUCTS - SONTIGES - ACCESORII

PILA 4-IN-1
Hand saw 4-in-1 « HoxoBka 4-in-1 « Handséagebogen 4 in 1
- Fierastrau pentru taiere metale/lemn

NUMER
KATALOGOWY W
090 100 300 mm 1/6/24
PILA DO METALU

Hand saw for metal - HoxoBka no metanny - Metallsage
- Fierastrau pentru taiere metale

NUMER
KATALOGOWY
090 005 300 mm 1/12/48

BRZESZCZOT BIMETAL (2 SZT.)
Bimetal hacksaw blade 2 pcs « MonoTtHo no metanny BIMETAL (2 wr.)
+ Bimetall Sdgeblatt (2 Stiicke) « Panza bimetal (2 bucati)

NUMER
KATALOGOWY ended «—

090 107 18/inch 300 mm

1/20

mot

Jakosé ma znaczenie

—

i) H55) ()

BRZESZCZOTY 2-STR.
Saw blade - metal 2 sided « HoxoBo4YHO€E NONOTHO ABYXCTOPOHHEE
+ Metallsdgeblatt doppelseitig « Panza (2 bucati)

NUMER
KATALOGOWY > (1000000000080009 @
090 109 300 mm 50 szt. 110

BRZESZCZOT DO METALU | DREWNA
Saw blade- wood/metal - HoxoBo4HOe nosoTHO MeTann/fepeso
+ Metall/Holz Sageblatt - Panza de ferastrau pentru metal si lemn

NUMER
(GTALOGOWY — o Y
090 108 300 mm 50 szt. 1/10

eV
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mot

Jakosé ma znaczenie

mot

Jakosé ma znaczenie

mot

Jako$¢ ma znaczenie

s e 4
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mot

Jakos$é ma znaczenie

« PA3HOE - OTHER PRODUCTS - SONTIGES - ACCESORII

PILA DO GAZOBETONU
TCT masonry saw - [una no razo6eToHy - Gasbetonsage - Fierastrau pentru BCA

NUMER
KATALOGOWY | @

090 009 32 zghy / 32 teeth 1/6/12

PILA PLATNICA
Hand saw « Muna no pepesy - Handsdge « Fierastrau pentru lemn

NUMER
KATALOGOWY —

090 007 450 mm 1/6/24
090 008 500 mm 1/10/120
PILA DO PLYT GK

Drywall saw « Muna ana runcokaptoHa « Gipskartonsage
« Fierastrau pentru gipscarton

NUMER
KATALOGOWY

090 101 1/20/80

PILA DO PLYT GK
Drywall saw « [vna ana runcokapToHa « Gipskartonsage
- Fierastrau pentru gipscarton

NUMER
KATALOGOWY

090 003 160 mm 112/72

SKRZYNKA UCIOSOWA Z PILA
Heavy duty mitre box with tenon saw « Ctycno c nunoii « Schneidlade mit
Feinsdge « Fierastrau cu suport pentru taiere la unghi

NUMER
KATALOGOWY

090 104 45°/60°/90° 300 mm 1/20




« PASHOE - OTHER PRODUCTS - SONTIGES - ACCESORII

SKRZYNKA UCIOSOWA Z PILA &

Mitre box with tenon saw - Crycrno ¢ nunoi - Sdgeset mit Feinsage und

Schneidlade « Fierastrau cu suport pentru taiere la unghi -—-__.#
NUMER
KATALOGOWY A — W
090 105 45°/90° 300 mm 1/24

SKRZYNKA UCIOSOWA DREWNIANA
Wooden mitre box « Ctycno gepeBsaHHoe « Schneidlade
- Suport fierastrau pentru taiere la unghi

NUMER
KATALOGOWY A — @

090 106 45°/90° 300 mm 1/10
SKRZYNKA NARZEDZIOWA 12" G}%
Tool box « Awmk ana nHcTpymerTa « Kunststoff - Werkzeugkoffer N

- Cutie pentru scule

NUMER
KATALOGOWY

100 359 312 x 167 x 130 mm 1

SKRZYNKA NARZEDZIOWA 16" %
Tool box « Awmk ana nHctpymenta « Kunststoff - Werkzeugkoffer
« Cutie pentru scule

NUMER
KATALOGOWY

100 360 415 x 226 x 200 mm 1
SKRZYNKA NARZEDZIOWA 20" %
Tool box » Awmk ana nHctpymerTa « Kunststoff - Werkzeugkoffer N

- Cutie pentru scule

NUMER
KATALOGOWY

100 361 525 x 256 x 246 mm 1
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N
é} - A SKRZYNKA NARZEDZIOWA 500 PROFI
b /"’\.

Tool box PROFI « Ak ansa uHctpymeTa “PROFI” « Kunststoff - Werkzeugkoffer
Profi - Cutie pentru scule Profi

NUMER
KATALOGOWY

100 370 462 x 256 x 242 mm 1
X
% J; \ SKRZYNKA NARZEDZIOWA 600 PROFI
N ~ Tool box PROFI « Ak ana nHctpymenta “PROFI” « Kunststoff - Werkzeugkoffer
Profi - Cutie pentru scule Profi
NUMER
KATALOGOWY
100371 547 x 271 x 278 mm 1
X
% I; \ SKRZYNKA NARZEDZIOWA 700 PROFI
N ~ Tool box PROFI « Ak ans nHctpymenta “PROFI” « Kunststoff - Werkzeugkoffer
Profi - Cutie pentru scule Profi
NUMER
KATALOGOWY
100 372 595 x 289 x 328 mm 1
—
/L.;\ KUWETA NARZEDZIOWA 16 SZT + 3 LISTWY
Plastic storage bins with wall mounting rails - KioBeTa fna uHctpymeHTa 16 wr
+ 3 nnaHku « Sichtlagerkasten 16 tlg - Set 16 cutii pentru depozitare
NUMER
KATALOGOWY
4 60x 80 x 115 mm
4 70 x 100 x 155 mm
100 375 1
4 90 x 120 x 195 mm
4 120 x 160 x 230 mm
—y
/‘\;\ SKRZYNKA NA DROBNICE

Plastic container « Awmk Ana menoun « Sortierbox « Organizator

NUMER

KATALOGOWY
100 380 90 x 180 x 35 mm 1
100 381 200 x 160 x 35 mm 1
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SKRZYNKA NA DROBNICE Z UCHWYTEM 7 Q’
Plastic container with handle « Awwik ana menoum c pyukoi « Sortierbox mit Griff ~
» Organizator
NUMER
KATALOGOWY
100 385 85 x 245 x 135 mm 1
100 386 85 x 295 x 180 mm 1
100 387 85 x 238 x 359 mm 1
100 388 85 x 298 x 400 mm 1
ZESTAW BITOW DO WKRETARKI 10 SZT.
Screwdriver bits (10 pcs)  BuTbl ¢ MarHuTom (10 W) « Schrauberbit Set 10-teilig mot
- Biti pentru insurubare (10 bucati) Jakosé ma znaczenie

NUMER
KATALOGOWY E= — @ BLISTER .

PH1x2, PH2x 2, PZ1x 2,
100 321 PZ2x2, SL5 X 1.SL6 X 1 25 mm 1/100/200

BITY DO WKRETARKI 5 SZT.
Screwdriver bits (5 pcs) « BuTbi ¢ MarHuTom (5 W) « Schrauberbit Set (5-teilig) mot
« Biti pentru insurubare (5 bucati) Jakosé ma znaczenie
KATNAldtl\JAGngv = — W BLISTER

100 322 PH1 25 mm 1/100/200

100 323 PH1 50 mm 1/100/200

100 324 PH2 25 mm 1/100/200

100 325 PH2 50 mm 1/100/200

100 326 PH3 25 mm 1/100/200

100 327 PH3 50 mm 1/100/200

100 328 PZ1 25 mm 1/100/200

100 329 PZ1 50 mm 1/100/200

100 330 PZ2 25 mm 1/100/200

100 331 PZ2 50 mm 1/100/200

100 332 PZ3 25 mm 1/100/200

100 333 PZ3 50 mm 1/100/200

BITY PH2 Z OGRANICZNIKIEM

Plasterboard bits - BuTbl ¢ orpaHuuuTenem - Bits fiir Gipskarton mit Tiefenstopp mot
« Biti pentru ngS carton Jako$é ma znaczenie \
NUMER
KATALOGOWY ’ W BLISTER . “
100 334 25mm 1/100/200

www.motive.tools
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UCHWYT MAGNETYCZNY DO BITOW
Bit holder with magnet » MarHuTHbI gepxatenb gna 6ut - Magnet Bithalter
« Prelungitor magnetic pentru biti de insurubare

NUMER
KATALOGOWY >

100 335 60 mm 1/100/200

PODPORA TELESKOPOWA
Extension support « Teneckonunyeckas onopa « Teleskopstiitze
- Suport telescopic

NUMER —
KATALOGOWY MAX: a }-ﬁ-—{
090 830 60 kg 0,7m-1,15m 1/6
090 831 60 kg 16m-29m 1/6
OLOWEK STOLARSKI

Carpenter pencil blue « CronapHbI KapaHgaL « Zimmermannsbleistift
« Creion tamplarie

NUMER
KATALOGOWY

090 041 1/50

OLOWEK MURARSKI
Bricklayer pencil green - KapaHpgalu kameHLyika « Maurerbleistift « Creion zidar

NUMER
KATALOGOWY

090 042 1/50

OLOWEK DO SZKEA | GLAZURY
Pencil for glass and glaze - Kapanpgalu ans crekna v nantku - Fliesenbleistift "T"
- Creion sticla si ceramica

NUMER
KATALOGOWY

090 043 1/50
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OLOWEK DO MOKRYCH POWIERZCHNI KB MOTIVE :
Pencil for wet surfaces - KapaHzaiu ans MOKpbIX MOBEPXHOCTEN mot

- Bleistift flir nasse Oberflachen « Creion trasare suprafete umede si lucioase Jakosé ma znaczenie
KATALOGOWY
090 068 1/50

OLOWEK STOLARSKI DWUPAK HB | |<=
Carpenter pencil x2 - CronsAipHbI KapaHgalu x2 « Zimmermannsbleistift x2

« Creion tamplarie
NUMER
KATALOGOWY
090 067 1/36

OLOWEK STOLARSKI HB | |<=
Carpenter pencil - CronapHbIl KapaHaal « Zimmermannsbleistift

- Creion tamplarie
NUMER
KATALOGOWY
090 040 50/600/1200

TEMPEROWKA DO OLOWKOW STOLARSKICH
Pencil sharpener - Tounnka gnis KapaHgawueii « Anspitzer fir th i
Zimmermannsbleistifte - Ascutitoare creioane tamplarie Jakosé ma znaczente

.
NUMER
KATALOGOWY @ BLISTER

090 039 1/100/800
MARKER PERMANENTNY .
Marker - lMepmaHeHTHbI Mapkep - Permanentmarker schwarz mot
« Marker permanent Jakosé ma znaczenie
- 1.5mm
A
KATALOGOWY
O IO0]
100 110 [ 110 b
100111 [ | 1/10
100112 B 1/10
100 113 [ ] 110
100 114 [ ] 1/10
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MARKER PERMANENTNY DWUSTRONNY
Jl.kl‘olt " Twin tip permanent marker « lepmaHeHTHbI Mapkep « Marker mit zwei Spitzen
akoscmaznaczente - Marker permanent cu 2 capete

= 0.5mm 1mm
AJA] L, i

100119 [ | 1/10/1000
MARKER OLEJOWY BIALY
I'I'IIJt Oil-based paint marker - Mapkep macnaHbii 6enbiii « Ol basierte Paint Marker

Jakosé ma znaczenie

«» Marker alb pe baza de ulei

NUMER
KATALOGOWY

100 117 1/10/1000

MARKER OLEJOWY BIALY
Oil-based paint marker - Mapkep macnaHbii 6enbiii » Ol basierte Paint Marker
«» Marker alb pe baza de ulei

NUMER
KATALOGOWY

000216 1/12/144
KREDA BUDOWLANA
th Marking crayon « Menok ctpoutenbHbii « Krits vaska « Signierkreide « Creta

Jako$é ma znaczenie

forestiera si pentru semnat

r] NUMER @

p KATALOGOWY
%] 090 062 10
\ 090 063 [ ] 10
090 064 B 10
KREDA TRASERSKA 115 G

Chalk line powder 115 g - TpaccvpoBouHbI men 115 rp
« Schlagschnurpulver 115 g « Praf creta 115 g

MER|ESKA NUMER
o KATALOGOWY

e g P

- i —
P T s 090 065 [ ] 1/10/100
- L
’ I““ J , 090 066 B 1/10/100
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SZNUR TRASERSKI FAST
Chalk line FAST - TpaccpoBouHbIi WwHYp FAST « Schlagschnur th i
- Dispozitiv de trasat ata cu creta Jakosé ma znaczenie

M)
o =
KATALOGOWY |
090 057 30m 1/10
SZNUR TRASERSKI
Chalk line « TpaccmpoBouHbiIi WHYp « Schlagschnur « Dispozitiv de trasat cu fir
ALOGO @
KATALOGOWY
090 054 30m 1/10/100
SZNUR TRASERSKI ABS
Chalk line ABS « TpaccupoBouHbii WwHyp ABS « Schlagschnur ABS
- Dispozitiv de trasat cu fir ABS
PALOGO @L’
KATALOGOWY
090 056 30m 1/10/100
MIARA ABS
Measuring tape ABS - Pynetka - Bandmal3 ABS - Ruleta ABS mOt
Jakos$é ma znaczenie
NUMER
KATALOGOWY @L/ @L @ CLASS " @“
090 076 25mm 5m 1/6/72
MIARA STALOWA
Measuring tape « Pynetka - Bandmaf3 « Ruleta metalica l'l'lDt
Jakos$é ma znaczenie
NUMER
i O, Q. T | ws

090 074 25 mm 5m 1/6/72

195



196

mot

Jakosé ma znaczenie

[ CLASS I ] [A@ ] [(&]

UT0-LOCK

mot

Jakosé ma znaczenie

s || [
,.

mot

Jakosé ma znaczenie

CLASSI

mot

Jakosé ma znaczenie

eEaiEm

mot

Jakosé ma znaczenie

« PA3HOE - OTHER PRODUCTS - SONTIGES - ACCESORII

MIARA STALOWA AUTO-LOCK
Measuring tape AUTO-LOCK -« Pynetka AUTO-LOCK - Bandmal} AUTO-LOCK
« Ruleta Auto-Lock

O
KATALOGOWY 4

090 075 25 mm 5m 1/6/72

MIARA STALOWA
Steel measuring tape - Pynetka metannuueckas - Bandmaf3 Edelstahlgehduse
« Ruleta metalica

e @L @L
KATALOGOWY 7

090071 15 mm 3m 112

090 072 20 mm 5m 112

090073 25 mm 8m 1/6
MIARA ZWIJANA PROFI

Measuring tape PROFI - PyneTka PROFI - Bandmaf3 PROFI « Ruleta Profi

AL060 @L
KATALOGOWY @L,

090 046 15 mm 3m 112
090 047 20 mm 5m 112
090 048 25 mm 8m 1/6

MIARA AUTO-LOCK
Auto-lock measuring tape « Pynetka AUTO-LOCK - Bandmaf3 Auto-Lock
« Ruleta Auto-Lock

ALOGO @L @L
KATALOGOWY 7

090 025 15 mm 3m 1/12/120

090 026 20 mm 5m 1/12/96

090 027 25mm 8m 1/6/48
MIARA ZWIJANA SOFT

Measuring tape soft grip case « Pynetka SOFT « Bandmal3 SOFT - Ruleta Soft

[ CLASS I ] [@] [@]

AL0GO @L
KATALOGOWY 7

090033 15 mm 2m 1/12/120
090 034 15 mm 3m 1/12/120
090 035 20 mm 5m 1/12/120
090 036 25 mm 8m 1/6/60
090 037 25 mm 10m 1/6/60




« PASHOE - OTHER PRODUCTS - SONTIGES - ACCESORII

MIARA DREWNIANA
Wooden folding ruler - MeTp nepesHHbiii « Gliedermal3stab - Metru lemn

mot

Jakosé ma znaczenie

NUMER
KATALOGOWY —

090013 2m 1/10/200

TASMA MIERNICZA WBIJANA
Open reel fibreglass tape « PyneTka reogesuyeckas « Fiberglas Bandmaf « Ruleta

h L

mot

Jakosé ma znaczenie

O,
KATALOGOWY

090017 30m 1/24

090018 50m 1/16

TASMA MIERNICZA
Fiberglass measure tape « Pynetka reopgesnueckas « Fiberglas Bandmal « Ruleta

e
KATALOGOWY

090019 30m 1/60

SZNUR MURARSKI
Mason's line « LLIHyp KameHLLyiKa « Maurerschnur « Sfoara zidarie

o J
KATALOGOWY ’O @

090 050 [ | 50m 1,2mm 1/12/144
090 051 [ ] 50 m 1,7mm 1/12/144
090 052 [ | 100 m 1,2 mm 1/6/144
090 053 [ ] 100m 2mm 1/6/144

SZNUREK POLIPROPYLENOWY
Polypropylene twine « LLIHyp nonunponuneHosbil « PP-Kordel

- Sfoara polipropilena

NUMER
KATALOGOWY
(500 m +/- 8%) 110

090 055 0,5 kg

[ CLASS I ] [FIBERGLASS]

ERGO

mot

Jakosé ma znaczenie

X
P
g

[ CLASS I ] [HBER’ELASS] N,

g
o LTS

.1"Ola.¢

mot

Jako$é ma znaczenie
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moti/e

Jakosé ma znaczenie

moti/e

Jakosé ma znaczenie

i

moti/e

Jakosé ma znaczenie

)

SZNUREK

POLIPROPYLENOWY UV

Polypropylene twine « LLIHyp nonunponuneHoBbiii « PP-Kordel

« Sfoara pol

ipropilena

NUMER

KATALOGOWY @ @

090 049

1200 m 1/10

ZYLKA GOSPODARCZA
General purpose nylon line « Xo3ancTBeHHas necka
« Synthetischer Maurerschnur - Sfoard zidarie guta

0
KATALOGOWY ,Q @
090 059 13mm 100m 1/50
ZYLKA GOSPODARCZA

General purpose nylon line » Xo3ancTBeHHas necka
« Synthetischer Maurerschnur  Sfoard zidarie guta

NUMER

Qg
KATALOGOWY ,@ W

090 060

0,8 mm 100 m 1/100

WYCISKACZ HD
Caulking gun HD - MuctoneTt ans repmetukos HD - Kartuschenpistole HD
« Pistol silicon HD

NUMER

KATALOGOWY @ @

090 165

300 ml 112

WYCISKACZ STRONG
Caulking gun STRONG - MuctoneT ansa repmetrikoB STRONG

« Kartuschel

npistole "Strong" « Pistol silicon Strong

NUMER

KATALOGOWY @

090 160

300 ml 112
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WYCISKACZ PROFI lw =

PROFI caulking gun « lMuctoneT ana repmeTnkos PROFI I'I'lDt i il

- Kartuschenpistole Profi - Pistol silicon Profi Jakos¢ ma znaczenie £
NUMER @ @ f

KATALOGOWY

090 125 300 ml 112

WYCISKACZ DO SILIKONU
Caulking gun - MuctoneT ana repmeTrikoB « Kartuschenpistole - Pistol silicon mOt f’

Jako$é ma znaczenie o
_._,.-""
NUMER @ @ ﬁ ""’,/-. ¥
KATALOGOWY C— —
( N
090 127 300 ml 112

WYCISKACZ DO MAS USZCZELNIAJACYCH
Tube caulking gun « Muctonet ana repmeTrikos « Auspresspistole Alu th i
+ Presa silicon tip salam Jakosé ma znaczenie

NUMER L
KATALOGOWY

090 119 300 ml 112

090118 600 ml 112
WYCISKACZ DO SILIKONU SZKIELETOWY ﬁ
Skeleton caulking gun « CKeneTHbI NCTONET /1A repMETUKOB

« Kartuschenpistole « Pistol silicon

NUMER L
KATALOGOWY

090 121 300 ml 112

WYCISKACZ DO SILIKONU ﬁ
Caulking gun « [onyKopMyCcHbI MCTONET ANIA FePMETVKOB

« Kartuschenpistole « Pistol silicon

NUMER L
KATALOGOWY

090 120 300 ml 1/12
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mot

Jakosé ma znaczenie

200

WYCISKACZ PLASTIKOWY
Plastic caulking gun « [ucToneT AnA repMeT!KOB NaCTMacCOBbIN
- Kartuschenpistole Plastik - Pistol silicon plastic

NUMER L
KATALOGOWY

090 124 300 ml 112

KONCOWKI WYCISKACZA DO MAS
Tube caulking gun spare nozzles « HakoHeUHUKM K NNCTONETY )15 FEPMETUKOB
- Ersatzspitzen fiir Auspresspistole - Duze pistol silicon

NUMER
KATALOGOWY

090 117 10/500

PISTOLET DO PIANKI MONTAZOWE)J
PTFE coated pu foam gun « [1cToneT 41 MOHTaXHOW NeHbI C TEGOHOBbIM
nokpbiTiem « PU Schaumpistole - Pistol pentru spuma poliuretanica PTFE

NUMER
KATALOGOWY

090 128 1/20

PISTOLET DO PIANKI MONTAZOWE)J
PU foam gun - MucToneT ans MoHTaxHow neHbl » PU Schaumpistole
« Pistol pentru spuma poliuretanica

NUMER
KATALOGOWY

090 126 1/20

PISTOLET DO PIANKI MONTAZOWEJ MINI
Mini PU foam gun « lNucTonet gns MmoHTaxHow neHbl MINI
« PU Schaumpistole Mini « Pistol pentru spuma poliuretanica

NUMER
KATALOGOWY

090 129 1/100
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ZSZYWACZ TAPICERSKI PROFI
Staple gun PROFI - Crennep PROFI - Handtacker Profi - Capsator tapiterie Profi mnt

Jakosé ma znaczenie
NUMER O | |2
KATALOGOWY BLISTER| [=22=
090131 4-14 mm 1/10/40
| |4
ZSZYWACZ TAPICERSKI BLISTER =K
Staple gun - Crennep - Handtacker - Capsator tapiterie «__J
NUMER
KATALOGOWY
090 130 4-14 mm 1/10/40
ZSZYWKA (1000 SZT.)
Staples (1000 pcs) « Ckobbl anis crennepa (1000 wt.)
« Tackerklammern (1000 Sttick) - Capse tapiterie (1000 bucati)
NUMER
KATALOGOWY
090 141 6 mm 1/50/200
090 142 8 mm 1/50/200
090 143 10 mm 1/50/200
090 144 12 mm 1/50/200
090 145 14 mm 1/50/200
\
ZSZYWKA STANLEY (1000 SZT.) STANLEY
STANLEY staples (1000 pcs) « Cko6bl ans ctennepa “STANLEY” (1000 ww.)
« Stanley Tackerklammern (1000 St.) - Capse tapiterie Stanley (1000 bucati)
NUMER
KATALOGOWY
090 151 6mm 1/6 _g
090 152 8 mm 1/6 &
&
090 153 10 mm 1/5 =
090 154 12mm 1/5 &
090 155 14 mm 1/5
USZCZELKA g
EPDM Rubber weatherstrip seal - YnnotHutens ans okoH mot
- Selbstklebende Dichtung - Banda de etansare ferestre Jakos¢ ma znaczenie
PALOGO @L’
KATALOGOWY
090 200 @\ 100 m 1/6
090 201 (oY 100 m 1/6
090 202 @) 100 m 1/6
090 203 0 100m 1/6
090 204 JAAAN 150 m 1/6
090 205 AMA 150 m 1/6
090 211 @y 6m 1/36
090 212 (a Y 6m 1/36
090 209 (@) 6m 1/36
090210 0 6m 1/36
090213 JAAAN 6m 1/36
090 214 AMA 6m 1/36
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USZCZELKA PU
Foam seal « [MaposnoH ansa ynennenus okoH tin “PU" « Schaumstoffdichtung PU
- Banda autoadeziva pentru etansare din burete

Q. = [
KATALOGOWY i D @

090 206 PU1 6m 5mm 9mm 1/100
090 207 PU 2 6m 8 mm 10 mm 1/200
090 208 PU3 5m 10 mm 12mm 1/100

@@ PASY TRANSPORTOWE
Ratchet tie down « JleHTbl Ans KpenneHus rpy3a « Spanngurt

» Chinga de ancoraj cu clichet si carlig

NUMER
KATALOGOWY @ @L, P di kK @

090 300 38m 25mm 270 kg 540 kg 1/30
090 301 38m 27 mm 500 kg 1000 kg 1/20
090 302 3m 27 mm 600 kg 1200 kg 1/20
090 303 38m 38 mm 1000 kg 2000 kg 1/20
090 304 6m 50 mm 2500 kg 5000 kg 1/10
090 305 6.8m 50 mm 2500 kg 5000 kg 1/10
090 306 8m 50 mm 2500 kg 5000 kg 110
090 307 10m 50 mm 2500 kg 5000 kg 1/10
090 308 12m 50 mm 2500 kg 5000 kg 1/10
KLODKA MOSIEZNA
th Brass padlock « 3amok natyHHbil « Pakabinama spyna, Zalvariné « Messing-

Jakosé ma znaczenie

Vorhangschloss

> .
BLISTER @]\ NUMER
<, KATALOGOWY >

((
t L\ 090 601 40 mm 1/12/300
| 090 602 50 mm 1/12/120
4 090 603 60 mm 1/12/120
o @’: KEODKA ZELIWNA
BLISTER Iron padlock « YyryHHbI BUcAYMiA 3amok « Vorhangeschloss aus Gusseisen

« Lacat din fier

NUMER
KATALOGOWY

090 620 30 mm 1/12/120
090 621 40 mm 1/12/96
090 622 50 mm 112/72
090 623 60 mm 1/12/48
090 624 75 mm 1/12/24

202



« PASHOE - OTHER PRODUCTS - SONTIGES - ACCESORII

KtODKA TRZPIENIOWA WZMOCNIONA
Brass rectangular padlock « Crep>kHeBOW naTyHHbI BUCAYNIA 3aMOK
» Monoblock-Vorhangeschloss - Lacat dreptunghiular

NUMER
KATALOGOWY

090610 70 mm 1/6/48
090611 80 mm 1/6/48
090612 90 mm 1/6/36

=
BLISTER @\

LOPATA DO SNIEGU WZMACNIANA
Shovel for snow strengthened « Jlonata gna cHera ycuneHHas
« Schneeschaufel- verstarkt - Lopata pentru zapada

NUMER
KATALOGOWY

040 525 460 x 420 x 1350 mm 1/10/120

LOPATA DO SNIEGU
Shovel for snow « Jlonata gnis cHera « Schneeschaufel - Lopata pentru zapada

NUMER
KATALOGOWY

040 520 360 x 460 x 1300 mm 17120

SKUWACZ DO LODU
Ice chopper - Jlegopy6 - Eisstosser « Spargator pentru gheata

NUMER
KATALOGOWY

040 530 200 x 90 x 1050 mm 1/10
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SPYCHACZ RECZNY DO SNIEGU
Snow pusher « Jlonata, bynbao3ep” ansa cHera » Schneewanne mit Rollen
- Lopata impingator cu roti

NUMER
KATALOGOWY

040 521 790 x 430 x 1400 mm 1710

TABLICA INFORMACYJNA
Information signboard - [Jocka ctpovTenbHas - Bautafel « Panou santier
NUMER
KATALOGOWY

090 630 700 x 900 mm 1/50
090 629 500 x 700 mm 1/50

BLISTER PROBNIK ELEKRYCZNY
Voltage tester screwdriver « iHAVKaToOp HanpsiXKeHUs-0TBEpTKa

T » - Spannungsprufer « Surubelnita dreapta creion de tensiune

=) NUMER v
- KATALOGOWY

100 320 110 - 250 1/24

NASWIETLACZ LED
th Led fixture - CBeToguogHbIi npoxekTop « LED Strahler « Proiector LED

Jakos$é ma znaczenie
NUMER e
QO . vom %
IP65 v
090 730 0w 230/50 400K 124
090731 0W 230/50 400K 116
090732 W 230/50 400K 112
090 737 50W 230/50  6500K 18
090 745 uchwyghandle  30W 230/50 400K 14
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NASWIETLACZ LED
Led fixture - CBeToguogHbii npoxekTop « LED Strahler « Proiector LED mOt

Jakos$é ma znaczenie

NUMER W V/H e O || Allee
KATALOGOWY z e IP65 v

090 740 STATYW oW 230/ 50 4000 K 1/4 OfpEe:

090743 STATYW  2x50W  230/50 6500 K 1 ;

PRZEDLUZACZ BEBNOWY
Extension reel, 4 sockets « YanuHutenb KaTywweuHbin « Kabeltrommel
« Derulator cablu electric

sy (00 (5 O vHe VA

090 690 4 1.5mm 50 m 230/ 50 250/ 16 1/2
090 691 4 1.5mm 30m 230/ 50 250/ 16 1/4
090 692 4 2.5mm 30m 230/ 50 250/ 16 1/4

PRZEDLUZACZ JEDNOGNIAZDOWY
Extension lead « YonuHutenb oropogHbiii « Verlangerungskabel
» Prelungitor cu fisa si cupla, contact de protectie

NUMER ¥ @ V/A
KATALOGOWY ,Q V/Hz T

090 696 15mm  25m  230/50  250/16 /6

090 697 15mm  40m  230/50  250/16  1/4

PISTOLET KLEJOWY
Glue gun - MNMuctonet ans knes - HeiBklebepistole - Pistol de lipit I'I'lDt

Jakosé ma znaczenie

NUMER .
KATALOGOWY V/Hz w W 200°C
090 223 230/ 50 120 1/10 [:
.'E“
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« PA3HOE - OTHER PRODUCTS - SONTIGES - ACCESORII

WKLADY KLEJOWE (10 SZT.)
I'I'lDt Glue sticks (10 pcs) « Kneesble Bknagbiwm (10 wt.) « Klebestangen fiir
Jakosé ma znaczenic Klebepistole (10 Sttick) - Baghete silicon pentru pistolul de lipit (10 buc)

.
NUMER v
BLISTER KATALOGOWY 2

090 224 11,2mm 200 mm 10/60

>
BLISTER ﬁ PISTOLET KLEJOWY

Glue gun « MuctoneT ans knes « HeiBBklebepistole « Pistol de lipit

NUMER
KATALOGOWY V/Hz W @

090 221 230/ 50 20W 1/24

WKLADY KLEJOWE (50 SZT.)
Glue sticks (50 pcs) « Kneesbie Bknagpiium (50wrt.) « Klebestangen fiir
Klebepistole (50 Sttick) - Baghete silicon pentru pistolul de lipit (50 buc)

NUMER C)‘
KATALOGOWY P @

090 222 11,2mm 200 mm 1/10/50

OPASKI ZACISKOWE CZARNE
Fixing ties, black « XomyTbl nnactrkoBbie yepHble « Kabelbinder schwarz
- Colier cablu negru

NUMER
KATALOGOWY

090 661 2,5 x 150 mm (100 szt.) 1/125/250
090 663 3,6 x 150 mm (100 szt.) 1/125/250
090 665 3,6 x 200 mm (100 szt.) 1/125/200
090 667 3,6 x 250 mm (100 szt.) 1/125/200
090 669 4,8 x 200 mm (100 szt.) 1/50/100
090 671 4,8 x 300 mm (100 szt.) 1/50/100
090 673 4,8 x 350 mm (100 szt.) 1/90
090 675 4,8 x 450 mm (100 szt.) 1770
090 677 9,0 x 550 mm (50 szt.) 1/40
090 679 9,0 x 760 mm (50 szt.) 1/20
OPASKI ZACISKOWE BIALE

Fixing ties, white « XomyTbl nnactukoBble 6eble « Kabelbinder weild
« Colier cablu alb

NUMER
KATALOGOWY

090 660 2,5 x 150 mm (100 szt) 1/125/250
090 662 3,6 x 150 mm (100 szt) 1/125/250
090 664 3,6 x 200 mm (100 szt) 1/125/200
090 666 3,6 x 250 mm (100 szt) 1/125/250
090 668 4,8 x 200 mm (100 szt) 1/50/100
090 670 4,8 x 300 mm (100 szt) 1/50/100
090 672 4,8 x 350 mm (100 szt.) 1/90
090 674 4,8 x 450 mm (100 szt.) 1/70
090 676 9,0 x 550 mm (50 szt.) 1/40
090 678 9,0 x 760 mm (50 szt.) 1/20
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NARZEDZIA | AKCESORIA STOLARSKIE
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AKCESORIA

s KATOWNIK STOLARSKI DO ZACISKANIA

KATOWNIK STOLARSKI DO ZACISKANIA
to kolejne niezbedne akcesorium na wyposazeniu
warsztatu domowego lub stolarskiego. Stuzy
do stabilizacji kata prostego podczas klejenia
i montazu m.in. szafek, szuflad, czy ramek. Jest
bardzo wygodny w uzytkowaniu. Dotyczy to
zaréwno przymiaru katownika do zewnetrznych,
jak i wewnetrznych naroznikow. Katownik
jest odporny —na mechaniczne uszkodzenia
i pekniecia, co $wiadczy o jego solidnym wykonaniu.
Nie podlega praktycznie zadnej deformacji.

" <— Solidna i wytrzymata konstrukcja z poliweglanu
<—— (dporne na mechaniczne uszkodzenia tworzywo
<— Wyprodukowany z duzg doktadno$cig i staranno$cia
<«— Przeznaczony do pracy réwniez z silnymi Sciskami stolarskimi

Zaznaczone po obu stronach katownika katy: 22,5° i 45°

HEAVY
Uty

40 mm

Zaokraglone zagtebienie
wewnatrz utatwiajace doktadniejsze
spasowanie tagczonych elementow

nr kat. 110 105

KATOWNIK STOLARSKI DO ZACISKANIA
90 degree clamping square « YrofibHVK CTONAHbIN MOHTaXHbIN
« Spannwinkel - Echer tamplarie

NUMER
KATALOGOWY

110 105 200 x 200 mm 1/40




SCISK PELNOPOWIERZCHNIOWY v &

o

nr kat. 110 101 nrkat. 110 102

nrkat. 110 100

2

230K

| SCISKI PELNOPOWIERZCHNIOWE

.Z.___: "= 'to fachowe i niezawodne przyrzady niezbedne w kazdym warsztacie.
L Dedykowane sg zaréwno profesjonalistom, jak i majsterkowiczom.
Dzieki nim mozesz $cisng¢ i unieruchomi¢ sklejane ze sobg elementy.
Z powodzeniem réwniez stabilnie zamocujesz do blatu lub stotu praktycznie
kazdy materiatpodczas jego obrdbki. Korzystajgc z kolei z opcji rozpierajgcej
mozesz np. wia$ciwie ustawi¢ i unieruchomi¢ o$cieznice, podczas jej

E Bardzo gteboki chwyt piankowania. Nasze Sciski przydatne sg do wszelkich prac wymagajgcych

uzycia znacznych sit statycznych. Polecamy!

MDDEL
) gﬂ <—— Zakres pracy $cisku: max. 900 mm

MODEL

' En <— max. 600 mm

MODEL

' 45" <— max. 450 mm ——>

Duza sita Scisku

tatwo dostepny cyngiel zwalniajgcy

Blokada do zmiany ustawien Solidny, dwukompozytowy korpus

Szybka i tatwa zmiana $cisku w rozpierak v
(rozpiera od 710 do 1170 mm, zaleznie od wybranego modelu)

Mocna i wytrzymata na przecigzenia stalowa prowadnica

SCISK PELNOPOWIERZCHNIOWY

Bar clamp gun « 3aXiM MNOTHYKa NCTONETHOrO TUMA
- Einhandzwinge - Menghina de man

NUMER
KATALOGOWY

110 100 450 mm 1/6
110101 600 mm 1/6
110 102 900 mm 1/6




ZACISKOWE
LISTWY PROWADZACE mot!

Chcesz przycigc plyte do zagdanego wymiaru?
Nie masz odpowiedniej listwy?

Skorzystaj z naszych listew prowadzacych.
Do wyboru masz dwie serie listew o roznych dtugosciach.

Te uniwersalne listwy, dostepne w trzech dtugo$ciach moga by¢ uzyte z kazdg pitg tarczows, zagtebiarka, wyrzynarka, czy tez frezarka.
Przy ich pomocy z tatwoScia przytniesz ptyte meblowa, 0SB, sklejke albo drewniany blat. Uzywajac natomiast nozyka lub pity recznej
dotniesz rowniez arkusz PCV, czy ptyte karton-gips. Listwy postuzy¢é moga do wyznaczania linii, a zaci$niete na blacie spetnig funkcje

- przymiaru lub zderzaka.
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SERIA LISTEW Z DOSTEPNYMI PRZEDLUZKAMI

Wygodny i szybki zacisk do obstugi jedna reka

Szeroki i sztywny (8 cm) profil z anodowanego aluminium

Nadrukowana podziatka w centymetrach

Przesuwny zaczep samoblokujacy

-

_'...-ﬂﬂ'

Listwa przedtuzajaca
z wasami mocujgcymi

.................................... LISTWY PODSTAWOWE LISTWY PRZEDLUZAJACE

Clamp cutting guide  lMnaHka-HanpaenAtoLLaA Cutting guide extension * YanvHuTenb CTONAPHON HanpaBnatoLLei
* Fiihrungsschiene ¢ Rigla de ghidare i c3axumamu ¢ Verlangerung fiir Flihrungsschiene  Rigla de ghidare

( nrkat. 110 113 o Eﬂﬂ +525
nrkat. 110 116 [ |
( nr kat. 110 114 -1 900 +1250

nr kat. 110 117 |

nrkat. 110 115 J 125"

SERIA WEZSZYCH LISTEW Z WYCHYLNYMI ZACISKAMI, BEZ MOZLIWOSCI PRZEDLUZANIA

WYCHYLNE ZACISKI % ‘

Elastyczny profil, dobrze przylegajacy
do ewentualnych krzywizn przycinanej ptyty

LISTWY PODSTAWOWE

Clamp cutting guide * MnaHka-HanpasnatoLlas
« Filhrungsschiene * Rigli de ghidare Stalowy pret wzmacniajacy

i WL Eﬂﬂ Wychylne na boki zaciski utatwiajgce

ciecie nieforemnych ptyt
rkat 110111 q00

i,
Kilkustopniowa sita zacisku l

IRInt

nr kat. 110112 125"
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« CTONAPHbIA UHCTPYMEHT W AKCECCYAPbI - WOODWORKING TOOLS
+ TISCHLERWERKZEUG - UNELTE PENTRU PRELUCRAT LEMN

SCISK STOLARSKI SPREZYNOWY
Spring clamp « 3a)1M NIOTHMKA NPYMHHBIN « Leimklemme
» Menghina de mana

NUMER - -

KATALOGOWY H N f N @
090 801 12 kg max 50 mm 1/240
090 802 15kg max 63 mm 1120
090 803 17 kg max 75 mm 1

SCISK STOLARSKI SRUBOWY
F Type clamp « 3axum nnoTHUKa BUHTOBOM « Schraubzwinge
» Menghina cu surub, din fonta

NUMER P r¢ @
KATALOGOWY <> T
090 810 50 mm 100 mm 1/50
090811 50 mm 200 mm 1/50
090812 80 mm 200 mm 1/30
090813 80 mm 300 mm 1/30
090 814 120 mm 300 mm 1/20
090 815 120 mm 500 mm 112

SCISK STOLARSKI PISTOLETOWY
Bar clamp « 3ax1m nnotHUKa nuctonetHoro Tuna « Einhandzwinge
« Menghina de mana

>
NUMER
KATALOGOWY iy i S @
090 820 max 100 mm 1/100
090 821 max 150 mm 112
090 822 max 300 mm 112

KATOWNIK STOLARSKI ALUMINIOWY
Metal angle ruler - Yrnomep metannuueckuii - Bauwinkel « Echer tamplarie

NUMER

KATALOGOWY lB @

110120

300 mm x 300 mm

KATOWNIK STOLARSKI
Carpenter angle ruler - Yrnomep ctonsipHbiii « Schreinerwinkel « Echer tamplarie

NUMER

KATALOGOWY D @

040814

350 mm 1/12/60




DRABINY

JIECTHWLIbI « LADDERS
- LEITERN - SCARI




to drabina przeznaczona do intensywnych i profesjonalnych prac
montazowych czy magazynowych. Dzieki szerokim na 8 cm, ryflowanym

stopniom drabina jest bezpieczna i ergonomiczna. Mocna i trwata
konstrukcja, specjalny lotniczy system montazu stopni zapewnia 100% bezpieczenstwo podczas uzytkowania drabiny. Dla
zwiekszenia wygody i ergonomii uzytkowania drabina zostata wyposazona w praktyczng torbe na narzedzia. Stabilno$é
drabiny zostata zwiekszona dzieki zastosowaniu wzmocnienia w postaci zamontowanego krzyza stabilizujgcego w tylnej
czesSci drabiny oraz wzmocnien w naroznikach pomiedzy pierwszym stopniem, a podtuznica.
[=] 5.5 =]
=

praktyczna kieszen na narzedzia

antyposlizgowy podest

krzyzowy system stabilizacji

nitowane, ryflowane stopnie

poprzeczki wzmacniajgce w naroznikach

antyposlizgowe stopki

E@ 0 SZCZEGOLY | DOSTEPNOSC \.
Y ZAPYTAJ HANDLOWCA W TWOIM REGIONIE

NUMER ¥ B
KATALOGOWY ‘ 5‘ E § . q @
4
5
6

LADY4 7,3kg 150 kg
LADY5 85 kg 150 kg
LADY6 9,3kg 150 kg

267 cm 87cm 86 cm 1
290 cm 110cm 102 cm 1
313cm 133cm 118 cm 1 L 1 C




to wielofunkcyjna, aluminiowa drabina teleskopowa do réznych
zastosowan, jako drabina wolnostojgca, przystawna i z mozliwo$cia

ustawiania na nieréwnym podtozu, rowniez na schodach i podestach.

Przemyslana konstrukcja daje mozliwos¢ ztozenia jej przez co zajmuje niewiele miejsca i jesttatwa do przemieszczania.
Dzieki wygietym dolnym podtuznicom, zakohczonym antyposlizgowymi stopkami, drabina gwarantuje stabilno$¢

programowalny zawias

ergonomiczny uchwyt
do blokowania drabiny

pas zabezpieczajgcy

przed roztozeniem drabiny

rozsuwana czg$¢ umozliwiajgca
postawienie drabiny np. na schodach

wygiete podtuznice
zwiekszajace stabilno$¢

poprzeczki wzmacniajace
w naroznikach

/
7 |

antyposlizgowe stopki

s

Ei@ 0 SZCZEGOLY | DOSTEPNOSC

ZAPYTAJ HANDLOWCA W TWOIM REGIONIE

AP Fraremar

DRABINA TELESKOPOWA

NUMER E A B c W

KATALOGOWY
TELES.T4S 13,5 kg 150 kg 8+8 358 cm 212 cm 420 cm il
TELES.T5S 15,5 kg 150 kg 10+10 388 cm 240 cm 470 cm 1

—



to wielofunkcyjna i maksymalnie bezpieczna drabina przeznaczona
zarowno do prac remontowo-budowlanych jak i wielu innych. Doskonale

sprawdzi sie w przypadku uzytkownikéw profesjonalnych podczas
codziennej eksploatacji. Wielofunkcyjno$¢ drabin AK polega na szerokich mozliwo$ciach ich zastosowania: jako drabiny

przystawne, rozsuwne trzyelementowe, wolnostojgce. Mozna je rowniez rozdzieli¢ na dwie niezalezne drabiny: jedna
dwuelementowa i druga jednoelementowa.

wzmocniony profil*

L l antyposlizgowe stopki
t
-

'.':L-' ,f zabezpieczenie przed wypieciem

pas zabezpieczajgcy
przed roztozeniem drabiny

— dtugi stabilizator
| /", zwigkszajacy stabilno$¢ drabiny

’A

25 mm
‘ * dotyczy modelu AK300.3
- DRABINA WIELOFUNKCYJNA
15
8 NUMER X
KATALOGOWY ‘ §‘ E 2 ; 1 : W
AK225.3 13 kg 150 kg 3x7 345cm 330 cm 400 cm 530 cm 1
* AK250.3 15 kg 150 kg 3x8 370 cm 360 cm 500 cm 619 cm 1
AK280.3 18 kg 150 kg 3x9 400 cm 390 cm 520 cm 675cm 1
1,2 mm, 2,4 mm* AK300.3 21 kg 150 kg 3x10 420 cm 410 cm 550 cm 718 cm 1




to bezpieczny i funkcjonalny podest, stuzacy do wykonywania na przyktad
prac magazynowych, serwisowych, budowlanych, elektrycznych

i konserwacyjnych. Posiada podest o regulowanej wysokosci. Kat
wchodzenia wynosi 70 stopni. Posiada podnoszong barierke ochronng, zamontowang na wysokoSci 110 cm. Platforma

robocza posiada burty, dzieki ktorym nie ma mozliwo$ci osuniecia sie w dot nogi uzytkownika stojgcego na niej. Podest
jest fatwy w obstudze. Jest sktadany, wiec nie zajmuje duzo miejsca, a zamontowane kota usprawniajg i utatwiajg jego

transport.
(]85 5]
=

praktyczna kieszen na narzedzia

przypadkowemu zsunigciu sie nogi

il | | : . ’

i = ergonomiczny uchwyt do blokowania drabiny
e , o -

:‘y_\‘h rozsuwana cze$é umozliwiajgca

postawienie drabiny np. na schodach

\ 15 cm burta zapobiegajaca

wygiete podtuznice
zwiekszajgce stabilno$é

kotka utatwiajgce
przemieszczanie drabiny

poprzeczki wzmacniajgce w naroznikach

,’ antyposlizgowe stopki

@ 0 SZCZEGOLY | DOSTEPNOSC
ZAPYTAJ HANDLOWCA W TWOIM REGIONIE

A

PODEST ROBOCZY

NUMER v
Mnocony @ - S E - B £ ? N B
PLS3 26 kg 150 kg 3 310cm 80/130 cm 110 cm 132/175 cm 1
PLS5 32kg 150 kg 5 418 cm 130/238 cm 110 cm 175/234 cm 1




przeznaczona jest do robot tynkarskich, malarskich, wykonana z aluminium.
Umozliwia przemieszczanie sie wzdfuz Sciany podczas pracy. Najwyzszy

stopien jest wykonany z kraty ortoftalowej (GRP), dzigki czemu nie zbieraja sig
na jego powierzchni zanieczyszczenia. Sama krata jest lzejsza od stalowej i odporna na korozje. Stopien posiada ranty, ktore
utatwiajg uzytkowanie. Produkt posiada antyposlizgowe stopy i haki pozwalajgce na zawieszenie np. wiadra.
(=15 8]
I H

o

=

barierka chronigca przed upadkiem

haki do zawieszania np. wiadra

stopnie z rantami
utatwiajgcymi przemieszczanie sig

tancuch zabezpieczajgcy
przed roztozeniem drabiny

antyposlizgowe stopki

@ 0 SZCZEGOLY | DOSTEPNOSC T
ZAPYTAJ HANDLOWCA W TWOIM REGIONIE \.

Z. [ ! A D ,y_—
PLATFORMA DLA TYNKARZY T

NUMER
KATALOGOWY g‘ E g 8 £ i £ @ B
PPP4 16 kg 150 kg 4 298 cm 98 cm 65cm 210 cm 67 cm 1
PPP5 18 kg 150 kg 5 325¢cm 125cm 65 cm 240 cm 67 cm 1
BR.PPP porecz standard dla modelu PP5 o L E




MINIRUSZTOWANIE

idealnie sprawdzi sie podczas wykonywania elewacji lub izolacji
termicznej budynku. Stanowi niezbedny element kazdego gospodarstwa

domowego, jak réwniez obowigzkowe wyposazenie na budowach. Jest
ono stosunkowo lekkie i niezwykle proste w montazu. Z tatwoScig przetransportujesz je na miejsce budowy bez nadmiernej
utraty czasu na jego ztozenie. Dzieki zastosowaniu aluminium, rusztowanie chronione jest przed korozjg w wyniku dziatania

czynnikow atmosferycznych. Zamontowane kotka utatwiajg przesuwanie rusztowania.
Ol 0)
i

[=]:

ramy wykonane z podtuznic
o przekroju prostokatnym

mozliwos¢ regulacji podestu co 28 cm

antyposlizgowy i wodoodporny
podest z lukiem wejSciowym

kotka utatwiajgce

przemieszczanie rusztowania

dtugie stabilizatory

zwiekszajace stahilno§¢ konstrukcji

antyposlizgowe stopki

Ei;) 0 SZCZEGOLY | DOSTEPNOSC

ZAPYTAJ HANDLOWCA W TWOIM REGIONIE
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MINIRUSZTOWANIE

boocowy il R A e e e TRy

AK200 16 kg 100 kg 7 300 cm 200 cm 100 cm 60 cm 140 cm 1
AK400 48 kg 100 kg 14 500 cm 400 cm 300 cm 60 cm 140 cm 1

S




DRABINY « NECTHULbI - LADDERS - LEITERN - SCARI

4 KOZIOLEK DRWENIANY
mutl E Wooden folding trestle « lepeBaHHble ko31bl « Klappbock
Jakos¢ ma znaczenie - Banc [capra] de lucru din lemn
=Y
> NUMER NS /\
= KATALOGOWY § l /\ W

090011 120 kg 70 cm 79cm 1/30
L
-

r e
—
= DRABINA DREWNIANA
i mOtl e Wooden ladder - JlectHuua fepeBaHHas « Holzleiter « Scara dubla din lemn
# Jakosé ma znaczenie
I é NUMER N
_ KATALOGOWY §
| 090 354 150 kg 4 120 cm 113
! ; ST
‘-F"" P 090 355 150 kg 5 145 cm 12
,Ef - 090 356 150 kg 6 172 cm 1
- 090 357 150 kg 7 200 cm 1
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« JIECTHWLIbI - LADDERS - LEITERN - SCARI

DRABINA ALUMINIOWA - JEDNOSTRONNA

Single-sided aluminium platform step ladders - OfHoCTOpOHHSAA GbITOBaA
anomrHneBan ctpemaHKa - Einseitige Klappleiter « Scara unilaterala

mot
Jako$é ma znaczenie
Maksymalne obciazenie: Zgodnos¢ z europejska
norma:
B nosnosé do 150 kg @ &en131

Lekka i wygodna w przechowywaniu oraz transporcie
Duzy bezpieczny podest roboczy o wymiarach 25 cm x 25 cm

Bezpieczne stopki z tworzywa sztucznego oraz dodatkowe
zabezpieczenia stopni

Szerokie, antyposlizgowe i karbowane stopnie

20 mm
£
E %3 "
s A C
i e
* H
[} B —
1,24 mm =
-
Tabela przedstawia parametry - G
poszczegdlnych drabin z tej -
kategorii:
Numer .. .
katalogowy Ilos¢ stopni: Masa:
120 043 1x3 3 kg 012m 1,26m 04 056m  2,56m
120 044 1x4 3,2 kg 0,12 m 1,5m 043m 078m 2,78 m
120 045 1x5 3,6 kg 012m 1,73m  0,45m 1m 3m
120 046 1x6 5,2 kg 012m 197m 048m 1,22m 322m
120 047 1x7 6,9 kg 0,12 m 2,2m 0,5m 145m  345m
120 048 1x8 7,4 kg 012m 23m 052m 1,62m  362m
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« JIECTHWLIbI - LADDERS - LEITERN - SCARI

DRABINA ALUMINIOWA - JEDNOSTRONNA

Single-sided aluminium platform step ladders - OfHoCTOpOHHSAA GbITOBaA
anMnHneBas cTpemsaHKa  Einseitige Klappleiter « Scara unilaterald

Maksymalne obcigzenie:

8 nosnosc do 125 kg

Lekka i wygodna w przechowywaniu oraz transporcie
Duzy bezpieczny podest roboczy o wymiarach 25 cm x 25 cm

Bezpieczne stopki z tworzywa sztucznego oraz dodatkowe
zabezpieczenia stopni

Szerokie, antyposlizgowe i karbowane stopnie

20 mm

E
E ¢ ‘
A C :
i e
* H
[) -
1mm B —
—
Tabela przedstawia parametry —
poszczegdlnych drabin z tej —
kategorii:
Numer L, .
katalogowy Ilos¢ stopni: Masa:
120 001 1x3 2,5 kg 012m 126m 04 056m  2,56m
120002 1x4 2,9 kg 0,12 m 1,5m 0,43 m 0,78 m 2,78 m
120 003 1x5 3,5 kg 012m 1,73m  045m 1m 3m
120 004 1x6 4,6 kg 0,12 m 1,97 m 0,48 m 1,22 m 322 m
120 005 1x7 5,1 kg 0,12 m 2,2m 0,5m 1,45 m 345 m
120 006 1x8 5,8 kg 012m 237m 052m 162m  362m
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« JIECTHWLIbI - LADDERS - LEITERN - SCARI

DRABINA ALUMINIOWA - DWUSTRONNA

Double-sided aluminium step ladders « [1ByxcTOpoHHss 6bITOBasA antoM1UHNeBas
?:':__F — cTpemsaAHKa « Doppelseitige Klappleiter « Scara cu doua fete

mot

Jako$é ma znaczenie

.
“g" Maksymalne obcigzenie: Zgodnosc¢ z europejska norma:
f " " 8 do 150 kg ° EN 14183 (modele 2x2)

t @ EN 131 (modele od 2x3
do 2x8)

0 Mocne podtuznice ze specjalnego stopu aluminium zakonczone
plastikowymi stopkami antyposlizgowymi

P [ 0 Szerokie karbowane stopnie przynitowane do podtuznic oraz
zabezpieczone ostonkami z tworzywa sztucznego

0 Specjalne tasmy zabezpieczajace drabinke przed nadmiernym
rozsunigciem

Wysokiej jakosci drabinki dwustronne to produkt przeznaczony
do pracy codziennej w pracy, w firmie oraz gospodarstwie domo-
wym. Cechuje go wysoka jakos¢ oraz obcigzenie do 150 kg.

20 mm

40 mm

C |
- ]
[} A ;
1,24 mm
. B G
Tabela przedstawia parametry
poszczegdlnych drabin z tej
kategorii: Y :

Numer llose .. Masa:
katalogowy 0sc stopni: asa:

120 014 2x2 1,85 kg 0,2 043m 04lm 038m  2,38m
120 015 2x3 2,6 kg 02m 067m 043m 06lm 26lm
120 016 2x4 3 kg 0,2m 089m 045m 081m 28lm
120 052 2x5 3,4 kg 0,2m 1,14m  047m 1,03m 303m
120 053 2x6 4,1 kg 0,2m 1,35 m 0,5m 124m  324m
120 054 2x7 7,1 kg 0,2m 1,57m  052m 146m  346m
120 055 2x8 8,3 kg 0,2m 1,82m 0,53 m 1,7 m 3,7m
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20 mm

40 mm

!
}

Tabela przedstawia parametry
poszczegdlnych drabin z tej
kategorii:

kaglfg;irwy Ilos¢ stopni:
120 007 2x2
120 008 2x3
120 009 2x4
120010 2x5
120 011 2x6
120012 2x7
120 013 2x8

Masa:
1,7 kg
2,1 kg
3 kg
3,4 kg
4,1 kg
7,1 kg

8,3 kg

« JIECTHWLIbI - LADDERS « LEITERN - SCARI

DRABINA ALUMINIOWA -DWUSTRONNA

Double-sided aluminium step ladders « [IByxcTOpOHHssl GbITOBasA anioMnHueBast
cTpemsaAHKa « Doppelseitige Klappleiter « Scara cu doua fete

Maksymalne obcigzenie:
B do125kg

Lekka, poreczna, bardzo wygodna w przechowywaniu oraz
transporcie

Szerokie antyposlizgowe stopnie aluminiowe

Stopnie nitowane oraz dodatkowo ostoniete w miejscu nitowa-
nia plastikowymi ostonkami

Najwyzszej jakosci aluminium polskiej produkcji, zapewnia jej
wieloletnig zywotnos¢

Aluminiowa drabina dwustronna idealnie sprawdza sie w uzyt-
kowaniu na co dzien oraz do prac remontowo budowlanych

‘a}\

0,2 0,43 m 0,41 m 0,38 m 2,38 m

w domu.

0,2 m 0,67 m 0,43 m 0,61 m 2,61 m

0,2 m 0,89 m 0,45 m 0,81 m 281 m

0,2 m 1,14 m 0,47 m 1,03 m 3,03 m

0,2 m 1,35 m 0,5m 1,24 m 3,24 m

0,2 m 1,57 m 0,52 m 1,46 m 346 m

0,2 m 1,82 m 0,53 m 1,7 m 3,7m



« JIECTHWLIbI - LADDERS - LEITERN - SCARI

PODEST ROBOCZY

Working platform « Pabouas nnatpopma « Arbeitsplattform « Platforma de lucru

mot

Jakosé ma znaczenie
Maksymalne obcigzenie: Zgodnos¢ z europejska norma:
8 do 150 kg @ En131

° Wodoodporna, antyposlizgowa platforma

@ Szybkie skiadanie

O Niewielkie wymiary po ztozeniu

° Antyposlizgowe stopki

Q Malowane proszkowo podtuznice

Sktadane nozki dla tatwiejszego Bezpieczna blokada uniemozliwiajaca
przechowywania niekontrolowane zamkniecie sie drabiny
o
_.H'"
A C
=
B B2 G H
! Cc2 |

2

Parametry podestu roboczego

- Cc3 ;
ks e [N N N NN NN I A

120 104 1x4 7 kg 010m 030m 040m 032m 087m 1,09m 030m  230m
120 105 1x5 8,2 kg 040m 030m 040m 032m 1,15m 137m 030m  2,30m
120 124 2x4 7,3 kg 025m 056m 040m 060m 087m 128m 056m  256m
120125 2x5 9,2 kg 025m 056m 040m 060m 1,15m  1,56m  056m 2,56 m
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23 mm

58 mm

A

1,24 mm

Tabela przedstawia parametry
poszczegdlnych drabin z tej
kategorii:

Numer
katalogowy

120 075
120076
120077
120078
120079
120080
120 081
120 082
120 083

120 084

[los¢ szczebli:

1x5

1x6

1x7

1x8

1x9

1x10

1x11

1x12

1x13

1x14

-

« JIECTHWLIbI - LADDERS - LEITERN - SCARI

DRABINA ALUMINIOWA PRZYSTAWNA

Leaning aluminium ladders - Perynupyemas anioMuHueBas nectHuLa
+ Anlehnbare Aluminiumleitern

mot

Jako$é ma znaczenie

Masa:
2,2 kg
2,7 kg
3,1 kg
3,5 kg
3,85 kg
4,3 kg
4,8 kg
5,1 kg
5,5 kg

5,9 kg

Maksymalne obcigzenie: Zgodnosc¢ z europejska norma:
8 do 150 kg @ En131

taczenie szczebli odbywa sie metoda zagniatania

Szerokie szczeble posiadaja odpowiednie ryflowanie w celu za-
pewnienia dodatkowej stabilnosci o szerokosci 25 mm x 25 mm
Mocna stabilna konstrukcja gwarantuje bezpieczenstwo pracy
na wysokosciach

Stopki antyposlizgowe, zabezpieczaja drabine przed przesunie-
ciem

Aluminium odporne na warunki atmosferyczne

Profesjonalna aluminiowa drabina przystawna, z ktérej korzysta
tysigce specjalistow w branzy. Parametry drabiny dobrane s3 tak,
by sprawdzi¢ sie w pracach na duzych wysokosciach.

[

|HNEEE RN

5cm 1,66 m 0,4 m 0,67 m 2,67 m
5cm 1,92 m 0,4 m 0,92 m 292 m
5cm 2,18 m 0,4 m 1,18 m 3,18 m
5cm 2,44 m 0,4 m 1,43 m 3,43 m
5cm 2,72 m 0,4 m 1,68 m 3,68 m
5cm 2,98 m 0,4 m 1,93 m 393 m
58 m 3,26 m 0,95 m 2,18 m 4,18 m

5,8cm 3,45 m 0,95 m 2,45 m 445 m

5,8 cm 3,71lm 0,95 m 2,71 m 471 m



« JIECTHWLIbI - LADDERS - LEITERN - SCARI

20 mm

50 mm

!
}

1,24 mm

Tabela przedstawia parametry
poszczegdlnych drabin z tej

kategorii:

Numer
katalogowy

120 086
120 087
120 088
120 089
120 090

120 091

|los¢ szczebli:

1x6

1x7

1x8

1x9

1x10

1x11

DRABINA ALUMINIOWA PRZYSTAWNA

Leaning aluminium ladders « Perynupyemas anioMmuHneBas necTHuLa
+ Anlehnbare Aluminiumleitern

BASIC

Masa:
2,7 kg
3,1 kg
3,5 kg
3,85 kg
4,3 kg

48 kg

Maksymalne obcigzenie: Zgodnos¢ z europejska norma:
8 do 150 kg @ EN131

taczenie szczebli odbywa sie metodg zagniatania

Szerokie szczeble posiadajg odpowiednie ryflowanie w celu za-
pewnienia dodatkowej stabilnosci o szerokosci 25 mm x 25 mm
Mocna stabilna konstrukcja gwarantuje bezpieczenstwo pracy
na wysokosciach

Stopki antyposlizgowe, zabezpieczaja drabine przed przesunie-
ciem

Aluminium odporne na warunki atmosferyczne

Profesjonalna aluminiowa drabina przystawna, z ktorej korzysta
tysigce specjalistow w branzy. Parametry drabiny dobrane s3 tak,
by sprawdzi¢ sie w pracach na duzych wysokosciach.

[

>
(@]

IHEEEE RN

=
o
o
3
k=
o
~
S
N
o
~
3

5cm 1,92 m 0,4 m 092m  292m
5cm 2,18 m 0,4 m 1,18 m 3,18 m
5cm 2,44 m 0,4 m 1,43 m 3,43 m
5cm 2,72 m 0,4 m 1,68 m 3,68 m
5cm 2,98 m 0,4 m 1,93 m 3,93 m
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« JIECTHWLIbI - LADDERS - LEITERN - SCARI

DRABINY WIELOFUNKCYJNE - DWUELEMENTOWE

Drabina o szerokich parametrach uzytkowania, sprawdzi sie jako dra-
bina rozktadana oraz rozsuwana. Swietne zestawienie jakosci do ceny
oraz wytrzymatosci. Przeznaczona do profesjonalnej pracy przede
wszystkim na duzych wysokosciach. Idealne potaczenie jakosci do ceny
oraz wytrzymatosci. Produkty posiadaja mocne i szerokie podtuznice
o wymiarze 58 x 23 cm

Szeroki stabilizator poprzeczny, jako niezbedny
element konstrukcyjny drabiny chroniacy jg przed
upadkiem bocznym

Haki zabezpieczajace (zapadkowe) to system
blokowania elementu drabiny i zabezpieczenia go
przed niezamierzonym wypieciem

Dzieki odpowiednio zaprojektowanej konstrukcji

prowadnic odpowiadajg one za prawidtowe
rozstawianie i rozsuwanie drabiny
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« JIECTHWLIbI - LADDERS - LEITERN - SCARI

- ‘ DRABINA ALUMINIOWA WIELOFUNKCYJNA -
. DWUELEMENTOWA

Double 3-Way Combination Ladder « 2x ceKLuMoHHas antoM1H1eBas necTHLa
" d + Aluminium-Multifunktionsleiter 2x - Scara dubla

- i mot

Jakos$é ma znaczenie

. 1 Maksymalne obciazenie: Zgodnosc¢ z europejska norma:

i . B do150kg @ en131

Szerokie szczeble posiadajg odpowiednie ryflowanie w celu za-
pewnienia dodatkowej stabilnosci o szerokosci 25 mm x 25 mm

taczenie szczebli odbywa sie metoda zagniatania

Stopki antyposlizgowe, zabezpieczaja drabine przed przesunie-
ciem

Mocna stabilna konstrukcja gwarantuje bezpieczenstwo pracy
na wysokosciach

L

Aluminium odporne na warunki atmosferyczne

23 mm

* A ; 4
- ; b
1,24 mm
Tabela przedstawia parametry H
poszczegdlnych drabin z tej G
kategorii:

Numer A . .

58 mm

_

"

120 066 2x6 7 kg 011m 165m 047m 095m 219m 326m 095m  295m
120 067 2x7 7.3 kg 011m 191m 047m 095m 29%m 399m 12m  319m
120 068 2x8 8,2 kg 011m 217m 047m 095m  35m  433m 145m 345m
120 069 2x9 9,2 kg 011m 243m 047m 095m 375m 475m 171lm 371m
120070 2x10 10 kg 011lm 27m  047m 09m 403m 512m 1,98m  398m
120071 2x11 10,7 kg 011m 297m 047m 09 m 455m 549m 22m 42 m
120072 2x12 12 kg 011m 324m 047m 1m 491m  586m 245m  445m
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« JIECTHWLIbI - LADDERS - LEITERN - SCARI

DRABINA ALUMINIOWA WIELOFUNKCYJNA-
TROJELEMENTOWA

Triple 3-Way Combination Ladder « 3x ceKLMOHHan antoMUHMeBasA necTH1La
« Aluminium-Multifunktionsleiter 3x « Scara tripla

mot

Jakosé ma znaczenie

Maksymalne obcigzenie: Zgodnosc¢ z europejska norma:
8 do 150 kg @ en131

Szerokie szczeble posiadajg odpowiednie ryflowanie w celu za-
pewnienia dodatkowej stabilnosci o szerokosci 25 mm x 25 mm

taczenie szczebli odbywa sie metod3 zagniatania

Stopki antyposlizgowe, zabezpieczaja drabine przed przesunie-
ciem

Mocna stabilna konstrukcja gwarantuje bezpieczenstwo pracy

na wysokosciach
23 mm

Aluminium odporne na warunki atmosferyczne '.g y

A C
L) ¥ ra
1,24 mm
Tabela przedstawia
parametry D
poszczegdlnych drabin
z tej kategorii:

Numer Ilos¢
katalogowy  szczebli: Masa:

120306 3x6 96kg 015m 1,65m 095m 245m 296m 095m 295m 095m 295m 1,69m 3,69m

58 mm

X

120020 3x7  10,7kg 0,45m 1,91m 095m 27m 376m 145m 345m 12m 32m 259m 459m
120021 3x8  12,2kg 015m 2,17m 095m 35m 455m 196m 396m 145m 345m 353m 553m
120022 3x9  144kg 015m 243m 095m 375m 512m 221m 421m 17m 37m 403m 603m
120023 3x10 148kg 015m 27m 095m 403m 537m 275m 475m 198m 398m 428m 6,28m
120024 3x11  16kg 015m 2,97m 095m 455m 562m 324m 524m 22m 42m 452m 6,52m
120312 3x12 21kg 0,185m 317m 1,1m 53m 715m 385m 585m 235m 4,35 m 6m 8m

120313 3x13  225kg 0,185m 344m 11m 585m 795m 435m 633m 26m 46m 675m 875m
120314 3x14 25kg 0,185m 37m 12m 635m 875m 46m 66m 285m 48 m 752m 95m

120315  3x15 28kg 0,185m 395m 12m 715m 103m 525m 72m 3,1m 51m 875m 10,7m

232



« JIECTHWLIbI - LADDERS - LEITERN - SCARI

DRABINA ALUMINIOWA WIELOFUNKCYJNA-
TROJELEMENTOWA

Triple 3-Way Combination Ladder « 3x ceKuMOHHasn antoM1MHeBasA necTHrLUa
« Aluminium-Multifunktionsleiter 3x « Scara tripla

BASIC

Maksymalne obcigzenie: Zgodnos¢ z europejska norma:
8 do 150 kg @ eNi3t

Szerokie szczeble posiadajg odpowiednie ryflowanie w celu za-
pewnienia dodatkowej stabilnosci o szerokosci 25 mm x 25 mm

taczenie szczebli odbywa sie metodg zagniatania

Stopki antyposlizgowe, zabezpieczaja drabine przed przesunie-
ciem

Mocna stabilna konstrukcja gwarantuje bezpieczenstwo pracy
na wysokosciach

° Aluminium odporne na warunki atmosferyczne
Drabina o szerokich parametrach uzytkowania, sprawdzi sie jako drabina

przystawna, rozktadana oraz rozsuwana. Przeznaczona do profesjonalnej

pracy przede wszystkim na duzych wysokosciach.ldealne potaczenie jakosci
do ceny oraz wytrzymatosci. Produkty posiadja mocne i szerokie podtuznice
o wymiarze 50 x 20 centymetrow

Szeroki stabilizator poprzeczny, jako niezbedny
20 mm element konstrukcyjny drabiny chroniacy ja przed
upadkiem bocznym

A C
[) Y L
1,24 mm
Tabela przedstawia
parametry B D
poszczegdlnych drabin
z tej kategorii:

Numer Ilos¢ M
katalogowy szczebli: asa:

120017 3x6 96kg 015m 1,65m 095m 245m 296m 095m 295m 095m 295m 169m 3,69m

50 mm

120018  3x7  10,7kg 0,15m 191m 095m 27m 376m 145m 345m 12m 32m 259m 459m
120058  3x8 144kg 015m 2,17m 095m 35m 455m 196m 396m 145m 345m 353m 553m
120019  3x9  144kg 015m 243m 095m 375m 512m 221m 421m 17m 37m 403m 6,03m
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Y |

1,24 mm

Tabela przedstawia
parametry poszczegdlnych
rusztowan z tej kategorii

Numer lloée i
katalogowy 0SC szczebli:

120 030 2x6

120031 2x7

120 032 2x8

234

Masa:
11,5 kg
12 kg

21 kg

WIELOZADANIOWY PODEST ALUMINIOWY
Z PLATFORMA rusztowanie / drabina przystawna /

drabina wolnostojaca
4 - function scaffolding ladder with platform « JlecTHuLa-nomocT antoMmnHneBas
«4- Funktion Gerustleiter mit Plattform « Scara si schela cu platforma

mot

Jakosé ma znaczenie

Maksymalne obcigzenie: Zgodnos¢ z europejska norma:
8 do 150 kg @ En131

Aluminiowe drabino - rusztowanie montazowe przeznaczone
do lekkich prac na wysokosciach

Uniwersalna, lekka konstrukcja

Podest o wymiarach 114 x 33 cm

Barierka BHP

Platforma antyposlizgowa + 2 stalowe wsporniki platformy

Urzadzenie typu 3 w 1 (mini rusztowanie, drabina przystawna
i drabina wolnostojaca)

Wymiary po ztozeniu do transportu:

Dla modelu 2x6: 46x14x164 cm

Dla modelu 2x7:46x14x188 cm

Dla modelu 2x8: 46x14x215 cm

-

i % -

L]

0,96 m 2,96 m 1,53 m 2,83 m 2,38 m 3,68 m

0,96 m 2,96 m 1,85 m 295m 293 m 4,2 m

0,96 m 2,96 m 2,03 m 3,33 m 3,42 m 4,72 m



« JIECTHWLIbI - LADDERS - LEITERN - SCARI

DRABINY PRZEGUBOWE

Drabina aluminiowa przegubowa 4x3 z podestem - to najbardziej ' .
uniwersalna drabina dostepna na naszym runku. Drabina moze by¢ uzywa- . =
na jako podest roboczy (podest antyposlizgowy w zestawie), drabina wolnostojaca
oraz jako drabina przystawna. Najwiekszg zaletg drabiny jest jej wielofunk- ;
cyjnosc oraz kompaktowe rozmiary po ztozeniu.
L]
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a1 ‘q

25 mm

60 mm

}

1,24 mm

Tabela przedstawia parametry
poszczegdlnych drabin z tej

kategorii:
ka::llfc?;irwy Ilos¢ szczebli:
120 026 4x3
120 027 4x3 z podestem
120 028 4x4
120 029 4x4 z podestem

|
Cy |
"Ll

Mocne stalowe przeguby ktére umozLliwiaja ptynne
i szybkie zmienianie pozycji drabiny

Masa:
10 kg
12 kg
12,5 kg

14,5 kg

« JIECTHWLIbI - LADDERS - LEITERN - SCARI

DRABINA PRZEGUBOWA

Multi purpose ladder - YHuBepcanbHas nectHuua « Mehrzweckleiter
+Scard articulata

mot

Jakosé ma znaczenie

Maksymalne obcigzenie: Zgodnosc z europejska norma:
8 do 150 kg @ en131

Mocne podtuznice aluminiowe o rozmiarze 60 x 25 mm
Samoblokujace sie zawiasy, umozliwiajace prace w kazdej kon-
figuracji roztozenia drabiny

Antyposlizgowe, ryflowane szczeble, podnosza stabilnos¢ kon-
strukgji

Szczeble taczone z pobocznicga metoda ttoczenia
Wielofunkcyjnosc: 4 rozne warianty utozenia

2 szerokie stabilizatory

Drabina wyposazona jest w dwa stabilizatory
zapewniajace bezpieczng prace

2,95 m 1,70 m Im 3,40 m 440 m
- 2,2 m 3,5m 445 m 5,45 m

- 2,2m 3,5m 4,45 m 5,45 m



ARTYKULY OGRODNICZE

GARDENING EQUIPMENT « UHCTPYMEHTbI ANA CALLA W OTOPOJA - GARTENWERKZEUGE
« UNELTE PENTRU GRADINA







+ GARDENING EQUIPMENT - UHCTPYMEHTbI AN CAZIA M OTOPOAIA
+ GARTENWERKZEUGE - UNELTE PENTRU GRADINA

WAZ OGRODOWY BOS PLUS
Garden Hose "BOS PLUS" - Caposbii1 wnaHr "BOS PLUS"
- Gartenschlauch "BOS PLUS" - Furtun de gradina Bos Plus

NUMER ¥ @L
KATALOGOWY «
100 600 1/2 20m 1
100 601 3/4" 20m 1

WAZ OGRODOWY CARBON PLUS
Garden Hose "CARBON PLUS" « Caposbiii winaHr "CARBON PLUS"
« Gartenschlauch "CARBON PLUS" - Furtun de gradina Carbon Plus

J 0
KATALOGOWY .

100 605 34" 20m 1

100 606 172 20m 1

==

WAZ OGRODOWY ROZCIAGLIWY
Expandable garden hose - CafoBblii LnaHF pacTArvBaiowmines
« Flexibler Gartenschlauch « Furtun de gradina

ALOGO @L
KATALOGOWY

100610 5-20m 112

100611 75-30m 178

100 612 10-40m 1/8
WIESZAK SCIENNY NA WAZ @
max. 40m

Garden hose hanger - Bewanka gns cagosoro wnaHra  Gartenschlauch Biigel

NUMER
KATALOGOWY

100 595 1/6
NIEZBEDNIK OGRODOWY @
max. 40m

Garden set - Habop: LWNaHr, KaTyLUKa, NePEXOAHNKM, KOHHEKTOP
« Gartenschlauch Bugel. - Kit pentru irigatii

byt @
KATALOGOWY B

100 592 172" 20m 1
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+ GARDENING EQUIPMENT - UHCTPYMEHTbI AN11 CALA M OTOPOJIA
+ GARTENWERKZEUGE - UNELTE PENTRU GRADINA

240

ZWIJACZ DO WEZA OGRODOWEGO
Hose reel « Katywika ana cagosoro wnaHra « Aufroller fiir Gartenschlauch

NUMER
KATALOGOWY

100 630 1/6

SZYBKOZLACZKA NA WAZ - AQUA STOP
Hose connector with water stop « beicTpopazbemHoe coeanHeHVe AN1A LWaHra
AQUA STOP - Schlauchverbinder AQUA STOP - Conector furtun AQUA STOP

NUMER C)‘
KATALOGOWY P
172 10

100 501

100 503 34 10

SZYBKOZLACZKA NA WAZ - COMFORT
Hose connector « bbicTpopa3bemHoe coeanHeHme ana wnaHra COMFORT
« Schlauchverbinder COMFORT « Conector furtun COMFORT

NUMER ¥
KATALOGOWY ,Q @
1/2' 10

100 502

100 504 3/4 10

SZYBKOZLACZKA NA WAZ AGROCAL
Hose connector « BbicTpopasbeMHoe coeavHeHne ana wnaHra AGROCAL
« Schlauchverbinder AGROCAL - Conector AGROCAL

NUMER ¥
KATALOGOWY ,Q @
& 10

100 505

PRZYLACZE NA KRAN Z GWINTEM WEWNETRZNYM
Threaded tap connector - LLiTyLiep Ha KpaH ¢ BHYTpeHHel pe3b6oi
« Hahnverbinder - Conector robinet, filet interior

NUMER
KATALOGOWY @ W
34 25

10051

100510 1" 25




+ GARDENING EQUIPMENT - UHCTPYMEHTbI AN CAZIA N OTOPOAIA
+ GARTENWERKZEUGE - UNELTE PENTRU GRADINA

PRZYLACZE NA KRAN Z GWINTEM ZEWNETRZNYM
Threaded tap connector (outside thread) - LLiTyLiep ¢ Hapy»<HoI pe3b6oi
- Hahnanschluss mit AuBengewinde - Conector robinet, filet exterior

NUMER &
KATALOGOWY ,Q W
100512 172" 25
100513 3/4" 25

PRZYLACZE AGROCAL Z GWINTEM ZEWNETRZNYM
Threaded tap connector « LLiTyLiep Ha KpaH ¢ Hapy»XHoW pe3bboii
« Hahnverbinder - Conector robinet, filet interior

NUMER ¥
KATALOGOWY ,Q W

100 515 34" -1 10
100514 1"-1" 10

PRZYLACZE AGROCAL Z GWINTEM WEWNETRZNYM
Threaded tap connector « LLITyLiep Ha KpaH € BHYTpeHHel pe3boon
- Hahnverbinder - Conector robinet, filet interior

NUMER ¥
KATALOGOWY ~© W
(S 10

100516
100517 5/4" 10

PRZYLACZE REDUKCYJNE
1" threaded tap connector with reducing connector 3/4" - LUTyLep Ha KpaH
C BHyTpeHHel pe3bboit 1" « Anschluf3 fiir Wasserhahn mit Innengewinde 1"

NUMER ¥
KATALOGOWY ,Q @

100518 1"-3/4" 12
PRZYLACZE NA KRAN Z GWINTEM WEWNETRZNYM !f
Threaded tap connector « LLiTyLiep Ha KpaH C BHYyTpPeHHel pe3b6oi
- Hahnverbinder - Conector robinet, filet interior /
- 'l

NUMER ¥ \
KATALOGOWY ,O W -t q{}
3
100519 12 25 " \\ﬁ
N
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REDUKCJA PRZYLACZA
Reducing connector - [epexogHuk coegrHeHue « Redukce

NUMER ¥
KATALOGOWY ,O @

100 521 1"—»3/4" 25

100 520 3/4'—»1/2" 25

tACZNIK DO WEZA
Hose connector - CoepguHuTenb ans wnaxra « Reparator - Conector 2 furtunuri

NUMER *
KATALOGOWY ,@ @
12" 10

100 525

100 526 3/4" 10

LACZNIK REDUKCYJNY SZYBKOZLACZEK AGROCAL | STANDARD
Hose connector - CoegnHuTenb NoHvKatowwui « Reparator « Conector 2 furtunuri

NUMER ¥
KATALOGOWY ,Q @

100 527 AGROCAL—» 1/2" - 3/4" 10

LACZNIK REDUKCYJNY
Hose connector « CoeguHuTenb NoHWKaowmin ¢ 1/2 " Ha 3/4
« Reparator - Conector 2 furtunuri

NUMER C)‘
KATALOGOWY «

100 528 1/2" - 3/4" 10

LACZNIK SZYBKOZLACZEK
Double-ended hose connector - CoeauHuTENb ObICTPOPA3ZLEMHbIX COEAVHEHWI
« Kupplung « Conector 2 cuple

NUMER x
KATALOGOWY ,O @

100 529 1/2"- 3/4" 25
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tACZNIK SZYBKOZLACZEK AGROCAL

Double-ended hose connector - CoeguHuTesNb ObICTPOPa3bEMHbIX COEANHEHWIA
+ Kupplung « Conector 2 cuple

NUMER ¥
KATALOGOWY ,Q W
100 530 1" 10
LACZNIK AGROCAL

Double-ended hose connector - CoeuHuTeNb ObICTPOPA3bEMHbIX COANHEHWIA
« Kupplung - Conector 2 cuple

NUMER X
KATALOGOWY ,Q W
100 531 1" 10

LACZNIK REDUKCYJNY AGROCAL

Double-ended hose connector - CoefiHMTENb ObICTPOPa3bEMHBIX COEAVHEHWI
« Kupplung - Conector 2 cuple

NUMER

X
KATALOGOWY ,Q @

100 532 1"-3/4" 10

K
&, A5
TROJNIK i
Y hose connector - TpoiiHuk « Y-Stiick - Conector Y 4 E
NUMER

5
» d A
KATALOGOWY ,@ @

100 535

&l
3x1/2"- 314" 10

TROJNIK AGROCAL
Y hose connector « TpoiHuk « Y-Stlick « Conector Y

NUMER

X
KATALOGOWY ,O @

100 536
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TROJNIK REDUKCYJNY AGROCAL
Y hose connector « TpoiHuK « Trisakis « Y-Stlick « Conector Y

NUMER &
KATALOGOWY ,O @

100 537 14— 2x1/2" 10

TROJNIK Z DWOMA ZAWORAMI
2 way splitter « TpolHYVIK ¢ ABYMSA KnanaHamu ¢ pe3bbon 1" ¢ nepexogom
wryuepa « 2-Wege-Ventil - Conector robinet, 2 ramificatii cu robinet

NUMER X
KATALOGOWY ,Q @

100 538 1—»2x3/4" 10

ROZDZIELACZ Z ZAWORAMI
4 way Tap connector with Valves « MpucoepvHeHme - Pacnpegenutens
c knanaHamu « AnschluB3 - Verteiler mit Ventilen

NUMER x
KATALOGOWY ,O @

100 539 3/4——»1/2" - 3/4" 10

PISTOLET DO ZRASZANIA ERGO
Spray pistol Ergo  lNuctonet gna nonvsku Ergo - Bewasserungsbrause Ergo
« Pistol de stropit Ergo

NUMER ¥
KATALOGOWY P
100 540 172" 1/12/48

PISTOLET DO ZRASZANIA ERGO-SPEC
Spray pistol Ergo-Spec - lMucTtonet ana nonveku Ergo-Spec
- Bewdsserungsbrause Ergo-Spec « Pistol de stropit Ergo-Spec

NUMER &
KATALOGOWY ,Q @

100 541 172" 1/48
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PISTOLET DO ZRASZANIA WIELOFUNKCYJNY - PROFI
Spray pistol PROFI « [ucTtoneT ana nonmBKyM MHOropyHKUMOHanbHbI PROFI
« Bewdsserungsbrause Profi « Pistol de stropit Profi

NUMER ¥
KATALOGOWY ,C W

100 542 12" 1/12/48

PISTOLET ZRASZAJACY PROSTY
Spray pistol « Mnctonet Ana nonuekm « Bewasserungsbrause - Pistol de stropit

NUMER /\‘
KATALOGOWY o~ @

100 543 1/2" 1
KONCOWKA ZRASZAJACA
Hose spray nozzle - HakoHeuHUK nonvBoyHbIN « Schlauchspritze
+ Duza de stropit
NUMER &
KATALOGOWY ,O @
100 544 12" 110

KONCOWKA ZRASZAJACA SITKO
Jet spray nozzle with strainer » PacnbinmtenbHbIi HAKOHEYHUK C CUTOM
« Sprithspitze mit Sieb

NUMER ¥
KATALOGOWY ,Q W
172" 12

100 546

KONCOWKA ZRASZAJACA AGROCAL
Hose spray nozzle Agrocal - HakoHeuHUK nonuneoyHbIv Agrocal
» Schlauchspritze Agrocal - Duza de stropit Agrocal

NUMER ¥
KATALOGOWY ,O @
1" 10

100 545
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[&60)] [@6’] [ ] ZRASZACZ NA PODSTAWIE WBIJANEJ

Limin - 3 ba Im Sprinkler on spike « [loxxaeBatesb Ha MOACTaBKe yCTaHAB/IVBAEMON
B rpyHT - Kreisregner « Aspersor circular, cu spin

NUMER
KATALOGOWY

100 556 1
IR
[ng;] [% ZRASZACZ PULSACYJNY BRAWO
Jiimin -Skar} {18 m Impulse sprinkler Brawo « [loxxaeBatesib MMMyNbCHbIN MNACTUKOBbIN C
3anacHbimMu coniamu Brawo « Impuls-, Kreis- und Sektorenregnerkop Brawo
« Aspersor plastic, cu tarus Brawo
NUMER
KATALOGOWY
100 557 12
IR
[Q = ZRASZACZ PULSACYJNY - PLASTIK
Jikimin - 3 bar 18m Impulse sprinkler « [loxxaeBaTenb MMMYbCHbIV NAACTAKOBDI C 3aMacHbIMA
connamu « Impuls-, Kreis- und Sektorenregnerkop « Aspersor plastic, cu tarus
NUMER
KATALOGOWY
RT 1340 1/30
ZRASZACZ OBROTOWY OMEGA WOLNOSTOJACY
Rotating sprinkler on stand « [loxxpeBaTtenb BpallaloLMACA Ha CTOALLEN
nopctaBke « Drehsprinkler auf Stehgestel
NUMER
KATALOGOWY
100 551 112
o
360° | [ =08, .
[Q] [% ZRASZACZ OBROTOWY NA PODSTAWIE WBIJANE)J
Jdimin-Sberf {__14m Rotating sprinkler on spike « loxaeBaTenb BpalLaloniica Ha NofCcTaBKe

ycTaHaBnmBaemon B rpyHT « Drehsprinkler auf Einschlaggestell

NUMER
KATALOGOWY

100 553 1/6/60
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ZRASZACZ OBROTOWY WOLNOSTOJACY
Rotating sprinkler on stand - [JoxzeBaTenb BpaLlalowminca Ha CToALLeit
nopcTaeke « Drehsprinkler auf Stehgestel

NUMER
KATALOGOWY

100 552 1/20

ZRASZACZ WAHADLOWY PLUS 15
Oscillating sprinkler - JoxaeBatenb ocuynupytowmii PLUS 15 conen
«Viereckregner mit 15 Diisen « Aspersor, oscilant, raza reglabila

NUMER
KATALOGOWY

RT 1363 15 dysz 112

ZRASZACZ WAHADLOWY COMBO 21
Oscillating sprinkler - loxxpgesatens ocuynupytowmii COMBO 21 conen
«Viereckregner mit 21 Diisen « Aspersor, oscilant, raza reglabila

NUMER
KATALOGOWY

RT 1368 21 dysz 112

ZRASZACZ WAHADLOWY ELEGANCE
Oscillating sprinkler « loxpeBatens ocuynavpytowmin ELEGANCE
«Viereckregner mit 17 Diisen « Aspersor, oscilant, raza reglabila

NUMER
KATALOGOWY

100 555 17 dysz 10

ZRASZACZ WAHADLOWY ALUMINO
Oscillating sprinkler « [loxxgeBatenb ocuynunpytowmii Alumino
«Viereckregner Alumino « Aspersor, oscilant, raza reglabila

NUMER
KATALOGOWY

100 550 15 dysz 1/6/24

=3

| «

=0,
00 meT

= 14L/min - 3 bar

2
L Eﬂﬂ ! 14L/min - 3 bar
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248

+ GARDENING EQUIPMENT - UHCTPYMEHTbI AN11 CALA M OTOPOJIA
+ GARTENWERKZEUGE - UNELTE PENTRU GRADINA

GRABKI
Small garden rakes « [pa6nu - Kleinfacherbesen - Minigrebla

NUMER
KATALOGOWY —

100 570 55 cm 1

LOPATKA UNIWERSALNA
Garden trowel - lonaTka yHuBepcasbHas « Blumenkelle
- Scafa ingusta pentru flori

NUMER
KATALOGOWY ’

100 571 30cm 1/20

MOTYCZKO-GRABKI
Dual-use hoe - cultivator  Kynstusatop - rpabnu - Doppelhacke « Sapaliga

NUMER
KATALOGOWY —

100 572 32cm 1/30

PAZURKI - KULTYWATOR
Cultivator « Kortu - kynbtvBatop « Handgrubber « Cultivator pentru gradinarit

NUMER —
KATALOGOWY @

100 574 28cm 1/20

WIDELKI
Fork « Bunka « Pflanzgabel « Mini-furca

NUMER
KATALOGOWY

100 581 28 cm 1/20
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PIKOWNIK
Dibber « MocagouHbliii KoHyc « Pflanzholz « Plantator

NUMER
KATALOGOWY >

100 575 18cm 1/25

REKAWICE Z PAZURKAMI
Garden gloves with claws « [MepuaTky cagoBble ¢ KOrTammn
» Gartenhandschuhe mit Klauen

NUMER
KATALOGOWY

100 620 5/200

ZESTAW 3 NARZEDZI OGRODNICZYCH
Set of 3 Tools « Habop 13 3 nHcTpymeHTOB « Satz von 3 Werkzeugen

NUMER
KATALOGOWY

100 590 171

AUTOMATYCZNY WIESZAK NA 9 NARZEDZI
Hanger 9 tools - Bewwanka 9 uHctpymeHToB » Geratehalter fiir 9 Gerate

NUMER
KATALOGOWY

100 596 1/15
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SIEWNIK RECZNY
Handheld rotary spreader - Paz6pacbiBatenb-cessika « Handspreizer

NUMER
KATALOGOWY

100 625 1/6

KOSZYK NA OWOCE
Fruit basket - Kop3vHa Ha ¢ppyKTbl » Obstkorb

NUMER
KATALOGOWY

100 582 1/18

SZPILKA DO AGROWLOKNINY
Fixing anchors - BynaBka st arpoBonokHa « Nadel zum Gartenvlies

NUMER
KATALOGOWY —>

100 585 50 szt. 125¢cm 50
100 586 50 szt. 20cm 50
100 587 100 szt. 125¢cm 100

GRABIE DO LISCI - POMARANCZOWE
Plastic leaf rake « [pabnu pa3mep M - Laubharke - Grebla plastic M

NUMER
KATALOGOWY «—>

100 560 M 45¢cm 1/70

GRABIE DO LISCI - POMARANCZOWE
Plastic leaf rake « [pabnu pa3mep L - Laubharke - Grebla plastic L

NUMER
KATALOGOWY >

100 561 L 50 cm 1/50
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GRABIE DO LISCI - POMARANCZOWE
Plastic leaf rake « [pa6nu pa3mep XL - Laubharke - Grebla plastic XL

NUMER
KATALOGOWY —
100 562 XL 59 cm 1/20

KLIK

KIJ ALUMINIOWY Z MOCOWANIEM KLIK
Aluminum pole with CliK connector « LLleTka ans ra30HOKOCUNKA
« Alustiel - Coada pentru grebla plastic

NUMER
KATALOGOWY

DD
~

@ CLICK

100 563 24 mm 140 cm

1/10 L S X e . e

GRABIE HARTOWANE
Steel rake « lpabnu « Rechen aus Metall - Grebla cu coada metalica

moti/e

Jakosé ma znaczenie

NUMER

SRS

KATALOGOWY o
040 508 14
040 509 16 1/5

GRABIE NIEOPRAWNE

Garden rake replacement head - [pa6nu « Rechen aus Metall - Grebla fara coada

NUMER

KATALOGOWY — @
040 501 14 110
040 502 16 1710
KIJ DO GRABI

Pole for rake « YepeHok ans rpabneii - Rechenstiel - Coada pentru grebla

W —

NUMER
KATALOGOWY
040513 140 cm 1/25
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m GRABIE DO LISCI REGULOWANE
Adjustable garden leaf rake « [pabnu BeepHble perynupyembie « Laubbesen
- Grebla pentru frunze
% i’// NUMER [D @
X - KATALOGOWY

\ 040 506 50 cm 118 cm 1/5

NOZYCE DO TRAWY OBRACANE

e (R (S5
BLISTER Q Swivel Grass Shear « HoxHULibI inA TpaBbl NOBOPOTHblE
« Rasenschere drehbar « Foarfeca gazon, rotativa
NUMER
KATALOGOWY @

100 573 33cm 1/48

‘k N\ PILA UNIWERSALNA SKLADANA
- Folding Saw - MNuna yHuBepcanbHasa cknapHas « Klappsage
- Fierastrau pentru gradina, pliabil
NUMER
KATALOGOWY @
100 576 18cm 112
=] 3 SEKATOR DO ZYWOPLOTU TELESKOPOWY
ERGO Telescopic hedge shears - HoxHILbI AnA Pe3KY XMBOIi M3ropoam
« Teleskop Hand Heckenschere - Foarfeca telescopica pentru gard viu
NUMER —
KATALOGOWY
100577 65-85cm 112
@ SEKATOR KOWADELKOWY
Anvil Pruning Shear - CekaTop ¢ HakoBaseHKoi « Gartenschere Amboss
- Foarfeca de gradina, cu nicovala
NUMER
KATALOGOWY

100 597 20,5cm 1/10/60
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SEKATOR KOWADELKOWY TELESKOPOWY
Anvil Lopper - CekaTop ¢ HakoBasieHKoM ABYpYyUHblii « Teleskop Amboss
Astschere - Foarfeca de gradina cu maner telescopic, tip nicovala

NUMER
KATALOGOWY >
100578 62-93cm 1/12
SEKATOR NOZYCOWY

Bypass Pruning Shear - Cekatop pe3uuk - Baumschere Schere
- Foarfeca de gradina

NUMER
KATALOGOWY —
100 579 21,5¢cm 1/10/60

e[S

SEKATOR NOZYCOWY TELESKOPOWY
Bypass Lopper « Cekatop pe3uvik ABypYyUHbIl « Teleskop Astschere
« Foarfeca de gradina cu maner telescopic

NUMER
KATALOGOWY —
100 580 62-93 cm 112
WIDLY GOSPODARCZE

Manure fork « YeTbipex3y6bie Bunbl « Dunggabel « Furca pentru gunoi

NUMER m
KATALOGOWY (Ll Ll W
4 15

040 540

21cm

WIDLY OGRODOWE HARTOWANE
Garden fork « Tpex3y6ble Bunbl « Spatengabel « Furca pentru sapat

Y= 8] :

D)) _/_

mot

Jakosé ma znaczenie

’
Vi

»

mot

Jakosé ma znaczenie

(ATALOGOWY b w

040 541

21cm 4 1/5

= /
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jo SZUFELKA C.0.

Coal shovel - CoBok meTannuueckuii - Kohleschaufel « Lopata carbuni

NUMER
KATALOGOWY

050 198 1

- SZPADEL HARTOWANY
thl e Tempered spade - JlonaTta wbikoBas KasieHas « Spaten aus geharteten Stahl mit
Jakos¢ ma znaczenie Metallstiel - Cazma cu maner metal
A= E]
P NUMER
o, KATALOGOWY D @
040 504 20cm 115¢cm 1/5

SZPADEL WZMOCNIONY OPRAWNY
Spade, wooden handle - JlonaTta wbikoBas ykpenneHas « Spaten « Cazma cu

maner lemn
NUMER
KATALOGOWY D — @
040510 20cm 125cm 1/5

\\
LOPATA HARTOWANA
Tempered shovel - Jlonata kaneHas « Schaufel aus gehdrteten Stahl mit
Metallstiel - Lopata otel
NUMER
KATALOGOWY D - W
040 503 24cm 120 cm 1/5
L}
'{f LOPATA PIASKOWA OPRAWNA
. Shovel, wooden handle - Jlonata coBkoBas « Sandschaufel
« Lopata cu maner lemn
NUMER
KATALOGOWY D - W
040 500 24 cm 120 cm 1/5
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LOPATA WEGLOWA 2 HARTOWANA -
Square shovel « Jlonata coBkoBasi koBaHas « Randschaufel thl e
- Lopata otel, dreptunghiulara Jakosé ma znaczenie

NUMER D @

KATALOGOWY

040516 24cm 120 cm 1/5

LOPATA WEGLOWA 3 OPRAWNA -
Wood handle square shovel - Jlonata coBkoBas c fepeBAHHbIM YEPEHKOM thl e
- Randschaufel mit Holzstiel - Lopata dreptunghiulara, cu maner lemn Jakosé ma znaczenie

NUMER D W

KATALOGOWY

040515 25¢cm 120 cm 1/5

TRZON DO SZPADLI
Wooden handle - YepeHok fJis1 LUTbIKOBOBI flonatbl » Spatenstiel
« Coada pentru cazma

NUMER
KATALOGOWY — @

040511 90 cm 1/10

TRZON DO tOPAT
Wooden handle - YepeHok gnist nonatbl « Schaufelstiel - Coada pentru lopata

NUMER
KATALOGOWY — '

040512 100 cm 1/10

SZCZOTKA DO KOSIARKI ZE SKROBAKIEM
Lawnmower brush « YnicTawan wetka « Rasenmaherbiirste mit Schaber
« Perie pentru masina de tuns iarba

NUMER
KATALOGOWY

050 650 1/50
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- SIEKIERA ROZLUPUJACA
, ll.kllt'tl e Splitting axe - Tonop — KonyH. « Spaltaxt - Topor pentru despicat
= ® ;
ERGO KATALOGOWY
040 407 Tkg 1/3/12
040 408 2kg 1/3/6
= SIEKIERA
mt'tl e Tempered axe - KaneHbiii Tonop « Axt mit Glasfaserstiel - Topor
@ NUMER W
ERGO KATALOGOWY
040 401 0.6 kg 1/3/6/24
040 402 0.8 kg 1/3/24
040 403 1.0kg 1/3/12
040 404 1.25kg 1/3/12
040 405 1.6 kg 1/3/6
040 406 2.0kg 1/3/6

SIEKIERA HARTOWANA

Tempered axe, wooden handle - KaneHbliii Tonop « Axt mit gehartet Kopf
’ - Topor, lama otel + coada lemn

NUMER -
KATALOGOWY

040 410 0.7 kg 1/3
040411 0.9 kg 1/3
040412 1.5kg 13

TRZON DO SIEKIERY
Shaft to hatchet - YepeHok gns Tonopa - Axtstiel - Coada pentru topor

NUMER
KATALOGOWY

040 459 50 cm 1/25
040 460 60 cm 1/25
‘___- 040 461 70 cm 1/25
040 462 80 cm 1/25
040 463 90cm 1/25
TRZON DO TOPORKA

Shaft to hatchet « YepeHok ans Tonopa « Axtstiel - Coada pentru topor

NUMER
KATALOGOWY «—
._/_ . 040470 36cm 1/25
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ZESTAW SKLEPOWY
Shopping connector BOX « Habop ¢utuHros - BOX « Verbindungssttick Satz
« Conectori- set box

NUMER
KATALOGOWY

R 1500 1
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(ODZIEZ ROBOCZA .,
i AKCESORIA BHP -
PROFESJONALNA PREZENTACJA PRODUKTOW

W TWOIM SKLEPIE LUB SKtADZIE

ZAINTERESOWANY?
Skontaktuj sie z naszym przedstawicielem w Twoim regionie

Stworz wiasng ekspozycje korzystajac z gotowych
regatow modutowych

v w ofercie dostepne sg moduty w kilku rozmiarach
v/ zatowarowane wedtug naszych sugestii lub wyboru Klienta
v/ dostepne w wersji podstawowej lub premium (pod$wietlane)

SZEROKOSC GLEBOKOSC WYSOK0SC
60 cm 60 cm 210 cm + logo
125¢cm 60 cm 210 cm + logo
133cm 60 cm 210 cm + logo

REGAL STANDARD
A: 240 cm
C B: 133cm
‘/1\‘ C: 60cm
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REGAL 3-SEGMENTOWY
A: 240 cm
\9 B 435cm
=" (. 60cm
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REGAE WYSOKI MASCOT REGAE - WYSPA MASCOT REGAL - PRZEBIERALNIA
. _ MASCOT
A A: 277cm A A: 152¢cm A A 277 cm
C B: 119cm C B: 140cm c
AN C: 56cm AN C: 60cm > B: 119cm
= ¢ = g C 119cm
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1
REGAL ZE SZPACHLAMI REGAL Z TASMAMI REGAL GLAZURNICZY
A A: 240 cm A A: 240 cm A A: 240 cm
C B: 60cm C B: 133cm C B: 133cm
‘/"\ C: 60cm ) C: 60cm /:\ C: 60cm
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REGAL 4-SEGMENTOWY

A A: 240cm
\[E B: 435c¢m
‘/B' C: 60cm

REGAL Z WIERTLAMI REGAL 2-SEGMENTOWY
A A: 240 cm A A: 240cm
C B: 133cm C B: 266cm
‘/"\ C: 60cm ‘/‘,\ C: 60cm
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REGAL 4-SEGMENTOWY
A: 240cm
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REGAL 3-SEGMENTOWY
A: 240cm

B: 399 cm

C: 60cm
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REGAL 0GRODOWY
5-SEGMENTOWY
A: 240 cm

B: 665cm
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REGAL 0GRODOWY
2-SEGMENTOWY
A: 240 cm

B: 266 cm

C: 60cm
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REGAL 0GRODOWY
3-SEGMENTOWY
A: 240cm

\E B: 399c¢m

—g  C: 60cm
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REGALY NA ODKtADY
Sposadb na profesjonalng prezentacje produktow oraz efektywne wykorzystanie przestrzeni

v wykorzystujac specjalne ramy zabudowujgce nasze regaty uzyskujesz dodatkowe miejsce
na gorze do przechowywania nadmiaru towaru, bez konieczno$ci sktadowania go na swoim
zapleczu

v zkoleitatwy i szybki dostep do towaru w odktadzie minimalizuje pojawienie si¢ brakéw na
wieszakach, czy pétkach regatu

v estetyczne i reklamowe drzwi zamykajgce odktad zwracajg uwage klienta
oraz oznakowujg grupe asortymentu na regale

v dostosowanie wysoko$ci ramy i odktadu nad regatem pozwala w petni wykorzystaé
dostepng przestrzen w kazdym sklepie, czy sktadzie

v taczenie ze sobg ram umozliwia tworzenie alejek regatowych

Zamykana przestrzen nad regatem do
sktadowania nadmiaru towaru. Mozliwo$¢
dostosowania wysoko$ci do 120 cm (maks.)

Miejsce ustawienia i $cistego wpasowania
regatéw o catkowitej, tacznej szerokosci
240 cm

A: 300-350 cm

B: 2585cm
C: 715cm
D: max 120 cm

\ !D  REGALZ ODKLADEM
R :

—
B
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STOJAK Z USZCZELKAMI REGAL Z MIESZADLAMI
A: 210cm A A: 240 cm
\(3 B: 77¢cm \[3 B: 63cm
‘/B' C: 60cm = C: 60cm

STOJAK Z WIERTLAMI EKSPOZYTOR NABLATOWY STOJAK NA POZIOMICE
A A: 60cm A A: 83cm
\(E B 30cm \EI B 27,5 cm
‘/B' C: 30cm ‘/B' C: 41cm

265



REGALY | STOJAKI EKSPOZYCYINE

ikl =

PN AT WP
i1 Fig'n

b o PR
|ﬂ-.n'm-qlﬂi-ll.ﬂ-u"—'-'--

II“ “ -q

STOJAK Z PAPIERAMI SCIERNYMI REGAL Z WALKAMI REGAL Z TASMAMI
A A: 240 cm A A: 210cm
C B: 63cm C B: 70cm
/‘:‘ C: 60cm ‘/Bi\ C: 60cm

STOJAK NA TASMY K0SZ NA TASMY EKSPOZYTOR NA TASMY
A A: 80cm A A: 80cm A A: 57cm
C B: 120cm C B: 120cm C B: 16cm
4/"\ C: 80cm 4/‘—\ C: 80cm A

C: 35¢cm
266 B B B



PRZEJDZ NA WYZSZY POZIOM KORZYSCI

ZAMAWIAJ ONLINE!
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ZALOZ | AKTYWUJ KONTO U HANDLOWCA Z TWOJEGO REGIONU,
ZAMAWIA) W PROSTY SPOSOB, BEZPOSREDNIO ZE STRONY:

www.interb2b.abstore.pl
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T G {n 'e tatwe konflgurowame
aso!t’ymgntu gw v nowych zaméwien oraz Wygodny dostep
y powielanie poprzednich, { ~ do historii swoich zaméwien

rowniez nowosci

produktowych bez koniecznosci ponownego i rozrachunkéw

wpisywania pozycji

OPTYMALIZUJ SWQJ CENNY CZAS, ZAMAWIAJ KIEDY | GDZIE CHCESZ

0 SZLZEGOLY ZAPYTA] HANDLOWCA W TWOIM REGIONIE
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